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Wydanie I



Dla Marii Luny,
mojej matej ksiezniczki



Spytalem zebre

jeste$ biatag zebra w czarne paski

czy czarng zebra w biate paski?

A zebra odpowiedziata:

a ty jeste$ hatasliwym czlowiekiem z cichymi dniami
czy cichym czlowiekiem z hatasliwymi dniami?
Jeste$ bataganiarzem, ktory czasami bywa pedantem
czy pedantem, ktéry bywa balaganiarzem?

Jeste$ cztowiekiem szczeSliwym, ktory bywa smutny
czy smutnym, ktéry bywa szczesliwy?

Nigdy wiecej nie spytam zebry o paski.

Shel Silverstein
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Przypisy



Pewnego dnia wszystko bedzie wspomnieniem.
Nie, to nie tak. Raczej: ,,Pewnego dnia zostana tylko wspomnienia”.

Co$ w tym stylu. Powiedziat mi to tata, lezac na szpitalnym 16zku. Puscil do mnie
oczko, jakby chciat dodaé¢ mi sit i da¢ do zrozumienia, ze to nic powaznego, ze wszystko
sie utozy. Ale tak sie nie stato. Nastepnego dnia juz go nie bylo. Ani w szpitalu, ani na
Swiecie. Gdziekolwiek bym szukat, i tak go nie znajde. Gdybym wyszedt z domu,
objechat caty Rzym, dotart do Mediolanu, Turynu, potem do Francji, i jeszcze dalej, do
Tajlandii, Malezji, juz go nie znajde. Kiedy$ my$latem, ze w taki czy inny spos6b
odszukanie go bedzie mozliwe. Teraz juz nie. Nie ma go na tej planecie. Mam nadzieje,
ze przynajmniej BOg istnieje, bo jesli nie, to zycie jest jednym wielkim oszustwem. Moj
ojciec miat genialne powiedzenie: ,Zycie to $miertelna choroba”. I jeszcze inne, ktére
mnie rozSmieszato: ,Alzheimer ma swoje dobre strony - kazdego dnia poznajesz
mnostwo nowych ludzi”.

Wiasnie dzieki mojemu ojcu zrozumiatem, jak wazny jest ,kazdy dzien”. Kazdy dzien
jest inny, kazdy istotny, wyjatkowy, nawet jesli nie zdajemy sobie z tego sprawy.

Czasami jesteSmy tacy roztargnieni, ze kolejny dzien nie wydaje nam sie szczegélnie
wazki. Tymczasem codziennie moze wydarzy¢ sie co$, co odmieni nasze Zzycie,
codziennie moze by¢ ten nowy dzieni. Na przyktad dzisiaj mam przeczucie, Ze to bedzie
wilasnie taki dzien.

,Musze z toba porozmawiac”.

Tylko tyle bylo napisane, kiedy wiaczylem rano telefon. Zadnego ,,Cze$é, kochanie”
ani ,,Czeees¢”, jak czasami do mnie pisata. Ale to od niej, od Alessii, mojej dziewczyny.
JesteSmy razem od roku, a dzi$ sa jej urodziny. Konficzy dwadziescia lat. Oto i ona, w
swoim granatowym mini. JeZdzi najnowszym modelem, tym wiekszym, z duzymi
kotami, bardzo modnym, ktéry kosztuje ,jedynie” czterdziesci tysiecy euro. Moze sobie
na to pozwolié.

Zaparkowata przy piazza dei Giuochi Delfici, przed pomnikiem. Matki spaceruja z
dzieémi. Jaka$ opiekunka wysyla SMS-y. Dziecko, ktorego pilnuje, upada na ziemie. Nie
podnosi go. W ogdle sie nim nie przejmuje, przeciez nie jest jej. Podnosi wzrok znad
komoérki, spoglada na dziecko, nic mu sie nie stato, jako$ wstanie, wiec spokojnie wraca
do pisania wiadomosci.

Alessia szybko przerzuca strony gazety, nigdy nie zrozumiem, jak udaje jej sie
cokolwiek wyczytaé¢ w takim tempie. Kasztanowe wlosy opadaja jej na twarz. Siedzi na
oparciu tawki, dtugie nogi postawila tam, gdzie sie siada. W niej nic nie jest zwyczajne.
Jednak bardzo mi sie podoba, tak samo jak pierwszego dnia albo nawet bardziej. Jak
kazdego dnia.



— Ale! — wotam do nie;j.

Szuka mnie wzrokiem, w konficu odnajduje i kiwa glowa, jakby méwita: ,Tak, widze
cie”. Zwija gazete i odklada na tawke. Jest powazna.

— Cze$¢, skarbie. Wszystkiego najlepszego!

Wymieniamy przelotny pocatunek. Jak dla mnie zbyt przelotny, a Alessia od razu sie
odsuwa. Wieje od niej chtodem.

— Prosze... — Staram sie nad tym nie zastanawiac. — To dla ciebie. — Podaje jej torbe,
Ale wydaje sie zaskoczona. Przeciez to jej urodziny, nie ma nic dziwnego w tym, zZe
przyniostem jej prezent. Wyjmuje z torby pakunek i nie patrzac na mnie, zaczyna go
powoli rozpakowywad. Moze jest zla, ze nie wystatem jej urodzinowego SMS-a tuz po
péinocy, tylko dopiero dzisiaj rano, bardzo potrzebuje ciagtej uwagi. Moze tylko mi sie
tak wydaje. Zdejmuje szybko papier, otwiera pudetko, przez krotka chwile usmiech
gosci na jej twarzy.

— Podoba ci sie?

Bez stowa zarzuca kurtke Moncler na plecy.

— To z nowej kolekgcji, jest bardzo lekka. Przymierz, zobaczymy, czy dobra.

Wktada, kurtka pasuje jak ulat.

— Pokaz, jak wygladasz z rekami w kieszeniach.

Tak jak myslatem, najpierw wkiada prawa reke i od razu trafia na mate pudeteczko.
Zaskoczona wyjmuje je z kieszeni, obraca w dloniach, przyglada mu sie, ale bez
uSmiechu, nie podnosi glowy, nie patrzy na mnie. Nic nie méwie. Zaczyna powoli
rozpakowywaé. Papier upada na ziemie, Alessia bez stowa wpatruje sie w prezent.
Drobiazg, ale kupilem go specjalnie dla niej. Sniezna kula z matym batwankiem, ktory
trzyma w rekach kartke z napisem , Kocham Cie”. Tak postepujesz, kiedy nie jeste§ w
stanie powiedzie¢ tego na gtos. Nigdy nie potrafitem jej tego powiedzie¢. Kocham cie.
Kiedys$ bytem bardzo blisko. StaliSmy pod jej domem i Alessia co$ wyczuta.

— Co sie dzieje? Co ci jest? — spytata.

— Nic. — Oto moja odpowiedz.

Nie powiedzialem jej, ze ja kocham, nie mialem odwagi. JesteSmy razem od roku, a
ja nie powiedzialem jej tego ani razu. Alessia obraca w dloniach kule, potrzasa nia.
Snieg sypie na balwanka, a ona zaczyna cichutko ptaka¢. Duze tzy sptywaja powolutku
po policzkach i chociaz spuscita glowe, a wlosy opadly jej na twarz, i tak je widze. Stoi
bez stowa z dlonmi opuszczonymi wzdtuz ciala i drzacymi wargami. Jest mi bardzo
przykro. Czuje sie tak, jakbym przysporzyl jej cierpienia, chociaz nigdy nie mialem
takiego zamiaru.

— Alessio, to taki zart, chcialem cie rozbawié, to nie jest glbwny prezent.

Na prézno szukam stéw, ale nie trace entuzjazmu.

— SprawdZ w drugiej kieszeni! — Wydaje mi sie, ze znalazlem rozwiazanie. Alessia
wsuwa lewa dton do drugiej kieszeni i wyjmuje kolejna paczuszke: na opakowaniu



widnieje logo jubilera - Villani. Zdejmuje papier i otwiera pudeteczko.
— Sa w kolorze twoich oczu.

Przez chwile oglada niebieskie kolczyki. Zamyka pudetko i wreszcie podnosi na mnie
wzrok. Patrzy na mnie po raz pierwszy, odkad wreczylem jej prezenty. Wpatruje sie w
nia, desperacko szukajac Sladu uSmiechu. Wyciera usta brzegiem dtoni. Chowa wszystkie
prezenty do torby. Spoglada na mnie po raz ostatni. Wreszcie ledwo zauwazalnie sie
uSmiecha.

— Przykro mi...
Odchodzi. W tym momencie przypominam sobie stowo w stowo tamto zdanie:

»,Ptacz, modl sie i zyj; pewnego dnia, kiedy bedziesz na szczycie, ten straszny huragan
wyda ci sie niczym...”.

Ostatnie stowa mojego ojca. Ich autorem jest Arrigo Boito, o ktérym pisatem zreszta
w maturalnym wypracowaniu poswieconym Scapigliaturze[*]. Stad pamietam, kto je
powiedziat. Tak opuscit mnie ojciec. Natomiast dzisiaj odeszta Alessia. Moze tylko na
chwile, moze to jeszcze przemysli, moze jest zla, ze nie wystatem jej zyczen wczoraj o
péinocy. A moze wcale nie jest zta, wrecz przeciwnie, czuje sie szczeSliwa i spotyka z
kim$ innym. Wszystko to tylko domysty. Pewne jest tylko, ze, po pierwsze jest mi Zle, a
po drugie Alessia powiedziata jedynie ,Przykro mi...”. Zostawila mnie bez stowa
wyjasnienia.



— Dzieni dobry.

Ilaria De Luca wita mnie z uSmiechem. Ma na oko pieédziesiat lat, sprezysty krok,
ubrana niby klasycznie, a jednak nowoczes$nie.

— Co dla pani?

Kladzie przede mna ,Repubblice” i ,Dove”. Patrzy na mnie w milczeniu, troche
zmieszana, jakby chciata co$ powiedzie¢, ale nie miata odwagi. Udaje, ze niczego nie
zauwazam, biore od niej dziesie¢ euro, licze szybko i wydaje reszte.

— Prosze, milego dnia.

Przez chwile stoi w kiosku, jakby witasnie co$ przyszio jej do glowy i zamierzata ujaé
to w stowa. W koncu zmienia zdanie.

— Dziekuje, nawzajem.

Sktada gazety i chowa je do torby. Odprowadzam ja wzrokiem. Idzie lekkim krokiem,
ma tadna pupe... Zatapiam sie we wlasnych myslach.

»,Przykro mi...” Alessia powiedziala, ze jej przykro. Co to oznacza? Przykro mi, ale
nie spodobatl mi sie twdj prezent. Przykro mi, ale mam pewien problem. Przykro mi, ale
potrzebuje poby¢ sama. Przykro mi, ale kocham innego. Przykro mi... zaraz, to chyba
jakie$ zarty? To niemozliwe. W jednej chwili cale zycie przesuwa mi sie przed oczami.
Podobno tak dzieje sie tuz przed Smiercia. Ale my zyjemy, Alessio, prawda? To jeszcze
nie koniec, prosze, powiedz, Ze to nie koniec. Spogladam na komérke. Zadnych
wiadomosci.

— Dzien dobry, Nicco. Poprosze Il Tempo”.

Edoardo Salemi, wilasciciel pobliskiej restauracji na corso Francia, gdzie czasami
chodze co$ zjeS¢. Zawsze daje mi znizke. Podaje mu gazete. Oddala sie szybkim krokiem.
Tak. Sprzedaje gazety. WczeSniej pracowatl tu mdj ojciec, pisywat réwniez artykuly do
mniej znaczacej prasy, najczesSciej lokalnej, ale otrzymywalt za nie wynagrodzenie.
Czasami rysowat historyjki obrazkowe i je sprzedawal, w tym tez byl bardzo dobry.
Teraz pracuje tu z wujkiem i kuzynem. Ja jestem rano, a oni po potudniu i wieczorem.
Co jakis czas sie zmieniamy. To niejedyne zajecie, jakie mam. Cisza, zadnej wiadomosci.
Minat caty dzieni. Pierwszy raz od roku nie wymieniliSmy miedzy soba ani jednego SMS-
a. To sie nigdy nie zdarzylo, zebySmy przez catly dzien nie przestali sobie choéby
najkrétszej wiadomosci. Mitos¢ sklada sie wilasnie z takich drobiazgow, czasami
pozbawionych sensu, ktére wzbudzaja $Smiech lub niedowierzanie, a w danej chwili sa
dla nas najpiekniejsze. Mitos¢ to te z pozoru nic nieznaczace wiadomosci, ktore jednak
mowia wszystko, i kiedy dostajesz je codziennie, nie zwracasz na nie uwagi, ale kiedy
zaczyna ci ich brakowaé, staja sie obsesja. GdybySmy wszyscy byli ciagle zakochani,
Swiat bylby piekny. Co za bzdury opowiadam. Z mitosci cztowiek ghlupieje i jest w tym



co$ pieknego, natomiast z braku mitoSci rowniez glupieje, ale jest w tym co$
wyniszczajacego.

Tesknie za Alessia. Coraz dotkliwiej odczuwam jej brak, z kazda chwila tesknie za nia
coraz bardziej. Chciatbym do niej zadzwonié, wystaé SMS-a, p4js¢ do niej z ogromnym
bukietem czerwonych réz, takich dtugich, ze ledwo byloby mnie zza nich widaé. Nigdy
nie robilem takich rzeczy. Za malo sie staralem? Czesto o tym myS$latem, ale zawsze
odktadatem takie gesty na ,kiedys”... Kiedy$ tak zrobie, méwilem do siebie. Ten dzien
jednak nigdy nie nadszed!. Kiedy$ znaczy tak naprawde nigdy. A teraz jest juz za p6Zno.
Nasze zycie sktada sie z wyrzeczen. Wydaje nam sie, Zze nadejdzie lepszy moment, ze
warto zy¢, ze wszystko sie zmieni. Jutro, czekamy zawsze na jutro, cho¢ ono przeciez
nie zawsze niesie to, czego sie spodziewamy. Jak tamtego wieczoru, kiedy pozegnalem
sie z ojcem i wrécitem do domu.

Poszedtem co$ przekasi¢, pamietam nawet doktadnie, co jadlem: szynke parmenska z
mozzarella i salate z pomidorami. Polozylem sie spaé, jakby nic nie miato sie zdarzy¢,
jakbym miat cata wieczno$¢ na rozmowe z ojcem, na opowiedzenie mu o sobie i Alessii,
z ktora spotykatem sie od jakiego$ czasu. Jakbym mogt jeszcze przeprosi¢ go za swoje
gtupie zachowania z przesztosci, za zbuntowanego nastolatka, jakim bylem, za to, ze nie
potrafitem wystucha¢ go do konica. Kiedy§ mu powiedzialem: ,Spadaj, tato, to
idiotyczne, co méwisz...”. Lubitem mu sie przeciwstawiaé, dla zasady, bo wydawalo mi
sie, ze to jest cool. Przewaznie wcale nie myS$lalem tak, jak méwitem, a przynajmniej
tak to pamietam.

Wchodzi Bruno, pracownik stacji benzynowej, jak zwykle nie wita sie ani nie odzywa
stowem, siega po ,Porta Portese”, ktadzie pienigdze na talerzyku i wychodzi. Wrzucam
monety do kasy. Taki juz jest, ale nic mnie to nie obchodzi. Kiedy cztowiekowi jest Zle,
potrafi trafnie oceni¢ rézne sytuacje. Wiasciwie to chce mi sie $miaé. Czy naprawde co
tydzien kupuje ,Porta Portese”? O co mu chodzi? Od lat jest w tym samym miejscu,
ubrany w te sama koszule, szarg kurtke pracownika stacji benzynowej i te same buty.
Jak sie tak dobrze zastanowid, to nasze zycie sktada sie z powtarzajacych sie czynnosci.
W pewnym sensie dzieki temu, ze jestem przygnebiony, dokladniej postrzegam
rzeczywisto$¢, widze ja wyrazniej, ja i te niedorzeczne aspekty zycia. Nagle wszystko
wydaje mi sie dramatycznie niedorzeczne. Oprécz niej. Co teraz robi? Gdzie jest?
Jedenasta trzydzieSci. Powinna by¢ w domu, juz chyba wstata, tak, na pewno, jesli
wczoraj nie wrdcita zbyt pézno. A jeSli wrécita p6Zzno? A dlaczego miataby wrécié
pézno? Pewnie spotkata sie z przyjaciétkami, Laura i Silvia. Rozmawialy o mnie.
Zadawaly pytania. Chyba ze umoéwity sie ze swoimi chtopakami. Wtedy oni by sie
pytali: A gdzie Nicco?”. Znam ja: na pewno zaczela sie ttumaczyé. Nicco jest zajety...
Umowit sie z kumplami, poszedt gra¢ w noge. Nagle robi mi sie strasznie smutno. Nie,
one wiedza. Przyjaciotki zawsze wiedza. Kiedy widzisz czyjas przyjacidtke czy
przyjaciela, myslisz: on wie... on wie wszystko. Nie wiem tego, co on, ale on zna
prawde. Te prawdziwa, te szczera. Chcialbym spotkaé¢ Laure i Silvie i przestuchacd je
osobno albo podda¢ torturom jak w Pile I, II, III, IV i V (czy byta tez Pita VI?) i sprawdzié,
czy ich wersje sie pokrywaja. Zmusi¢ je do méwienia. Chociaz czasami lepiej jest nie



wiedzied.

— Nie szukaj prawdy. Niczemu nie stuzy.

Kiedy$ powiedziat mi tak ojciec w drodze na stadion. Nie skomentowalem tego. Nie
wiem, co miato znaczy¢ to zdanie, ale pozostalo we mnie na zawsze. Ciekawe, ale nigdy
nie poznatem dobrze moich rodzicéw. Czy sie kiedy$ rozstali, zdradzili, a potem sobie

przebaczyli? Wiem tylko, ze sie kochali. Potem tata opuscit mame, cho¢ wcale tego nie
chciatl, a teraz nigdy juz jej nie zostawi i to jest najpiekniejsze. Wreszcie jakis SMS.

,Wiem i strasznie mi przykro. Zaraz bede”. Wtasnie tego nie chciatem.



Gruby wchodzi do kiosku pewnym krokiem. Dlugie, czarne i geste wlosy zwiazat z tytu
w kitke kolorowa gumka. Taka, jakiej zazwyczaj uzywaja kobiety.

— Wiem wszystko. Nie moge w to uwierzy¢... Co$§ mi tu nie gra...

Mo6wi dalej, ale nie chce tego stuchaé. Gwalttownie gestykuluje dtoimi, jakby chciat
podkresli¢, ze jego rodzina pochodzi z Neapolu, ze byli wtascicielami fabryki, ktérg ktos
im odebrat czy zlicytowat, czy tez dziadek przegrat ja w karty. Do konica nie wiadomo.
Gruby niejednokrotnie zmienial te opowies¢.

Tak naprawde nazywa sie Domenico Sensi, studiuje ekonomie i handel, ale jak na
razie zdat tylko trzy egzaminy.

Jego motto brzmi , Teraz sie tym zajme”. Dotyczy wszystkiego: diety, zapisania sie na
sitownie, obciecia wlos6w, zmiany wygladu i rozstania sie z jedna z dwoch dziewczyn, z
ktorymi spotyka sie od ponad roku. Wiasnie tak, poniewaz Gruby spotyka sie
jednoczes$nie z Beatrice i Deborah. Obie poznat dwudziestego siddmego kwietnia i od
tamtej pory nie moze sie zdecydowaé. Przez pierwszy tydzien spotykat sie z nimi na
zmiane, calujac raz jedna, raz druga.

— Teraz podejme decyzje. Problem w tym, Ze obie sa dowcipne i mite.

Po dwoch tygodniach byt jeszcze bardziej niezdecydowany.

— Kazda kocha sie inaczej, ale jednak tak samo.

Szczerze mowiac, i tym razem naprawde nie wiem, co mial na mysli. Przyjaciét nie
musisz rozumieé, akceptujesz ich. Niektérych poznajesz w szkole podstawowej, cho¢ te
znajomosci maja raczej male szanse na przetrwanie. Z przyjaZniami zawartymi w
liceum jest tatwiej. Wspomina sie wspélne odpisywanie zadann domowych i to, kto jak
sobie radzit i z jakich przedmiotéw. Ksztattuja sie tak zwane trzy P: przyjazn, poczucie
wspélnoty i przetrwanie, potem nie traci sie juz z soba kontaktu. Przynajmniej tak byto
ze mna i z Grubym.

— Hej, Nicco, trzymasz sie? Stuchasz mnie w ogoéle?
— Jasne. Czy sie trzymam? Masz jakie$ inne pytanie?
— Tak. Tesknisz za nig?

Minat dzieni i odpowiedZ brzmi ,tak”, juz za nia tesknie. Ale nic nie méwie. Natomiast
Gruby zarzuca mnie pytaniami:

— Dziwne te kobiety, nie? Co chwila im sie zmienia, jakby seks w ogodle ich nie
interesowal, chca uwagi, zabiegania o ich wzgledy, chca ksiecia z bajki. Robites$
wszystko, co powiniene$? O niczym nie zapomniates$?

— Na przykiad o czym?
— No nie wiem... O rocznicy, o dniu, w ktérym sie poznaliScie, o piosence, ktdra



wspOlnie ustyszeliScie po raz pierwszy. Zawsze zabierale$ ja do tego samego lokalu?
Nakryta cie na czyms$? Méwie serio, jak tylko stracisz na chwile czujnos¢, od razu cie na
tym przytapia... Co ty myslisz? To nie kobiety, to potwory!

I dalej w tym duchu. Zalewa mnie potokiem stéw.

Wchodzi jaki§ mezczyzna, siega po gazete, patrzy z zaciekawieniem na Grubego i
wychodzi.

Gruby siedzi na stercie czasopism ustawionej na podtodze. Zabawne jest to, ze za
taboret stuzy mu nowy numer ,Salute”. Wierci sie i nie przestaje mowic. Jakas kobieta
niezdecydowana przyglada sie ksiazkom. Gruby postanawia jej doradzi.

— Prosze wzia( te, jest naprawde dobra.

Wskazuje na Projekt Rosie Graeme’a Simsiona. Moim zdaniem wecale tej powiesci nie
czytatl i nigdy nie przeczyta. Ale kobieta mu wierzy, daje sie przekonaé, ptaci za ksiazke
i wychodzi.

— Widzisz... dbam o twdj biznes. Chce dla ciebie jak najlepie;j.

Gruby moéwi dalej. Najfajniejsze w pracy w kiosku jest to, ze masz cate dnie na
czytanie i nic cie to nie kosztuje. Natrafiasz na informacje, ktoérych nigdy bys$ sie nie
spodziewatl, i masz do dyspozycji gazety, po ktére nigdy by$ nie siegnat, jak na przyktad
ynternazionale”. Zamieszcza jedna rzecz ekstra i tylko dlatego ja czytam: horoskop
Roba Brezsny’ego. Zawsze trafia w sedno i méwi o sprawach, ktére w taki czy inny
sposéb cie dotycza. Wlasnie, nie czytatem ostatniego horoskopu... Udaje, ze stucham
Grubego, i ide po gazete. Jednak nie znajduje odpowiedzi na pytanie, o co chodzi
Alessii. Postanawiam przeczyta¢ go na gtos, zeby uciszy¢ Grubego.

— Postuchaj, co méwi horoskop Roba Brezsny’ego...
Gruby milknie.

— ,«Zeby zbawié $wiat, musisz zaczaé od zbawiania kazdego po kolei - mawial
Charles Bukowski. — Reszta jest czystym romantyzmem albo polityka». Zachecam Cie,
by ta maksyma zostala twoim motywem przewodnim nadchodzacego tygodnia. Przeldz
swoje wyzsze idealy na czyny. Zamiast méwi¢ o dobrych uczynkach, ktére chciatbys
zrobié, po prostu je zréb. I, o ile to mozliwe, upewnij sie, by kazdy szczegét twojego
codziennego zycia odzwierciedlat twoja wizje prawdy i piekna”.

Gruby milczy, jakby rozmyslat nad stowami, ktére mu wtasnie przeczytatem, a potem
zaczyna mowi¢ o czyms$, co nie ma z nimi zadnego zwiazku.

— Wiesz, ze Kim Schmitz alias Kim Dotcom tudziez Kimble zostat aresztowany?
Mieszkal w jakiejs twierdzy, widzialem zdjecia: ci z FBI dotarli do jego wartej
osiemnascie milionéow dolaréw willi pod Auckland, przyptyneli na pontonach, tak jak w
filmach, i wyciagneli go z domu. A méwi sie, ze pieniadze moga wszystko. Gowno
moga! Nie wylecza cie z niektérych choréb ani nie uchronia przed pdjsciem do pierdla!

Krétko, acz treSciwie. W sam raz dla kogos, kogo wtasnie rzucita dziewczyna.
— CzeS¢, Fabri.



Zjawia sie m0j kuzyn, rzucam mu klucze od rolety i wychodze z kiosku.
— WeZmiesz jutrzejsza wieczorng zmiane?

— Jeszcze nie wiem... — odpowiadam w biegu i wskakuje do opla tigry, kabrioletu
Grubego, ktéry rusza jak zwykle z piskiem opon. Fabrizio wychodzi przed kiosk.

— Musisz ja wziaé, bo ja jutro wieczorem...

Nic wiecej nie stysze i unosze dlon w gére, troche jak ci surferzy o jasnych kreconych
wtosach, umiesnionych brzuchach i wytatuowanych ciatach, ktérym uSmiech nie schodzi
z twarzy i ktérzy majag w swoim samochodzie co najmniej jedna laske. Ja mam tylko
Grubego, do tego kiepskiego kierowce. Tak naprawde mdj gest oznaczal, ze zadzwonie
do niego poZniej.

— Dokad jedziemy?

Gruby wilacza The Police. Ma na sobie czarny podkoszulek i czarng koszule, na szyi
srebrny wisior, na nogach buty D&G za co najmniej czterysta euro. Jest prostym
chtopakiem, jednym z tych matomiasteczkowych nuworyszy, ktérzy dzis rzadza. Krélem
obciachu. Brawurowo prowadzi tigre. Jesli mialbym wskaza¢ jaki$ nieudany samochdd,
to wlasnie ten. Ale Gruby nie ma watpliwosci, ze jego bryka wymiata. Poglasnia
muzyke, ma obgryzione paznokcie i krétkie pulchne palce, pobrudzone smarem, jakby
cos naprawiat. Chociaz od dawna nie korzysta ani z motoru, ani ze skutera. Za to
korzysta z kazdego dostepnego programu dla maca. Sciaga wszystko, co tylko mozna
sobie wyobrazi¢, a Kim Dotcom alias Kim Tim Jim Vesctor, jak o nim mdéwia, byt jego
najwiekszym idolem.

— Nie moge uwierzy¢, ze go aresztowali.

Przez chwile nic nie mowi. Nagle nakreca sie, jakby wtasnie wpadt na jakis pomyst.
— Pdjdziemy co$ zjes¢ do Caccolaro? Ja stawiam.

— Dobra.

Caccolaro... nie rozumiem, jak mozna tak nazwa¢ jakiekolwiek miejsce. Najbardziej
absurdalne jest to, ze cieszy sie ono wielka popularnoscia wsréd rzymskiej elity i wsréd
wszystkich, ktérzy chca by¢ na czasie.

Alessia czesto chodzita tam ze swoimi przyjaciotkami.
,Dzisiaj bawia sie same dziewczyny, wszystkie w Caccolaro”.

Wierzylem jej. Podobato mi sie, Zze mamy do siebie zaufanie. Skoro méwita, ze idzie
na spotkanie z dziewczynami, to znaczy, ze tak byto.

Gruby dziarsko prowadzi samochdd, niemal ociera sie o fiata fiorino, jego kierowca
jedzie dalej, ale wystawia reke przez okno, pokazujac dwa palce. Gruby dwukrotnie
wciska klakson i znika za zakretem via della Farnesina.

Tamtego wieczoru poszedlem do Caccolaro. Chcialbym méc w pei jej zaufaé, ale
wtedy nie umiatem. Pamietam, jakby to bylo wczoraj. Parkuje pozyczonego od siostry
volkswagena polo po drugiej stronie ulicy. Wytaczam silnik. Nie hatasujac zbytnio,
otwieram drzwiczki i wysiadam. Zostaje po swojej stronie ulicy, przechadzam sie po



chodniku i zagladam przez okna do knajpy. Jest. Siedzi u szczytu stotu, je pizze i sie
Smieje. Kto siedzi obok? Wychylam sie odrobine do przodu, cofam o krok, by mieé
lepszy widok. Teraz widze je wszystkie: Francesce, Laure, Simone i jeszcze jedna, ktérej
nie rozpoznaje, poniewaz siedzi do mnie tylem. Sa tu tylko dziewczyny, jej przyjacidiki,
moze ta, ktora siedzi tylem, to Silvia. Czuje sie podniesiony na duchu, biore gteboki
oddech i wpatruje sie w Alessie. Widze, jak z zaciekawieniem slucha jednej z
przyjaciotek, potakuje, Smieje sie i bierze kolejny kes pizzy. Przed nia stoi dietetyczna
cola, co za dziwny sposOb na diete. Alessia... Alessia tak ma. Obserwuje ja nadal, w tym
wspomnieniu, ale nie znajduje stéw, ktore moglyby ja opisac. Kiedy kochasz, stowa nie
wystarcza. W pewnej chwili odwraca sie w moim kierunku, szuka spojrzeniem, jakby
cos przeczuta. Widze, jak wyjmuje komérke i wybiera numer. W mig pojmuje, do kogo
dzwoni, i szybko wsiadam do samochodu, zeby odebra¢ telefon.

— Czes¢!

— Czes¢!

— Wszystko dobrze? Masz zadyszke...
— Ja? Nie... Wydaje ci sie.

— Co robisz?

— Nic takiego, ide pogra¢ do Bata...
— Nie wracaj za pézno.

— Dobrze sie bawicie?

— Tak... — Scisza gtos. - W kétko opowiadaja to samo. Lepiej sie bawie, kiedy jestem z
toba. Szkoda, ze cie tu nie ma...

Przez chwile zadne z nas nic nie méwi. Kiedy Alessia sie odzywa, jej glos ma ciepta
barwe.

— MogltbyS po mnie przyjechaé, no wiesz, troche pé6Zniej? — Reflektuje sie. —
Zapomniatam, przeciez idziesz gra¢ w pokera...

— Znajde kogos, kto mnie zastgpi. Nie ma sprawy. JesteSmy umodwieni.
Rozlacza sie.

-1?

— Co? O co chodzi?

Gruby sie Smieje.

— O czym mys$lates?

—Ja? O mnie i o tobie.

— Jasne, lepiej powiedz, ze o niczym. JesteSmy na miejscu.
Wysiadamy z samochodu.

Nigdy wiecej nie sprawdzatem Alessii, kiedy wychodzita z przyjaciétkami. Moze to byt
btad?



Gruby bierze mnie pod ramie, kiedy wchodzimy do restauracji.
— Mam problem...

Kiwam glowa. Gdyby$ wiedzial, ile ja ich mam. Nic nie méwie i po chwili jesteSmy
juz w Caccolaro.



— Cze$¢, Alfre, usiadziemy tutaj.

Lokal jest prawie pusty. Alfredo, ktéry stoi za kasa, kiwa glowa i wzrusza ramionami,
jakby chciat powiedzie¢: siadaj, gdzie chcesz, nie widzisz, ze nikogo nie ma?

Gruby zmierza w glab restauracji.
— Tutaj jest najchtodniej. — Opada na krzesto. — Uff...

Rozsiada sie wygodnie, odsuwa sasiednie krzesto i rzuca na nie marynarke, dwa
telefony ktadzie na stole, wypekia soba cala przestrzeii. Zanim zdaze usia$é, podchodzi
do nas kelnerka. Ma na oko osiemnascie lat, kolczyk w brwi, dlugie jasnoniebieskie
wlosy wygolone z jednego boku, pelne usta, zielone oczy i ciemna grzywke. Gdyby nie
jej nieSmialy uSmiech, wygladataby jak z obrazu Tamary Lempickie;.

— Co poda¢ do picia?
— Wode.
— Dla mnie piwo.

Gruby nie ma zadnych hamulcéw. Dziewczyna oddala sie, kotyszac zmystowo
biodrami. Trudno tego nie zauwazy¢.

— Niezly tylek, co? — Gruby wdziera sie w moje rozmys$lania.

Nie chce go wiecej torturowaé, wzruszam ramionami. Teraz moge ogladac sie za kim
chce, znowu jestem singlem, wrécitem do gry, moge robi¢ z siebie kretyna, kiedy zechce,
wilasnie, kretyna... Moge zaczepia¢ dziewczyny. Jestem sam. Tak to wyglada. Jestem
sam. Gruby zaczyna mowi¢, ale nie stucham go zbyt uwaznie. Wiaczam telefon i udajac,
ze shucham jego opowiesci, loguje sie do Facebooka. Wchodze na strone Alessii.
Niemozliwe, zmienita swdj status zwiazku na: to skomplikowane... z przyjaciétkami.
Wylaczam telefon. Wczesniej byta w oficjalnym zwiazku... ze mna. Czuje, jak krew
odptywa mi z twarzy, a wiec to prawda, co$ sie zmienito. Kreci mi sie w gtowie. Gruby
patrzy na mnie, ale niczego nie zauwaza, ani przez chwile nie przestaje méwi¢:

— DojechaliSmy do konca, nie moge tak dtuzej, nie chce. Od ponad roku spotykam sie
jednoczes$nie z dwiema kobietami, okay, znam ludzi, ktérzy ciagna takie zwigzki przez
lata, czasami przez cale zycie, ale najbardziej absurdalne w tym wszystkim jest to, ze
zadna z nich mnie na niczym nie przylapata, niczego nie podejrzewaja... Zdarzyto mi
sie nawet zostawi¢ telefon u jednej lub drugiej... za kazdym razem wysytalty SMS-y na
drugi numer... co to ma znaczy¢? Czy ty mnie w ogole stuchasz?

Odwraca sie do mnie i szturcha w ramie, omal nie spadam z krzesta.

— Rozumiesz, co méwie?

— Jasne... — I tak w kétko méwi o tym samym. — Chcesz sie z nig rozstad...
— Z ktérg?



— Skad mam wiedzie¢, jesli sam tego nie wiesz? Ja mam za ciebie zdecydowac?

— Dobrze by bylo... Czasami mam ochote rzuci¢ moneta, co wypadnie, to wypadnie...
Nie musiatlbym sie nad niczym zastanawiaé. Albo zwigzaé sie z pierwsza napotkana
dziewczyna, wlasnie, zagadam do pierwszej, ktéra koto nas przejdzie. — Dokladnie w
tym momencie podchodzi do nas kelnerka. — O, na przyklad ona... Wychodze z nia i
koniec, nie bede musiat o niczym dyskutowaé, rozmyslaé, wybieraé, a potem jesli nawet
dopadna mnie jakie§ watpliwosci, to co za problem, nie?

— Zdecydowaliscie juz?

Wybieram pierwsze lepsze danie z menu. Natomiast Gruby zaczyna sie tlumaczy¢
przed dziewczyna:

— Sorry, jeszcze nie, to znaczy zdecydowalem sie na ciebie, ale to byl tylko taki
przyktad. Bo wiesz, czasami tak to sie zaczyna, od zartu, potem wychodza z tego
najfajniejsze rzeczy, takie spontaniczne, bo mito$¢ musi by¢ spontaniczna... Mam racje?

Niewiarygodne. Gruby gada te glupoty, a ona sie Smieje.
— Jak masz na imie?
— Lucia.

Rozmawiaja dalej, jakby mnie nie bylo. Gruby przeciez wie, ze wtasnie rzucita mnie
dziewczyna, ze potrzebuje z nim pogadaé, ze to ja mam prawdziwy problem, a
tymczasem rozmawia z ta osiemnastolatka, jakby nigdy nic, a ona go stucha, wpatruja
sie¢ w siebie intensywnie, moze nawet wymienili sie juz numerami telefonéw. Lucia
przeniosta ciezar ciata na druga noge, dtonie oparta na biodrach i wydaje sie szczerze
ubawiona bzdurami, ktére opowiada jej Gruby. O, wlasnie wybuchnela $miechem,
machneta reka, jakby chciala powiedzie¢ ,Dosy¢ tego”, i poszta do kuchni z naszym
zamOwieniem. C6z poradzi¢, niektérym wszystko przychodzi z tatwoscia. Tak jest z
Grubym i z innymi, o ktérych czytam czasami w gazetach.

Na przyklad niektérzy bogacze. Jedni takimi sie rodza, inni takimi sie staja,
wymyS$lajac po drodze niestworzone historie, w ktére sami by nie uwierzyli. Albo tacy
brzydale, ktérzy maja u swego boku niewyobrazalnie piekne kobiety... No c6z, zdarzaja
sie na tym Swiecie historie, ktérych nie potrafie wytlumaczyé. Jak wygrane w lotto.
Naprawde sa zwyciezcy? Dostaja te cala kase i jesli grali grupowo, to cata grupa ida
odebra¢ wygrana? Nie boja sie, ze ktoéry$ z nich zatrzyma cala nagrode i ucieknie?
Przewaznie tak sie dzieje w filmach, w przeciwnym razie nie byloby sukcesu
kasowego... Czesto wygrywa ten zly. Na przyklad w gazetach pisze sie o tych, ktérzy
zostali zlapani, i czesto na tym sie konczy, jakby zostali aresztowani tylko na papierze.
Moze wszystko to nieprawda. Moze jestem przybity, bo zostawila mnie Alessia.
Wiasciwie to mnie nie zostawita, powiedziata tylko, ze jej przykro, i odeszta. Czy bél po
kazdym rozstaniu jest taki sam? Bez wzgledu na to, czy doswiadcza go tobuziak,
spotecznik, szabrownik czy zwykty ratownik? Zwariowatem.

Gruby nie przestaje mowic¢, wygtupia sie i popija piwo, ktore przyniosta mu kelnerka.
Tak, teraz jestem pewny, ze Lucia dala mu réwniez swdj numer telefonu.



Niewiarygodne, ale to wydaje sie takie tatwe.

Dla mnie poznanie Alessii bylo jak bajka. Weszla na sitlownie, statem przy recepcji i
odnawialem abonament. Wtedy ja zobaczylem. Bezwiednie upuscitem plecak na ziemie,
wszystko sie z niego wysypato, a ona sie rozeSmiata. To byt moment, odrzucita na bok
dtugie wlosy i przechylita glowe, jakby chcialta powiedzieé: ,Hej, niezdaro, czy
naprawde chcesz sie we mnie zakochaé?”.

Ja odczytatem jej spojrzenie zupelnie inaczej, moéwito: ,Fajny jeste$, skoro nalegasz,
jestem za”.

Odprowadzitem ja wzrokiem. Jakie piekne sa kobiety. W jednej chwili odkrywasz w
nich mndéstwo szczegbtow. Dhugie kolczyki, ktére niesfornie poruszaja sie wsréd wloséw,
kolor lakieru na paznokciach, sukienke z cienkiego materiatu. Jest koniec maja i trudno
sie im oprze¢. Odkrywaja swoje pachnace balsamem ciata, pokazuja nogi, a kobiece
ksztalty... Tracisz dla nich glowe, jak dla talii, ktéra na co dzieni skrywa sie za réznego
rodzaju paskami. Kiedy obejmujesz dziewczyne, jest to pierwsza rzecz, ktéra czujesz,
zauwazasz, ktora cie zaskakuje. Oprécz oczywiScie piersi, nég, oczu, no i pupy... Tego
wszystkiego nie znajdziesz u mezczyzny, dlatego nigdy nie zrozumiem gejow: maja
mniej piekna do przytulania.

Alessia przystaje, odwraca sie uSmiechnieta, wie, ze nadal na nia patrze, pewna
siebie, moze nawet zbyt pewna, ale wtedy nie zwrdcitem na to uwagi. Otwiera drzwi i
znika w szatni. Stoje bez ruchu z kartkami w dtoni i rozdziawiona buziag, plecak nadal
lezy na podtodze.

— To jak, przedtuza pan abonament?

— Oczywiscie.

Moze Alessia pojawia sie jako zacheta dla niezdecydowanych klientéw sitowni. Ja
wykupitbym od razu abonament dozywotni.

Chwile po6Zniej rozpoczynam trening i daje z siebie wszystko. Ona jest w sasiedniej
sali. Cwicze na stepperze, ale kiedy wychylam sie do przodu, widze ja. Siedzi na atlasie,
za cate obcigzenie ma jedna pieciokilogramowa ptytke, podnosi ja do gory i oddycha
zgodnie z zaleceniami, wypuszcza powietrze w taki sposéb, ze... Mam ochote poéwiczy¢
na maszynie, ktéra stoi obok niej, zwlaszcza ze podnosze co najmniej dziesie¢ takich
plytek! Ale wtedy wyszedlbym na klasycznego dupka. Moze tego sie wiasnie spodziewa,
wiec postanawiam nic nie robié¢. Koncze ¢wiczy¢ i ide do dystrybutora z napojami.
Jestem spragniony, zwlaszcza jej. Spogladam do sasiedniej sali, ale nikogo nie widze,
moze przeszta w glab pomieszczenia. Po chwili stysze brzek monet wrzucanych do
dystrybutora.

— Wrzucitam dwa euro, co moge ci zaproponowag?

To ona, podeszta od tytlu tak cicho, Ze jej nie zauwazylem, i teraz stawia mi picie.
Takie niespodziewane, drobne gesty sprawiaja, ze w jednej chwili czujesz sie zar6wno
glupio, jak i szczesliwie.

— Tak, dzieki.



— Nie. — Smieje sie. — Spytatam, na co masz ochote.
— No, tak...

Podaje mi pomaranczowy powerade i odchodzi. Na razie tak to sie koniczy. Zalewa
mnie fala uczucia i nie mam zadnych watpliwosci, moze dlatego, ze w tamtym okresie
nie brakowalo mi wiary w siebie. Prébowatem wtasnie zakonczy¢ trwajacy od kilku
miesiecy zwiazek, w ktérym czutem sie krélem Swiata albo raczej, jak mawiata Giorgia,
tkwil we mnie kawat gnojka.

Giorgia siedzi naprzeciwko mnie, wpatrujac sie intensywnie, méwi pét zartem, pot
serio.

— WypedzZ go z siebie, do cholery, dlaczego odrzucasz nasza wspaniata mito$¢?

Patrze na nia bez stowa, jesteSmy w jej pieknym nowoczesnym domu pelnym
obrazéw i wygodnych kanap. Ma fantastyczna figure, tadna buzie i chce ode mnie
wyjasnien, unosi brew, jakby méwita: ,,Bo to jest wspaniata mitos¢, prawda?”.

Ale wida¢ tez, ze czuje sie troche nieswojo. W odpowiedzi krece gtowa, posytam jej
pewny siebie, spokojny uSmiech, ktéry podpatrzyltem w filmach u Paula Newmana i
Steve’a McQueena. Ci dwaj to dopiero byli krélowie Swiata. Tak wlasnie czuje sie w tej
chwili. Mam w sobie te pewnos¢ siebie, tego gnojka, tego, nazwijmy rzecz po imieniu,
skurwysyna, ktérego tak bardzo lubia kobiety. Tak, siedzi we mnie kawal gnojka, ale
tylko dlatego, ze moja kobieta na to pozwolila.

— Postuchaj, Giorgio, byto nam razem bardzo dobrze, ale...

Robie pauze, staram sie z niej nie zartowad, chce, by zrozumiata, ze to, co sie dzieje,
jest naturalng koleja rzeczy.

— To juz nie to samo.

O Boze, co za straszne zdanie: ,, To juz nie to samo”, skad, do cholery, przyszto mi ono
do glowy? Zreszta sam nie wiem, jak jej to wyjasnié. Nic nas nie taczy, nie ma zadnego
uczucia, wlasnie... Tak naprawde nigdy go nie bylo. Wczesniej sie nad tym nie
zastanawiatem, sprawy jako$ toczyly sie do przodu, co jaki§ czas bzykanko, niezbyt
urozmaicone, ale jako$ to szto. Moze dlatego w koncu sie skonczyto! Miedzy nami nie
bylo namietnosci, a kiedy jej brakuje, po jakim$ czasie zwigzek sie rozpada. Ols$nito
mnie, zrozumiatem, dlaczego nasza historia dobiegta konica: Giorgio, nie bytas dla mnie
niczym wiecej niz niezbyt udana relacja seksualna. Jednak, cho¢ to prawda, nie moge
jej tego powiedzie¢. Mezczyzna i kobieta nie powinni by¢é wobec siebie do korica
szczerzy. Moze dla ciebie to byt tylko seks, a dla niej wszystko inne z wyjatkiem seksu!
Tak czy inaczej nie wolno ci tego powiedzie¢. Musisz by¢ niczym dobry aktor, zwlaszcza
jesli ona nie odpuszcza i nie chce uwierzy¢, ze to koniec.

— Czyli dla ciebie to wszystko, co bylo... — Giorgia wpatruje sie we mnie intensywnie,
jakby chciata powiedzieé: , A wiesz, ile tego bylo, prawda?”. — To dla ciebie nic nie
znaczy? Wtedy w deszczu w samochodzie, a w kinie, w ostatnim rzedzie wsréd tych
wszystkich ludzi... Nic, to dla ciebie nic nie znaczy...

Milknie, spuszcza gtowe i zaczyna ptakaé, a ja wpatruje sie w nig bez stowa. Stéj,



Nicco, jesli teraz zrobisz jakis$ ruch, wszystko zniszczysz. Odpus$é, juz masz to prawie za
soba, w przeciwnym razie to bedzie ciagnac sie dalej, zaufaj mi, nie zblizaj sie do nie;j.

— Giorgio, ja...

To jest silniejsze ode mnie, nie dam rady, mam syndrom czlowieka, ktéry chce, by
zawsze wszystko byto w porzadku. Na szczescie Giorgia przejmuje pateczke.

— Wynos sie stad! — Odpycha mnie z catej sity. — Wynos sie, wyjdZ z mojego domu!

Popycha mnie w strone drzwi.

— Uspokdj sie, wychodze.

— Powiedziatam, wynos sie stad.

Popycha mnie coraz mocniej do drzwi wyjsciowych.

— Wynocha, powiedziatam! - Wpadam na komédke, podrabiany antyk, ktory
znajduje sie w przedpokoju. Wazon, ktéry na niej stoi, spada i rozbija sie na kawalki.
Giorgia szlocha coraz gwattownie;j.

— Alez Giorgio, ten wazon byt paskudny!

Nagle powaznieje.

— IdZ stad, wynoS$ sie z mojego zycia. — Wypycha mnie za prég i zamyka mi drzwi
przed nosem. Stoje przez chwile nieruchomo. Pewnie patrzy przez wizjer, robie smutna
mine, zreszta, przeciez probowatem. Dobra, teraz moge juz is¢.

Kiedy konczy sie jakas relacja, wazne, by do niej nie wracaé. Dlaczego, skoro dociera
do nas, ze to nie jest to, ze jesteSmy znudzeni, ze ciggle sie kt6cimy, ze juz nas ten
zwigzek nie kreci, dlaczego pakujemy sie w niego z powrotem? Dlaczego robimy ten
cholerny btad? Dlaczego pewnego dnia nie mozemy sie powstrzymaé i siegamy po

telefon? CzyzbySmy zapomnieli, jak to bylo? Nic na to nie poradzimy, jesteSmy
przywiazani do idei bycia we dwoje.
Nie widziatem Giorgii od ponad roku, odkad zaczatem spotyka¢ sie z Alessia. Prawde

mowiac, to zerwaltem z nig dopiero wtedy, kiedy poczutem, ze zwiazek z Alessia robi sie
powazny. Chyba trwatem przy Giorgii, bo dawato mi to poczucie bezpieczenstwa.

Lucia podaje kotlet i ziemniaki. Zabieram sie niemrawo za jedzenie. Moéwie
»,dziekuje”, i tak Gruby zabawi ja rozmowa.

— Nie, nie, spotykam sie z takim jednym, ale to jakas masakra, jest strasznie zaborczy
i zazdrosny...

— Dla mnie mito$¢ bez wolnosci nie istnieje... JeSli ograniczamy sie nawzajem, to nie
jest prawdziwa mito$¢é, co nie?

Gruby potrafi opowiada¢ gtupoty w taki sposéb, ze wszyscy mu wierza, tak jak teraz
Lucia, ktéra wpatruje sie w niego urzeczona, a on to oczywiscie wykorzystuje.

— Jesli ktos cie kocha naprawde, nie ma potrzeby by¢ zazdrosnym, bo dla tej kobiety
liczysz sie tylko ty i juz. JeSli jest inaczej... C6z, i tak niczego nie zmienisz, wiec
zazdro$¢ rOwniez nie ma sensu.



Teraz Lucia wyglada inaczej, powazniej, jej osiemnastoletnie spojrzenie moéwi:
,Cholera, a wiec to ty jeste§ mezczyzna mojego zycia, szkoda, Ze oboje jesteSmy zajeci”.

Gruby potakuje gtowa z zadowoleniem, unosi brew, jakby chciat powiedzieé: ,No tak,
ale wszystko da sie jako$ zatatwié, bo w mitosci nie ma rzeczy niemozliwych”.

Nie wiem, czy to wlasnie sobie powiedzieli, ale obawiam sie, ze tak. Jednak jednego
jestem pewien. Zachowatem sie wobec Giorgii jak skurwysyn i teraz za to ptace.
Dziwne, czasami jeste$ tak pewny swego, bez powodu, ale wiesz, ze masz kontrole nad
sytuacja, decydujesz, kiedy co$ sie zaczyna i kiedy koficzy. A innym razem jest zupeknie
odwrotnie. Dopiero wtedy dociera do ciebie, czym jest milos¢ i ile cierpienia moze
przysporzyC. Ale tez jaka jest piekna, cholera, bo mito$¢ bierze cie w posiadanie,
nikomu nie zaglada w oczy, doprowadza cie do szalenstwa, sprawia, ze jeste$§ szczeSliwy
jak nigdy wczesniej, a potem cie opuszcza, tak jak teraz, kiedy to nie ty rozdajesz
karty... Na myS$l, ze nie wiem, gdzie jest teraz Alessia, robi mi sie bardzo smutno.

— Reszta zajmie sie on.

— Prosze. — Lucia podaje mi rachunek, uSmiechajac sie do Grubego.

— MyS$latem, zZe ty zapraszasz. — Patrze na niego zaskoczony.

— Zaplacitem voucherem, ale ty zamodwites kotlet z ziemniakami i trzeba doptacic...
Daj dziesie¢ euro.

— Aha, czyli ty zaptacites, ale ja mam dac teraz dziesie¢ euro?

— Gdzie tu problem?

— Jasne, nie ma. — Dla niego wszystko jest proste. Siegam do kieszeni po portfel.
Zagladam do $rodka: piecdziesiat, dwadzieScia, dziesie¢ i pie¢. Wyjmuje dziesie¢ euro i
ktade na srebrnym talerzyku.

— No wez! Nie badz kutwa!

Gruby, kiedy chce, potrafi by¢ bardzo szybki, w mgnieniu oka wyjmuje z mojego
portfela pie¢ euro i ktadzie je na stole.

— Czes¢, Lucio. Buzka! — Reka daje znak, ze wkroétce zadzwoni, a moze tylko sie zegna
w sposoOb, w jaki robia to surferzy, do ktorych on z pewnoscia sie nie zalicza. Obejmuje
mnie mocno za szyje, jak ma w zwyczaju, i wychodzimy z knajpy. — No, juz... Nie zto$¢
sie. Musisz by¢ hojny, kto rozdaje dobro, ten dostaje dobro...

Nie wiem, co odpowiedzieé. Te pie¢ euro przekona Alessie, by do mnie zadzwonila?
Nie sadze.



— Cze$¢ wszystkim!
Wchodze jak zwykle pelen zapatu, ale nikt mi nie odpowiada.

»,Biznes nie kreci sie jak kiedy$, domy sie nie sprzedaja, rynek stoi na skraju
przepasci, ale jeszcze jako$ sie trzyma” - to stowa mojego szefa. Popotudniami od
pietnastej do dwudziestej, a czasami do dwudziestej pierwszej lub dwudziestej drugiej,
chociaz nikt nie liczy tu nadgodzin, pracuje w agencji nieruchomosci B&B. Nazwa
pochodzi od nazwiska wtascicieli, braci Bandinich, ale co rusz kto$ sobie z tego zartuje,
mowiac, ze lepiej by na tym wyszli, gdyby otworzyli bed and breakfast!

W rzeczywistosci radza sobie catkiem niezZle, maja w ofercie sporo domow, eleganckie
penthouse’y i piekne wille na sprzedaz.

— Cze$¢, Nicco! — Jedyna, ktéra mnie wita.

— Cze$¢, Benedetto.

Benedetta Pozzilli, zwana ,Pozzi”. Ta ksywka tak naprawde jest zdrobnieniem od
pozzanghera, czyli katuzy! Przylgnela do niej, bo kojarzy sie tez z jej nazwiskiem. By¢
porownywanym do kaluzy wydaje mi sie okropne. Katuza to brudna woda, ktéra
ochlapuje cie, gdy przejezdza przez niag samochéd, a kiedy w nig niechcacy wdepniesz,
przemoczysz buty i skarpetki. Nigdy nie skoniczyltem w Kaluzy, mam na mys$li Benedette,
a Gruby obiecat, ze skopie mi tylek, jesli by mi sie to kiedykolwiek przytrafito.

— O czym myslisz, Nicco?

— Co? O niczym.

— No wezZ... Wariat z ciebie. — Szturcha mnie. — Wiesz, ze nie da sie mysle¢ o niczym,
to niemozliwe, o czym$ musisz mys$le¢, nawet jeSli to jakas gltupota. — USmiecha sie,
wtedy widze, ze ma zepsute zeby. Tego nie jestem w stanie wybaczy¢ zadnej kobiecie.
Giorgia miata jeden martwy zab z przodu. Natomiast Alessia wyglada jak z reklamy
najlepszej na Swiecie pasty do zebow.

— Nicco?

— Tak, co jest?

— Rozumiem, mys$lisz o czym$ glupim.

Patrze na nig, naprawde nie wiem, co powiedzie¢. Nie powinienem raczej wspomina¢
0 jej uzebieniu ani o tym, ze wszyscy mOwia na nia Katuza.

— Dobra, przyniose ci kawe. Wiesz, mam dla ciebie niespodzianke... A nawet dwie! -
Znika w glebi korytarza.

Siadam przy swoim biurku, zapadam sie w czarny skérzany fotel i sprawdzam
kalendarz: mam tylko dwa spotkania, ktére musze potwierdzié, obejrze¢ jeden dom, by
wystawi¢ go na sprzedaz, i inny, przeznaczony na wynajem.



— Jest kawa!

Siada na brzegu biurka. Benedetta jest wnuczka B&B i wszystko jej wolno. Przechodzi
Gianni Salvetti, czterdziestopiecioletni zie¢ starszego z braci, Alfreda Bandiniego.
Pracuje tu od dawna, posyta mi wymuszony u$miech, moim zdaniem pelen nienawisci.
Ma na sobie catkiem niezla brazowa marynarke w gruba krate, btekitna koszule i
zielony krawat z jakim$§ czerwonym rysunkiem, chyba czere$nia albo truskawka, nie, to
wyglada jak rég. Krawat jest okropny. Niektérzy, chocby nie wiem jak sie starali, nie sa
w stanie dobrze sie ubraé. Nienawidzi mnie, bo pracuje w tym miejscu od lat i robi to
samo co ja, cho¢ jestem tu znacznie krécej. Gianni Salvetti to kompletny nieudacznik.
Albo to ja jestem taki dobry. Jak zaczalem pracowa¢ w B&B? Nie, nie... Z cala
pewnoscia nie zawdzieczam tej posady Katuzy!

Zona Alfreda Bandiniego zazwyczaj kupuje u mnie ,I1 Tempo”. Ktéregoé dnia wzieta
,Ville & Casali”, ,Astra”, ,Di piu” i chyba z dziesie¢ innych gazet. Kiedy wychodzita,
zauwazylem, ze utyka.

— Prosze pani, moze pomoge?

Odwraca sie do mnie z uSmiechem.

— Chyba nie bardzo masz jak, musisz zosta¢ tutaj...

— Nie, prosze sie nie martwié. Jest ze mna Gruby. Domenico, pokaz sie pani!

Gruby najpierw podnosi reke, a potem wychyla sie zza stosu magazynéw
ustawionych przy wystawie.

— Dzien dobry pani. — Cale szczescie schowal pornosa, ktérego przegladat. — Prosze
sie nie martwié, Nicco moze wyj$¢ na chwile... Ma na to moja zgode. Tylko nie wracaj
za pozno! — Gestem posylam go do diabta i wychodze z pania Bandini.

— Kto to jest, Niccolo, wiasciciel?

— Nie, to méj przyjaciel, ktory zaglada codziennie rano.

— Czym sie zajmuje, nie studiuje?

Starsze panie zawsze wszystko chca wiedziec.

— Nie, prosze pani, méwi, Ze jest jak Steve Jobs.

— Kto?

— Ten, ktory wymyslit Apple’a, te komputery z jabtuszkiem...

— No tak, oczywiscie, nie ustyszalam dobrze, niedawno zmarl, prawda?

— Tak. Widzi pani, Steve Jobs zapisat sie do Reed College w Portlandzie, ale po
pierwszym semestrze rzucit studia i zaczal pracowaé. Gruby chodzit ze mna do liceum.
Stwierdzit, ze to mu wystarczy, wiecej nie potrzebuje sie uczyé, pracuje przez internet,
tworzy strony, w ten sposéb zarabia.

W rzeczywistoSci sam nie bardzo wiem, czym dokladnie zajmuje sie méj najlepszy
przyjaciel.

— Aha. - Pani Bandini przynajmniej udaje, ze zrozumiata. — A ty?



— Ja pracuje tutaj, to rodzinny biznes.

Opowiadam jej troche o sobie, o swoich dwéch siostrach, o wspaniatej mitoSci mamy
i taty, ze niedawno odszedt i zostaliémy sami, Ze mama bardzo z tego powodu cierpi i ze
ja studiuje komunikacje spoteczna, ale jestem troche w tyle.

— Moze zamiast sprzedawac gazety, sam napisze jaki$ ciekawy artykul! — Tym zartem
konicze opowiada¢ o sobie. — Gdzie jest pani samoch6d?

— Przysztam na piechote, ale mozesz mnie tu zostawi¢, nie chcialabym, zeby$ miat
przez Grubego jakie$s klopoty w kiosku, potem bedziesz sie musial ttumaczy¢ przed
wujkiem.

— Prosze sie nie martwi¢. Mozna na nim polegac.

Bawi mnie, ze méwiac o nim, uzywa przezwiska. Gdyby to styszal... Widze, ze dalej
kuleje, ale nie mam odwagi spyta¢ dlaczego.

— Mieszkam na via Pompeo Neri, to juz niedaleko... Obudzitam sie z rwa kulszowg i
miatam nadzieje, ze przejdzie.

— Tu zaraz jest apteka. Mam samochod, jesli pani chce, poprosze Grubego, by pania
zawiozt.

— Dziekuje, nie trzeba, mam kierowce. Ale to bardzo mito z twojej strony. JesteSmy na
miejscu. — Zabiera ode mnie torby z gazetami i wchodzi do kamienicy.

Kilka dni p6Zniej zjawita sie w kiosku w towarzystwie kierowcy.

— Dzien dobry, pani Bandini.

— Cze$é, Nicco, to dla ciebie.

Podaje mi wizytowke z adresem i numerem telefonu agencji nieruchomosci B&B.
— Chciatabym, zeby$ zamienit stbwko z moim mezem.

— Dziekuje. Skontaktuje sie z nim.

Chwile p6Zniej wsiadata juz do samochodu.

— Z noga lepiej? — W odpowiedzi pokiwata glowa i znikneta we wnetrzu ciemnego
maserati.

Jeszcze tego samego popotudnia poszedtem do agencji nieruchomosci B&B na
spotkanie z Alfredem Bandinim i od tamtej pory przychodze tam codziennie. Mam
umowe i catkiem przyzwoite wynagrodzenie.

— Pijesz gorzka? — Pozzi przywotuje mnie do rzeczywistosci.

— Od zawsze. Jeszcze tego nie zauwazytas?

— Nie. Jeste$ na nieustajacej diecie?

— Skad, taka mi smakuje. Jest naprawde duzo lepsza od stodkiej, sprébu.
W odpowiedzi wzrusza ramionami.

— Jeste§ gotowy? - Kiwam glowa, popijajac kawe. — Méwilam, ze mam dwie
niespodzianki. Od ktérej zaczaé, dobrej czy szalonej?



Cate szczesScie, ze zadna nie jest zla.
— Od dobre;j.

— Prosze bardzo... Ta dam! — Kladzie na biurku teczke. — Otwérz! — Wpatruje sie w
niebieska teczke z logo agencji. — No, otworz!

Pozzi, Katuza, jest niecierpliwa. Otwieram teczke. W Srodku znajduja sie piekne
zdjecia.

— Czterystumetrowy penthouse z widokiem na Koloseum, okragly dwustumetrowy
taras z duzym jacuzzi, urzadzony, superelegancki, cena cztery miliony euro. Jesli uda ci
sie go sprzedaé, wiesz, jaka prowizje dostaniesz? Warta duzo wiecej niz volkswagen
polo, nikt ci nie podskoczy.

Jak widaé, Pozzi kompletnie mnie nie zna. Samochdd jest ostatnia rzecza, ktéra bym
kupit. Predzej jaki$ fajny skuter, ale w pierwszej kolejnosci wynajatbym niewielki loft,
w ktérym moéglbym sie zaszyé. Zycie z mama i siostra nie jest ustane rézami.
Przygladam sie zdjeciom, apartament jest naprawde piekny. PotoZzony na kornicu via
Cavour, rozciaga sie z niego widok na Fori Imperiali, az do piazza Venezia.

— Moim zdaniem cztery miliony euro za to cudo to darmocha.
— Jasne, musimy tylko znaleZ¢ kogos, kto zechce je kupic.

— Niccolo, czy zdajesz sobie sprawe, ze jesSli sprzedasz to mieszkanie, do kieszeni
wpadnie ci co najmniej dwadzieScia tysiecy euro? I co ty na to? Jeszcze do ciebie nie
dotarto, ze wiasnie dostale$S prezent? Takie wynagrodzenie przewiduje agencja za
podobne transakcje. Chcesz to odpuscic?

— No... nie.

— Mam nadzieje. To ja poprositam wujka, zeby dat ci to zlecenie. Chcesz w kornicu
ustysze¢ druga wiadomosé, te szalong?

Wiedziatem, ze kryje sie za tym jaki$§ podstep. Pozzi patrzy na mnie rozeSmiana.
Teraz za to zaptace, bede musial pocalowaé ja przy wszystkich, ukleknaé¢ i poprosi¢ o
reke.

— No to chcesz ja ustysze czy nie?
— Oczywiscie, zZe chce.
— Poznatam kogos.

USmiecham sie z zadowoleniem, a ona jest przekonana, ze to z powodu tej
wiadomoSci, a nie dlatego, ze zostalem uratowany! Kim jest ten czubek, mam ochote
spytac. Kto pakuje sie w co$ takiego? Kto chce skoniczy¢ w Katuzy? Kiedy uda mu sie od
niej uwolni¢? Jednak nie daje niczego po sobie poznaé, patrze na nia z zyczliwym
zainteresowaniem, w koncu zatatwila mi penthouse z widokiem na Koloseum i
mozliwo$¢ zarobienia dwudziestu tysiecy euro.

— Naprawde. Ekstra. Bardzo sie ciesze.
Zaczyna opowiadad:



— Ma na imie Luca, poznaliSmy sie na imprezie i od momentu, kiedy go ujrzatam,
wszyscy inni przestali sie dla mnie liczy¢. Wiesz, jak to jest, kiedy zaczynasz czu¢ i
rozumied, ze to jest to, ze nie moze by¢ inaczej, wystarczy jedno spojrzenie i ta osoba
bierze we wladanie twoje serce. — Pozzi wpatruje sie we mnie nieprzytomnym
wzrokiem.

To niedorzeczne, ale od razu zaczynam myS$le¢ o Alessii. Nie daje tego po sobie
poznad, jednak w glebi duszy jest mi bardzo smutno. Czy mozliwe, zeby mitos¢ byta dla
wszystkich taka sama? Stowa Pozzi idealnie oddaja to, co czulem, gdy zobaczylem
Alessie na sitowni. Przy kolejnym spotkaniu rozmawialiSmy i zartowaliSmy. Alessia
miala zarzucony na ramiona szaroniebieski recznik Nike’a, ktéry w pewnej chwili
zsunat sie i spadl na podtoge. Jednoczesnie schyliliSmy sie, by go podnies$¢, i nasze
dlonie sie dotknely. To takie nic nieznaczace sytuacje, ktére z czasem stana sie wazne i
ktére zapamietasz na zawsze.

Tak oto doszedtem do strasznego wniosku: nie jestem w niczym lepszy od Pozzi, taki
sam ze mnie nieudacznik jak z nie;j.

— Czaisz? Chciat mnie odwiez¢é do domu, wiec udatam, ze nie mam samochodu, ze do
péZzna siedziatam w pracy, tam sie przebralam i przyjechatam taks6wka prosto na
impreze... Jezdzi pieknym niebieskim garbusem, wiesz, tym nowym, troche mniejszym.
Zgadnij, jaka muzyke wiaczyt.

— Nie mam pojecia.

— Najnowsza ptyte Tiziana Ferra! L’amore € una cosa semplice. Pamietasz ja?

— Wiem, ktéra to...

— Ale nie pamietasz? StuchaliSmy jej razem pare dni temu, kiedy pojechaliSmy
obejrze¢ tamten dom w Salario...

— A tak, jasne — klamie.

— Doktadnie tej piosenki stuchatam, jadac na te impreze, na ktérej sie poznali$my...
Rozumiesz? To znak...

— Moze...

— RozmawialiSmy pod moim domem do czwartej nad ranem!

Kiwam glowa rado$nie, przynajmniej mam nadzieje, ze tak to wyglada, bo w tym
momencie jestem w totalnej depresji. Juz wiem, jak potoczyt sie tamten wieczér. Luca
nie bardzo wiedzial, jak sie wywinad¢, od poczatku bylo jasne, ze nic z tego nie bedzie,
wykorzystat wiec Pozzi do zrobienia mu szybkiej laski, zabawit sie jej kosztem. Udaje
dobrego przyjaciela.

— Co byto dale;j?

Benedetta zamyka oczy, kiwa glowa i siedzi tak przez chwile. O rany, co ona robi?
Zasnela? Zemdlata? Przestraszyta sie czegos? W koncu je otwiera i sa to najszczeSliwsze
oczy na $wiecie.

— Pocatowal mnie.



Jasne, ale nawet nie chce mi sie zastanawiac, w jaki sposéb to zrobit, o czym wtedy
myslal, ile wysitku go to kosztowato. Jestem zdania, ze w niektérych sytuacjach mniej
upokarzajacy jest system self hand. Lepiej zwali¢ konia, niz spotykaé sie z dziewczyna
pokroju Pozzi. Z szacunku dla niej i dla samego siebie. Cho¢ czasami mezczyZni sami
wymierzaja sobie za cos kare.

— Prébowat posunaé sie dalej, ale go powstrzymatam. Dobrze zrobitam?
- Co?

Chyba $nie.

— Co sie dzi$ z toba dzieje, Niccoldo? Wszystko dobrze?

— Tak, tak.

— Mam wrazenie, ze mnie nie stuchasz, opowiadam ci o wszystkim, bo ci ufam...
Rozumiesz, co powiedziatam? Nie pozwolitam mu na wiecej, chcial, ale wiesz, jak to
potem jest. Wy, faceci, tak macie, nie mieSci wam sie w glowie, ze dziewczyna moze
zakochad sie od pierwszego wejrzenia, i kiedy zgodzi sie od razu na zbyt wiele, uwazacie
ja za tatwa.

— Co$ w tym jest.
— Widzisz? Ty tez tak mysSlisz.
— Nie, chcialem powiedzied, ze masz racje. Wiekszo$¢ faktycznie tak mysli, ale ja tak

nie uwazam, nie zawsze tak jest, nie to przesadza o tym, czy dziewczyna jest tatwa, czy
nie...

Zanim z Alessia poszliSmy do t6zka, mingt miesigc i siedem dni. Powiedziata, ze ma to
by¢ wyjatkowy wieczér. MySlatem, ze spodziewa sie jakiej$ niespodzianki, romantycznej
randki rodem z filméw czy ksiazek, jaka wcale nie jest fatwo przygotowad, i batem sie,
ze ja zawiode... Tymczasem mylitem sie, zakochany czlowiek moze wszystko. Jakbys
dostat szyfr otwierajacy specjalne drzwi, za ktérymi kryje sie tajemnica... W zyciu nie
spodziewatbys$ sie takiego wyjatkowego wieczoru, a juz na pewno nie tego, zZe sam
bedziesz jego autorem.

— Jak myslisz, Nicco, dobrze zrobitam? To byto troche ryzykowne, prawda?

Nie, no jasne, Swietnie sobie poradzitas, ale ide o zaklad, ze wiecej do ciebie nie
zadzwonit. Tymczasem Pozzi nie przestaje mnie zaskakiwac.

— A wiesz, co jest najfajniejsze? Kto§ mogtby pomysleé, ze Luca wiecej sie nie
odezwie...

— No tak...

— A on zadzwonil nastepnego dnia i poszliSmy na kolacje do Duke! Rozumiesz? Do
Duke! Uwielbiam to miejsce, mozna tam spotkac¢ tylu ludzi, to nic, ze ciggle tych
samych. Dobrze daja jesé¢, cho¢ w kétko to samo...

Straszna nudziara z tej Pozzi. Nicco... my$l o penthousie.
— Tak, tak, zgadzam sie z toba. — Potem pewnie ja posunat i wykasowat jej numer.



— Jutro idziemy na kolacje razem z para jego przyjaciot, sa bardzo mili, poznatam ich
na imprezie... — Pozzi urywa, przyszedl jej do glowy ekstrapomyst. — Shuchaj, moze
przyszlibyScie razem z Alessia? Tamta dziewczyna jest bardzo do niej podobna,
polubityby sie, przy okazji ty poznasz Luce i powiesz mi potem, co o nim myS$lisz. I jak?

— Rozstalem sie z Alessia. — Nie wiem, dlaczego nie jestem w stanie sktamaé ani
znaleZ¢ zadnej wymowki.

— Och, przykro mi.

— Alessia powiedziata mi doktadnie to samo.

Pozzi patrzy na mnie, zmieszana marszczy brwi i szybko stara sie jako$ uratowad
sytuacje.

— Wiesz co, mam bardzo fajna kolezanke, Antonelle, jak chcesz, moge ja zaprosié.

— Nie, nie trzeba, dzieki.

Wstaje z mojego biurka.

— Prosze, tu sa klucze do penthouse’a.

Jakby to mogto w jaki§ sposéb podnies¢ mnie na duchu, wypetié¢ wielka pustke,
ktora zostawita po sobie Alessia. W koncu Pozzi odchodzi.

Rozsiadam sie wygodniej przy biurku, wlaczam komputer, ogladam raz jeszcze
zdjecia penthouse’a. Jest naprawde piekny, zapiera dech w piersiach, dopracowany w
kazdym najmniejszym szczegble, zar6wno na zewnatrz, jak i w Srodku, urzadzony
elegancko, niekrzykliwie, z gustem, idealnie. Nagle postanawiam wej$¢ na profil Alessii
na Facebooku. Szukam jej wséréd kontaktéw, ale zanim klikne, zastanawiam sie przez
chwile. Co napisata w okienku ,status zwiazku”? Wpatruje sie w monitor, jeszcze nie
otworzylem strony. Wilasciwie nie powinno mnie to obchodzié. Ale nie moge sie
powstrzymac i klikam. Niewiarygodne: wolny/a. W sumie to lepiej niz: w zwiazku z... i
jeszcze moze z podanym imieniem. Ale co to znaczy wolny/a? Ze jest gotowa na nowy
zwiazek? ,Hej, chlopaki, widzicie? Jestem wolna!” Juz wiem, czego brakuje na
Facebooku, ikonki ,Nie lubie”. Jesli co§ mi sie nie podoba, czego$ nie aprobuje, moge
tylko siedzie¢ cicho. A ja chce, zeby byta taka ikonka, dton z kciukiem skierowanym w
dol, zebym mogl wzorem starozytnych Rzymian wyrazi¢ swoje niezadowolenie. Czy to
jasne, Zuckerberg? Prosze jeszcze o jedna ikonke, z napisem ,Phi!”. Wtedy natychmiast
bym na nia kliknat i zamieS$cit komentarz: ,Dlaczego, Alessio, dlaczego?”.

— Trzymaj. — Na moim biurku laduje kolejna teczka.

Gianni Salvetti, ten mily, ten od umawiania spotkan. Koto niego stoi Marina, bardzo
wysoka atrakcyjna dziewczyna, zatrudniona u nas na okres préobny. Nie bardzo
wiadomo, kto ja przyjat i po co.

— Pamietasz, ze pokazujesz dzi$ o dziewietnastej trzydzieSci apartament na czwartym
pietrze w Parioli? Tu sa wszystkie szczegéty, nie sp6Znij sie.

— Wlozytam do Srodka dwie kopie planu mieszkania, gdyby ogladajacy chcieli je
zatrzymaé, oraz wykaz wszystkich kosztow zwigzanych z centralnym ogrzewaniem i



utrzymaniem posesji. — Marina jest przynajmniej sympatyczna.
— Dzieki.
Usmiecha sie do mnie i odchodzi.
Gianni Salvetti odprowadza ja wzrokiem.

— Jak to sie dzieje, ze czasami one sa réwnie piekne, jak glupie? To chyba kwestia
montazu.

Oddala sie, zrywajac boki ze Smiechu z kiepskiego zartu, ktéry rozbawit tylko jego, w
tej swojej paskudnej marynarce, w oparach stodkawych perfum, na ktére wczes$niej nie
zwrécitem uwagi. Jesli myslal, ze znajdzie uznanie w moich oczach, grubo sie mylit. Na
bozonarodzeniowej imprezie w agencji Salvetti pojawil sie w towarzystwie swojej
brzydkiej jak noc matzonki, ktéra ciagle prychata. W jej przypadku montaz nie udat sie
pod zadnym wzgledem. Otwieram teczke. Zamieram. Via Mangili 48. Adres Alessii.
Kiedy los wtraca sie w twoje Zycie, nic na to nie poradzisz, przegrates.



Parkuje na via Mangili 48. Niewiarygodne. Ilez razy siedzialem tu z nig wieczorami.
Kiedy podjezdzatem, uchylata odrobine okno.

— Dobra, ostatni papieros i ide. — Zaczynata opowiadaé. — Nie uwierzysz, Vane, moja
przyjaciotka, kompletnie zwariowata. Rozstata sie z Andrea i wyjechata z Simonem -
mowi ktérego$ wieczoru.

— Aha.

— Wiesz, ktéra to? — Patrzy na mnie, zapala papierosa, zacigga sie.
— Nie.

— No co ty! Vane, Vanessa!

Rozumiem, co mowi, ale Alessia ma dwieScie przyjaciotek. Wpatruje sie w koncowke
papierosa, ktéra zarzy sie tylko w potowie.

— Nieee... Kto§ mnie zdradza! Nicco, jestes mi wierny? Masz inng?

— Ja? Absolutnie nie!

— Niewiarygodne... Do tego jeszcze odpowiedziate$s na moje pytanie!

Ponownie przypala papierosa, tym razem starannie, by mie¢ pewnos¢, ze bedzie sie
pali¢ rowno i ze nikt jej nie zdradza.

— To niedorzeczne, ze mi odpowiedziates. Tyle ze nie bardzo ci wierze.

— Nie, no jasne.

Ale po chwili znowu opowiada o swojej przyjaciotce.

— No wiec wyjechata na tydzien na Malediwy z tym Simonem, ktéry notabene za
wszystko zaplacit. I wiesz, co powiedziala rodzicom? Ze jedzie do Parmy pracowaé jako
hostessa podczas jakiejs konferencji! — Zaciaga sie i kreci glowa. — Co$ takiego nie
mieSci mi sie w gltowie. Fakt, robitam i gorsze rzeczy, ale tylko we Wloszech. Jednak
wyjazd za granice bez powiadamiania rodzicow to co innego. A jesli co$ sie stanie? Jesli
znikniesz na zawsze, a twoi rodzice nadal beda mysleli, ze jeste§ w Parmie?

— Jedli ktos znika na zawsze, w nosie ma, co myS$la rodzice.

— Bo ty nie wierzysz w zycie po zyciu.

Pamietam tamten wieczor, jakby to byto wczoraj. Kiedy skonczyta palié¢, poszliSmy na
ostatnie pietro kamienicy, gdzie znajduja sie pralnie, i zaczeliSmy sie kochaé. Wokét
byto ciemno, zapaliliSmy tylko jedna Swieczke, ktéra postawiliSmy na brzegu wanny.
ByliSmy tak pochtonieci soba, ze nie ustyszeliSmy gltoséw dobiegajacych z zewnatrz.
Kiedy sie kochasz, swiat wokét ciebie przestaje istniec.

— Halo? Jest tu kto$? — Dopiero wtedy dotarto do mnie, ze pod drzwiami stoja jacy$
ludzie To byli panstwo Fiastri z czwartego pietra. Pani Fiastri wychylita sie zza poreczy



schoddéw.

— Jest tam kto$? StyszeliSmy hatas.

Odsunalem sie od Alessii.

— Ale...

— C§85... Poczekaj.

Majac na sobie jedynie podkoszulek, wyjrzatem przez drzwi. Pan Fiastri stat z tytu i
nie mégl mnie widzieé. PatrzyliSmy na siebie z jego matzonka bez stowa, ona z
ciekawoscia, ja z nadzieja, Ze nic nie powie mezowi, pozostatym sasiadom, portierowi

ani mamie Alessii. W koncu pani Fiastri lekko sie zarumienita, jakby wlasnie
zrozumiata, co przed chwila robilismy.

Wzruszylem ramionami, uSmiechnatem sie. Przeciez seks jest wspanialy, zwlaszcza
kiedy kochasz sie z wtasciwa osoba. Tak wtedy czutem i wcale sie tego nie wstydzitem.

— Idziemy stad.
— Kto tam jest?

— Nikogo nie ma. — Pani Fiastri delikatnie popchneta meza, jakby chciata mu
powiedzieé: ,No, idZ, czy naprawde wszystko musze ci ttumaczy¢?”.

Odeszli. Ustyszatem trzask zamykanych drzwi i odglos przekrecanego w zamku
klucza. RozeSmieliSmy sie z Alessia w ciemnosSci — nasza Swieczka tymczasem sie
wypalila. LezeliSmy objeci, bez stowa, wszystko bylo takie naturalne, idealny moment,
by powiedzie¢ co§ waznego, ale nie mogtem sie na to zdoby¢. W koncu ona wyszeptata:

— Nicco... Kocham cie. — Nie odezwatem sie stowem. W ciemnosci widziatem jej
piekne uSmiechniete oczy, ale nie bylem w stanie nic powiedzie¢, nawet ,ja tez” czy
czego$ dowcipnego, na przyktad ,ja bardziej”, co w rzeczywistoSci wcale nie jest takie
Smieszne, albo idem. Wyraza sie w ten sposOb znacznie wiecej, zwlaszcza jeSli ona wie,
o czym mowisz. A Alessia by wiedziata, bo Uwierz w ducha obejrzeliSmy razem co
najmniej dwa razy. Tymczasem nic z siebie nie wydusitem. Moze miata racje, ze ode
mnie odeszta. Chociaz mogta powiedzie¢ co$ wiecej niz ,,przykro mi”.

Puk, puk. Kto$ stuka w szybe samochodu. Podskakuje gwattownie.

— Przepraszam, nie chcialam pana przestraszy¢. PrzyjechaliSmy wczesSniej i
zauwazylam identyfikator. — Pokazuje na tablice rozdzielcza. — Jest pan z B&B, prawda?

— Tak, tak, juz ide.

Biore identyfikator i wysiadam z samochodu. Kobieta, na oko piecdziesiecio-, moze
pieédziesieciopiecioletnia, jest pulchna, ma blond wlosy i niebieskie oczy, w uszach
wielkie kolczyki Bulgari, raczej podrabiane, nie moge odczyta¢ widniejacego na nich
napisu. Mezczyzna jest od niej mtodszy, rece trzyma w kieszeniach szarych flanelowych
podniszczonych spodni. Ubrany jest w skérzana kurtke i btekitna koszulke polo firmy
Lacoste, ma geste ciemne wtosy i znudzony wyraz twarzy. Kobieta bierze go pod reke.
Mogtaby by¢ jego matka, ale on przypomina Rumuna. Kobieta patrzy na mnie i mocniej
przyciaga towarzysza do siebie.



— Czasami biora go za mojego syna... Pan tez uwaza, ze Thomas wyglada na duzo
mtodszego ode mnie?

Owszem, ale nie méwie jej tego.

— Ludzie czasami nie patrza uwaznie.

Jest w sibdmym niebie, uSmiecha sie promiennie i jeszcze silniej tuli do siebie jego
ramie.

— To bedzie nasz dom! Jestem pewna, Ze nam sie spodoba i ze przyniesie nam
szczescie... Czuje to!

Wciskam domofon. Kobieta nie przestaje mowic:

— Jemu podobaja sie wszystkie wloskie mieszkania. Jest Rumunem.

— Naprawde? — Przybieram zdziwiony wyraz twarzy, ktéry oznacza ,w ogoéle nie
wyglada na Rumuna”.

— Halo? - stycha¢ gtos przez domofon.
— Tu Niccold Mariani z agencji B&B.
— A, tak... — Drzwi sie otwieraja.

— Prosze, tedy. — Puszczam ich przodem. Pod kamienice podjezdza z duza predkoscia
bmw spider i parkuje po drugiej stronie ulicy. Za kierownica siedzi przystojny chiopak.
Szybko wybiera numer w komérce, méwi coS$ i sie roztacza. Chyba dzwonit do ktéregos z
lokatorow. Zmarnowat pieniadze na potaczenie telefoniczne zamiast podejs¢ do
domofonu. Cho¢ dla niego nie jest to zadne marnotrawstwo, raczej udogodnienie, forsy
ma dos¢. Wysiada z samochodu. Zapala papierosa i zaczesuje dtonia wlosy do tytu. Jest
dobrze ubrany. Bogaty i przystojny. Co pali? Zanim zdazytem zauwazy¢, drzwi windy
sie zamykaja. Moze takie same papierosy jak Alessia, moze to sa jej papierosy, ktérych
zapomniata zabra¢ wczoraj wieczorem z jego domu. Nie, niemozliwe. Robi mi sie
niedobrze. Stoje bez stowa, w koricu moja klientka pyta:

— Na ktére pietro jedziemy?
Drzwi w tej windzie zamykaja sie automatycznie, nawet jesli od razu nie rusza.
— Na czwarte.

Wjezdzamy w milczeniu. Jedno z nich jest mocno uperfumowane, a moze oboje.
Katem oka obserwuje ich odbicie w lustrze. Kobieta catuje mezczyzne. Ma grube wargi i
przylega do niego catym ciatem. Slini sie, a on ani na chwile nie rozchyla ust. Widaé, ze
za nig nie przepada, natomiast ona za nim szaleje. On pewnie szaleje za jej pieniedzmi.
Ciekawe, czym sie ta kobieta zajmuje, ze moze sobie pozwoli¢ na takie wydatki.

— JesteSmy na miejscu.

Wociskam dzwonek i zanim wlascicielka nam otworzy, czytam wizytéwke na drzwiach
mieszkania. W sama pore.

— Dzien dobry, pani Lorenzi. Oto nasi klienci.
— Dzienn dobry, jacy panstwo punktualni, zapraszam do Srodka. Wybaczcie ten



batagan.
— Prosze sie nie przejmowad, pani Lorenzi, mieszkanie wyglada idealnie.

Nie widziala pokoju mojej mtodszej siostry Valerii, wiec nie wie, co to batagan.
Pokazuje tej dziwnej parze mieszkanie.

— Tu jest salon, ktéry wychodzi na jadalnie. Ile tu jest metréw? Trzysta piecdziesiat,
prawda?

— Mniej wiecej tyle.

W glosie pani Lorenzi pobrzmiewa odrobina dumy, ale i smutku, bo ma §wiadomos¢,
ze wkrétce to mieszkanie przestanie by¢ je;j.

— Fiuuu... — Rumun gwizdze przeciagle.

Pewnie, mam ochote powiedzieé, ty nie powiniene$s nawet oglada¢ takiego lokalu.
Czym sie zajmujesz? Co robisz kazdego dnia? Co pozytecznego zrobites do tej pory? Jak
poznale$ te kobiete? Ale nic nie méwie, podchodze do okna. Moi klienci rozmawiaja z
wiascicielka, pytaja o taras, ogrzewanie, garaz i dozorce. Patrze na ulice. Samochéd
nadal stoi zaparkowany w tym samym miejscu. Alessia jeszcze nie zeszla. JeSli ten
przystojniak czeka wlasnie na nia, to musi uzbroic¢ sie w cierpliwo$¢. Zawsze trzeba byto
na nig czekaé. Wreszcie wychodzita rozeSmiana, rozbawiona, biegla jak szalona,
wpadata do samochodu i calowata mnie w usta, ale nie tak jak ta dziana baba swojego
Rumuna. Alessia prawie mnie pozerala.

— Chyba sie nie gniewasz, ze musiate$ chwile poczekac?

— Chwile? Pé6t godziny.

— Dwanascie minut i pieédziesiagt sekund.

— Tak, prawda - zgadzatem sie z nia. — Minely jak z bicza trzast.

Zawsze moOwiliSmy to samo i wybuchaliSmy Smiechem. Potem ruszaliSmy, by p6js¢ do
kina, na kolacje, w jakies nowe miejsce, ktore wyszukata Alessia. Czasami nie robiliSmy
nic konkretnego. Kiedy jest ci z kim$ dobrze, niewazne, co robicie, ale jak. To sie tyczy
wszystkiego. ROwniez czekania. Mezczyzna przestaje kochaé kobiete, kiedy czekajac na
nig, zaczyna sie niecierpliwi¢. Mnie jeszcze czekanie nie zmeczylo. Nigdy by mnie nie
zmeczyto. Samochéd nadal stoi zaparkowany. Spogladam na zegarek. Minelto jedenascie
minut. Bez watpienia czeka na Alessie. Otwieram okno, ale w tej samej chwili
podchodzi do mnie pani Lorenzi z klientami.

— Pokazatam panstwu pozostate pokoje, sypialnie, kuchnie, pokéj goscinny i tarasy.

— Mieszkanie naprawde piekne, a widok... Widaé¢ cate corso Francia. — Pulchna
blondyna jest pelna entuzjazmu.

— Tak.

Rumun przyznaje jej racje w bardzo oszczednych stowach. Po raz pierwszy przez jego
twarz przebiega cienn uSmiechu. Moze w ten sposOb wyraza swdj entuzjazm.

— Wotatam pana... — pani Lorenzi podchodzi do mnie — ale chyba mnie pan nie



styszat.
— Tak, przepraszam.

— Nie musi pan przeprasza¢, pokazywanie mieszkania tej pani to sama przyjemnos¢.
— Wymieniaja sie u$Smiechami. Gospodyni odprowadza nas do drzwi. — Zapraszam
ponownie, jesli beda mieli pafistwo ochote.

— Dziekujemy bardzo. — Panie juz wygladaja na zaprzyjaznione. Kiedy wychodzimy
na korytarz, otwieraja sie drzwi naprzeciwko. To pani Fiastri, ta, ktéra przytapata mnie
péinagiego w pralni z Alessia. Od tamtej pory nie widzieliSmy sie ani razu, ze tez
musieliSmy wpa$¢é na siebie wlasnie teraz. Pani Fiastri stawia na podesScie worek ze
Smieciami i napotyka moje spojrzenie. Mruzy oczy, potem szeroko je otwiera,
rozpoznata mnie, pamieta nasze poprzednie spotkanie.

— Dobry wieczér — zwracam sie do niej. Tym razem sie nie rumieni, kiwa glowa,
pozdrawiajac wszystkich jednoczesnie, i zamyka za soba drzwi. Prébuje Sciagnaé winde,
ale kto$ nas ubiegt i winda zjezdza na dot.

— Jak wam sie podobato mieszkanie?

— Piekne! Bardzo eleganckie i Swietnie utrzymane.

— Brakuje sitlowni.

Z sitownig czy bez, Rumun i tak nie bytby zadowolony.

— Kochanie, przeciez mozemy zrobié sitownie sami.

— W sumie masz racje.

Rumun mys$li przez chwile. Odstania w uSmiechu duze krzywe zeby.
— Bardzo mi sie podoba.

Zdaje sie, ze umie powiedzie¢ tylko to: ,Podoba mi sie” i ,Nie podoba”. Zreszta
pewnie i tak robi tylko to, co mu sie podoba.

— Mysli pan, ze zejda troche z ceny?

— Wiecie, za ile jest wystawione do sprzedazy? — Spogladam do dokumentéw.

— Tak.

Nie pamietam doktadnie, ale znajduje kwote. Obnizyli ja juz trzykrotnie.

— Milion dwiescie tysiecy.

— To niemato... Moze moglibySmy sprébowaé¢ ponegocjowac?

W dokumentach koto kwoty widnieje dopisek ,stop”, wiecej zejs¢ z ceny nie da rady.
— Nie sadze.

Kobieta patrzy przymilnie, uSmiecha sie, przechyla na bok glowe, jakby chciata mnie
przekonad. Ale mnie nic do tego, prosze pani. Poza tym, ma pani swojego Thomasa,
czego jeszcze pani szuka? Placi pani i juz, prawda? Réwniez za dom.

— WeZmiemy je. — Potezna dton Rumuna zamyka moja teczke. Facet patrzy na mnie i
kiwa gltowa.



Kobieta jest zaskoczona.
— Alez Thomas...
— WeZmiemy je. Podoba mi sie.

Przyciaga ja mocno i obejmuje. Tym razem to on przywiera do niej calym cialem i
catuje. Kobieta uSmiecha sie potprzytomnie, jakby wlasnie miata orgazm.

— Mnie tez bardzo sie podoba. Bedzie nam tam Swietnie.

Wsiadamy do windy. Kreci mi sie w glowie, juz nie czuje zapachu tych dwojga, czuje
zapach Alessii. Zamykam oczy i wracam mys$lami do tamtego dnia, kiedy jechaliSmy na
ostatnie pietro. JesteSmy w windzie. Alessia wciska guzik z numerem cztery, a nie trzy,
gdzie mieszka.

— Ale... - méwie.

— Tak? — Patrzy na mnie dwuznacznie, jakby chciata powiedzie¢: ,,Masz co$ przeciwko
temu?”. Zaczyna rozpinac bluzke. — Nicco... fa caldo.

Nasladuje znana reklame. Patrze na nia bez stowa, ale jako$§ mnie to nie bawi. Winda
jedzie w goére.

— Co miata$ na mys$li, méwiac: ,,robitam gorsze rzeczy”?

Alessia wybucha $miechem.

— Wiedziatam, ze nie odpuscisz, ze bedziesz umiera¢ z ciekawosci, ze jeszcze do tego
wroécisz.

— Powiedz, jakie gorsze rzeczy robitas?

— Widzisz... Jeste$ jak kazdy Wtoch. Zazdrosny i zaborczy jak Sycylijczyk. To moja
kobieta, do kurwy nedzy...

Pamietam, ze powiedziala to w bezbtednym dialekcie sycylijskim, ktérego nie
powstydzitby sie Andrea Camilleri i z miejsca zaangazowalby ja do jednego ze swoich
kryminaléw o komisarzu Montalbano.

Docieramy na ostatnie pietro. Alessia wybiega z windy i szybko przemierza schody
prowadzace na strych, starajac sie nie stuka¢ obcasami. Wyjmuje klucz i otwiera zelazne
drzwi do pralni. Czy ten klucz wzieta specjalnie na dzisiejszy wieczor, czy tez miata go
od zawsze? Ile razy wczesniej byta w tej pralni? W takim razie miata racje: do kurwy
nedzy, jestem Sycylijczykiem! Kiedy pokonuje ostatnie stopnie, Alessia zaczyna sie
rozbiera¢, patrzy na mnie bez stlowa, w koncu catkiem naga staje przede mna na
kamiennej posadzce pralni. Jestem bardzo podniecony.

Alessia dolewa oliwy do ognia.

— Dzisiaj chce robi¢ jeszcze gorsze rzeczy. — Siada na brzegu wanny. — WeZ mnie,
Sycylijezyku, do kurwy nedzy...

Rozchyla uda, widze idealnie przyciete wiosy tonowe.

— A pan jest szczeSliwy, ze je bierzemy? To ponad milion euro! Niecodziennie ludzie
wydaja tyle pieniedzy, prawda?



Kobieta wydaje sie lekko urazona moim roztargnieniem. Odciaga mnie od strychu,
pralni, Alessii, od tego przyjemnego wspomnienia. Niektére wydarzenia zostaja w
naszej pamieci na zawsze, wystarczy poczu¢ zapach, ktéry sie z nimi kojarzy i wracaja.
Jednak znajduje sie tu i teraz, z klientami.

— JesteSmy na miejscu, prosze...

Puszczam ich przodem, ale kobieta nie zmienia tematu.

— Spytatam, czy jest pan szczesliwy.

— Wilasnie, spytala, czy jestesS szczesSliwy. — Wtraca sie Thomas, ktéry na wzmianke o
mieszkaniu jakby sie ozywit.

Bmw juz odjechato. Spogladam na zegarek: minelo dwanascie minut i piecédziesiat
pie¢ sekund. A wiec to ona jechata winda przed nami. To Alessia uméwita sie z tym
przystojniakiem. Odwracam sie do swoich klientéw, ktérzy czekaja na moja odpowiedz.
Prawda, kupili mieszkanie, a ja dostane prowizje, ale w tym momencie nie jestem w
stanie sktamad.

— Nie. Nie jestem szczeSliwy.

Moze powinienem dorzuci¢: ,Mam nadzieje, ze wam niczego nie brakuje, w koncu
kupiliscie piekne mieszkanie, i bedziecie zyli dlugo i szczeSliwie, ze wasz zwiazek
przetrwa”... Ale w gruncie rzeczy nic mnie to nie obchodzi.

Patrza na siebie zdezorientowani, nie takiej odpowiedzi oczekiwali, nie wiedza, co
powiedzieé, a ja odczuwam dziwna przyjemno$¢, widzac ich zmieszanie.

Dzwoni moja komoérka i wyciagam ja bez zazenowania.

— Przepraszam, musze odebrac.

— Nicco, gdzie jestes? Musze z toba pogadad.

— Juz jade.

— Tylko szybko. Czekam w domu.

Rozlgczam sie.

— Skoro zdecydowaliscie sie na zakup, spotkamy sie w biurze w celu ustalenia
wysokosci zaliczki, to moja wizytowka. Lece. Nagly wypadek. Ciesze sie, ze
postanowiliScie kupi¢ to piekne mieszkanie.

Zawsze daje za wygrana. Nieprawda, wcale sie nie ciesze, nic mnie to nie obchodzi,
ale myS$le o agencji, o pieniadzach, o tym, co powiedza w biurze. Chcialbym umie¢
zdystansowac sie od wszystkiego i wszystkich. ROwniez od mojej starszej siostry Fabioli,
ktora wlasnie do mnie zadzwonita. ,Musze pogadac¢”. O czym? Co sie stalo? Odkad
zmarl ojciec, o nic mnie nie prosita. WidywaliSmy sie w domu przy okazji ré6znych
spotkan, uroczystosci, kolacji, ale nigdy nie rozmawialiSmy, zachowywaliSmy sie jakby
nigdy nic, jakby nic sie nie stato. Tymczasem teraz ona mnie potrzebuje. A ja? Czego ja
potrzebuje?



Drzwi wejSciowe sa otwarte, moja siostra siedzi na schodach. Latem na klatce
schodowej jest chtodno. Ciemne blond wtosy opadaja Fabioli na twarz, ma na sobie
dzinsy i koszulke w kolorze liliowo-fioletowym z miekkiej indyjskiej bawelny. Dwa jasne
sznureczki zwisaja wzdtuz haftéw na dekolcie. Trzyma papierosa.

— Sporo czasu jechate$. Gdzie bytes?

— Wrdcitas do palenia?

— Tak.

— Od kiedy?

— Od miesigca, ale nic ci do tego. Przyszedte§ mnie przestuchiwac?

Moéwiac to, sie uSmiecha. Siadam obok niej. Fabiola zawsze mnie ciekawita. Odkad
pamietam, sprawiata wrazenie starszej, niz byta, postepowata stusznie, ale po swojemu.
Nie wiem, czy wyrazam sie jasno. Na przykiad kiedy wychodzita za maz, wyprawita trzy
wesela. Pierwsze po uroczystoSci w kosciele w Rzymie, a potem kolejne we Florencji i
Mediolanie. Kilka lat temu byla w Stanach i odnowita przysiege w Malibu.

Fabiola mieszka na via dei Tre Orologi w oblednym penthousie z widokiem na Villa
Borghese. Jest pieknie urzadzony, caty w bieli, tylko niektére Sciany pomalowano na
zywe kolory: zoétty, fioletowy, niebieski lub zielony. Wyglada jak mieszkanie artysty
fotografa. Wszystko tu ze soba harmonizuje, biel jest barwa dominujaca i calos¢
prezentuje sie rOwnie oryginalnie, jak elegancko. Fabiola wykazata sie nie lada odwaga
i udowodnita, ze ma dobry gust.

— Brakuje ci taty? — Zacigga sie papierosem i spoglada na mnie.

Po to do mnie zadzwonita$, mam ochote ja spytaé, to dlatego mnie tu Sciagnetas? Ale
takie pytanie byloby nietaktowne, poza tym po raz pierwszy ze mna o tym rozmawia.
W glebi duszy miatem nadzieje, ze nigdy nie poruszymy tego tematu, a jesli juz sie on
pojawi, bede w stanie kontrolowa¢ sytuacje. Tymczasem czuje ucisk w gardle. Oplatam
rece wokot kolan i mocno je do siebie przyciagam. Kiwam glowa.

— Tak. Brakuje.

Chcialbym powiedzie¢ znacznie wiecej: ze czasami mam ochote rwac sobie wtosy z
gtowy, bo wariuje, kiedy uSwiadamiam sobie, ze taty juz nie ma. Wpadam w panike na
mysl, ze ktorego$ dnia bede chciatl go o co$ spytaé, o jakie$ glupstwo, nic waznego, a
jego nie bedzie. Juz nigdy go nie bedzie. Chociaz czasami wyobrazam sobie, ze mnie
stucha, i wtedy z nim rozmawiam, prosze go o rade, méwie mu o mamie, ktora nie radzi
sobie z sytuacja, z bolem po jego stracie. Kazda nasza taka rozmowa, zwlaszcza o
mamie, konczy sie dla mnie ptaczem. Ale tego siostrze nie méwie.

— Fabi, o co chodzi?



Znowu na mnie patrzy, uSmiecha sie, mierzwi mi wtosy i powaznieje.

— Nicco, jeste$ juz duzym chlopcem. Teraz ty jeste§ glowa rodziny, wiesz? Nie mozemy
udawad, zZe nic sie nie stato, ale musimy i$¢ dale;j.

Milknie, chyba chciataby co$ doda¢, ale moze mi sie tylko tak wydaje.

— Zauwazytes, jak Francesco robi sie podobny do taty? Im jest starszy, tym bardziej
g0 przypomina.

Trudno sie z nig nie zgodzi¢. Francesco to jej trzyletni synek, tez zwrécitem uwage na
podobienstwo do naszego ojca. Uwielbiam tego malucha, jest niesamowity. Ma oczy po
dziadku i czasami, kiedy na mnie patrzy, odnosze wrazenie, ze moj tata znajduje sie w
nim i za jego poSrednictwem chce mi coS powiedzie¢, ale po chwili Francesco odzywa
sie do mnie ze Smiechem i méwi: ,Jeszcze”. Bo przewaznie sie z nim wygtupiam, a on
nigdy nie ma do$¢. ,Jeszcze raz, Nicco! Zréb tak jeszcze raz!”

— Jestem z Vittoriem tylko ze wzgledu na matego. — Fabiola wstaje, podchodzi do
drzwi wyjsciowych, zaciaga sie ostatni raz papierosem i wyrzuca daleko niedopatek.
Wraca na miejsce. — Tylko ze wzgledu na Francesca. — Siada troche dalej i wpatruje sie
we mnie.

Nie wiem, co powiedzieé¢, tego sie nie spodziewalem. Musieli sie nieZle pokldcié.
Oczami wyobrazZzni widze te scene: oto siostra méwi mezowi co$, o czym myS$lata od
dawna, ale co zawsze dusita w sobie. Méwi i natychmiast tego zatuje — nie dlatego, ze to
nieprawda, tylko dlatego, ze pewnych rzeczy moéwi¢ sie nie powinno. Tak to musiato
wygladad.

— Widziatam sie z Claudiem.

Jak to widziata sie z Claudiem? Jej dawny chtopak z czasé6w liceum i studiéw
stwarzal same problemy, byt zaborczym i zazdrosnym meskim szowinistag. Chodzili ze
soba, dopoki Fabiola nie poznata Vittoria. Chyba wtasnie z jego powodu sie rozstali. I
co teraz? Wrocit Claudio, a z nim klopoty.

— Akurat z Claudiem?

— Wiasnie. SpotkaliSmy sie na klasowej kolacji, na ktérej byli wszyscy z liceum.
SkrzykneliSmy sie na Facebooku. Bylo dziwnie, jakby czas sie cofnat.

— Fabiola...

Patrzy na mnie, ale nic nie méwi. Co ma oznaczaé to milczenie? Znowu sie z nim
spotyka? Fabiola, zona Vittoria, przede wszystkim mama Francesca, kocha sie ze swoim
bytym chtopakiem z liceum? Wiem, co powiedziataby Alessia: ,Jeste§ burzujem i myS$lisz
jak burzuj. I co z tego, ze jest mezatka? A moze moéwisz tak, bo to twoja siostra? Bo ma
syna?”.

Kiedy$ rozmawialiSmy na podobny temat. Opowiedziala mi o swojej przyjaciétce,
strasznie sie zacietrzewita, cokolwiek bym powiedzial, bylo Zle, w Zadnej kwestii nie
przyznawata mi racji. ,Jeste$s zwyklym burzujem” — orzekta. Tak sie skonczyta dyskusja,
bronita swojej przyjaciétki do samego korica. Teraz sie zastanawiam: czy prébowata



usprawiedliwi¢ przyjaciodtke, czy siebie?
— Chcesz wiedzieé, czy posztam z nim do t6zka?

Bezposrednio$¢ siostry mnie zaskakuje. Nigdy nie rozmawialiSmy o takich sprawach.
Z Valeria czasami tak, ale z Fabiola nigdy.

— Nie, dziekuje, nie chce wiedzied.

— I tak ci powiem. Nie posztam. — Nie wiem, dlaczego oddycham z ulga. Jeszcze nie
wszystko stracone. — Przynajmniej na razie.

— Co ty gadasz? Nie wolno ci, nie mozesz... To nie fair.

Dociera do mnie, ze sam nie wiem, co chce powiedzieé. Fabiola chyba tez to zauwaza,
bo sie uSmiecha i zapala kolejnego papierosa.

— Palenie tez jest niewskazane, ale lubie.

— ,,Lubie”? Palenie to co innego. Nie porownuj go ze zdrada! Zobowigzatas sie do
czego$, wyszta$ za maz i to trzykrotnie.

— Razem z Malibu czterokrotnie.
— A najwazniejsze, ze masz dziecko.

Fabiola pali w milczeniu. Do drzwi kamienicy podchodzi mezczyzna, otwiera je
kluczem i przemierza hol. Ma na nogach eleganckie mokasyny, ktérych tupot odbija sie
echem po pustej przestrzeni.

— Dzien dobry — wita sie uprzejmie, a my mu odpowiadamy.

Sciaga winde i czekajac, przyglada nam sie z zaciekawieniem. Zna Fabiole, ale nie
wie, co mysSle¢ o mnie: jestem przyjacielem, kim§ obcym, kochankiem, bytym
chtopakiem? Nie, wygladam zbyt mlodo. Przypatruje mi sie i mam ochote mu
powiedzieé, ze Fabiola to moja siostra. Ale on odzywa sie pierwszy.

— Przepraszam, ale tu nie wolno palié.
Fabiola nie zaszczyca go nawet spojrzeniem.

— Wiem. — Zacigga sie ponownie, jakby nigdy nic. Mezczyzna kreci gtowa i wsiada do
windy, ktéra wilasnie przyjechatla.

— Zawracaja glowe.
— Ma racje, tu nie wolno palié.

— Gdybym nie palita, powiedziatby, ze nie wolno siedzie¢ na schodach. Niektérzy sa
na tym $wiecie tylko po to, zeby zawraca¢ innym glowe... Moze ktos robit im to samo w
poprzednim zyciu.

Fabiola uwaza, ze wszystko skads$ sie bierze, ze istnieje przeznaczenie. Wedlug niej
jakiekolwiek dziatania nie maja sensu. Nie warto walczy¢, dyskutowac, zmieniac.

— Wszystko jest z gory zaplanowane.

— Dopus$¢ przynajmniej taka mozliwosé, ze co$S da sie zrobi¢, ze cho¢ odrobine
wplywamy na zmiany w naszym zyciu, w przeciwnym razie jaki sens ma podejmowanie



przez nas decyzji?
— Niech ci bedzie...

Pamietam, jak staliSmy przy katafalku z trumna taty. Podeszta do mnie z tymi
stowami:

— Widzisz? Jednak wyszto na moje: nie mamy nic do powiedzenia.

Zrozumiatem, ze nawigzywala do naszej rozmowy sprzed roku. Jakby na to czekala,
jakby wiedziata, ze nadejdzie taki dzien, kiedy bedzie mogta powiedzie¢ mi to zdanie. A
ja nie znalaztem zadnej odpowiedzi.

— Wiesz, wydaje mi sie, ze Vittorio czego$ sie domysla.
— Ale czego, skoro nic sie nie wydarzyto?

— Rozmawiamy z Claudiem codziennie, mysSle o nim non stop. Vittorio musiat
zauwazyd, ze sie oddalam, ze myslami jestem gdzie indzie;j.

W ostatnich dniach przed naszym rozstaniem Alessia ciagle byla nieobecna duchem.
Fabiola odwraca sie i patrzy na mnie przez chwile.
— Wcale nie musisz kochaé, zeby sie z kim$ bzyka¢. — Wzrusza ramionami.

Nie znatem swojej siostry od tej strony, zachowuje sie jak nastolatka. Fabiola zawsze
postepowata metodycznie. Kiedy chodzita do szkolty, wszystko szykowata sobie dzieni
wczesniej, bluzke, spodnice, odpowiednie buty. Zostawiata otwarta ksiazke do
przedmiotu, z ktérego moglta by¢é pytana nastepnego dnia, a na niej kladla zeszyt z
notatkami. Nie spotkatem nikogo bardziej skrupulatnego od niej. Zawsze byla
optymistka, wierzyta, ze jeSli przeczyta zadany temat raz jeszcze, to wyjdzie jej to na
dobre, bedzie pomocne podczas ewentualnej odpowiedzi. Ale teraz wyglada na zupekie
inng osobe.

— Wiesz co? Nie rozumiem, dlaczego do mnie zadzwonitaS. Zazwyczaj dzwoni sie po
rade, a mnie sie wydaje, ze ty juz zdecydowatas.

— Chyba jestes zty. — Fabiola zaciaga sie papierosem.

— Nie odpowiedziatas na moje pytanie.

— Po co do ciebie zadzwonilam, skoro zdecydowatam? Och, braciszku, chcialam cie

tylko zobaczyé¢, dawno cie tu nie byto. Wiesz, jak Francesco za toba szaleje? Uwielbia
zabawe w liscie.

To taka zabawa, ktéra wymysSlitem: sadzam go sobie na barana i biegam pod
drzewami tam, gdzie liScie sa nisko, udajac, ze to niebezpieczne. Ale uwazam, zeby nie
poranit sie galeziami i nie zrobit sobie zadnej krzywdy.

— No tak... Zabawa w liscie.

Kiedy nie moge i$¢ z nim do parku, wpadam do domu, wtedy mamy zabawe w drzwi,
ktora tez mu sie niebywale podoba. Siada mi na barana i przechodzimy przez drzwi.
Krzyczy zachwycony, kiedy musze kucnaé, a ja lubie, jak szczypie mnie w policzki ze
strachu, cho¢ nic nie méwi i udaje, ze w ogéle sie nie boi. Pamietam, jak bawitem sie z



nim, kiedy byl mtodszy. Chowatem sie w ciemnym pokoju, a on wchodzit jakby nigdy
nic, szukat mnie bez cienia leku, nie mial z tym zadnego problemu. Miat poéttora roku i
wcale sie nie bal. Niesamowite. A wiecie dlaczego? Bo nie znat strachu. Kiedys$
przemierzyl caty ciemny pokéj, az zobaczyl mnie przycupnietego za t6zkiem. ,Nicco!”,
krzyknat i podbiegt, objat mnie, a potem sie odsunat i spojrzat rozeSmiany. Wiedziat, ze
z mojej strony nic mu nie grozi, strach jeszcze dla niego nie istniat. To Swiat nas potem
zmienia. Jego zmienil kilka miesiecy pézniej. W korytarzu palito sie Swiatto, schowatem
sie za drzwiami ciemnej tazienki. Francesco podszedt powoli, widzialem jego odbicie w
lustrze, nagle przystanat na progu, wychylit sie odrobine do przodu, zeby sprawdzi¢, czy
jestem w Srodku, ale po raz pierwszy ciemnos¢ i to, ze nie wiedzial, co mogloby sie w tej
ciemnej tazience wydarzyc¢, zmusily go do ucieczki. Pobiegt do kuchni do Fabioli i juz nie
wrdcil. Przestraszyt sie. Moze to wina jakiej$ ustyszanej bajki albo obejrzanej w telewizji
kreskowki, tak czy inaczej zostat ,zbrukany”. Zastanawiam sie, jakie to uczucie dla
dziecka doswiadczy¢ po raz pierwszy leku.

Tez bytem dzieckiem, tez przez to przechodzitem i jedna osoba na pewno to widziata:
moj ojciec. Przy Francescu myS$le o swoim tacie. Za kazdym razem, kiedy sie z nim
bawie, wyglupiam, szamoce, zastanawiam sie, co robil ze mna ojciec. Z pewnoScia
mnostwo rzeczy, ale niewiele pamietam. Zachowujemy w pamieci r6zne ghupstwa, a nie
jesteSmy w stanie utrwali¢ tego, co bySmy chcieli. Widzialem $wietny film, Dziwne dni,
w ktéorym bohaterowie, dzieki wszczepionemu w skére mikroczipowi, nagrywali to,
czego byli Swiadkami. Naprawde dobry. Niektére filmy mogtyby sta¢ sie rzeczywistoscia.
Jesli co$ zostalo wymys$lone, nastepnym krokiem powinno by¢é wdrozenie tego w zycie.

— Nicco, chcesz mi co$ powiedzieé?
— Stucham? - Moja siostra chyba zauwazyta, ze myslami bytem bardzo daleko. — Nie.
— Na pewno? Wszystko u ciebie w porzadku?

Chciatlbym opowiedzie¢ jej o Alessii, ktéra niespodziewanie znikneta z mojego zycia,
o facecie, ktéry dzisiaj po nia przyjechatl, i o losie, ktéry ze mnie drwi, wysytajac mnie
stuzbowo wtasnie do jej kamienicy, ale zamiast tego méwie po prostu:

— Tak, wszystko w porzadku, naprawde, powiedziatbym ci, gdyby byto inacze;j.
— To dobrze. Francesco pytatl dzi$ o ciebie, dawno nas nie odwiedzates.

— Wiem, niedtugo przyjde.

— Okay.

Wstaje, poprawia dzinsy, zbiega szybko po schodach i wsiada do windy.

— Zdzwonimy sie.

Weciska guzik z numerem swojego pietra, ale zanim zamkna sie drzwi, zdazy mi
jeszcze powiedzieé:

— Oktamatam cie, przepraszam, przespatam sie z Claudiem.
Usmiecha sie i wzrusza ramionami.
Jak to? Ale drzwi od windy juz sie zamknety. Specjalnie wyczekata do ostatniego



momentu, zeby nie musie¢ o tym rozmawiad¢, zebym nie zadawatl pytan. Chciata zrzucié
z siebie ten ciezar, ale nie przysparzac¢ sobie z tego powodu klopotéw. Tak sie nie robi.

»,Kazda czynno$¢ ciggnie za soba serie wydarzen”.

To studiowata Alessia, kiedy sie poznaliSmy. Tak zwana joge drsti, czyli wizje, karme,
rodzaj stoickiej filozofii, wedtlug ktérej wszystko to, co nas spotyka, zwiastuje nasza
przysztosc.

Ale teraz myS$le o Fabioli. Poszta na cato$¢ i bedzie musiata ponies¢ konsekwencje.
Najbardziej niedorzeczne jest to, ze od razu myS$le o Francescu i moim ojcu jednocze$nie.
Co by powiedzieli? Jak by ja ocenili? Poprosiliby o wyjasnienia? Wiem, co méwitby
tata: ,Jak to, przeciez masz dziecko, powinna$ by¢ spelniona i szczeSliwa, skad w tobie
taki niepokdj? Czego ci brakuje, czego szukasz?”. Ale méj tata nie zada juz jej tych
pytan. Natomiast Francesco jest zbyt maty, moze tylko by sie usSmiechnat i pomyslat:
,Przynajmniej mama jest teraz szczesSliwa”. Ja mégtbym ja o to spytaé, ale nie data mi
okazji. W uszach dZwiecza mi stowa Fabioli: ,Teraz ty jesteS gtowa rodziny”. No tak,
tylko nawet jesli pominiemy to, ze nikt sie ze mna nie liczy, jest jeszcze jeden maty
szczegot: wcale tego nie chciatem.



Chciatbym by¢ silniejszy, bardziej zdecydowany, bardziej meski. Chciatbym umieé¢ $mia¢
sie z tej sytuacji, nie przejmowac sie nia, skoczy¢ z Grubym do baru albo wypi¢ piwo na
ulicy w centrum miasta, w tym pubie pelnym cudzoziemcéw, Trinity College, albo
wskoczy¢ w dres i pobiec noca do ekskluzywnej dzielnicy Camilluccia. Tymczasem nie
potrafie. Jestem pod domem Alessii, zaparkowatem po drugiej stronie ulicy i zgasilem
silnik. Chce wiedzieé¢, czy uméwila sie z tym przystojniakiem. Wilaczam radio i szukam
jakiej$ fajnej piosenki. Zmieniam stacje jedna za druga. Just Give Me a Reason Pink,
Umbrella Rihanny, Amami Emmy, nie, ta sie nie nadaje, When I Was Your Man Bruna
Marsa. Wszystkie dotujace. Kiedy jest ci Zle, nic nie pasuje. Kolejna stacja. Cholera.
Znowu jest tak, jakby los ze mnie drwit. ,Tylko dla ciebie zmienie skore, zeby nie czué
mijajacych bez ciebie pér roku”...

Nasza piosenka. Smutno mi. Mam wrazenie, ze teraz stowa maja inne znaczenie.
,Iylko dla ciebie”. To sie zdarzylo wlasnie wtedy, u niej w domu. Jej rodzice wyjechali
na weekend i Alessia do mnie zadzwonita.

— Co robisz dzi§ wieczorem? Jeste$ zajety?
— Tak, toba.
— Swietnie, tylko cie sprawdzam...

Po czym sie roze$miala. Smiala sie przez telefon jak marzenie. Czasami lekko, a
czasami tak pieknie, Ze nie potrafie tego opisaé, wiem tylko, ze uwielbiatem jej stuchad.
Nie odzywatem sie, a im dtuzej milczatem, tym ona dtuzej sie Smiata.

— Dosy¢, juz dluzej nie moge, strasznie mnie bawisz.

— Ale ja nic nie méwie.

— Wiasnie, dobra, wystarczy.

— Jak to wystarczy! Przeciez nie powiedziatem ani stowa!

To rozbawito ja jeszcze bardziej. W koncu sie uspokoita.

— Basta, brzuch mnie rozbolat. Wpadnij do mnie. Za ile bedziesz?

— Juz jestem.

Znowu sie rozeSmiata. Nagle wyszeptata:

— Zostaniesz u mnie na noc? Pragne cie.

Roztaczylta sie, nie méwiac nic wiecej, bo niczego wiecej nie trzeba byto méwié.

Podjezdza samochdd, parkuje niedaleko wejscia. Wysiada jakas para. Poznaje ich,
mieszkaja na drugim pietrze, bardzo spokojni ludzie. O czym$ rozmawiaja, moze o
minionym wieczorze albo o planach na nastepny dzieni, albo o znajomych, z ktérymi
zjedli kolacje.



W koncu docieraja do mnie ich stowa:
— Masz klucze? - I odpowiedz: — Tak.

Znikaja za drzwiami kamienicy. Ulica ponownie pograza sie w ciszy. Zaparkowatem
pod zepsuta latarniag, w najciemniejszym miejscu. Stysze ostatnia zwrotke.

,Jak $nieg, ktory nie okryje catego miasta, jak noc jestem cichy, jeSli upadam, to
tylko przez ciebie”...

Moze tez stuchaja teraz tej piosenki, moze on piesci jej uda, podciaga odrobine
sukienke... Jej rodzice tym razem nigdzie nie wyjechali, wiec moze on zabratl ja do
siebie. A moze gdzie$ sie zatrzymali. Na sama my$l o tym ogarnia mnie przygnebienie.

,Jak noc jestem cichy, jesli upadam, to tylko przez ciebie”...
Piosenka sie skonczyta.
— Hej... WejdZ, ale szybko przyjechates!

Szalenczo jej pragnatem. Pamietam, jakby to bylo wczoraj: czulem sie niczym
nastolatek, potrafita mnie rozpali¢ jak nikt inny.

Idzie przodem. Biala sukienka w czerwone kwiaty piesci jej dtugie, zgrabne nogi. Na
stopach ma sandatki na niezbyt wysokich korkowych obcasach, biate, lakierowane z
czerwonymi ptatkami.

— Masz ochote na co$ do picia?

Zadaje pytanie, nie patrzac na mnie, idzie dalej. Wcale mi sie nie chce pi¢. Patrze na
jej figi zarysowane pod cienka sukienka. Przystaje i sie odwraca.

— To jak? Masz na co$ ochote czy nie?

Podchodze do niej i zatrzymuje sie, patrzy na mnie zaciekawiona, jesteSmy bardzo
blisko siebie.

— O co chodzi?

— O to, ze jeste$ piekna.

-1...?

I... nawet wtedy nie potrafitem jej tego powiedziec.
— I mam ochote cie pocatlowac.

Nie daje jej dojs¢ stowa, przyciagam ja mocno do siebie i catuje namietnie, dtugo,
pozbawiajac tchu, desperacko, jakbym co$§ przeczuwat... A moze bylem po prostu
naiwny i szczeSliwy. Sam nie wiem. Chwile p6Zniej ladujemy w sypialni rodzicow i
zaczynamy sie rozbieraé. Zdejmuje powoli sukienke, ma na sobie czarng koronkowa
bielizne z cienkiej bawelny. W snopie Swiatla wpadajacym przez okno widze, jak
pochyla sie i odklada sukienke na krzesto, nagle odwraca sie do mnie.

— Hej! Nie patrz na mnie.
— Jak mam nie...
Szybko wskakuje pod kotdre.



— Wariat... — USmiecha sie i siega reka do plecow, rozpina i zdejmuje stanik, potem
figi i rzuca je na podloge. W utamku sekundy znajduje sie obok niej, oddycham nia,
muskam wargami jej skore, caluje piersi, przygryzam delikatnie sutek, pieszcze uda, w
konicu rozchylam jej nogi i wsuwam w nig palce. Jest podniecona, czuje, jak porusza sie
rytmicznie pod moim dotykiem. Pochylam sie nad jej ciatem.

— Uwazaj...

— Oczywiscie... — USmiecham sie do niej.

— Masz prezerwatywe?

— Przeciez uwazam.

— Akurat... Jeéli tak uwazasz, jak przed chwila mnie catowates, to zaraz bede w ciazy.
Wybucham $miechem. Wstaje i wyjmuje z kieszeni spodni prezerwatywe.

— Jak dtugo ja nosisz przy sobie?

— Wziatem dzi$§ wieczorem.

— Na pewno? Nie jest dziurawa?

— No co ty! — Prébuje otworzy¢ paczuszke. Alessia nie odrywa ode mnie wzroku.

— Pomoéc ci?

— Nie, dzieki, sam to zrobie.

Nie moge rozerwa¢ opakowania, wyslizguje mi sie z dioni. Siegam do niego zebami.
— Nie réb tak, przedziurawisz j3.

— Nie bdj sie, uwazam.

W koncu rozrywam paczuszke, wyjmuje prezerwatywe i rozwijam ja. A jesli ja
przedziurawilem? - przechodzi mi przez mysl. Moze nadmuchaé ja i sprawdzi¢? Nie,
tylko bym sie wygtupit. W szkole napeklnialiSmy prezerwatywy woda i obrzucaliSmy sie
nimi! Nie, to nie czas na zarty. Zakladam kondom, jestem spokojny i zadne wariactwa
nie przychodza mi do gltowy. Wracam do 16zka, catuje Alessie, rozchylam jej uda i
delikatnie ktade sie na niej. Bardzo jej pragne...

— Poczekaj, brakuje tu czegos...

Nie wiem, co ma na mysli, lezy pode mna, przesuwa sie odrobine na bok i szuka
czego$ dlonig na komddce. W koncu natrafia na radio i wlacza je. Wtasnie zaczyna sie
ta piosenka.

»,1ylko dla ciebie przekonam gwiazdy, by namalowaly na niebie co$, co bedzie
przypomina¢ ciebie”...
— To bedzie nasza piosenka, zapamietasz? Na zawsze nasza.

ZaczeliSmy sie kochaé¢ i bylo pieknie, powoli, namietnie, bez dziwactw. Potem z
butelka szampana weszliSmy do wanny rodzicow.

— Poczekaj, wstawie do lodéwki druga butelke, to po powrocie nie zauwaza, ze tej
brakuje.



— Mmm... wySmienity, idealnie schtodzony.

Patrze na Alessie i zastanawiam sie, czy tak samo robita z innym chiopakiem.
USmiechamy sie do siebie, ale ona nie ma pojecia, o czym myS$le. Chciatbym wiedzieé¢ o
niej wszystko, wedrzeé sie do jej glowy, przejrze¢ wspomnienia, zobaczy¢, jak daleko
posuneta sie z poprzednimi chtopakami, co z nimi robita, co oni z niag robili, czy brata
go do ust...

— O czym myS§lisz?
—Ja? O tym, jak dobry jest ten szampan i jak fajnie mi z toba.

— Tak. — Powaznieje. — Co$ ci powiem, Nicco. Nigdy nie zaprositam do siebie zadnego
ze swoich poprzednich chtopakow. Jestes pierwszy, wierzysz mi?

— OczywiScie... Dlaczego mialbym ci nie wierzy¢?
— Tak tylko pytam. — Unosi kieliszek do ust.

Kiwam glowa i tez upijam szampana. ,Poprzednich chtopakéw”. O co tu chodzi? Ilu
ich jest? To znaczy, ilu ich bylo? Zaden nie wszedt na gére... Podnieca mnie to.
Dlaczego mialbym jej nie wierzy¢? Gladze ja po kostce. A ona ilu chlopakéw
odwiedzata? Alessia unosi pomatu stope i wsuwa mi ja miedzy nogi, gladzi mnie,
popijajac szampana. Gwattownie dotyka mojego cztonka.

— Au!
— Przepraszam, nie chcialam. — Smieje sie zza kieliszka.
— Nic nie szkodzi.

Nieprawda, zabolato jak diabli. Alessia zn6éw zaczyna mnie pieSci¢. Masuje mnie
stopa, jest delikatna i ostrozna. Dobrze jej to wychodzi. Zamykam oczy, odchylam do
tytu glowe, podoba mi sie jak nie wiem co.

— Mamy troche mato miejsca w tej wannie.
— Aha.

Ale jest bosko. Jestem bardzo podniecony, ale musze sie temu oprze¢. O czym moge
mys$le¢? O gazetach. Jest wczesny ranek, podjezdza kurier i wyladowuje prase.
Zgarniam wszystkie gazety. Przesuwam je, sktadam na poél, ukladam jedna na drugiej,
to meczace zadanie i bardzo nudne. Tymczasem Alessia dalej mnie piesci... Teraz
zabieram sie za gazetki dla dzieci, za komiksy. Czuje, jak Alessia sie przemieszcza, woda
sptywa mi z ramion. Otwieram oczy. Stoi nade mna z szeroko rozstawionymi nogami.
Jej szparka jest cala mokra, kropelki wody i odrobina piany 1$nia miedzy wlosami
tonowymi.

Nie wiem, jak dtugo jeszcze uda mi sie jej oprzeé. Prasa ekonomiczna, ogrodnicza, z
ofertami pracy. Alessia siada okrakiem na moich nogach, pochyla sie do przodu i
zanurza w wodzie. Prasa kulinarna. Bierze go do ust i catuje. Miesieczniki krawieckie.
Prasa poswiecona alkoholom. Przesuwa sie wyzej, jestem juz w niej, zaczyna mnie
ujezdzaé. Prasa mySliwska, samochodowa, motocyklowa. Alessia porusza sie coraz
szybciej. Odchyla do tylu glowe, krzyczy z rozkoszy, jej fantastyczne piersi, mokre,



ISnigce, namydlone tancza przed moimi oczami. Jeszcze przyspiesza. Prasa zeglarska,
wakacyjna, rybacka. Gazety porno. Nieee! Tylko nie te! Juz dtuzej nie moge. Udaje mi
sie unie$¢ ja odrobine do goéry i oboje szczytujemy jednoczes$nie, w cieptej wodzie, bez
obaw, przytulajac sie do siebie. Przez chwile lezymy bez ruchu, ona na mnie, pachnaca,
mokra, z ustami przylegajacymi do moich warg. USmiecha sie. W konicu szepce cichutko:

— Bylo pieknie, skarbie... Kocham cie.
Milcze przez chwile, w koficu méwie tylko:
— Tak.

Nie potrafitem powiedzie¢ jej nic wiecej, ani tamtego wieczoru, ani nigdy podzZnie;j.
Teraz siedze w samochodzie pod jej domem. I chyba nie ma juz nic, co moglibySmy
sobie powiedziec. Spogladam na zegarek, minela godzina i czterdzieSci minut. Jak dotad
przyjechali tylko ci panstwo. Moze juz ja odprowadzit? Moze to nie on? A jesli w ogole
nie wychodzita? Albo wrécita do domu minute przed tym, jak podjechatem? Jest za
pietnascie pierwsza. Dobra, o pierwszej odjezdzam. Daje sobie jeszcze tylko kwadrans,
jak sie nie pojawi, spadam stad. MySlami wracam do dzisiejszych klientéw, do ich
decyzji dotyczacej zakupu apartamentu. Jaki niesympatyczny jest ten Rumun, w ogéle
jak wielu niefajnych ludzi jest na $wiecie. Tesknie za tata. Co by mi poradzit w tej
sytuacji? Czy w ogéle bym mu o niej opowiedzial? Niewykluczone. ,Wiesz, tato, wczoraj
cala noc tkwitem pod domem Alessii...”

A on by zazartowat, jak to mial w zwyczaju.
— Po co? Czego$ zapomnialtes$?

Moze bym sie zezloScil, a moze nie. Dopiero teraz widze, ile razy wkurzalo mnie,
kiedy sie ze mnie nabijaleS. Nie rozumialem, ze robiles to z milosci. Dzisiaj to ja
wygtupiam sie z Franceskiem, czasami sie na mnie zloSci, ale robie to, bo go kocham,
jest maty i bezbronny, mam ochote go zjes¢, i mysle, ze ty czute$ to samo do mnie, ale ja
tego juz nie pamietam. Nie zorientowatem sie w pore. Brakuje mi ciebie, tato. Bardziej
niz czegokolwiek na Swiecie, bo na wszystko inne jest jeszcze czas. Tesknie za toba
bardziej niz za Alessia, bo ja moge jeszcze odzyskaé. Spogladam na zegarek, za minute
pierwsza. Poczekam do pietnascie po i wracam, przysiegam. Ale wiem, ze wcale tak sie
nie stanie, ze dalej bede czeka¢. Mam czas. No prosze. M6j up6r zostal nagrodzony. Piec
po drugiej podjezdza niebieskie bmw z przystojniakiem za kierownica. Ciekaw jestem,
co powie. Wysiadam z samochodu i zmierzam w strone wejscia.



Szybkim krokiem przecinam ulice, prawie biegne w ich kierunku.
— No wreszcie!

Przystojniak odwraca sie i patrzy na mnie z zaciekawieniem. Jasne, co ty wiesz? Skad
masz wiedzie¢, co zniszczyteS, kto byt przed toba, kto zostal odstawiony na bok bez
stowa wyjasnienia czy raczej z obrazliwym ,przykro mi...”.

Staje w pot kroku. Chtopak jest wysoki, postawny. Ma szerokie ramiona, a jego
dtonie teraz, kiedy lepiej je widze, wydaja mi sie olbrzymie, ciezkie. Mogtyby chyba
zrobi¢ spora krzywde. Od strony pasazera wysiada ona.

— Cze$é, Niccolo... Co sie stato?

Daniela Martini z drugiego pietra, byta fotomodelka, ktéra, jak méwia, obraca sie w
jakim§ szemranym towarzystwie. Wedlug mnie to sympatyczna, rozeSmiana
dziewczyna, a ludzie tak tylko gadaja. Chociaz prawda jest, ze ilekro¢ czekatem pod
domem na Alessie, widywatem Daniele w r6znych samochodach. Czasami czekat na nia
kierowca. Kiedy$ jechaliSmy razem na goére i winda stanela miedzy pietrami. Dostalem
ataku paniki, zaczalem kopaé w drzwi.

— Kurwa! Otwieraé! Otwieraé¢, kurwa!

Nie przestawalem kopaé, serce walilo mi jak oszalate, bylem caty spocony i
roztrzesiony.

— Zaraz ruszymy. — Jej glos byt tak spokojny i opanowany, ze natychmiast
oprzytomniatem.

Chwile p6Zniej oddychatem juz normalnie, rytm serca sie uspokoit. Daniela zaczeta ze
mng rozmawiac.

— Jeste$ chtopakiem Alessii, prawda? Tej z trzeciego pietra. Jak masz na imie?
— Niccolo.

— Fajna z was para.

— Dzieki.

— Dhugo jesteScie razem?

— Od siedmiu miesiecy.

— Jak sie poznaliscie?

— Na sitowni... Ale odkad zaczatem pracowad, juz tam nie chodze.

— Czym sie zajmujesz?

— Réznymi rzeczami. Studiuje komunikacje, pracuje w rodzinnym biznesie, mamy
kiosk z prasa, a popoludniami w agencji nieruchomosci.



— Naprawde? To musi by¢ ciekawe zajecie. Moze bede zmienia¢ mieszkanie. Jesli tak,
przyjde do ciebie. Zajmiesz sie mna?

— OczywiScie. Mamy bardzo duzo ofert z tych okolic.

GadaliSmy, dopo6ki winda nie ruszyla. Kiedy Daniela wysiadata, przeprositem ja za
ten atak histerii, ale tylko sie uSmiechneta.

— Nie ma sprawy. MGj chtopak tez tak reagowal, mial klaustrofobie. Generalnie
niczego ani nikogo sie nie bal, ale jak tylko znalazt sie w windzie czy zamknietym
pomieszczeniu, wszystko rozwalal. Moze wtasnie dlatego sie rozstalisSmy.

Jednego jestem pewien: wcale nie interesowato jej moje zycie, chciata tylko odwrécié
moja uwage od tego, ze tkwimy w zamknieciu, i to sie jej udato. Naturalnie nie zmienita
mieszkania.

— Niccolo?

Patrzy na mnie wyczekujaco. Stojacy obok niej facet nic nie moéwi, pewnie sie
zastanawia, co taczy taka kobiete jak Daniela Martini z kim$ takim jak ja. Szukam w
myS$lach jakiejs wymowki, ale nic nie przychodzi mi do glowy. Jestem zbyt zmeczony.

— Przepraszam, ale poklécitem sie z Alessia... To znaczy, rozstaliSmy sie. Prawde
moéwiac, to ona ze mna zerwala i nie wiem nawet dlaczego...

Daniela Martini wyglada na poruszona moimi stowami. Moze urzekta ja moja
szczero$¢. W konicu wzrusza ramionami.

— Przykro mi...

— To samo powiedziata Alessia.

Facet wybucha Smiechem.

— Shuchajcie... Sorry, mnie tez jest bardzo przykro, ale, Dani, czy mozemy juz iS¢ na
gore?

Bez stowa wyjmuje klucze i otwiera drzwi.

— Na razie, Niccolo. — Daniela wchodzi do srodka i odwraca sie w moja strone. — Moge
ci co$ poradzi¢? Niczego dzisiaj nie rozwiazesz. Wracaj do domu.

— Tak, dobranoc.

Idac do samochodu, stysze ich rozmowe.

— No weZ, dobites go tym Smiechem.

— Wiem, ale on gadat jak w programie Marii de Filippi.
— Co maja do tego Uomini e donne?

— Nie w tym, w tym z kopertami...

Ona tez wybucha $Smiechem. Tego juz za wiele. Daniela wyobrazila sobie mnie jako
jednego z tych nieudacznikéw, uczestnikow C’e posta per te. W zyciu nie zglosze sie do
tego programu, nawet jeSli listonosz przyniesie mi zaproszenie wystane przez sama
Alessie.



Akurat. Po pierwsze bardzo dobrze znam ten program, ogladatem go niejednokrotnie,
a po drugie natychmiast bym do niego przystapit, jesli zaproszenie wysztoby od Alessii.

MyS$latem, Ze jestem inny. Tymczasem okazuje sie, Ze postepuje doktadnie tak samo,
jak ludzie niemajacy wiasnego zdania i Slepo zgadzajacy sie z opiniami innych. Albo jak
ci, ktorzy ogladaja w telewizji niektére programy i sie do tego nie przyznaja, poniewaz
nie sa one wystarczajaco cool, trendy albo smart. Cata seria modnych stéw... Czyli sam
nie jeste§ modny, skoro ogladasz takie programy!

Ktorego$ wieczoru bytem u Alessii i ogladatem C’¢ posta per te. Przedstawiono historie
chtopaka, ktéry nie znat wlasnego ojca. Po dwudziestu latach ten mezczyzna zdobyt sie
wreszcie na odwage i zdecydowal na spotkanie. Wzruszylem sie. Nie wiem, czy to
dlatego, ze dopiero co stracilem tate, czy zal faceta w telewizji wydawal sie bardzo
szczery. Alessia przyszia z kuchni i zapytata:

— Co sie dzieje, ptaczesz?
— Nie, skadze, co$ mi wpadto do oka...
— Aha, jaka$ biedna muszka! Chodz, wrazliwcu, jedzenie gotowe.

OgladaliSmy program w kuchni i w pewnej chwili zaczatem tkaé. Alessia wstala,
obeszla st6t, mocno mnie objeta i powiedziata:

— Wiem, dlaczego ptaczesz, kochanie. Nie chodzi o historie tego chtopaka i jego ojca.
Chodzi o twojego tate, ktérego juz nie ma. Czesto jakie§ wydarzenia przywotuja inne i
wyzwalaja w nas bél, ktérym nie potrafimy podzieli¢ sie z nikim, nawet z samym soba.

Spojrzatem na nig i pokiwatem bez stowa glowa. Nie umialem powstrzymaé tez.
Alessia uSmiechneta sie do mnie.

— Nie martw sie, ptacz jest potrzebny. To znaczy, ze bardzo go kochate$ i bardzo za
nim tesknisz.

Wtedy zrozumiatem, Zze ja kocham. Ogarnetlo mnie dziwne uczucie, jak po seksie,
kiedy jeste$ zaskoczony tym, co czujesz, poniewaz do tej pory byto jakos inaczej, a nagle
dociera do ciebie, ze zdarzylo sie co$ wyjatkowego. Jakby kto§ zaczarowat te chwile,
pojatem, zZe Alessia to ta jedyna i Zze odczytala moje uczucia w najdrobniejszym
szczegole. Jednak nawet wtedy nie potrafitem wyznac jej mitoSci. Wiec nie mam prawa
teraz sie skarzy¢! Wilaczam silnik i odjezdzam w kierunku domu, nie wiedzac, ze ten
wieczoOr jeszcze sie nie skonczyt i ze bedzie to jedna z najtrudniejszych nocy w moim
zyciu.
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Parkuje samochéd, wysiadam.

— Wlasnie na ciebie czekatam!

Ciagnie mnie za kurtke i przyciska do Sciany budynku.

— Gdzie ty, kurwa, bytes? Wiesz, ktéra godzina?

— Wp6t do trzeciej. Co z tego? — Zdejmuje jej rece z szyi i poprawiam sobie koszule. —
Serio, mozna wiedzie¢, jaki masz problem, siostrzyczko?

Valeria sie $mieje. Moja mlodsza siostra jest naprawde zwariowana.

— Mam, kurwa, same problemy i tylko na ciebie moge liczy¢! Zawsze wracasz
wczesnie, co dzi$ robites, ze jesteS z powrotem o tej porze?

— Nic.

— Akurat, nic. — Zapala papierosa i zné6w wybucha $§miechem. — To o ktérej wracasz,
jak co$ robisz? O swicie? Klopoty z dziewczynami, co?

UsSmiecha sie w ciemnej sieni, roz§wietlonej tylko zarzacym sie koncem papierosa,
kiedy sie nim zaciaga. Wida¢ jej biale, réwne zeby i ciemne oczy. Ma rozpuszczone
dtugie wlosy i ciemna karnacje skéry. Jest Sliczna, wyglada jak Indianka. Tyle razy jej
to méwiono, ze sama w to uwierzyla. Zrobita sobie plemienne tatuaze, nosi dziwne
koétka, pierscionki w ksztalcie weza i srebrne bransoletki. Robi wszystko, by wygladac
jak squaw, do tego jest zbuntowana i nikogo sie nie stucha. Ponownie zacigga sie
papierosem.

— Chuyj z tym, twoja sprawa, wszyscy mamy problemy, klopoty to moje drugie imie...
Milknie i obserwuje mnie, czekajac na reakcje. Ale nic z tego.

— Shuchaj, Vale, miatem ciezka noc, nie moglibysmy i$¢ spac¢ i pogadac jutro?
Wypuszcza dym.

— Byloby bosko! Tez najchetniej wzietabym prysznic i wskoczyla do 16zka, ale jest
jeden maty szkopul: mamy problem, Pepe tu jedzie.

— Co? Dlaczego méwisz ,mamy”? Co ja mam wspodlnego z Pepem?

Znowu zaciaga sie papierosem, chyba chce udowodnié, ze panuje nad sytuacja. Moim
zdaniem jest tak szurnieta, ze to moze by¢ prawda.

— Pepe tu jedzie i jesli nie zejde do niego, zdemoluje nam dom, wiec jest to takze twéj
problem.

Przez chwile nic nie méwie. Wiem, ze powinienem byt przyja¢ oferte dyrektora
agencji i wynajac¢ za niewielkie pienigdze mate mieszkanie blisko biura, ale ja wolatem

zosta¢ w domu. Nie chciatem, by mama czuta sie opuszczona, no i odkad nie ma taty,
raczej nam sie nie przelewa. Ale przede wszystkim ze wzgledu na Valerie, ktéra



mieszkajac sama z mama, przysparzataby jej wielu zmartwien.

— Nie rozumiem, dlaczego nie mozesz do niego zej$¢? Sorry, ale chyba sama chciatas
sie z nim spotykaé, prawda?

Pepe to mies$niak z Tor Bella Monaca i nie dzielnica jest tu najwazniejsza. Owszem,
niebezpieczna, ale ani lepsza, ani gorsza od innych, chodzi o to, kim jest Pepe. Ot6z w
Tor Bella Monaca sieje strach. Kiedy Valeria opowiadata mi o nim po raz pierwszy,
wybuchnatem $Smiechem. SiedzieliSmy przy stole.

— Mam dla ciebie newsa, brother... — Jadlem spokojnie wy$mienite gnocchi
przyrzadzone przez mame. — Mam narzeczonego.

— Co za wielkie stowo... A kim jest ten nieszcze$nik?

— Chyba trafitam na kogo$, kto utrzyma mnie w ryzach.

— Twarda sztuka.

— Nazywa sie Pepe.

— Jest cudzoziemcem? — Zamieram z gnocco nadzianym na widelec.
— Nie.

— Pitkarzem?

— Nie! — Valeria sie Smieje. — Pepe to jego przezwisko.

— Skad sie wzielo? Ma ciemna skoére?

— Troche, ale to nie dlatego. Przezwisko wzieto sie chyba stad, ze pewnego razu jakis
facet gapit sie na jego dziewczyne, wiec Pepe podszedt do niego i wsypal mu do gardta
catg zawarto$¢ pieprzniczki... Tak sie méwi?

— Nie wiem.
— Skoro méwi sie solniczka, to pieprzniczka chyba tez?

Wtedy pomyslatem, ze Valeria, ktéra ma sktonnos¢ do przesady, zartuje. Ale kilka dni
p6zniej porozmawiatem z Grubym i zrozumiatem, zZe sytuacja jest duzo powazniejsza.

— Co?! Z Pepem? Czy twoja siostra kompletnie zwariowala? Zycie jej niemite? Ten
facet pobit swoja ostatnia dziewczyne, a kiedy w jej obronie staneli ojciec i brat, im tez
sie dostato. Moim zdaniem to jeden z najbardziej niebezpiecznych ludzi w Rzymie, do
tego handluje dragami. Jego przezwisko wzielo sie stad, ze koka, ktéra rozprowadza,
nie jest czysta, jest kiepskiej jakosci, ale i tak wszyscy od niego kupuja, bo sie go boja.

Nie dowiedzialem sie wprawdzie, skad sie wzieto jego przezwisko, ale jednego bylem
pewien: tym razem Valeria wiele ryzykowata.

— A dlaczego do niego nie zejdziesz?

— Bo on chce to. — Pokazuje mi telefon.

— Gwizdnetas mu?

— To moja komérka.

— Do czego jest mu potrzebna? — Chyba sie domyS$lam, ale wole nie martwi¢ sie na



zapas.
— Do przeczytania moich SMS-6w.

— A ty nie chcesz mu jej daé, poniewaz sa3 w niej wiadomosci, ktérych nie powinien
czytaé. Nie mozesz po prostu ich usuna¢ i da¢ mu komoérke?

— Nie. To kwestia zasad.

— Postuchaj Valerio, jesli chociaz potowa informacji, ktére na jego temat styszatem,
jest prawdziwa, nie wyglada mi on na cztowieka, ktéry trzyma sie jakichkolwiek zasad.

— Pora, zeby zaczal!

— Czy to wilasnie ty musisz go ich uczy¢?

— My!

— Jacy my?

—Jaity.

— Zwariowatas! Nie mam zamiaru nikogo niczego uczy¢, tym bardziej Pepego... Nie
chce z nim nawet rozmawia¢, a juz na pewno nie o zasadach!

Valeria siada na schodach ze skrzyzowanymi nogami, zaciaga sie po raz ostatni
papierosem i rzuca go na posadzke.

— Spodziewatam sie tego. Gdyby tata zyl, wszystko potoczyloby sie inaczej.
Ze ztoscia, ktérej nie moge okaza¢ siostrze, dociskam niedopatek obcasem.

— Gdyby tata zyl, nie palitaby$ na klatce, moze w ogéle nie zwigzalabys$ sie z tym
calym Pepem, a jesli nawet, to tata spedzatby cate noce i dnie na przekonywaniu ciebie,
zeby$ z nim zerwala...

— Tak, ale taty juz nie ma.

Valeria chowa gtowe miedzy kolana. Patrze na nig bez stowa. Jest mi przykro, ze tak
na nig naskoczylem. Ona jest z nas najmiodsza. Co czuje po Smierci taty? Nie mam
pojecia.

— Vale, czy mozemy odpusci¢ kwestie zasad? Prosze cie, zréb to dla mnie, mam teraz
ciezki okres...

— Ja tez... — Valeria podnosi gtowe i spoglada na mnie.

— Rozumiem, ale teraz sama stwarzasz problem! Nie mozemy go jako$ rozwigzac?
— Jak?

— Dajac Pepemu ten przeklety telefon.

— Nie moge...

— Dlaczego?

— Kilka miesiecy temu poznatam fajnego chtopaka.

— I co z tego?

— Catowalismy sie.



— Catowatas sie z nim, bedac jednoczes$nie z Pepem?
— Tak.

— Chyba upadtas na glowe! Naprawde szukasz guza. — Wpatruje sie we mnie
przestraszona, ale sie nie odzywa. — Chodzisz z Pepem i catujesz sie z innym?

— On mi sie podoba.

— Oczywiscie! W ogodle w to nie watpie. Ale dlaczego najpierw nie zerwiesz z Pepem?
— Pr6bowatam, ale Pepe nie chce sie rozstac.

Nie wiem, co powiedzie¢, tym razem to ja milcze przez chwile.

— Czy ten chlopak wie, ze chodzisz z innym?

— Tak.

— Wie, ze to Pepe?

— Tak.

— Wie réwniez, kim jest Pepe?

— Tak, bardzo dobrze to wie!

— W takim razie to jaki$ kolejny killer, jeszcze bardziej brutalny niz Pepe.

— Nieprawda. To normalny i bardzo spokojny chtopak. Poeta.

— Nie, kamikadze! Jedli catuje cie, wiedzac, ze jeste$ z Pepem, musi by¢ samobdjca!
— Pocatowat mnie na dowdd, ze sie go nie boi.

— Czy w takim razie nie lepiej wystac¢ jego na spotkanie z Pepem? Moze sie dogadaja,
moze ten poeta go przekona, opowie mu o zasadach, ktérych nalezy przestrzegac. O, na
przyktad przedtozy mu wszystko w rymach!

— Nie badz idiota. Wiesz, ze jesli p6jdzie do Pepego, ten go zabije!
— Wiasnie, wiec ja mam iS¢ zamiast niego!

— Ty mnie nie catowates.

— Nie, ale sprawitbym ci porzadne lanie!

— Nicco, zawsze potrafisz by¢ taki przekonujacy.

— Dziekuje bardzo... Hej, jaja sobie ze mnie robisz? W zyciu nikogo do niczego nie
przekonaltem. Nie udato mi sie przekona¢ ciebie do ,,normalnego” zycia... A teraz? Teraz
chcesz, zebym przekonatl Pepego do przestrzegania twoich zasad!

— Och!

— Jasne! Och! Latwo powiedzie(.

— Nie chcesz mi pomoc...

Znowu wktada glowe miedzy kolana i wpatruje sie w posadzke.

— Powiedz mi jedno, Valerio, czy on tez ma jakie$ przezwisko? Moze Cacio... Swietnie
by to brzmiato w kronice kryminalnej: ,,Cacio i Pepe w morzu krwi”.



— Jest poeta i wcale mnie nie Smieszysz.

— Ty mnie tez nie. Chcialbym o wszystkim zapomnie¢ i i§¢ spac.

— Gadaj zdréw... Ja tez bym chciala.

— Jest tylko jeden drobny szczegét: ja nie calowatem sie z nikim, chodzac z Pepem!
— Rozumiem, ale co sie stato, to sie nie odstanie. Co mam zrobi¢?

— Daj mu ten cholerny telefon, on sie uspokoi, a my péjdziemy spac. Reszta zajmiemy
sie jutro.

— Nie moge...

— Z powodu zasad? Odl4z je na bok na chwile!

— Tam s3 jego SMS-y.

— Poety?

— Tak, Ernesta.

— A wiec to Ernesto wpedzit cie w klopoty. Nie mozesz ich usunac?
— Nie. Za bardzo mi sie podobaja!

— W porzadku. W takim razie zapisz je sobie na komputerze, w jakim$ zeszycie,
gdziekolwiek, tylko wyrzu¢ je z telefonu. Valerio, do jasnej cholery!

— Nie chce... — Zaczyna cichutko ptakaé. — To niesprawiedliwe.
— Co jest niesprawiedliwe?
— One sa moje.

W tym momencie nadjezdza rozpedzony harley. Hatas silnika zakléca nocna cisze,
kierowca co rusz gwattownie wciska pedal gazu, majac wszystko i wszystkich w nosie.
Valeria patrzy na mnie przestraszona.

— To on.

— Super! Wlasnie na to czekatem. Pepe jest ukoronowaniem dzisiejszego wieczoru.
Wzdycham, ale zanim zdaze powiedzie¢ co$ jeszcze, stysze jego donos$ny gtos:

— Vale, do kurwy nedzy, gdzie jestes? Ztaz!

— A domofon? Zbyt proste, nie? — Krece gtowa z niedowierzaniem.

— Otdz to. — Valeria uSmiecha sie nieznacznie.

— COz... — Biore glteboki oddech i kieruje sie do wyjscia.

Siegam po telefon i wybieram numer Grubego. Jest sygnal, na szczeScie Gruby ma
wilaczona komoérke. Moze doradzi mi, co powiedzieé, zasugeruje, co zrobié, o ile w ogdle
odbierze! Rozlaczam sie i wychodze na ulice. Facet siedzi na harleyu 1200, ktéry pod
nim wydaje sie malenki. Ma na sobie obcista koszulke uwydatniajaca wszystkie miesnie,
nawet te najmniejsze, ktére mnie wydaja sie bardzo duze. Wyglada jak posta¢ z pelnej
przemocy kreskéwki, ktorej przestraszyt sie sam autor. Jest uosobieniem przemocy.
Potezne mies$nie czworogtowe ud za chwile rozerwa mu chyba dzinsy. Wyltacza silnik.



Ma ogolona glowe i lekki zarost. Nie wiem, w jakim jest wieku, ale jego spojrzenie
moéwi, ze niejedno w zyciu widziat. Wpatruje sie w ciemno$¢, szukajac wygltodniatym
wzrokiem ofiary, w konicu widzi mnie.

— Czes¢é, Pepe.

— A ty, kurwa, kto?

— Niccolo, brat Valerii.

— Powiedz jej, zeby zeszla.

Nie lubi zawiera¢ nowych znajomosci.
— Zaraz! — Nie lubi w ogéle niczego.

— Shuchaj, Pepe, wiem, Ze czasami sprawy sie troche komplikuja... — Unosi brew i
patrzy na mnie lekko zdezorientowany. Moim zdaniem w jego spojrzeniu kryje sie
zdumienie: ,Niewiarygodne, ten robak Smie sie do mnie odezwa¢”. Nie daje mu dojs¢ do
stowa. — W zeszlym tygodniu rozstatem sie z dziewczyna.

Robie pauze, by nada¢ odpowiednia wage swojemu wyznaniu, i licze na to, ze mnie
zrozumie. Jego twarz nie wyraza absolutnie niczego. Wiem tylko, ze dzi§ opowiadatem
juz o swojej sytuacji dwukrotnie. Mam nadzieje, ze nie bede musiat robi¢ tego po raz
trzeci.

— Co mnie to, kurwa, obchodzi?

— No nic... Ja tylko...

— Chuj mi do tego. Kaz lepiej swojej siorze zej$¢ na dot.
— Chodzi o to, ze...

— Nic nie kumasz. Wolisz, zebym to ja wszedl na goére?

Patrzy na mnie w taki sposéb, ze od razu wiem, jak to sie skonczy i czym wszyscy
ryzykujemy. Nie wiem, co mam odpowiedzie¢. Pepe zsiada z motoru, kladzie na
siedzeniu kask i staje przede mna. Jest ogromny. Je$li spotykasz kogo$ takiego na
swojej drodze, bez zastanowienia przechodzisz na druga strone ulicy. Wyglada jak
bohater amerykanskiego filmu podrasowany w Photoshopie. Tymczasem Pepe jest jak
najbardziej prawdziwy, do tego nie moge przej$¢ na druga strone ulicy.

— Jak bedzie? Stuchaj, braciszku Valerii, sprowadZ ja natychmiast na doét, trace
cierpliwos¢.

— Ale...

— Nie méw, Ze jej nie ma. Napisata, ze wraca do domu.

— Jest w domu.

— Grzeczny chtopczyk. Niech szybko ztazi, ma co$ dla mnie.

— Wiem, komorke.

— Wiec ci powiedziata.

Dalem ciata. Chciatbym méc mu po prostu powiedzieé: ,Stuchaj, stary, co ja mam do



tego? Dajcie mi spokéj, jest mi Zle, zostawila mnie dziewczyna, Alessia, i opowiadam o
tym po raz trzeci tego samego dnia”. Ale nic by to nie dato. Postanawiam zmienié
kierunek rozmowy, czym zaskakuje samego siebie.

— Siostra nie ma przede mna tajemnic, opowiedziala mi o komoérce i o tym, ze chcesz
ja wziac...

— O tym tez ci powiedziata?

Jak to ,,0 tym tez”? Wolno mysli ten Pepe. Co innego miata mi powiedzie¢? W tym
caty problem!

— Wiesz, jakie sa dziewczyny, prawda? Valeria bije je wszystkie na gltowe, zreszta
znasz ja. Jest bardzo dumna, ma rézne fiksacje, mysli pod prad, nie masz pojecia, jak
wygladaja nasze dyskusje...

Moéwie to i zaczynam mys$le¢ zupelnie o czym innym, przychodza mi do glowy
niedorzeczne obrazy, na przyklad jak wyglada akt seksualny miedzy ta bestia a moja
siostrg! Jak Valeria mogla wpasé na pomyst zwigzania sie z kim$ takim, zgodzi¢ sie
na... Nie Smiem sobie tego wyobrazaé. Czy mozna zrezygnowa¢ z roli brata? Tym razem
Valeria przeszla sama siebie. MOwie dalej niepewnym glosem, majac nadzieje, Ze moje
stowa brzmia przekonujaco. Ten czlowiek to bydle, patrzy na mnie niewidzacym
wzrokiem, jak katatonik. Ma peknieta warge, pewnie po jakiejs bojce, i szrame na brwi.
W jego twarzy nie ma niczego tadnego.

— Widzisz, Pepe, taka jest moja siostra i w pewnym sensie ja rozumiem. Oddanie ci
komorki to dla niej sprzeniewierzenie sie zasadom. Chodzi tylko o zasady, ona nie ma
niczego do ukrycia.

USmiecham sie niewyraZnie i mam nadzieje, Ze jestem wiarygodny. Chyba dobrze
moéwitem, moze to kupi. Ciesze sie, Zze nie wspomniatem o tacie, o tym, zZe teraz Valeria
zwraca sie do mnie, bo nie ma nikogo innego. Zachowalem godnos$¢. Moze sama mu o
tym wspomniata i Pepe doceni, ze nie wykorzystatem Smierci taty.

— Stuchaj, chuyju...

Nic z tego. Nagle wykonuje tak szybki i gwattowny ruch, ze sam nie wiem, jak w
podartej koszuli laduje kilka centymetréw od jego twarzy. W otaczajacej nas ciszy stysze
cichutkie dzwonienie: to dyndajace guziki, ktére ocalaty. Lubitem te koszule, granatowa,
firmy Replay, z guzikami z masy perlowej, poniewaz dostalem ja od Alessii. Nie ma
sensu wspomina¢ o tym Pepemu.

— Niccolo? Co sie dzieje?

Pepe i ja zadzieramy glowy.

— Wszystko w porzadku.

— Na pewno?

— Na pewno.

— Poczekam, az wejdziesz.

Mama nadal stoi w oknie, nie spuszcza ze mnie wzroku. Patrze na niag uwaznie;j.



Gwiazdy okalajace jej glowe nadaja jej mistyczny wyglad. Pepe poprawia mi koszule,
wygtadza ja i prébuje zapiaé, ale jego wysitki spelzaja na niczym, gdyz nie ostat sie
prawie zaden guzik.

— Dobrze méwi, idzZ juz...

Otwartg dlonig popycha mnie tak mocno, Ze zapiera mi dech w piersiach, zataczam
sie niepewnie, ale utrzymuje na nogach. Kiedy sie odwracam, Pepe jest juz daleko. Jego
harley z rykiem silnika jedzie przez chwile na tylnym kole, po czym Pepe pochyla sie i
znika za rogiem, a wraz z nim jego tlumiona agresja. Wracam do klatki. Valeria
wybiega mi naprzeciw.

— Jak poszto?

— Jak widzisz, Swietnie.

Pokazuje jej, co zostato z mojej koszuli.

— Tylko tyle? W takim razie poszto ci super!

Wsiadamy do windy, wciskam czwoérke.

— Valerio, odpusé¢, dobrze? Bede ci wdzieczny...

— Uuu, méwisz do mnie Valerio, znaczy, Ze nie jest dobrze.

— Faktycznie, jest bardzo Zle.

— Jesli chodzi o koszule, to ci ja odkupie. Pokaz. To Replay, dostane bez problemu. -
Odsuwam od siebie jej dlonie. — Chcesz w takim samym kolorze? Bo jesli wolisz jakas
inng, to nie ma sprawy. To sie nawet dobrze sklada, koszule Replay nie sa wcale takie
drogie.

— Mozesz sie zamknaé? Ta koszula byla pierwszym prezentem, jaki dostatem od
Alessii. Prosze cie, nie mOw juz ani stowa.

Docieramy na nasze pietro. Mama stoi w drzwiach.

— O, ty tez wrdcitas. Gdzie bytas? Nie widzialam, jak wchodzisz.

— W sieni, czekatlam na Nicca.

— Mozna wiedzie¢, kto to byt?

— Nikt wazny, mamo, zawracat glowe. — Staram sie zbagatelizowac jej obawy.

— Pokaz mi sie. — Obraca mnie, szuka Sladéw na twarzy. Oddycha z ulga. W koricu
dzieki niej Pepe nie zdazyt mnie sttuc. — A koszula? Dlaczego jest taka poszarpana? On
ci to zrobil? O czym rozmawialiScie?

— Mamo, o niczym waznym, juz ci mowitem. To glupstwo.

Opowiedzie¢ jaka$ bajeczke o mieszkaniu na sprzedaz czy do wynajecia? Lepiej nie.
Zaniepokoitaby sie moja praca i skomentowata jak zwykle czym$ w stylu: ,,Widzisz, ze
mieliSmy z tata racje, kiedy nalegaliSmy, zeby$ skonczyt studia? A ty tracisz czas na
dorywcze zajecia”. O dziwo, zanim zdecyduje sie, co powiedzie¢, odzywa sie Valeria.

— Mamo, Nicco nie ma z tym nic wspélnego. To byt Pepe.



— To ten chtopak, ktéry tu wydzwania i nawet sie nie przedstawia, taki z ochryptym
gtosem? Dzi§ wieczorem tez dzwonit.

— Dlatego przyjechal, Zze mnie nie zastat. Ale to juz koniec, mamo, nie martw sie,
skofnczytam z nim. Juz nie jesteSmy razem.

— Dobrze... A ty wcielasz sie w role starszego brata, by broni¢ siostry! Chciates sie z
nim bi¢? Czy naprawde niczego cie z ojcem nie nauczyliSmy?

Wybucham $miechem.

— Mamo, ja miatbym sie bi¢ z tym ositkiem? Nie widzialas, jak wyglada? Jest jak
niedzwiedz. Nie powalilby go nawet najlepszy zapasnik wrestlingu!

— Czego?

— Wiesz, mamo, to ci zawodnicy, ktoérych widujesz czasami na Italia Uno i zawsze
pytasz sie wtedy, czy oni udaja, czy robia to naprawde.

— Juz wiem. Nawet oni nie daliby mu rady?

— Nawet oni wszyscy razem wzieci. Ja chcialem go tylko troche uspokoié. Valerii
udato sie rozjuszy¢ bestie...

— Wiec to moja wina... Ja pragnelam tylko wolnosci, a on nie chcial tego uszanowac.
— O czym ty moéwisz, Valerio?

— O tym, ze podoba mi sie inny, mamo. Staralam mu sie to wyttumaczy¢ na wszystkie
mozliwe sposoby, ale do niego nic nie dociera.

— Moze nie wyrazita$ sie jasno.

— Dosy¢! Zostawcie mnie w spokoju. Nie mam ochoty na wasze reprymendy, jasne?
Znika w swoim pokoju, trzaskajac drzwiami. Brak mi stow.

— Nicco, mozesz mi to wyjasni¢? Twoja siostra spotyka sie z kim$ innym?

— Tak.

— Z takim samym jak ten?

— Mam nadzieje, ze jest inny. Valeria méwi, ze to poeta.

— Czy nie mogli zatatwié tego miedzy soba? Jak sie nazywa ten z ochryptym gtosem?
— Pepe.

— No wlasnie, Pepe i poeta? Tymczasem poszedte$ ty i skonczylo sie na podartej
koszuli, ktéra podarowata ci Alessia.

— Masz racje, mamo, powinienem byt sie trzyma¢ od tego z daleka.
— Wiecie, ze to dla mnie trudny okres... Wszystkim nam potrzebna jest odrobina
spokoju.

Milcze, chciatbym co$S powiedzieé¢, ale nic nie przychodzi mi do glowy. Patrze na
mame i nagle zdaje sobie z czego$ sprawe: jest sama. Postarzala sie, znikl gdziesS jej
zwykty humor. Gdyby tata zyl, od razu skomentowataby zaistniala sytuacje. Smiataby
sie z Pepego. Smialaby sie z mojej podartej koszuli. Pewnie powiedziataby: ,Nie



przejmuj sie, Nicco, czy teraz nie nosi sie poszarpanych koszul?”. Tymczasem nie
dostrzega juz komizmu w codziennym zyciu. Kiedy los odbiera ci ukochana osobe, nie
masz powodéw do Smiechu. Na domiar zlego zostawia cie samego z Valerig. Naprawde
nie ma sie z czego Smiac. Valeria wszystko utrudnia. JeSli jest co$, co mogtoby
skomplikowa¢ zycie innym, ona to znajdzie! Jestem zmeczony.

W konicu odzywa sie mama:

— Czy nie moglibyscie bra¢ przykladu z Fabioli? Ona w zyciu nie przysporzyta mi
zadnych zmartwien.

Nie mam pojecia, co odpowiedzie¢. Stoje oniemiaty. Wpatruje sie w mame i mam
ochote wyraba¢ jej cata prawde: ,Mamo, Fabiola? Ona jest jeszcze bardziej pokrecona,
wrécita do Claudia! Pamietasz tego dupka, ktory zatruwal nam zycie, kiedy chodzili ze
sobg, bedac w liceum i na uniwerku? Witasnie, o nim méwie! Fabiola zaczeta znowu sie z
nim spotykad, chociaz ma synka, meza, dom i prace!”.

Ale nie wspominam o tym.

— Masz racje, mamo. Postaramy sie. Pogadam jutro z Valeria.
Glaszcze mnie po policzku.

— Dziekuje.

Ghupio sie czuje. Wyobrazam sobie mame posréd publicznosci Marii de Filippi. Patrzy
na mnie, uSmiecha sie, trzyma za mnie kciuki. Siedze na kanapie, na S$rodku
telewizyjnego studia stoi duza koperta, ktéra sie otwiera. Chcialbym zobaczy¢ w niej
Alessie, tymczasem pojawia sie Pepe z jakim$ chudym dtugowlosym kolesiem, ktorego
nie znam. To chyba poeta. Jedno jest pewne: nie czuje sie najlepie;j.
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Obudzitem sie w $rodku nocy zlany potem, nie pamietajac, o czym $nitem. Dlaczego
niektére wspomnienia nasz umyst cenzuruje, a inne pozostaja wyryte w naszej pamieci,
wyrazne i niezapomniane? Nie ma na to zadnego sensownego wyjasnienia, po prostu
tak jest. Rozmys$lam jeszcze przez chwile, ale nie moge przypomnie¢ sobie swojego snu.

Spogladam na zegarek. Jest dziesie¢ po czwartej. Czesto budze sie o tej porze. R6wno
o czwartej dziesie¢. Zsumowalem cyfry tej godziny, wyszto pie¢. Dodatem liczby godzin i
minut — czterna$cie. Szukatem odpowiadajacych im liter, jakich$ skojarzen, ale nic nie
znalaziem. A jednak to zawsze jest wlasnie ta godzina, dziesie¢ po czwartej.

Krece sie po mieszkaniu, wokot panuje obezwladniajaca cisza, jakby dom byt
zawieszony w ciemnej prézni. Nie stychaé¢ samochodéw, nawet w oddali, ani karetki
jadacej na sygnale, zadnego wlaczonego alarmu czy huku fajerwerkéw, ktore tak czesto
rozs§wietlaja niebo nad Frascati, jakby zawsze byla tam okazja do swietowania.

Noc ustepuje miejsca nadchodzacemu dniowi, niebo sie rozjasnia. Ide do kuchni,
odkrecam kran, nalewam wody do szklanki i pije. Rowniez w budynku panuje cisza. Nie
stycha¢ jadacej windy. Nikt nie wraca lekko zawiany z imprezy, nawet ta dziewczyna z
ostatniego pietra, ktéra czesto widywatem podtrzymywana przez r6znych chlopakéw
albo przez jej bylego, ktéry dawno juz stracit rachube, jesli chodzi o liczbe imprez i jej
przypadkowych znajomych.

Upijam jeszcze troche wody i odstawiam szklanke do lewej komory zlewu, tam gdzie
mama myje warzywa. W mieszkaniu panuje przyjemny chiéd, jak to w maju.

Ide boso korytarzem w strone swojego pokoju, po drodze zagladam do Valerii.
Delikatnie naciskam klamke, zeby nie hatasowaé¢. Moja siostra $pi, oddycha spokojnie,
wydarzenia z nocy nie zaklécaja jej snu. SzczeSciara. Ja nie mogltem zasnaé, wiercitem
sie w 16zku niespokojnie. Z nerwéw bolat mnie brzuch. Mys$latem o spotkaniu z Pepem i
o tym, ze wyszedlem z niego bez uszczerbku na zdrowiu, tylko w podartej koszuli.
Przygladam sie Valerii, woko6t leza porozrzucane rzeczy: iPad, iPhone z milosnymi
wyznaniami ,nowego”, poety, ksiazka o dziwnym tytule 1Q84, stoi filizanka z resztka
herbaty albo rumianku. Vale ma taki spokojny sen, po jej twarzy blaka sie cien
uSmiechu. Zazdroszcze jej. Zamykam drzwi. Wydaje nam sie, ze znamy ludzi, ktérzy zyja
obok nas, ale jesteSmy w bledzie. Nie znamy ich mys$li, lekow, obaw. Czesto mylnie ich
oceniamy, poréwnujemy do siebie samych, przymierzamy do swoich zwyczajéw, do
wlasnego postrzegania Swiata.

Valeria jest zupelnie inna niz ja, chociaz to moja siostra. Moze nigdy jej nie poznam
ani nie zrozumiem, pozostaje mi tylko kocha¢ ja bezwarunkowo.
Ide dalej. Drzwi do pokoju mamy sa lekko uchylone, zagladam do $rodka. Spod nie

do konca opuszczonej rolety wpada Swiatlo poranka, oSwietlajac t6zko i spokojnie
Spiaca mame. Nie Smiem wej$¢, czuje sie niezrecznie, jakbym miat sprofanowaé to



miejsce, nie uszanowaé go. Do mych nozdrzy dociera tadny zapach wypranych ubran.
Zamykam drzwi, naciskam klamke i przytrzymuje ja, az ustysze charakterystyczne
klikniecie.

Podejmuje swoja wedréwke po korytarzu. Terakota pod moimi stopami jest chtodna.
Znam uktad ptytek na pamieé, w koficu przemierzam te trase od lat. Co$ mi nie pasuje.
Jak w tamigléwce w ,La Settimana Enigmistica”: patrzysz na dwa obrazki, ktére na
pierwszy rzut oka wygladaja identycznie, jednak kiedy przyjrzysz im sie uwazniej,
widaé drobne réznice. Tutaj jest tylko jedna réznica: w pokoju mamy, mojej siostry i
moim, w calym domu z pozoru brakuje tylko jednego, a tak naprawde brakuje
wszystkiego. Brakuje mojego taty.

Na fotelu przy 16zku zostawiat naszykowane ubranie na kolejny dziei. Na podtodze
staty jego kapcie, za drzwiami wisiat szlafrok, na kanapie lezata gazeta, klucze zawsze
odktadat na komode przy wejsciu, a pusta szklanke stawiat koto zlewu, nie w Srodku jak
my wszyscy i jak prosita mama, tylko obok. Nie byt buntownikiem, nie, robit tak, bo byt
wyjatkowy. Ani mnie, ani moim siostrom nie przysztoby to do gtowy. Ale jego juz nie
ma, kiedy o tym mys$le, mam wrazenie, ze spadam w przepas¢. Wiec wole mysleé, ze to
sen, Ze jest inaczej, Ze nie ma tej nocy, tego czasu. Wyobrazam sobie, ze gdybym znowu
zajrzat do pokoju mamy, zastatbym tate lezacego w 16zku i czytajacego przy zapalonym
Swietle. Tak, unosi palec wskazujacy do ust na znak, zebym zachowat cisze, i glowa
wskazuje na $piaca u jego boku mame. Ale wiem, ze tak nie jest i nigdy nie bedzie.
Chyba wtasnie co$ zrozumiatem: czwarta dziesie¢ to godzina, o ktérej odszedt tata, a ja
nie zdazytem sie z nim pozegnad.

Wracam do swojego pokoju, zamykam drzwi i siadam na t6zku. Mysle o tym, Ze nasze
zycie to ciggte tapanie réwnowagi. Kiedy wydaje ci sie, Ze juz ja osiggnates, wydarza sie
co$, co sprawia, ze ponownie ja tracisz. Upadasz do przodu lub do tytu i znowu
probujesz ja ztapaé. Czasami nie jest to mozliwe, wiec musisz zmieni¢ swoje zycie, a to z
kolei bywa trudne. Zanim sie obejrzysz, wyglada ono zupekie inacze;j.

Wydarzenia poprzedniego dnia wprawily mnie w ponury nastr6éj. Nagle
przypominam sobie, co mi sie $nito, zanim obudzitem sie o czwartej dziesie¢. Bytem z
tata na plazy i zbieraliSmy oszlifowane przez wode kamyki.

— Zobacz, tato, co mam!

Bieglem do niego radosnie, by pokaza¢ mu denko od butelki, ktére znalazlem.
Zwykle, wyblakte, troche zmatowiate i w ogodle nieostre, wyzarte przez stonice i sol.

— Fajne, prawda?
— Piekne, wrzu¢ je tutaj.

Wiozytem szkietko do siatki i pobiegtem szukac kolejnych trofeéw: szorstkich gtazéw,
gltadkich kamykéw, fragmentéw przedmiotéw, gabek. Najbardziej cieszyto mnie, ze
jesteSmy tu tylko my dwaj, moje siostry zostalty w domu z mama i to bylo nasze
popotudnie. Pamietam, ze kilka lat temu rozmawialiSmy o tamtej plazy.

— Jak sie nazywata?



— Nie powiem.

— Prosze, tato, naprawde nie pamietam... Tylko ze byta dluga, ciagneta sie u stop
rzymskich willi i prowadzito do niej mnéstwo schodkéw.

Tata sie rozeSmiat.

— To pamietasz? Nie powiem ci, bo zaraz zabierzesz tam jaka$ dziewczyne, a ja
chcialbym, zebySmy wrdcili tam kiedys we dwéch. Moze pewnego dnia zaprowadzisz
tam swojego syna. Niech wypady na te plaze pozostang meska tradycja.

Ton jego glosu byl bardzo powazny, najpierw wybuchneliSmy $miechem, ale potem
obiecaliSmy sobie:

— Pewnego dnia wrécimy tam razem. W poblizu robia pyszna pizze.

Nie starczyto nam czasu. Z plazy i kamieni zostato tylko wspomnienie. Jak na razie

nie znam roéwniez kobiety, z ktéra méglbym mie¢ syna. Przypomniatem sobie, co jeszcze
powiedziat tata w moim $nie.

— Zobaczysz... Jutro cie zaskoczy.
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Schylony ukladam gazety. Przede mna staje kto§ w eleganckich mokasynach i miekkich
skarpetkach w kolorze miodu. Bez watpienia kobieta.

— Dzien dobry, Niccolo.
Klade ostatnia paczke z numerami ,,Ville & Casali” i sie odwracam.
— Pani De Luca, co za niespodzianka... Co pani tu robi tak wczesnie rano?

Patrzy na mnie, ale nie odpowiada od razu, jakbym zadal niewlasciwe pytanie, jakby
szukala na nie odpowiedzi. Przez chwile zaluje, ze sie w ogble odezwatem, trzeba byto o
nic nie pytac. Ale pani De Luca sie uSmiecha.

— Tak wyszto...

Nie brzmi to przekonujaco. Jest jej przykro? Chciata powiedzie¢ co$ innego, udzieli¢
innej odpowiedzi, jesli takowa istnieje? Chyba za bardzo kombinuje.

— Czym moge pani stuzy¢?
— Prosze to, co pan wlasnie odtozyt na miejsce.

— ,Ville & Casali”? To dobry magazyn, cho¢ raczej drogi. Kosztuje pie¢ euro
siedemdziesigt. Ciekawe artykuly, Sswietne okazje mieszkaniowe z catych Wtoch, no i
mnoéstwo zdjeé. Latwo sobie wyobrazi¢ te miejsca i widok, jaki sie roztacza z danego
domu.

— Ach tak.
Podaje jej magazyn, a ona wrecza mi szeS¢ euro.

— Czyzby chciata pani zmieni¢ dom? Prosze wybaczy¢ to pytanie, ale popotudniami
pracuje w agencji nieruchomosci, wiec moze mogtbym jako$ pani pomoéc.

— Tak, wiem.

Widzi moje zaskoczenie, faktycznie nie mialem pojecia, ze styszata o mojej pracy w
agencji. Nasza dzielnica jest jak mate miasteczko, wszyscy wszystko o sobie wiedza, ale
skad sie o tym dowiedziata? Sama spytata? Kto$ jej przypadkiem powiedzial? Jak to sie
stato? Zanim zadam sobie kolejne pytania, odzywa sie pani De Luca.

— Wiem, poniewaz prowadzite$ sprzedaz domu mojej przyjaciotki, Lorenzy Mainy.
— Ach, oczywiscie, dobrze nam poszio.

— Wiasnie, méwita mi. Tak czy inaczej, na razie nie zamierzam sie przeprowadzad.
Jedli to sie zmieni, bedziesz pierwszym, ktory sie o tym dowie.

Pani De Luca jest sympatyczna, chociaz po kazdym zdaniu milknie, jakby chciata co$
dodaé... Ale moze mi sie tylko tak wydaje.

— Do widzenia.



— Prosze poczekacd...
— Tak? — Odwraca sie do mnie.

Patrzy na mnie z nadzieja, ze zrobie to, co jej zdaniem nalezy, powiem co$, co dusi w
sobie. Przykro mi, ze tak nie jest. To kwestia zwyklej uczciwosci.

— Zapomniata pani reszty... — Podaje jej trzy monety.
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— Siema, Nicco!
Wchodzi do kiosku jak zwykle w $wietnym nastroju.
— Siema, Gruby, jak leci?
— Wszystko idzie super! Dla ciebie!
Ktadzie na lezacym na ladzie ,,0ggi” pachnaca torebke i butelke.

— Kawa i rogaliki. Z baru Due Pini, rogalik z czekolada i cappuccino bez cukru, tak
jak lubisz.

Wyjmuje z torebki rogalik. Jest jeszcze cieply, kawalki czekolady wyptywaja z obu
stron.

— Pachnie apetycznie. Co chcesz w zamian?

— O rany, ale jeste$§ podejrzliwy. — Siada na stotku w glebi kiosku, miedzy ,Porta
Portese” i ,,Leggo”.

Biore gryza rogalika i przelewam cappuccino do plastikowego kubeczka, ktoéry
znalazlem w papierowej torbie.

— Dziwisz sie? Jeszcze nigdy sie nie zdarzylo, zeby$ co$§ mi podarowat i za chwile nie
poprosit, zebym cie gdzie§ podwiodzl, ze zepsut ci sie motor albo masz problem z
samochodem, albo czy nie mégtbym zrobié czegos$ tam...

Biore kolejnego gryza i popijam kawa.

— Jednak to jest tak dobre, ze warte wszystkiego... Gdzie mam cie zawieZ¢?

— Widzisz? Tym razem sie mylisz! — Gruby kreci glowa.

— Niech ci bedzie, ale to pierwszy raz, kiedy nie mam racji. Dzwonilem do ciebie
wczoraj w nocy, ale nie odebrates.

— Widzialem, bylem zajety. Stad dzisiejsze Sniadanie. PrzyniosteS mi szczeScie i
chcialem z toba to uczcié.

— Ale co?

— Te laske z pubu, Lucie.

— Nie wierze! Niemozliwe. Jaja sobie ze mnie robisz?

— Absolutnie nie. — Wskazuje na torbe ze $niadaniem. — Czy przyniéstbym ci to
wszystko, gdybym nie moéwit prawdy? - Trudno sie z nim nie zgodzi¢. — Bylo
niesamowicie. Zadzwonita do mnie wczoraj i zaprosita do siebie. Jak myslisz, gdzie ona
mieszka?

— Nie wiem... — Zastanawiam sie. Dziwnie ubrana, z piercingiem i tatuazami. —
Powiedziatbym, ze na piazza Vittorio albo nie, na San Giovanni.



Gruby kreci glowa.

— Pigneto? — usituje zgadnad.

— Nawet sobie nie wyobrazasz. Na via della Camilluccia. Mieszka w obtednej willi z
widokiem na posag Madonniny. Dla niej praca w pubie to zabawa, niczego jej nie brak.
JeZzdzi czerwonym dwuosobowym maserati. PojechaliSmy do Alaski na lody i w drodze

powrotnej data mi poprowadzié. Jechalem dwieScie po via della Camilluccia. Kojarzysz
tych zolierzy przed ambasada? Ledwo mnie zauwazyli, tak grzatem.

— No ekstra...

— Przysiegam... Zaproponowata, zebym wyprébowatl bryke na obwodnicy. Jadac,
zastanawiatem sie, czego ode mnie chce, po co zadzwonita, i wtedy rozlegt sie dZzwiek
mojej komorki. To bytes$ ty. Spojrzalem na nia i méwie, ze to mdj kumpel Nicco, a ona...
Dobra, oszczedze ci tego.

— Nie, nie, powiedz.
— Jak chcesz. Powiedziata: ,,Ach, ten smutas?”.
— Naprawde tak sie wyrazita?

— Naprawde. Ja jej na to, ze masz problemy, a ona, ze to wida¢. W koncu moéwie:
»,Wiesz co? Nie bede odbiera¢”. A ona: ,Swietnie! Przeciez mamy sie dzisiaj zabawic!” i
zaczyna rozpina¢ mi pasek...

— Do$¢ juz, Gruby, nie wciskaj mi kitu.

— Przysiegam! Mnie tez nie chcialo sie wierzy¢, ze taka dziana laska, ktéra studiuje
sztuki piekne i jezdzi czerwonym kabrioletem maserati, chce mi zrobi¢ laske na srodku
obwodnicy tylko dlatego, ze nie odebralem od ciebie telefonu. To jaki§ absurd! Chyba
zastuzyte$ na rogala i cappuccino, nie?

— Tak czy inaczej, umiesz wprawi¢ mnie w dobry nastréj tymi swoimi opowieSciami.

— Dlaczego zawsze uwazasz, ze Sciemniam? Nawet wtedy, kiedy powiedziatem ci, ze
spotykam sie z dwiema zajebistymi laskami... W konicu tak byto, co nie? — Patrze na
niego, krece gltowa, ale przytakuje. Niestety ma racje. — No widzisz? O co chodzito
wczoraj w nocy?

Opowiadam mu o Pepem i Valerii, o jej zasadach w kwestiach komérki i o nowym
chlopaku, poecie.

— Twoja siostra jest porabana, ale w pozytywnym znaczeniu. Nieustannie pakuje sie
w klopoty, nic jej nie powstrzyma.

— W jakim sensie?

— Kazda dziewczyna, ktora spotyka sie z Pepem, normalnie robitaby w majtki ze
strachu, a ona nic...

— Masz racje. To ja chyba kreci.
— Moéwisz? Skad wiesz?
— Nie wiem, ale wcale nie chce sie dowiedzied.



— Tu robisz btad. Chodzi o kwestie psychologiczne, moga ci sie kiedys przydac... Sam
zobaczysz, ze to w zyciu podstawa. Moze Valeria zwigzata sie z Pepem z nadzieja, ze
odnajdzie w nim ojca, kiedy tak sie nie stato, wybrata poete, zeby wynagrodzi¢ sobie
porazke, oraz poezje i subtelno$é, by go ukarac.

— Kogo?
— No, Pepego!
— Moim zdaniem ukarata mnie i do$¢ juz tych bzdur.

— Uspokdj sie, twoja siostra teraz, po Smierci ojca, potrzebuje wsparcia. Bardziej niz
ktokolwiek z was, jest najmlodsza. Sprébuj ja zrozumieé, Nicco... No weZ, przeciez to nie
w twoim stylu.

Wpatruje sie w niego. Méwi zupelnie powaznie. Mam ochote go spytaé: ,A ja? Kto
pomysli o tym, co ja czuje? Kto zatroszczy sie o mnie?”, ale odpuszczam. Natomiast on
nie daje mi spokoju.

— Poza tym jestem pewny, ze kobiety gorzej radza sobie z bélem po stracie bliskiego,
oprocz twojej mamy, ktora jest niezwykta. Zobaczysz, ze Fabiola tez co§ wykombinuje,
moze zrewolucjonizuje swoje zycie tylko dlatego, ze zabraklo w nim tego kawatka
uktadanki. Twdj ojciec byt kim§ bardzo waznym w waszym domu, serio, nie pierdole.

Gruby ma taka zdolno$¢ do jasnego formulowania mysli, Ze czasami mu jej
zazdroszcze. MOwi bez zastanowienia, szczerze, niczym sie nie przejmuje. Kontynuuje,
jakby w jego opowiesci nie byto niczego osobliwego.

— Wracajac do tego, co mowitem wczeSniej. Pojechatem do domu Lucii, ktory
praktycznie rzecz biorac, stoi w parku. Po jednej stronie znajduje sie dom rodzicow, a
po drugiej jej. Wzielta mnie za reke i zaprowadzila do swojej sypialni, ktérej okna
wychodza na tyly domu, na najspokojniejsze miejsce na Swiecie. Przez przeszklone
balkonowe drzwi widaé¢ ogrdd oliwny, po zadaszeniu tarasu pnie sie glicynia. Zapalila
wszystkie Swieczki wokot 16zka i wiaczyta muzyke. Wiesz, jaka plyte?

— Nie mam zielonego pojecia. — Patrze na niego, krecac gtowa z niedowierzaniem.

— Ostatniego Tiziana Ferra Hai delle isole negli occhi. Rozebrata sie i weszla do t6zka.
Nicco, to bylo niewiarygodne. Tak musi wyglada¢ raj... Po wszystkim zaparzyliSmy
kawe i usiedliSmy na tarasie, pod glicynia. Wida¢ stamtad Monte Mario, mozesz oglada¢
mecze na Stadio Olimpico. Wyobrazasz sobie? Patrzysz na Squadra Magica, lezac w
t6zku, i do tego za darmo!

— Wyobrazam sobie.

— Wiesz, co byto w tym wszystkim najdziwniejsze?

— Nie, co?

Nie sadze, by mo6gt mnie jeszcze zaskoczyC.

— Rano wrocili jej starzy i zaprosili mnie na $niadanie! Siedziatem z nimi przy jednym
stole, obstugiwany przez Filipinczykéw, ktoérzy przygotowali niebianskie jedzenie. Jej
ojciec to niezty model, ale bardzo mitly, nie miat zadnego problemu...



— 7 czym?
— No wiesz, ze chwile wcze$niej posuwatem jego coérke...
— A, o to chodzi...

— Co wiecej, byt jak do rany przyt6z! Pomogtem ustawié¢ mu Sky, ktérego nie odbierat
w sypialni, moze to dlatego. Totalny bzdet, poluzowata sie wtyczka od jednego z
nadajnikéw. Slepiec by sobie poradzit.

Stucham jego opowiesci i nie wierze wtasnym uszom. Jak to sie dzieje, ze przytrafiaja
mu sie takie niedorzeczne sytuacje? Z jaka tatwoscia idzie do té6zka z dziewczyna, jak z
ta Lucig z pubu, ktéra nie jest co prawda w moim typie, ale nie moge jej nic zarzucic.
Nie tylko robi runde po miescie jej maserati, nie tylko laduje u niej w sypialni na
kolejna ,,runde”, ale jeszcze zostaje na $Sniadaniu z jej starymi.

— Jedli rozstane sie z Beatrice i Deborah, powinienem zwigzac sie z Lucia. Mysle, ze
mamy wiele wspélnego. Chociaz uwazam, ze jeSli kto§ z jej kasa, superrodzicami i
Filipinczykami, ktoérzy gotuja jak marzenie, idzie pracowaé¢ do pubu dla tego kutasa
Alfreda, musi mie¢ jaki$ problem.

— No tak...

— Dobra, Nicco, spadam. Moze spotkamy sie wieczorem na ponte Milvio albo
péjdziemy co$ zjes¢. M6j kumpel otwiera nowy lokal. Wpadne po ciebie o 6smej. Na
razie.

Wychodzi. Ma na sobie niebieski luzny podkoszulek, ktéry ukrywa kilkukilogramowa
nadwage, i granatowe bermudy z mnostwem kieszeni, na nogach buty z rozwigzanymi
sznur6wkami. Na szyi zawiesil r6zne wisiorki, tancuszki i sznureczki z medalikami, ktére
pobrzekuja w rytm jego krokéw. Moéj przyjaciel nosi sie tak, jakby mieszkal w Nowym
Jorku. Tymczasem jesteSmy w poinocnym Rzymie, a Gruby czasami sprawia wrazenie,
jakby znajdowat sie w innym $wiecie.
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Ide co$ zjes¢ przed praca w agencji nieruchomosci.

Nie wracam do domu, bo mam za mato czasu, a poza tym boje sie, ze Pepe postanowi
nas odwiedzi¢. Udaje sie na via Flaminia, gdzie przed piazzale Flaminio, pod numerem
57/59, jest bardzo fajny bar, Caffeé dei Pittori. Wybieram to miejsce po pierwsze dlatego,
ze przychodza tam dziewczyny z pobliskiego uniwersytetu, studentki architektury albo
jakiego$s pokrewnego kierunku. Sa tadne, energiczne i pelne zycia, lubie obserwowac,
jak dyskutuja z ozywieniem. Sprawiaja wrazenie pewnych siebie i swoich zyciowych
wyboréw, nastrajaja mnie optymistycznie. Po drugie dlatego, ze wtasciciel baru,
Alessandro, zawsze daje mi znizke. Moze z wdziecznosSci za to, ze znalaztem mu
mieszkanie do wynajecia nad barem w dobrej cenie.

— Czes¢é, Nicco, co ci podac¢? Masz ochote na $swiezutkie lasagne?

— Nie, dzieki, wole co$ 1zejszego.

— Mamy curry z kurczaka z ryzem basmati i warzywami. Pasuje?

— Idealnie.

— UsiadzZ na zewnatrz, zaraz przyniose jedzenie.

— Chyba nie ma miejsca.

— Przed chwila zwolnit sie stolik numer trzy. Podesle dziewczyne, zeby posprzatata.

Siadam na zewnatrz. Jest piekny dzien, koniec maja, i pogoda w Rzymie idealna.
Patrze na swoja honde SH 150, ktéra Swietnie sprawdza sie w mieScie. Niedawno
zdjatem z niej pokrowiec, choé¢ kilka dni temu byla ulewa. Miejmy nadzieje, ze
stoneczna pogoda utrzyma sie jak najdluzej. Rozmy$lam o pogodzie i o mijajacych
porach roku. Nie do wiary! Alessia naprawde data mi do wiwatu. Do stolika podchodzi
mniej wiecej szesnastoletnia dziewczyna, na identyfikatorze jest napisane ,Marlene”.
Mtodzi ludzie w dzisiejszych czasach maja coraz bardziej dziwaczne imiona.

— Czesé, co podac do picia?

— Coca-cole i wode.

— Gazowana czy niegazowang?

— Niegazowana. Dziekuje.

Sciera blat stolika wilgotna, lepka $cierka i znika w barze. Mam wrazenie, ze wiecej
brudu zostawila, niz sprzatneta. Pochylam sie i przygladam szklanej tafli, w jasnym
Swietle dnia wida¢ oleiste smugi pozostawione po poprzednich positkach, na dowdd, ze
lokal Alessandra pracuje petna para.

— Prosze, twoje curry i pieczywo.

Szybko sie prostuje, nie chce, by Alessandro zauwazyl, ze przeprowadzam inspekcje



jego stolika.
— Dzieki.
— Jesli bedziesz chciat doktadke, daj znad.
— Okay.
Zabieram sie za jedzenie. Pachnie pysznie.

— Widziatem wczoraj Alessie. — Alessandro stoi naprzeciw mnie, z dtonmi na biodrach
i przewieszona przez ramie serwetka, zdecydowanie czystsza od Scierki Marlene. Widziat
Alessie. No jasne, Alessia wie, ze czesto tu wpadam, i przyszta specjalnie... Chciata mnie
spotkad, porozmawiaé, przeprosi¢, teskni za mna, to jasne... C6z innego mogtaby robi¢
taka dziewczyna jak ona w takim miejscu jak to?

— Widziatem ja w Ethic na via di Vigna Stelluti.

— Aha.

— Bylem tam po prezent dla siostry. Alessia mierzyta jaka$ sukienke. fLadna
dziewczyna z niej. SzczeSciarz z ciebie, ze masz taka $licznotke.

Powinienem powiedzie¢ mu: ,Jaki szczeSciarz? Zostawita mnie. Z kim tam byta?”. Ale
tylko przytakuje.
— Przepraszam cie, ale musze wraca¢ do srodka, mamy mnéstwo klientow.

Alessandro znika w barze. Naktadam na widelec kawatek kurczaka z ryzem basmati,
ale bez przyjemnosci. Mam ochote pobiec za Alessandrem i spytaé, jak wygladata,
poprosié, zeby opisal mi ja dokladnie, bo juz nie jesteSmy razem. Jakie miata wilosy?
Czy takie same jak wczesSniej? Podobno kiedy kobieta zmienia uczesanie, znaczy, ze
zmienia partnera. Zreszta moze to bzdura zastyszana w jakim$ filmie. Alessia nie
zmienila fryzury, a jej zycie wyglada zupelnie inaczej, spotyka sie z kim§ albo wybiera
miedzy dwoma chtopakami, albo jest z kobieta, nie, z kobieta na pewno nie. Ale
wilasciwie dlaczego nie? Moze rozstajac sie ze mna, miata na mysli: ,Przykro mi...
Spotykam sie z kobieta”. Oto dlaczego byto jej przykro! Zwariowatem, nie mysle jasno.
Wydlubuje sposréd ziarenek ryzu kawatek grillowanego warzywa. Baktazan albo grzyb,
trudno powiedzied, jest bez smaku, ale nie ma to dla mnie znaczenia, nie jestem glodny,
niczego nie potrzebuje, to znaczy potrzebuje Alessii, chce wiedzie¢, co sie z nia dzieje.
Wracam mysSlami do stéw Alessandra. Skoro powiedziat, Ze jest tadna i ze szczeSciarz ze
mnie, to znaczy, Ze byla sama, ze nic nie zmienito sie w jej wygladzie, ani wtosy, ani
ubidr, zadnych tatuazy czy dziwnych warkoczykéw, ktére wskazywalyby na wazne
zmiany w jej zyciu, na obecnos¢ nowego mezczyzny. Dla Alessandra wszystko bylo jak
dawniej, a ja bylem farciarzem. Zabieram sie ponownie za jedzenie, nadziewam na
widelec duzy kawatek kurczaka i wolno go przezuwam. Chcialbym poczué spokdj i
btogosé, ale co§ mi nie gra, jak w tym kawatku kurczaka, w ktérym natrafilem na
chrzastke. Wypluwam go na dion, odktadam na brzeg talerza i przykrywam serwetka.
Jedno jest pewne: kiepsko ze mna. Upijam tyk wody.

— Niccolo?



Momentami brakuje mi tchu. Co sie dzisiaj dzieje? Przede mna stoi pani De Luca.
Przetykam wode i usiluje przywotaé na twarz co$ na ksztalt uSmiechu.

— Dzieni dobry, co pani tu robi?
— Nic, sztam druga strona ulicy i cie zauwazytam, byte$ taki smutny i zamyS$lony.

MyS$latlem o Alessii, ale oczywiScie nie mOwie jej tego. Patrzy na mnie z litoScia w
oczach. Wstaje.

— Prosze usia$é, zje pani coS$?

Robie jej miejsce obok siebie, przypominajac sobie o zasadach dobrego wychowania,
ktére przeciez mi wpojono.

— Dziekuje, juz jadtam.

— Moze napije sie pani kawy?

— Nie, ide do centrum, ale usiade na chwile, bo musze ci co$ powiedziec.

Z sasiedniego stolika zabieram papierowe serwetki i przecieram nimi blat, po czym
odktadam je na krzesto.

— Prosze.

Siada, a ja jestem bardzo zaintrygowany. Naprawde szla do centrum i znalazla sie tu
przypadkiem, czy mnie $ledzila? Wie, ze pracuje w agencji nieruchomosci, moze wie
takze, ze po pracy w kiosku wcale nie wracam do domu, tylko przychodze tutaj. Teraz
rozumiem, dlaczego tak czesto wpadata do kiosku, skad te wahania w jej gtosie: chciata
mi co$ powiedzieé. Przygladam sie jej uwazniej. Jest bardzo atrakcyjna, kogo$§ mi
przypomina... ma okoto piecdziesieciu lat, u niektérych kobiet trudno okresli¢ doktadnie
wiek. Do stolika podchodzi Marlene.

— Czesé...

Nie ma zadnych oporéw, wszystkich traktuje jak swoich réwiesnikéw albo przyjaciot.
Pani De Luca wydaje sie zaskoczona jej bezposrednioscia, ale po chwili uSmiecha sie z
zadowoleniem.

— Chcesz zaméwi¢ co$ do jedzenia?

— Nie, dziekuje.

— Na pewno? Moze co$ do picia? Sok z owoco6w? Mamy stodkie czerwone pomarancze
z Sycylii.

Marlene u$miecha sie do pani De Luca, ktéra w konicu daje sie namowic.

— W takim razie poprosze sok.

— Zaraz przyniose.

Cieszy sie, ze przekonata klientke do ztozenia zamOwienia, i rusza do baru, by zaraz
je zrealizowad. Siedzimy bez stlowa. Juz wiem, kogo przypomina moja towarzyszka. Te
wtloska aktorke, Barbare De Rossi, ma podobne rysy i fagodne spojrzenie, chociaz w jej
oczach prawie zawsze maluje sie smutek, jakby przezyla coS, z czego sie jeszcze nie
otrzasnela.



— Mozesz mOowi¢ do mnie Ilario, jesli masz ochote.
Kiwam glowa na znak zgody.

— Niccolo, prosze cie, jedz.

— Nie jestem za bardzo glodny.

Nakladam na widelec troche curry i ryzu. Sytuacja robi sie niezreczna. Czego chce
ode mnie pani De Luca, to znaczy Ilaria? Wiem, ze starsze kobiety z mlodszymi
mezczyznami nikogo w dzisiejszych czasach nie dziwia, ale czy z az tyle mtodszymi?
Tylko tego mi brakowato. Poza tym wie o mnie i o Alessii, widziala nas razem kilka razy
w kiosku, kiedy Alessia do mnie wpadta. KiedyS nawet ze mng pracowala przez catly
ranek. Potraktowata to jak wyzwanie.

— Chce wiedzied, jak to jest.
— Nie, prosze cie, Alessio, daj spokdj.

— Dlaczego? Wstydzisz sie? Zapomniates, ze zadna praca nie hanbi? Karol Wojtyta
powiedziat kiedys, ze ogrom pracy jest w cztowieku.

— Wida¢, ze niewielu Wtochéw go stuchato.
— Dlaczego tak méwisz?
— Bo wsérdd sprzedawcéw pizzy nie ma juz ani jednego Wiocha!

— Chyba zarazili sie od intelektualistow... Praca intelektualna trzyma czlowieka z
dala od spotecznosci. Natomiast praca fizyczna prowadzi go w strone ludzi...

— Dobre.

— Franz Kafka.

— Ten od karalucha?

— Nicco, méwiac tak, upokarzasz geniuszy.

— Okay, ale Kafka znany jest gtéwnie z tego, prawda?

— Owszem, ale réwniez jako autor Procesu i Zamku... Wracajac do meritum,
sprzedawanie gazet na zawsze pozostanie w mojej pamieci. Poza tym jestem ciekawa,
co klienci ci opowiadaja. To tez jest element kultury.

Pewnego ranka stanela wiec za lada i dla wszystkich byla bardzo mila. R6wniez dla
tych klientéw, ktérzy moéwia jedynie ,Il Tempo” albo ,Corriere” i klada monety na
talerzyku przy kasie lub rzucaja je miedzy gazety.

— Och, przepraszam.
— Nie sie nie stato, mitego dnia.

Nic nie mozna jej bylo zarzucié. Okazata sie bardzo cierpliwa i uprzejma. Pamietam,
ze tamtego dnia przyszia réwniez pani De Luca, no tak, Ilaria, i przedstawilem jej
Alessie.

— Gratuluje. Jest pani Swietna sprzedawczynia.
Moze Ilaria wie, zZe sie rozstaliSmy, i dlatego tu jest. Obserwuje ja katem oka, sprawia



wrazenie zdenerwowane;.

— Prosze, twéj sok. — Marlene stawia szklanke na wreszcie czystym stoliku. -
Przyniostam réwniez cukier, jeSli by$ chciata... Tak na wszelki wypadek.

— Dziekuje, ale wole bez cukru.
— Jak sobie zyczysz.

Marlene wzrusza ramionami i odchodzi, zabierajac ze soba cukier. Ilaria upija tyk
soku.

— Miata racje, pyszne pomaranicze. — W koncu zaczyna moéwié: — Jeste§ bardzo
podobny do swojego taty. Masz taka sama tagodno$¢ w spojrzeniu, uSmiech, nawet
dlonie... — Patrzy na moje rece, a potem na mnie. — Twdj ojciec byt wyjatkowy.

Po co ludzie méwia takie rzeczy? Co na to odpowiedzieé? Ze o tym nie wiedziatem?
Przeciez to méj tata! Znatem go lepiej niz ktokolwiek inny, przezylem z nim
dwadzieScia trzy lata. A moze sie myle, moze nie znatem go tak dobrze... Na przyktad
nie miatem pojecia, ze znat te kobiete. Patrze na niag i kiwam gltowa.

— Tak, byt wyjatkowy.

Widze, ze jest wzruszona, wyglada jeszcze tadniej, na jej twarzy maluje sie uczucie
spokoju, jakby zdjeta z siebie jaki$ ciezar.

Tato, jak ja poznales? Mama o tym wiedziata? Miale§ z nia romans? Zawsze
myS$latem, Zze méj ojciec mégt zdradzi¢ mame, jak kazdy inny mezczyzna: dla seksu, dla
zabawy, ale nigdy z nudéw albo z mitoSci. A jak to bylo z Ilaria? Przygladam sie jej
uwazniej. Kobiece ksztatty, duzy biust, waska talia, zadbane dtonie. Nie ma obraczki,
nosi niewiele bizuterii, jest delikatnie umalowana, wlosy starannie uczesane, bez §ladu
siwizny, woké6t oczu ma drobne kreseczki, ale trudno nazwaé je zmarszczkami. Tato,
powiedziate§ mamie o tej kobiecie? Z drugiej strony, spotykalem na swojej drodze rézne
dziewczyny, o ktérych nie wspominatem Alessii tylko dlatego, ze chciatem uniknaé
niepotrzebnych dyskusji. Na przyktad kiedys$ spotkatlem w centrum swoja byla, Federice,
i poszliSmy na kawe. Innym razem zadzwonita Giorgia, ktéra ztapala gume niedaleko
mojego domu i nie miata jak wrécié¢. Nie opowiedzialem o tym Alessii, Zeby uniknaé
ewentualnej kiétni.

W tej kwestii Alessia byla kategoryczna.

— Masz mi o wszystkim méwié — zazadata tego samego wieczoru, kiedy podwioziem
Giorgie do domu. — Nawet jesli spotkasz swoja byla i tylko ja gdzie$s podrzucisz!

O kurwa, pomyslalem wtedy, widziata mnie! Nogi sie pode mna ugiely, ale
zachowatem kamienng twarz.

— Oczywiscie, Alessio.

— Wiec jak... Nie masz mi nic do powiedzenia?

Odczekatem chwile, spojrzatem jej prosto w oczy i odpowiedzialem pewnym glosem:
— Absolutnie nic.



— Na pewno?
— OczywiScie, nic sie nie zmieni, je$li spytasz mnie o to jeszcze raz.
Objeta mnie.

— Ciesze sie, nic nie powinno klas¢ sie cieniem na nasz zwigzek. — Pocalowata mnie w
usta i dodata: — Musimy zawsze wszystko sobie méwic¢!

A tymczasem ona ostatnim razem nie powiedziata mi wszystkiego, tylko ,Przykro
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mi”.
Ilaria wypija do konca sok z pomaranczy.

— Wiesz, tyle razy zastanawialam sie, jak ci o tym powiedzieé, pomys$latam, ze jeste$
jedynym, ktory potrafitlby mnie zrozumie¢... Chodzi o mnie i twojego tate...

— Nicco! Wiedziatam, ze cie tu znajde!

Nie wierze wlasnym oczom. Valeria, pelna niezrozumiatego, zwazywszy ostatnie
wydarzenia, entuzjazmu, rzuca torebke na krzesto obok mnie i siada przy sasiednim
stoliku.

— Ernesto, chodz? tutaj!

Przy niej pojawia sie dziwne skrzyzowanie Johna Lennona, tego faceta od Light My
Fire i Sergia Muniza, tylko bledsze, nie tak przystojne i bardziej ujarane, przynajmniej w
moim mniemaniu.

— Co tu robisz, Valerio?

— Moj przyjaciel bardzo chciat cie poznac. Och...

Dopiero teraz zauwazyta siedzaca naprzeciw mnie pania De Luca.
— Przeszkodzitam wam, przepraszam, moéwiliScie o czyms$ waznym?

— Tylko sobie rozmawialiSmy, nie przejmuj sie. - Ilaria uSmiecha sie
usprawiedliwiajaco.

Jak to, tylko sobie rozmawialiSmy, mam ochote krzyknaé! Chciata$ zdradzi¢ mi swoj
sekret, opowiedzie¢ o czymS$, co dotyczylo ciebie i ojca! Teraz moge tylko sie tego
domyslad.

— W takim razie w porzadku. — Valeria uSmiecha sie i wyciaga dton. — Jestem Valeria,
jego siostra. Mito mi.

— Ilaria De Luca. — Podaje jej reke w formalnym uScisku.

Nie miatem watpliwosci, ze wiedziala o Valerii, jak méj ojciec mégtby o niej nie
wspomnie¢? Ilaria wstaje, omiata nas wzrokiem i w koncu zegna sie ze mna.

— Musze juz iS¢, Nicco. Wiesz, ile kosztuje sok?

— Nie ma o czym mowic.

— Dziekuje i do zobaczenia.

— Do zobaczenia.

Odchodzi szybkim, pewnym krokiem w kierunku piazza del Popolo. Wyglada na duzo



mlodsza. Valeria odprowadza ja wzrokiem, natomiast Ernesto pataszuje chipsy.

— Piekna kobieta! — Moja siostra klepie mnie po plecach. — Nie znatam cie od tej
strony.

— Od jakiej? — Patrze na nig niechetnie.
— Ze romansujesz z kobietami starszymi od siebie... i to niemato.
— Ma co najmniej czterdzieSci pie¢ lat. — Ernesto wtraca sie do rozmowy.

Jego r6wniez obdarzam niechetnym spojrzeniem. Juz go nie lubie. Chciatbym, zeby
teraz pojawit sie tu Pepe. Wyglada na to, ze wszyscy tedy przechodza, on przynajmniej
na co$ by sie przydat.

— Nic nie taczy mnie z Ilaria.
Valeria wybucha smiechem i nalewa sobie do szklanki moja coca-cole.

— Przestan! Z daleka bylo widaé, ze rozmawiacie o czym$ osobistym, co$ ci
wyznawata, moze moéwila, co jej sie podoba albo co chciataby zrobi¢, to bylo takie
oczywiste.

— Oczywiste? O czym ty mOwisz?
Valeria pije coca-cole, Ernesto dalej zajada chipsy.
— Wygladaliscie jak para kochankéw przylapana na goracym uczynku.

— Nie mam nic wspolnego z Ilaria De Luca. Jest moja klientka, codziennie przychodzi
do kiosku - tu wyraznie podkre§lam — po gazety, jasne? Chce zmieni¢ mieszkanie i ma
da¢ zna¢ w agencji, kiedy i dokad chciataby sie przeprowadzi¢. Zaproponowatem jej
pomoc... — To powinno przekona¢ smarkule. — Moze to bylo takie oczywiste, ze
zauwazyta$ z daleka.

Valeria wzrusza ramionami i podkrada Ernestowi ostatniego chipsa.

— Jak chcesz... Nie zmienia to faktu, ze jest piekna kobieta. Wiesz, kogo mi
przypomina? Te wloska aktorke, taka tadna, jak ona sie nazywa?

— Wiem, o kim moéwisz, o Barbarze De Rossi! — Ernesto upija tyk coli.
— O, wilasnie o nie;j.

— Nie zauwazyltem. — Udaje, Ze nie zwrécilem na to uwagi.

— Cholera, podobne jak dwie krople wody.

Valeria i Ernesto jednocze$nie wybuchaja smiechem.

— Przyszliscie tu bawi¢ sie w znajdowanie podobienistw?

Valeria patrzy na mnie zaskoczona.

— Co$ ty taki narwany, czyzbySmy obrazili ci Ilarie? To byt komplement! — Nie daje
mi czasu na odpowiedZ. — Ernesto chciat ci podziekowad.

Ernesto dopija coca-cole Valerii, ktéra pierwotnie byta moja coca-cola.

— No tak. - Wyciera brode. - Wiesz, szkoda, ze poznajemy sie w takich
okolicznos$ciach, naprawde mi przykro, dlatego chciatbym zaprosié¢ ciebie, wasza starsza



siostre i mame do swojego domu w Bracciano, moze w jaka$ niedziele, zrobimy grilla.
Moi rodzice produkuja bardzo dobre wino.

Valeria patrzy na niego z uwielbieniem, kiedy wyglasza swoje przeméwienie, ktore
pewnie szykowat od rana. Trzyma mu dlon na ramieniu i jest taka dumna, jakby
wystepowat z jakim$ odkrywczym referatem. Mam ochote powiedzied, Ze jej Ernesto nie
mowi niczego niezwyklego, ze sam jest catkiem zwyczajny.

Ale wiem, ze nic by to nie dato. Kiedy Valeria dostaje bzika na czyim$ punkcie, nic do
niej nie dociera, traktuje go tak, jakby to byt ostatni ksiaze z bajki na swiecie.

— Rozumiesz? Szanuje cie, stary. Nie kazdy stanatby w obronie zasad siostry — dodaje
Ernesto.

Cholera. Musze znosi¢ tych dwoje zamiast wystucha¢ sekretu Ilarii De Luca, naszej
Barbary De Rossi. Miata mi co$§ do powiedzenia o moim ,wyjatkowym” ojcu. Moze
pokazalaby mi go w innym S$wietle, pomogta pogodzi¢ sie z jego odejSciem... Nie, nie
sadze. Patrze na Ernesta, ktéry nadal méwi, ani na chwile nie przestaje, jest pewny
siebie, elokwentny. Wcale go nie stucham. Nie wiem nawet, czy jego stowa maja jakis$
sens. Chyba wole Pepego. Usmiecham sie do Ernesta, udaje, ze sie z nim zgadzam.
Wiem, ze predzej czy pdzniej tych dwéch sie spotka. Ponownie spogladam na Ernesta i
oczami wyobrazni widze go w szpitalu.

— No wiesz, Niccolo, nie musisz juz sie miedzy nas mieszaé. — Dopiero teraz dociera do
mnie znaczenie jego stow. Niewiarygodne. Jest niemal zly. Przyciaga do siebie Valerie. —
Teraz ja sie nia zajme, serio... Ustawie réwniez Pepego.

Mo6wi to lekkim tonem, z ironia akcentujac przezwisko bytego chiopaka Valerii. Nie
mam watpliwosci, Ernesto nigdy nie spotkat Pepego, nie ma pojecia, kim on jest.

— Oczywiscie... Po prostu wczoraj wieczorem nie bylo cie z nami, a nie chcialem
wplatywaé¢ mamy w klopoty Valerii. Ciesze sie, ze bierzesz to na siebie, naprawde. JeS§li
moge co$ ci doradzié, to dobrze by byto jak najszybciej wyjasni¢ catla sytuacje z Pepem.
On nadal mydéli, ze jest z Valeria.

— Nieprawda! — Moja siostra odsuwa sie od Ernesta. Jest wsciekla. — Zerwatam z nim
ponad tydzien temu. Powiedzialam mu rowniez, ze w moim zyciu jest kto$ inny...

Valeria patrzy zdecydowanie na Ernesta, ktéry kiwa gltowa, jakby moéwit: ,Dobrze
zrobitas, skarbie”, a ja nie wierze wlasnym uszom. Czy wypada poprosi¢ Ernesta o
poinformowanie, kiedy bedzie wyjasniatl swoje sprawy z Pepem? Bardzo chciatbym przy
tym by¢, byle z daleka.

— Fakt, Ze twoja siostra popelnita btad, nie znaczy, ze ma za niego ptaci¢ do kornica
zycia albo zmarnowac sobie najlepsze lata, nie sadzisz? — W glosie Ernesta pobrzmiewa
niezwykla pewnos¢ siebie.

— Sadze. A o jakim btedzie méwisz?

Ernesto patrzy na mnie zdumiony, chyba zaczyna watpi¢ w moja zdolnos¢é
rozumienia, po czym spoglada na Valerie, szukajac wsparcia.



— Noo... ze zwigzala sie z Pepem!

— Ach, o to chodzi, absolutnie sie z toba zgadzam. Moja siostra nie lubi po prostu,
kiedy kto$ krytykuje jej wybory. Ale teraz dzieki temu, ze zmusile$ ja w pewnym sensie
do racjonalnego mys$lenia i wszystko to przedstawicie Pepemu, mozemy sie tylko
cieszyC.

Przez chwile mysle, czy nie spyta¢ o jego przezwisko, wszystko zaczyna sie na P,
poeta, Pepe, ale odpuszczam, bo cata ta historia — zostanmy przy literce P — jest dla
mnie popieprzona.

— Chcecie co$ jeszcze zamoéwic?

Ernesto i Valeria wymieniaja sie spojrzeniami.

— Nie, dzieki.

— W takim razie, je$li nie macie nic przeciwko temu, zaptace i uciekam do biura.

Zostawiam pieniadze i sie zegnam. Wygladaja na urazonych, jakby spodziewali sie
innej reakcji z mojej strony. Ale nie wiem, co innego mogtbym zrobié, a poza tym
dlaczego miatbym spetniac¢ ich oczekiwania?

Wchodze do agencji.

— Cze$¢ wszystkim.

Cisza, kto§ mamrocze , Cze$¢”, kto$ inny jakie$ niezrozumiate stowo. Atmosfera jak na
pogrzebie. A to agencja, ktora niezle sobie radzi na rynku, strach pomysleé, co by byto,
gdyby sprawy nie szty po naszej mysli. Podchodze do swojego biurka, rozgladam sie, ale
nigdzie nie widze Benedetty ,Katuzy”. Co sie z nig stalo? Wzieta wolny dzien? Jest z
klientem? Spogladam na tablice z grafikiem. Nie ma wyznaczonych spotkan. Doktadnie
w tym momencie dostaje SMS-a. Przez chwile tudze sie, ze to od Alessii. Szukata mnie w
domu, w kiosku, w Caffé dei Pittori. Otwieram kopertke. ,Stata sie straszna rzecz.
Prosze cie, przyjdZ do mnie. W biurze powiedziatam, zZe sie Zle czuje, ale jest duzo
gorzej!” Kasuje wiadomos$¢ i siadam za biurkiem. Wolatbym, zeby ta wiadomos¢, nawet
o tej samej tresci, byta od Alessii. Tymczasem jest od Pozzi. Co mam robi¢? Przegladam
kalendarz. Nie mam zadnych spotkan, nie moge sie wymigaé, a ona jest wnuczka
wiascicieli agencji, wiec w razie klopotéw wybroni mnie przed nimi.

— Wychodze na chwile.

Nikt sie nie odzywa. Fajnie sie tu pracuje, nikt nie dyskutuje, ale i nikt ze soba nie
rozmawia.

Wpadne do Katuzy, w kornicu jaki ona moze mieé¢ klopot? Szybko go rozwiaze, a jak
nie, to przynajmniej jej wystucham i sie zastanowie. To lepsze niz siedzenie w tej
grobowej atmosferze. Dziwne to Zycie, ostatnio wszyscy maja same problemy i zwracaja
sie z nimi do mnie. Kiedy ja bede moégt z kim$§ porozmawiaé? Juz to widze. Moze
pogadam o swoich sprawach z Pozzi? Jeszcze o tym nie wiem, ale tego popotudnia
sprawy potocza sie z niespodziewang szybkoscia.
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Wciskam guzik domofonu.
— Tak?
—To ja.
— Czwarte pietro.

Wchodze do klatki i wsiadam do windy. Pamietam mieszkanie Katuzy. Lepiej, zebym
zaczal mysle¢ o niej Benedetta, bo moge sie pomyli¢, kiedy zaczniemy rozmawiac.
Kupita nieduzy apartament na viale Angelico i urzadzita parapetéwke. Wzdtuz ulicy
stoja same wysokie budynki, pelno tu jaskétek i roztozystych platanéw, o ile pamietam,
z jej mieszkania rozcigga sie widok na cate miasto. Z pewnoScia ten widok nijak sie ma
do tego, co mozna zobaczy¢ z domu, w ktérym byl dzisiaj Gruby. Nie wiem, skad
przyszto mi do gtowy to por6wnanie, ale wzbudza ono méj niepokdj. Winda dociera na
czwarte pietro, jestem na miejscu, drzwi do mieszkania Benedetty, w gtebi po prawe;j
stronie, sg otwarte.

— Mozna?

Wchodze niepewnym krokiem, przymykam je odrobine. Czuje sie jak w filmie, gdzie
za wpol otwartymi drzwiami czai sie morderca. Ale to nie ten przypadek.

— Wejdz, jestem w salonie.

Zamykam za soba drzwi i ide korytarzem. Jesli dobrze pamietam, to salon jest za
kuchnia i tazienka. Faktycznie, widze niebieska kanape i obrazy z nowoczesnym
malarstwem na $cianie. Nagle Benedetta z ptaczem rzuca mi sie na szyje.

— Jestem zalamana... nie... mia... poj... ja... Ze... on... on... 0sz... nie wyobrazasz
sobie.

Placze, tka, pociaga nosem i mocno mnie przytula, nie moge oddychac.

— Rozumiesz, co powiedzialam?

— Nie za bardzo... Tylko ,nie wyobrazasz sobie”, ale nie mam pojecia, o czym
moOwisz.

Wyjasnia co$§ wtulona we mnie, ledwo tapiac oddech.

— Cho... to, ze... stra... sie... po...

— Nadal nic nie rozumiem! Mowisz jak w Kole fortuny, same pojedyncze litery tu i
owdzie.

Pozzi zaczyna sie Smiaé, pociaga nosem. Usituje oderwac¢ ja od siebie, ale jeszcze
mocniej sie we mnie wpija.

— Jesli sie nie odsuniesz, niczego nie zrozumiem.

— Wstyd mi, ze widzisz mnie w takim stanie.



Niby dlaczego, chcialbym spytaé, co jest w tobie innego dzisiaj niz zazwyczaj? Ale to
moze zbyt brutalny zart. W koficu uwalnia mnie z obje¢, niezdecydowana, zalekniona,
rozedrgana. Taksuje mnie spojrzeniem ISniacych od tez oczu, po policzkach splywaja
resztki tuszu. Gérna warga nadal lekko drzy, Benedetta ma zwichrzone wtosy, jest
nieumalowana, ale musze przyznaé, ze ogoélnie nie wyglada zZle. Ma w sobie jaka$
tagodnosé, ktérej brakuje jej na co dzien. Dopiero teraz widze, ze jest boso, ubrana tylko
w dtlugi bialy, siegajacy kolan podkoszulek. Nie ma chyba stanika, ale nie chce
wykazywaé zbyt duzego zainteresowania podobnymi detalami. Nie umiatbym
powiedzieé, czy jest w majtkach, ale jej wydatne piersi, swobodne pod trykotem,
zauwazytby nawet Slepy. Sterczace sutki rozwiewaja wszelkie watpliwoSci.

— Nie patrz na mnie.

Chyba sie zorientowala.

— Nie patrze.

— Nieprawda.

— No dobra, rzucilem niewinnie okiem.

— Wyglupiasz sie... — Znowu sie Smieje.

— Powiesz mi, o co chodzi?

— Luca od czterech lat spotyka sie z Carla Salbini.

Od razu wydato mi sie dziwne, zZe ten facet zakochat sie w Pozzi.
— Czaisz, Nicco? Carla Salbini!

— Sorry, ale nie przypominam sobie. — Patrze na nig skonsternowany.

— To moja przyjaciotka z liceum. Kiedy$ przyszta do nas do agencji, jej rodzice chcieli
sprzeda¢ dom nad morzem we Fregene.

— Kiedy to byto?
— Jakis czas temu.

— Benedetto! Naprawde myslisz, ze przy nattoku spraw pamietam jakich§ Salbinich
sprzedajacych dom nad morzem we Fregene? Co to byt za dom? Co$ waznego?

— Nie.

— No prosze cie, zwykty dom!

— Masz racje.

— Problem w tym, ze jeste$ za bardzo wymagajaca.
— W zwigzku z ta sprawa z domem?

— Nie, generalnie, we wszystkim!

— Co to ma wspélnego z faktem, ze Luca od czterech lat jest z dziewczyna, z ktdéra
chodzitam do liceum? Mégiby nawet spotyka¢ sie z jakas obca, niewazne, chodzi o to, ze
mi o tym nie powiedziat!

Opada na kanape, krzyzuje nogi i sktada dtonie na piersiach, zabezpieczajac sie tym



samym przed jakimi$ nieprzewidzianymi ruchami.
Kreci glowa z niedowierzaniem, powtarzajac pod nosem w kétko to samo.
— Niemozliwe... Niemozliwe.

Tymczasem ja zastanawiam sie, ilu znam facetow, ktérzy zachowywali sie w ten
sposéb. Gruby - tysiagc razy, ja — pare razy, wtasciciel agencji nieruchomosci — na bank,
moi licealni koledzy — wiem, ze tak bylo. Wielu miato przygode, przewaznie krétka, w
trakcie trwania oficjalnego zwigzku, moze nawet moéj tata z Ilaria De Luca. Przez
pojawienie sie Valerii i Ernesta nie jestem tego pewny w stu procentach, ale wcale bym
sie nie zdziwit, gdyby tak bylo. Prawie wszyscy po jakims$ czasie zakoniczyli romans albo
zostali przytapani. Niektorzy ciagneli te trudna ekwilibrystyczna gre, ukrywajac przed
obiema kobietami, sprytnymi, czujnymi i podejrzliwymi, wszelkie sygnaty, ktore
moglyby doprowadzi¢ do ich zdemaskowania. Jeden z nich to Gruby, ale on -
zwazywszy jego ostatni podbdj — lubi ryzyko samo w sobie. Ciekaw jestem, jak Pozzi sie
dowiedziata o Luce i Carli.

— A wiesz, jak to odkrytam?

Juz nie placze, spowazniata, no i odczytata moje mysli. To sie ostatnio czesto zdarza.
Czy ja naprawde jestem taki przewidywalny?

— Jesli chcesz mi o tym opowiedzied...

— Jasne. To bylo banalne. Zauwazylam, ze w soboty i niedziele jest zawsze zajety, a
w tygodniu przychodzit do mnie wieczorami, po kolacji, po pitlce noznej albo sitowni,
nigdy przed dwudziesta druga trzydziesci i zawsze najedzony. Czy to nie wydatoby ci sie
podejrzane?

— No faktycznie...

Pamietam, ze kiedy bylem z Federica i zaczatem spotykaé sie z Giorgia, robilem
doktadnie tak samo.

— Kiedy przychodzil do mnie, wylaczat komoérke.

— Och... — Tez tak robitem. Czyzby$Smy byli tak banalnie identyczni?

— Wiesz, co zrobilam? Wystawilam go na prébe! Pewnego dnia powiedzialam, ze
moja przyjaciotka wynajeta dom na weekend i ze nas zaprasza, i spytalam, czy
pojedziemy. Zaczal przebakiwaé o jakiejs rodzinnej uroczystosci. Wiec tydzien poOzniej
wspomniatam o imprezie z okazji otwarcia nowego lokalu w poblizu piazza Navona, a
on wymyS$lit historie o znajomych spoza Rzymu, ktérzy maja go odwiedzi¢. Wtedy
postanowitam przyprze¢ go do muru.

— Jak?

— Posztam do niego do biura w porze obiadowej, byltam pewna, ze predzej czy p6Zniej
zadzwoni do niego telefon, i tak sie stato.

— Sprytnie.

— W koncu do wszystkiego sie przyznat.



Oczami wyobrazni widze tego Luce i siedzaca naprzeciwko niego Katuze, ktora
sprawdza, czy odbierze telefon, czy nie, az w koncu, wykonczony, wszystko jej wyznaje.
Moim zdaniem dziesie¢ minut po jej przyjsSciu pozatowat pierwszego bzykanka.

— Rozumiesz? Dran...

— Bardzo dobrze rozumiem.

— Dlaczego wy, faceci, jesteScie takimi sukinsynami?

— Dlaczego méwisz ,,wy faceci”?

— Bo jeste$ facetem i kto wie, ile razy zachowates sie tak samo jak Luca.

— Moze nie zawsze bylem fair, ale nigdy w taki sposéb.

— Jeszcze nie wiesz w jaki! Zobacz...

Wstaje i podchodzi do stolika. Pozzi jest niczego sobie, jak tak na nig patrze, ma
zgrabne nogi i tadnga pupe. Odwraca sie. No nie, o jej twarzy nie mozna powiedziec¢, ze
jest niczego sobie, ma za wielki nos.

— Zobacz, co mi napisat. — Zbiera ze stolika listy i wraca, siada obok mnie i zaczyna je
czytaé. — ,Kochanie, odkad cie poznatem, moje Zycie bardzo sie zmienito. Nigdy nie
byltem tak szczeSliwy...” Rozumiesz? Powinnam przeczyta¢ je Carli! Zastuzyl sobie.
Dlaczego jesteScie takimi sukinsynami!

— Znowu to samo. Dlaczego ciggle moéwisz, ze jesteSmy sukinsynami? — Mnie na
przyktad nie przysztoby do glowy puszcza¢ w obieg prywatnych listow.

— Niech ci bedzie, dlaczego sq. — Pozzi pociaga nosem. — Dlaczego nie moge trafi¢ na
takiego faceta jak ty? Zawsze laduje z tymi innymi? Postuchaj tego... — Czyta kolejny
list. — ,Jeste$ jak marzenie, nigdy wczesniej z nikim nie kochatem sie tak jak z toba!”
Widzisz, jaki z niego skurczybyk, wszystko robitam dla niego. Zakochatam sie, Nicco, a
zakochana kobieta przed niczym sie nie cofnie. Skurczybyk! Nienawidze go, kawat
skurwysynal!

Wybucha ptaczem i znowu rzuca mi sie na szyje. Jest naprawde zatamana. Usiluje ja
uspokoi¢. Cho¢ w rzeczywisto$ci nie widze tu zadnego dramatu, to co sie stato, uwazam
za naturalna kolej rzeczy. Jesli kobieta pragnie pewnosci i poczucia bezpieczenstwa, to
zanim pojdzie z facetem do tézka, powinna poznaé go troche lepiej. OczywiScie, nawet
jesli wie o nim catkiem sporo, moze sie zdarzy¢, ze rozstana sie po pierwszym razie. Nikt
i nic nie gwarantuje, ze zwiazek przetrwa rok czy pét roku, nie méwiac o trzech latach!
Pozzi wciaz ptacze i czyta kolejne listy. Wlacza komputer i pokazuje mi maile Luki oraz
zdjecie, ktére ma w komoérce. Chtopak jest catkiem przystojny, rozeSmiany i wesoty, ale
na pierwszy rzut oka widaé, ze to typ, ktéry lubi sie zabawié, nie trzeba by¢ geniuszem,
by to zrozumiec. Taka dziewczyna jak Pozzi powinna dac¢ ciche przyzwolenie, oboje
wiecie, ze on ma inng, a jesli jeszcze nie ma, to zaraz sobie znajdzie. Jednak mato ktéra
kobieta jest w tych sprawach realistka. Kobiety to marzycielki, jak raz zaczna, snuja
swoje wizje do upadtego!

— Wiesz, bylam pewna, ze pojedziemy razem na wakacje. Chcialam zrobi¢ mu



niespodzianke. — Otwiera szuflade i wyjmuje z niej dwa bilety. — Korfu w Grecji,
tygodniowy pobyt all inclusive w pieknej willi polozonej nad samym morzem, z
bezposrednim wyjsciem na prywatna plaze. Z kim teraz pojade?

Przy ostatnim zdaniu znowu wybucha ptaczem.
— Prosze cie, Benedetto, nie ptacz, tak sie czasami zdarza.
— Ale dlaczego zawsze mnie?

Nie mam odwagi spytaé, czy juz wczeSniej przez to przechodzita. Nic nie moéwie,
gtaszcze ja po wlosach. Ona wyptlakuje sie w moja koszule, a ja wzdycham i wznosze
oczy ku niebu. Dlaczego ja? Dlaczego dzisiaj? Przeciez w moim $nie ten dzien miat by¢
peten niespodzianek. To jaki$ zart? Moze chodzilo o Ilarie De Luca i jej niewyjawiony
sekret, a moze o spotkanie z siostra i Ernestem albo to zawracanie glowy z Pozzi. Jak
sie tak nad tym zastanowié, to nie wydala na te Grecje za wiele. Kto wykupuje lipcowe
wakacje w maju? W zyciu o czyms$ takim nie styszatem. Bylo jasne, ze sie nie uda, sama
sobie przyniosta pecha. Lepiej jej tego nie mowic.

— No juz, Bene, nie ptacz. Zobaczysz, ze w koncu spotkasz wtasciwa osobe.

Cholera, nie nalezato tego méwié. Wpadta w histerie, potrzasa gwattownie gtowa i
tupie.

— Nieee! Ja chce jego!

— Benedetto, ale on spotyka sie z twoja przyjaciotka...

— Ona nie jest moja przyjaciotka!

Jak to nie? Przeciez sama powiedziata! Dobra, to nie jest moment na dyskusje.

— Tak, masz racje...

— Nie przytakuj mi we wszystkim, jakbym byla skoniczong kretynka!

Znowu tupie, podkoszulek podjezdza jej wyzej, odkrywajac nogi. Oddycha spokojniej
i juz nie ptacze.

— Co chcesz ustysze¢? Cokolwiek teraz powiem, bedzie Zle...

— Niestety masz racje.

Powoli dochodzi do siebie. Chyba podoba sie jej, jak gtaszcze ja po wlosach.

— Ty jeden jeste§ w stanie mnie zrozumiec.

Jej glos jest niski i cieply. Benedetta mosci sie na kanapie i wtula w moje ramiona.
Podkoszulek podsuwa sie jeszcze wyzej. Tylko tego brakowato! Nie ma na sobie majtek,
odstoniete biodro jest catkiem nagie! Jakby tego byto mato, odzywa sie niskim i ciepltym
gtosem:

— Wiedziatam, ze moge sie do ciebie zwré6cié. — Nie wiem, co powiedzieé, ale nie
przestaje glaskac jej po wlosach. Napiera na mnie piersiami. — Zawsze mnie rozumiates,
jest miedzy nami niezwykla ni¢ porozumienia.

Podciaga nogi, zapada sie mocniej w moich objeciach. Mam metlik w glowie. Czuje
rozlewajace sie po brzuchu ciepto, przetykam $line. Podkoszulek poszedt juz catkiem w



gore.

— Zawsze myS$lalam o nas jak o bohaterach Kiedy Harry poznat Sally. Pamietasz ten
film?

— Tak.

— Podobat ci sie?

— Tak.

Nie moge wydoby¢ z siebie niczego wiecej ponad przeciagle ,Tak”, jakbym wtasnie
wszystko zrozumial i nie byl w stanie zareagowaé, jakbym sam nie wiedzial, czego
oczekuje od sytuacji, w ktérej sie znalezliSmy.

Benedetta porusza sie w moich ramionach.

— PowinniSmy kiedy$ obejrze¢ go razem.

— Tak.

Podciaga sie, oczy skrywa za wlosami, ale widze, Ze sie uSmiecha.

— W pewnym momencie ich przyjazn przeradza sie w co$ innego.

Tym razem nie moéwie nawet ,tak”. USmiecham sie niepewnie, ale Pozzi to
wystarczy. Jest szybka. Catuje mnie w usta, przesuwa jezykiem po moich wargach, cho¢
mam je zamkniete. Poddaje sie, momentalnie wsuwa mi jezyk do ust. Jej stone wargi sa
wilgotne od tez. Natomiast moje sa jak niedojrzata brzoskwinia, nieSmiate i zamkniete,
nie moze ich ugryzé, cho¢ bardzo sie stara. Nie mam najmniejszej ochoty sie z nia
calowad! W koncu jednak daje za wygrana, bo inne rozwigzanie nie przychodzi mi do
gtlowy. To okropne: czujesz jej smak, wiesz, co jadla, wszystko ci przeszkadza, nie
rozumiesz, dlaczego tak sie dzieje.

Pozzi idzie do przodu jak burza, rozpina mi koszule, pasek i spodnie. Sciaga
podkoszulek i opiera mi na nagim torsie swoje duze piersi. Ociera sie o mnie, a ja jestem
coraz bardziej podniecony. Minat prawie miesiagc od rozstania z Alessia — nie jest to
zadne usprawiedliwienie, ale nie mam niczego innego na swoja obrone. Co tam, niech
sie dzieje, co chce. Zdesperowany myS$le tylko o tym, zeby ja wykorzysta¢. Swoja droga
nisko upadtem - od razu przechodze do kategorii facetow sukinsyn6éw. Moze nawet
jestem na szczycie listy, jako ze wykorzystuje stabosc¢ tej kobiety. Zniostem cierpliwie jej
nudne i smutne wynurzenia tylko po to, by teraz ja przeleciec.
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Od Benedetty wychodze o dziewietnastej pietnascie.

Natychmiast sprawdzam komoédrke. Jestem niemal pewny, ze dzwonita Alessia,
intuicja mi to moéwi, a poczucie winy bardzo wyostrza zmysty. Spogladam na
wysSwietlacz. Mam wrazenie, ze gram w pokera, odkrywam po kolei karty, by przekonac
sie, czy dostatem brakujaca dame kier... Jest, wiedzialem, nieodebrane potaczenie!
Cholera! Numer prywatny. To Alessia. Kiedy koncza jej sie srodki na karcie, dzwoni z
domu i wtedy wysSwietla sie numer prywatny. Co robi¢? Jak sprawdzié, czy to na pewno
ona? Zadne rozwigzanie nie przychodzi mi do gtowy.

Wsiadam na swoja honde, wktadam do ucha stuchawke, przestawiam telefon na tryb
on-line i ruszam. Nie wziglem u Pozzi prysznica i czuje sie brudny. Jade niespiesznie,
ciepty wiatr od zachodu owiewa mi twarz. Najtrudniejszy moment przychodzi po seksie.
Wtedy wszystko staje sie jasne, to chwila prawdy, wiadomo, czy dana kobieta cie kreci,
czy nie. JesSli od razu wstajesz i idziesz do tazienki, nic cie ona nie obchodzi, jesli
ubierasz sie i wychodzisz, sytuacja robi sie dramatyczna. Je$li natomiast lezysz koto niej,
przytulasz ja i catujesz, i masz ochote znowu ja przelecieé, to albo ci na niej zalezy, albo
jestes Swietnym aktorem. Z Pozzi troche pogratem, potem chwile pogadaliSmy, a potem
sprawy poszty jak poszty. Jako$ staram sie sobie to wytlumaczy¢, w koncu nikt nie
umarl, a seks jest dla ludzi. Kto$ temu zaprzeczy? Problem w tym, ze kiedy znajdziesz sie
w takiej sytuacji, o wszystkim zapominasz. Zamykasz oczy i dajesz sie ponies¢,
podniecenie bierze gére nad rozumem i seks, nawet z taka dziewczyna jak Pozzi,
sprawia ci przyjemnos¢. Kazdy facet przyzna mi racje. Inaczej sprawa wyglada z punktu
widzenia kobiet, ktére forsuja teorie ,czystoSci”: owszem, uprawiaja seks, ale tylko
kiedy kochaja. Chcecie mi wmoéwié, ze wszystkie dziewczyny, ktore sie bzykaja, robia to
z mitosci? Wolne zarty!

Nagle przypominam sobie ostatnie tygodnie z Alessia. Nie chciata sie kochad,
catowaliSmy sie, owszem, ale kiedy przychodzita mi ochota na seks, ona sztywniata.
Powstrzymywata moja dloni. Nie ma nic gorszego, zwlaszcza jesli wczeSniej prébowato
sie razem wszystkiego. Twoje ciato przeszywa wtedy bOl, rownie dokuczliwy jak
skrzypienie kredy po tablicy. Czujesz sie jak po upadku na nartach w potowie trasy
podczas jazdy na orczyku. Nie wiem, dlaczego przyszedt mi do glowy ten obraz, ale
pamietam, ze rozczarowanie, jakie czutlem, wypadajac z orczyka, bylo okropne.
Skrzyzowatem narty albo popehlilem jakis inny glupi btad i wyladowalem beztadnie w
miekkim $niegu niczym worek kartofli. Widziatem ten pieprzony talerzyk, jak dyndajac
na boki, wraca na swoje miejsce. Najbardziej wstydzilem sie osoby jadacej z tytu.
Widziata mnie zagrzebanego w $niegu, probujacego sie z niego wydostaé, i musiata
jechac zygzakiem, by mnie ominac.

Jeszcze gorzej czulem sie z Alessia, kiedy powstrzymata moja dton i wyszta z sypialni.



Czekalem w 16zku, mySlatem, ze poszta do tazienki, ale po jakims$ czasie zrozumiatem,
ze juz nie wroci. Wstatem, wlozylem koszule w spodnie i poszedtem jej szukac. Zastatem
ja w kuchni. Siedziata na taborecie i jadla winogrona, miata wlaczony cicho telewizor,
ale na Canale 5 lecialy reklamy, wiec nawet nic nie ogladata. Stanatem w drzwiach i
przygladatem sie jej, byla zwrocona do mnie tylem. Patrzylem na wlosy opadajace na
ramiona, czeSciowo schowany profil, na jej rece i palce, ktéorymi obracata poszczegdlne
owoce, odrywata je od gatazki i wsadzata do ust. Pojatem wtedy, jak bardzo ja kocham,
i uSwiadomitem sobie, ze nigdy jej tego nie powiedziatem. Ale uznatem, ze to nie czas
ani miejsce na wyznania, wiec postalem jeszcze chwile bez stowa, udajac, ze wszystko
jest w porzadku, i w koncu sie odezwatem:

— Smaczne te winogrona?

Odwrécita sie do mnie i spojrzata z ogromnym smutkiem w oczach, w ktérych czait
sie wyrzut, ale w konicu uSmiechnela sie nieznacznie i powiedziata:

— Sa przepyszne, sprobu;.

Wstala, podeszia do mnie i z czuloScia wlozyta mi do ust jedno winogrono. Faktycznie
byto bardzo dobre, nie za kwasne, nie za stodkie. Przezuwajac owoc i rozkoszujac sie
jego smakiem, mysSlalem o swoich uczuciach do Alessii, o tym, ze nie bylo w niej
niczego, co by mi sie nie podobato, co by mi przeszkadzato. Jednak nie potrafitem
powiedzie¢ jej, ze ja kocham. Jak sie nad tym teraz zastanawiam, to byt chyba ostatni
moment, zeby jej wyzna¢ mitos¢. Mogtem opowiedzie¢ o tym, co czutem, obserwujac ja
chwile wczesniej. Albo spytad, co sie dzieje, dlaczego nie chce juz ze mna by¢.

Nic nie zrobilem, méwitem o jakich$ gtupotach, ktérych juz nie pamietam, potem
zaproponowatem, zeby$Smy poszli na pizze i do kina.

Dokads$ sie wybraliSmy, byle nie siedzie¢ razem w domu, nie musie¢ rozmawiac.
Zawsze jest nadzieja, ze sprawy rozwiaza sie same i ze wszystko wroci do normy, a
nawet bedzie lepiej. Jednak w naszym przypadku tak sie nie stato.

Dziwne, ale z Benedetta od razu postawilem sprawe jasno. Jest duzo tatwiej, kiedy
kobieta mato cie obchodzi, widzisz to juz podczas pierwszego stosunku. Nie chcesz, zeby
trwat wieczno$¢, nie starasz sie wytrzymac jak najdluzej, w nosie masz jej rozkosz,
myS$lisz tylko o swojej. Posuwasz ja, owszem, z przyjemnos$cia, ale kiedy masz dojs¢,
dochodzisz i koniec. Nie jeste$ egoista, jeste$ szczery. Podobnie jak dramatycznie szczera
jest cisza, ktéra potem nastepuje. Po serii jekéw i zwierzecych odgloséw, ktore chwile
wczesniej z siebie wydawates, nagle uswiadamiasz sobie, co wlasnie zrobites: swinstwo.
W moim przypadku megaswiistwo: posunatem Benedette Katuze.

Lezymy spoceni obok siebie w jej t6zku. Wpatruje sie w sufit i przetykam Sline, musze
co$ powiedzied, teraz albo nigdy.

— Przepraszam, Benedetto, nie wiem, co mnie napadto. Czulem twoja bliskos¢...
Powinienem byt sie powstrzymacé, pomyS$le¢ o tym, co nas taczy, o naszej przyjazni.

Podkres$lam ostatnie stowo, chce jej przypomnieé, jaka warto$§¢ ma dla mnie nasza
znajomo$¢: mam nadzieje, Ze jej nie utracimy i zZe nic sie nie zmieni w pracy...



Benedetta lezy u mego boku, wpatruje sie we mnie bez stowa. Juz nie ptacze, co gorsza,
mysli jasno, jest zdeterminowana, czego dowodzi jej pierwsze stowo.

— Zalujesz?

Nie wiem, co odpowiedzieé, to pytanie brzmi jak groZba. Nic nie méwie. Benedetta
nie traci rezonu. Drazy dalej:

— Powiedz mi jedno: nadal kochasz Alessie?

Wiesz, ze to pulapka, réwnie niebezpieczna jak te, ktore niespodziewanie podrywaja
sie do goéry, splecione sznurami ukrytymi w trawie, tak sprawnie zastawiane przez
Rambo, ale nic sobie z tego nie robisz.

— Tak. Bardzo ja kocham.

Wreszcie méwie to gtosno, bez leku. Miatem powiedzie¢ to Alessii, nie Benedetcie! Z
kolei ona btyskawicznie wykorzystuje okazje i wbija mi szpile.

— W takim razie dlaczego ja zdradzites?
— Jak to zdradzitem? Przeciez méwilem ci, Ze sie rozstaliSmy.

— Mimo to nie powiniene$ jej zdradzaé. Przeciez ja kochasz, prawda? Nie ma
znaczenia, czy jesteScie razem, czy nie.

Patrze na nig przerazony, glos mi odebrato. Nie wierze! Jak wy rozumujecie?
JesteScie fanatyczkami mitosci! Nie powinienem jej ,zdradzi¢”? Co to ma znaczyé,
mozna zdradzi¢ ideaty, marzenia, pasje, kobiete, z ktora sie jest. Dlaczego miatem jej
nie zdradza¢? Bo mam nadzieje? A moze ona w tym czasie bzyka sie z innym albo, co
gorsza, jest zakochana! Zawsze bede kochal kobiety z tym ich dziwnym tokiem
rozumowania, ale nigdy ich nie pojme. Niemniej jednak dzieki stowom Benedetty
odzyskuje rozsadek i jasno stawiam sprawe.

— Masz racje, popelilem blad, powinienem byl sie powstrzymaé, nie daé ci sie
uwiesé...

— Co?! — Benedetta wytrzeszcza oczy, otwiera szeroko usta ze zdumienia. — Chcesz
powiedzie¢, ze to sie stalo z mojej winy? Ty nie masz z tym nic wspéolnego, nic nie
zrobites, nie chciate$?

Pamietam doskonale, co zrobita, jak to zrobita, jak data sie ponies¢ i jaka rozkosz jej
to dato... Ale powstrzymuje sie od komentarzy, w konicu jest wnuczka braci Bandinich.

— Bene, przestan, to nie ma nic do rzeczy... — Mam ochote zwréci¢ sie do niej per
,Kaluza”! Jest cholerna katuza, w ktéra wdeptujesz przez nieostrozno$¢, i tym razem
padio na mnie! Mimo to zachowuje spokdj. — Chciatem powiedzied, ze oboje daliSmy sie
ponies¢ pozadaniu, pragnieniu bycia szczeSliwym i kochanym. DaliSmy sie oszukaé
naszym marzeniom i w tym trudnym dla nas obojga okresie nie wiedzieliSmy, co
robimy...

— Czyli nie wiedziale$, ze mnie catujesz? Ze sie ze mna kochasz?

— OczywiScie, ze wiedzialem, ale zdaje sobie rOwniez sprawe, ze naprawde marzytas,
by by¢ w ramionach Luki... A ja...



— Po pierwsze nie marzylam, by by¢ w czyichkolwiek ramionach, a juz na pewno nie
Luki, doskonale wiedziatam, co robie. Ty nie? Marzyte$ o Alessii?

Co mam zrobi¢? Co odpowiedzie¢? Chciatbym sie znalez¢ w filmie Alda, Giovanniego
i Giacoma: Aldo, nie majac pojecia, jak odpowiedzie¢ na pytanie swojej dziewczyny,
wali ja w gltowe, dziewczyna mdleje, a gdy odzyskuje przytomno$é, Aldo wyjasnia, ze
spadia jej na gtowe dachoéwka. Ale zycie to nie film. Obrécenie sytuacji w zart, zmiana
dekoracji, lepsze lub gorsze zakoficzenie nie rozwiaza probleméw. Zycie polega na
stawianiu czola popelionym btedom, braniu ich na siebie, umiejetnoSci zakonczenia
zwiazku odpowiednimi stowami... Przynajmniej tak moéwit tata. ,,Odpowiednie stowa”.
Patrze na Benedette, hm, chyba mam.

— Benedetto... Ja nadal jestem zakochany w Alessii. Przepraszam, jeSli poczutas, ze
nie potraktowatem cie z szacunkiem, by¢ moze dzieje sie co§ miedzy nami, ale na razie
nie jestem gotowy, jest za wczesnie.

Sprébowatem zawrze¢ w tych stowach wszystko po trochu: przyznanie sie do btedu,
pro$be o wybaczenie, brak gotowosci... Moze to kupi. Spogladam na nig z niepewnym
uSmiechem, z odrobina nadziei i poczucia winy. Mierzy mnie wzrokiem przez chwile, w
konicu sie odzywa:

— Wypierdalaj. — To jednak nie byly odpowiednie stowa. Teraz wrzeszczy jak
opetana. — Jeste§ takim samym sukinsynem jak wszyscy, a nawet gorszym, bo
uwazatam cie za przyjaciela.

Wyrzuca mnie za drzwi. Céz, przynajmniej wszystko sobie wyjasniliSmy, po jakims$
czasie jej przejdzie.

Dzwoni mdj telefon, nie chciatbym, zeby okazat sie gwozZzdziem do trumny. Wyjmuje
go z kieszeni, patrze na wyswietlacz, uff, to na szczeScie Gruby. Odbieram, a on od razu
na mnie napada.

— Siema, Nicco, gdzie ty sie, kurwa, podziewasz?
Ten jego slang.
— Wracam do domu.

— Co tak dlugo? Czekam na ciebie na dole od dziesieciu minut. Dzwonilem wcze$niej,
ale chyba nie wyswietlat sie m4j numer, to dlatego nie oddzwonites? — A wiec to byl on.
Czuje przygnebienie. Rozwial moje nadzieje, ze dzwonita Alessia.

— Co jest, nie pamietasz, ze mieliSmy i$¢ na otwarcie lokalu mojego kumpla?
— No tak.

— O rany, ale masz gtlos... Jak zza grobu, co cie tak zdotowato?

— Nic. Jutro ci opowiem.

— Jakie jutro? Kurwa, nie rozumiesz, ze czeka nas ekstrawieczor, wyzerka, picie, i to
full wypas, bo jesteSmy zaproszeni i nie zaptacimy ani grosza! No weZ, cokolwiek tam
zmalowates, po dzisiejszej nocy wszystko zobaczysz w lepszym Swietle.

Tymi ostatnimi stowami udaje mu sie mnie przekonac.



— Okay. Juz jade.
— Takiego cie, kurwa, lubie!
Roztacza sie. Przyznaje niechetnie, Ze ostatnio jestem mato asertywny. Za mato.
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Jak zwykle na odcinku miedzy piazza della Minerva i piazza delle Coppelle panuje duzy
ruch.

Na szczeScie wieczor jest piekny. Tego tylko brakowalo, zeby padal deszcz.
Zatrzymuje sie na placu. W Maccheroni pelno. Kiedy bytem mtodszy, nie przepadatem
za imprezami z okazji inauguracji jakiego$§ miejsca, poniewaz wigzalo sie to ze
spotkaniem zbyt wielu obcych ludzi naraz i to mnie krepowato. USmiecham sie na
wspomnienie swoich dawnych lekéw i razno wchodze do Srodka. Widze ich, siedza w
gtebi sali przy stoliku. Gruby jest w swoim zywiole, Smieje sie, gestykuluje, wstaje i
podaje swoim goSciom karte dan, zartuje z kelnerami, poklepuje ich po plecach i juz po
chwili wszyscy go lubia. W koficu mnie zauwaza.

— Zobaczcie, kto przyszedt.

Siedzi przy stole z trzema dziewczynami, ktére odwracaja sie w moja strone. Nie
wierze wtasnym oczom, jedna z nich jest Lucia, dziewczyna z pubu.

— Cze$¢, Nicco, jak leci?
— Dobrze.

Siadam miedzy nimi. W gtebi widze Luciana, wiasciciela lokalu. Ozenit sie ze Sliczna
australijska modelka, ktéra, o ile sie nie myle, pelita role Matki Natury w Ciao Darwin.
Ja tez zauwazam, idzie do kuchni z nareczem brudnych talerzy, jest odrobine spocona i
chyba zmeczona, ale nadal wyglada pieknie. Ciekawe, czy tego wlasnie szukata we
Wtoszech.

Gruby zamyka menu.
— Na co masz ochote? Robiag wspaniata paste alla gricia.

Przysuwa sie do Lucii, catuje ja, pod stolikiem podciaga jej koszulke i odstania
brzuch. Dziewczyna ma w pepku kolczyk i Gruby zaczyna sie nim bawic.

— Glos aniotéw... — Niemal ktadzie sie na niej, ale dostaje kuksanca w plecy i szybko
sie prostuje. Zgniottby ja. Grubi ludzie, ktérzy poruszaja sie z kocia zwinnoS$cia, zawsze
wprawiaja mnie w zdumienie. Coraz bardziej zaskakuje mnie jego zachowanie. Chodzi z
dwiema dziewczynami naraz i publicznie caluje trzecia.

Lucii w konicu udaje sie go poskromic i obciagnac¢ podkoszulek, a jej dwie kolezanki
mi sie przedstawiaja.

— Cze$¢, mam na imie Ilenia.

— Ja jestem Tiziana.

— Cze$¢, Niccolo. — Do stolika podchodzi kelner. — Co ci przynie$¢? Zjadibys paste alla
gricia?

Chyba nie mam wyboru.



— Okay, niech bedzie gricia i piwo.

— Jakie?

— Mate jasne.

Szybko zaznacza co$ na tablecie i sie oddala.

— Wiasnie sie dowiedziatySmy, bardzo nam przykro.
— O czym? — Patrze na nie skonsternowany.

— No wiesz, to sie kazdemu zdarza, a potem nagle budzisz sie, jak to sie méwi, z reka
w nocniku.

Wybuchaja Smiechem jak wariatki, poszturchuja sie. Tiziana upija wielki tyk piwa,
omal sie nie dlawiac, odwraca sie do mnie i kreci gtlowa. Na mojej twarzy maluje sie
chyba wyraz bezbrzeznego niedowierzania. Patrze na Grubego, ale on tylko rozktada
rece, jakby mowil, ze nic nie mégl na to poradzié¢, ze torturami wymusity od niego
zeznania. Ale nie sadze, zeby tak to sie odbyto.

Ilenia spoglada na mnie uSmiechnieta, chyba przejeta sie moim rozstaniem z Alessia.

— Rozchmurz sie, méj zwiazek tez sie rozpadi, tyle ze raczej od poczatku nie miat
szans, natomiast wasza relacja, jak méwit Gruby, zmierzata w dobrym kierunku.

— No prosze cie, urodzinowa niespodzianka zajebista. — Tiziana odrywa sie od kufla.
— Pewnie. Strasznie chciatabym mieé¢ kurtke Moncler, cho¢ kosztuje fortune!

— Zeby tak méj facet co$ takiego mi sprezentowal! No a ten pomyst, zeby do kieszeni
wtlozy¢ r6zne paczuszki, naprawde, wzruszytam sie...

Patrze na Grubego, ktory siedzi u szczytu stolu, obejmujac swoja nowa dziewczyne,
jakby od dawna byli para. Opowiedzial nawet o moich niespodziankach ukrytych w
kieszeniach kurtki... Czasami szczerze go nienawidze. To jest jedna z takich chwil.

Ilenia i Tiziana rozmawiaja miedzy soba.
— Nie ma znaczenia czy to Moncler.

— Oczywiscie, ze ma! Po iloSci wydanej na ciebie kasy poznasz, jak mocno facet cie
kocha!

— A jedli go nie stac?
— Odtozy. Jesli jest dzentelmenem, bedzie traktowa¢ cie jak dame!

Przygladam sie to jednej, to drugiej. Klepia bzdury zastyszane w sobotnich talk-show
na Rai Uno albo u fryzjera czy wyczytane w obraZliwych postach umieszczanych na
stronach ,Affari Italiani”, zwlaszcza po ukazaniu sie jakiego$ artykulu na temat Ruedy
Belén lub Nicole Minetti. Internauci pietnuja autoréw artykutéw za to, ze poruszaja
btahe tematy, a przeciez sami sa pierwszymi czytelnikami i komentatorami tych
tekstow.

— Wy, kobiety, jestescie zbyt skomplikowane... Potrzebujecie innego faceta, ale nie
potraficie sie do tego przyznac. — Gruby uwielbia tego typu dyskusje.



Patrzy na Lucie, ktéra rOwniez wilacza sie do rozmowy.
— Podobnie jest z mezczyznami, prawda?
— Masz racje, skarbie, jesteSmy ulepieni z tej samej gliny...

Mocno sie obejmuja i wpatrujag w siebie jak dwoje zakochanych, potem catuja sie z
taka czutoscig, ze Ilenia i Tiziana wymieniaja rozanielone spojrzenia, ktére moéwia:
,Jacy oni piekni...”. Gruby gladzi Lucie po ramieniu, catuje ja w usta, jakby to byly lody
z Alaski, najlepsze czekoladowe lody w Rzymie. Zachowuje sie, jakby byli sami.

— Pasta alla gricia dla pana.

Glos kelnera wyrywa mnie z zamyS$lenia, przerywajac film z Grubym i Lucia w rolach
gtownych, ktéry robit sie coraz Smielszy. Stawia przede mna talerz.

— A tu jest piwo.

Zanim zdaze podziekowad, juz jest przy sasiednim stoliku, wyciaga z kieszeni tablet i
przyjmuje zamodéwienie od kolejnych klientow.

Lucia gwattownie odsuwa sie od Grubego.

— Ktora jest godzina? Cholera, juz dziesigta! Dziewczyny, musimy spadaé. — Odwraca
sie do niego. — Dzi§ wieczorem pracuja na prébe ze mna w pubie. To dla nich szansa.

Ilenia i Tiziana zadzieraja lekko nosa.

— Poza tym chcemy poby¢ troche razem, rzadko sie widujemy.

Lucia potakuje.

— To prawda, no juz, zbieramy sie. — Otwiera torbe.

Gruby kladzie na niej swoja pulchna, wielka dlon i puszcza do dziewczyny oczko.
— Zostaw to nam.

— JesteScie super! — Lucia catuje go w usta.

— Cze$é, chlopaki. — Zegnaja sie.

— Nicco, opowiesz nam, co dalej z Alessia, okay? Daj zna¢.

— Oczywiscie...

Przylaczam sie do tej maskarady. Spogladam na przyjaciela.

— Wielkie dzieki, stary, umiesz milcze¢ jak gréb.

— No weZ, to mite. Drzwi do tych dziewczyn stoja dla ciebie otworem.
— Dzieki, ale zatrzymaj je dla siebie.

Mysle o Katuzy i zastanawiam sie, ile moge opowiedzie¢. Odprowadzam wzrokiem
kolezanki Grubego, zarzucaja na ramiona wielkie torby, kurtki z ¢éwiekami, jedna
zapina wokoét talii szeroki pasek. Robig duzo zamieszania, potracaja naczynia na stole,
przewracaja nawet szklanke, rzeczy spadaja im na krzesta. Odchodza, zostawiajac za
soba won perfum zbyt stodkich, by mogly uchodzi¢ za dziewczyny z ekskluzywnej
dzielnicy Camilluccia.



— Wiem, ze jesteSmy gos¢émi wiasciciela, ale Lucia przynajmniej siegneta do portfela,
tamte dwie to zwykte ,uciekinierki”.

Jem paste alla gricia, popijam piwem i wycieram usta serwetka.

Gruby kreci glowa.

— Znasz te historie?

— Nie.

— Byta kiedy$ taka dziewczyna, Elena Pistoni. Niezta laska, blondynka, wysoka, tytek

jak u J.Lo, cipka jak u Paris Hilton, jedna z tych, o ktérych Pino méwi, ze sa piekne, ale
maja pusto w glowie.

Pino jest tatuazysta z Neapolu, mieszka na via Morlupo w poblizu via Flaminia, méwi
na tyle ptynnie po angielsku, ze kaze zwraca¢ sie do siebie per Naples Pine.

— Elena zawsze przychodzita na kolacje spézniona, kiedy wszyscy siedzieli juz przy
stole, i za kazdym razem historia sie powtarzata... ,Cze$¢ wszystkim, jak leci, ludzie,
dzisiaj bawimy sie na catego!”. Witala sie ze wszystkimi, po czym zamawiata u kelnera
zawsze to samo danie... Stek z miesa krojonego w poprzek witdkien, twierdzita, ze
wyglada jak otwarta ksiazka... ,,Co$ dla ducha, co$ dla ciata!”, méwita i Smiata sie do
rozpuku z tego idiotyzmu. Buzia jej sie nie zamykata, paplata bez sensu, az podawano
jej stek, wtedy nabierata wody w usta, jadta w catkowitym milczeniu, a kiedy skonczyta,
wzdychata z zadowoleniem: ,0 tak, to bylo wyborne”, opowiadata jeszcze jakies$
gtupoty, w konicu spogladata na zegarek. ,O rany, obiecalam Franci, ze po niag wpadne!
Spotkamy sie péZniej na ponte Milvio, okay?” Nie pytajac, czy ma zostawié jakas kase
za jedzenie, wstawata od stotu i znikata. Oczywiscie na ponte Milvio nikt jej nigdy nie
widzial! Historia zawsze konczyta sie tak samo, miata spotkanie z Franci, z Luisa, z Dida
albo jaka$ inna kolezanka i rachunek, ktérego nie regulowata! Pomalutku jej
przyjaciotki nauczyty sie robi¢ tak samo, zamawialy zawsze stek i nie ptacily ztamanego
grosza, dopoki Simo Fiori, najgtupsza z calego grona... Pamietasz ja, nie? — Potakuje,
delektujac sie pasta alla gricia. Jest pyszna, dobrze, ze datem sie na niag namoéwié. — No
wiesz, ta, ktora nasSladowala Barbare D’Urso, choé¢ bardziej przypominata Alessie
Marcuzzi.

— Tak, pamietam... Catkiem nieZle jej szlo.
— Ale co?
— No, nasladowanie Federiki Panicucci...

— Dobra, tak czy inaczej, postanowita zabawi¢ sie w uciekinierke, niestety wybrata
nieodpowiednie towarzystwo. Jej wybryk przeszedt do historii.

Tego sobie nie przypominam, ale, o dziwo, opowie$¢ Grubego przykuta moja uwage.
— Opowiedz.

USmiecha sie zadowolony.

— Byli w M0-Mo Republic i zgadnij, kto siedziat przy stoliku?

— Nie wiem.



— Pepe.
- Wow.

Nadziewam na widelec makaron i czyszcze nim talerz, zgarniajac resztki sera i
pieprzu, czyli pepe, tak a propos, po czym pataszuje z przyjemnoscia.

— Simo Fiori ledwo zdazyla pozegnac sie stowami: ,,Cze$¢ wszystkim... Do zobaczenia
na ponte Milvio”, a juz znalazta sie w tazience, do ktérej zaciagnat ja Pepe.

— Naprawde? — Teraz jestem lekko zaniepokojony. — I co byto potem?

— Tego wieczoru oprécz steku skosztowata réwniez kietbaski... naturalnej! Ha, ha,
ha...

Wybucha $miechem, prawie sie zakrztusil, ale szybko popija woda. W jednej chwili
przypominam sobie mnéstwo réznych spraw. Jak wychodziliSmy gdzie$ razem z Alessia,
Grubym i z moimi przyjaciétmi: Andrea Batem i Guidem Pietr3.

Andrea Bato kocha mange i nieustannie kupuje japonskie komiksy. Jego pokdj
wyglada jak z magazynu o wnetrzach, naszpikowany wspoétczesna technologia i
wiszacymi na Scianach obrazami. Ojciec Andrei jest politykiem, maja kupe szmalu i
mieszkaja w apartamencie w dzielnicy Parioli. Natomiast Guido Pietra ma Swira na
punkcie kultury, studiuje na wydziale nauk humanistycznych i zdarza mu sie nie
podchodzi¢ do egzamin6éw na znak protestu przeciwko systemowi. ,Spoteczenstwo
masowe zaczeto pragnaé juz nie kultury, lecz rozrywki” — to podobno stowa Hannah
Arendt, ktére Guido najczeSciej nam cytuje. Mimo to na pierwszym roku zdat piec
egzaminOw, a na drugim sze$S¢ i w przysztosci chciatby uczy¢é w jakiejs szkole na
obrzezach miasta. Inne zdanie, ktére czesto powtarza, to stowa Nelsona Mandeli:
,Edukacja jest najpotezniejsza bronia, jakiej mozna uzy¢, by zmieni¢ Swiat”. Pamietam
nasze spotkania: ja, Pietra, Bato i Gruby, ktéry puszczat w ruch piwo i skrety, nawet
jesli byliSmy w lokalu. Wieczorami czesto gralismy w Texas Hold’em albo na
PlayStation. Pietra palil mnéstwo skretow i nigdy nie mial dziewczyny, Bato palit
réwnie duzo i miewal kilka kobiet jednoczesSnie, czym oczywisScie nie zaskarbil sobie
sympatii Alessii. Tamtego wieczoru, w przeddzien najfajniejszego swieta w calym roku,
Bato zagadnal mnie w kuchni.

— Martwie sie...
— Czym?

— Jutro sa walentynki, a ja nie wiem, co mam robié¢, z ktéra dziewczyna Swietowad.
Moze powinienem zosta¢ w domu? — USmiecha sie do siebie. — Bardzo lubie walentynki,
chciatbym gdzies wyjs¢ i obchodzi¢ je ze wszystkimi swoimi kobietami, a aktualnie mam
ich cztery.

Alessia patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami i zwraca sie do Andrei.

— Co? Uwazasz, ze tak jest zajebiScie?

— Nie, skad, to ja jestem zajebisty! — odpowiada jej uprzejmie.

— To wida¢! Masz tyle kobiet, bo nie potrafisz by¢ z jedna i udowodnié, ze jeste$



mezczyzng. Jeste$S chaotyczny, tylko zabawa ci w glowie.

— Nicco, styszate$, co powiedziata o mnie twoja Zmijowata dziewczyna? — Bato nie
pozostaje jej dtuzny.

— Styszatem.
Kiedy wracam do stotu, Alessia wstaje i wychodzi na taras.
— Kurwa, Bato, wlasnie teraz musiate$ wyjechac z walentynkami?

— Po co ja tu przyprowadzites? Mamy gra¢ w pokera, a ty przychodzisz z laska... Czy
ja przyszedtem ze swoimi?

— Nie, ale mogte§ powstrzymaé sie od moéwienia, ile ich masz. — Bato wzrusza
ramionami, zwija skreta, przesuwa ostatni raz jezykiem po bibulce i opala papieros
odrobine ze wszystkich stron nad ptomieniem zapalniczki, by wysuszy¢ §line. — To sa,
kurwa, twoje sprawy...

— Co to ma do rzeczy?

Patrze na niego.

— Brawo, urzadzites$ scene.

USmiecha sie do mnie tepo, chyba nic do niego nie dotarto.

Dolaczam na tarasie do Alessii. Stoi z zatozonymi rekami i wpatruje sie w miasto, w
strone niewidocznego stad morza... Cho¢ nie jestem pewny, czy to wtasciwy kierunek.

— Przepraszam, Alessio, wiesz, jaki jest Andrea.

— Nie, nie mam pojecia. Jaki jest? Ja wiem tylko, Ze jest zawsze ujarany. Popatrz na
nich, popatrz na swoich przyjaciét. — Odwraca sie i wskazuje na nich podbrédkiem,
ktory wydaje mi sie bardziej spiczasty i kanciasty niz zazwyczaj. - Banda
nieudacznikéw, ktérzy ciagle graja w pokera.

— W Texas Hold’em.
— Niewiarygodne... Jaja sobie ze mnie robisz?
— Nie, tak tylko powiedziatem, sorry.

— Niech bedzie Texas Hold’em, cokolwiek to jest. Palg skrety, pija piwo, kim oni s3g?
Jeden Sciaga i sprzedaje programy, drugi udaje intelektualiste, ale nie uczestniczy w
zyciu spoteczenstwa, bo ono go mierzi, zwlaszcza kobiety, a trzeci ma ich na peczki, zyje
z pieniedzy tatusia i kolekcjonuje komiksy. Spéjrz na nich...

Obserwuje ich zza szyby. Gruby upija tyk piwa i glosno beka. Bato sie Smieje i podaje
mu skreta. Pietra tasuje karty.

— Spytaj ich, co teraz czytaja i czy w ogoéle kiedykolwiek przeczytali jaka$ ksigzke. —
Wpatruje sie w moich przyjaciét. — Spytaj, czy wiedza, kim jest Camus.

Wchodze do salonu, Alessia zostaje na tarasie.
— Jaka ksigzke aktualnie czytacie i co wiecie o Camusie?
Patrza na mnie zdumieni.



— Pogieto cie?

— Co ci sie stato?

— Fajki tak na ciebie dziataja?

Bato zacigga sie skretem i wskazuje na taras.
— Pani nauczycielka chce nas przepytac?

— W takim razie ja czytam Dylana Doga, a Camus to koniak. — Gruby udziela szybkiej
odpowiedzi.

— Co ty opowiadasz! — Pietra kreci glowa.

— Wiem, co mowie. Catkiem sporo kosztuje. Kupowalem go jako bozonarodzeniowy
prezent od mojego ojca dla jego szefa.

— Jesli ona pyta, jaka ksiazke czytasz, chodzi raczej o Alberta Camusa, a nie o koniak,
nie sadzisz?

— Niech ci bedzie, ale moja odpowiedzZ nie byta zla.
Pietra patrzy na mnie z niepokojem.

— Ja czytam Zapiski starego swintucha Bukowskiego, ale przeczytalem réwniez Obcego
oraz widzialem Pierwszego cztowieka, wspaniaty film, chyba Gianniego Amelia. Twoim
zdaniem to czyni nas lepszymi? A moze ciebie? Mimo to nic nie zyskatem, nadal nie
mam dziewczyny.

— Natomiast ja niczego nie przeczytatem ani nie obejrzalem, a spotykam sie z
czterema dziewczynami naraz. — Bato podaje skreta Grubemu.

— Widzisz? Nie ma reguly. — Pietra rozktada rece.

Wychodze na taras.

— Co ci powiedzieli?

— Rézne rzeczy... Niektérzy styszeli o Camusie.

— Moéwisz tak, zeby mnie zadowoli¢? OdwieZ mnie do domu.

— Méwie prawde!

Wychodzi, z nikim sie nie zegnajac. Ide za nia.

— Uwierz mi. Guido widziat nawet film Amelia Pierwszy cztowiek.
— Wilasnie, film, ale nie sa oczytani.

Nie chciata nam uwierzyé. Tamtego wieczoru, odwozac ja, usitowatem wszelkimi
sposobami ja rozbawi¢, wprawi¢ w lepszy nastréj, ale mi sie nie udato.

Podjechali$my pod jej dom.

— Cze$¢. — Caluje mnie pospiesznie w usta, bardziej z obowiazku, jakby to byla
ostatnia rzecz, na ktéra ma ochote, wysiada z samochodu, otwiera drzwi klatki i znika
w Srodku, nie odwracajac sie ani razu.

Wracam do swoich przyjaciél, siadam przy stole i réwniez zadaje im pytanie.



— Czy Texas Hold’em wynalazt Witoch?

— Nie, chyba Amerykanin.

— Jeste$ pewny?

Gruby nie ma watpliwosci.

— Wiadomo na sto procent, ze gra zostata wymySlona w Robstown, w stanie Teksas.
— Skad wiesz?

— Czytatem artykul, poza tym Dotcom o tym moéwil, a on jest jej prawdziwym
pasjonatem.

Gadamy dalej o btahostkach, Bato podaje mi skreta.

— Masz, Nicco, odprez sie i nie przejmuj... Nawet jeSli gowno wiesz, nam to nie
przeszkadza.

Biore macha i zaczynamy graé. Niewazne, jak potoczy sie gra. Czuje, ze schodzi ze
mnie napiecie, pije piwo, jestem zrelaksowany i dobrze odnajduje sie w tym
towarzystwie, jest bezpiecznie i spokojnie. Nie mySle o Alessii, ktéra czasami lubi
skomplikowaé cztowiekowi zycie. Prawdziwy przyjaciel to taki, ktéry wszystko o tobie
wie i takiego cie akceptuje.

— Patrz, jaki thum wali!

W drzwiach Macceroni przystaje grupa ludzi. Gruby podrywa sie z miejsca z
niezwykla zwinnos$cia i zajmuje sasiednie krzesta, przestawia naczynia na stole, tworzac
wrazenie, ze siedzi tu mndostwo osob.

— To obcokrajowcy, chyba Niemcy, nie chce, zeby usiedli kolo nas, wole zostawié
troche miejsca dla jakiejs fajnej cudzoziemki.

Przy kasie stoi trzech napakowanych kolesi a la Franz Anton Beckenbauer i jeden
skromniejszej postury, ktéry zwawo dyskutuje z wilascicielem. Luciano rozglada sie
wokot, patrzy takze w naszym kierunku i kreci gtowa, ttumaczac, ze nie ma wolnych
miejsc, zmartwiony utrata potencjalnych klientéw. Korzystam z okazji.

— Skop mi tyltek.

Gruby wsuwa pozostawione przez dziewczyny frytki.

— Nie trzeba... Twoje zycie jest wystarczajaco skomplikowane.
— Dlaczego?

— Bo twoja siostra nie chce dtuzej chodzi¢ z Pepem i cata historia z pewnoScia nie
skoniczy sie na pogaduszkach z toba!

Jem makaron, wycieram usta serwetka, pije piwo.

— Nie wiem dlaczego, ale jakos sie tym nie przejmuje.

— Ja bym nie mégt spaé, ale skoro chcesz, to jak skonczysz jesé, skopie ci tytek.
— Nie chcesz wiedzieé, z jakiego powodu?

— Nie smakuje ci pasta alla gricia? Dokoncze ja za ciebie.



— Bardzo mi smakuje, ty mnie wkurzasz.

Metodycznie i niewzruszenie pochtania frytki. Nadziewa jedna z nich na widelec i
wymierza nig we mnie.

— Prawdziwy przyjaciel nie zada wyjasnien, jest blisko i jesli trzeba, robi, o co go
prosza.

— Ladnie powiedziane. To twoje?

— Tak. Powiedziales, zeby skopa¢ ci tylek... Zrobie to. Najwyzsza pora przyznad, ze
Slepo ci wierze.

Unosi brew, jakby moéwil, ze taka jest rola prawdziwego przyjaciela. Wsuwa do ust
kolejna frytke i zaczyna ja gryZ¢, nagle wytrzeszcza oczy, nie moze zlapaé oddechu,
wiec szybko ja potyka, popija piwem i patrzy na mnie ostupiaty. Chyba zrozumiat.

Kiwam glowa.

— Katuza? Nie! Opowiadaj!

Nie skopie mi tytka, jest tak ciekawy, ze ledwo moze usiedziec.

— To $wintucha, co nie? Méw, co ci zrobita, albo nie, jak to sie stato? Krzyczata?
Jeczala? Pukate$ ja jak nargbana sanitariuszke? Byta jak mniszka, ktéra wrécita na
wlasciwa droge? Albo jak siostra Paola w ramionach kibola? Czy to bylo jak seks z
Franceskiem Tottim?

Ostatnie pytanie rozSmiesza mnie do lez. Gruby ma niezwykly dar naginania
rzeczywistosci, jest w tym prawdziwym mistrzem. Moze wlasnie dlatego kobiety go
uwielbiaja.

— Prosze cie, skop mi tylek i dajmy sobie z tym spokdj. Nic wiecej ci nie powiem.

— Jak to nic mi nie powiesz?! Kurwa, puknate§ Katuze! Jeszcze to do mnie nie

dotarto... Nie mialem pojecia, Ze jest z toba tak Zle. — Patrzy na mnie z niepokojem. —
Historia z Alessia doprowadzita cie prawie do ostatecznoSci.

— Co masz na mysli?
— Katuza to przedostatni krok, ostatnim jest samobdjstwo!

Na moim talerzu zostata jedna kluska, prowadze ja wzdtuz brzegu niczym hokejowy
krazek. Ha. Przypomnial mi sie film science fiction, ktéry niedawno widziatem na Sky.
Rollerball z tysiac dziewieéset siedemdziesiatego piatego. Jego akcja rozgrywa sie w roku
dwa tysiace osiemnastym w Swiecie bez wojen i podziatu na panstwa, w ktérym gtéwna
rozrywka jest tytutowy rollerball. W peinej przemocy grze dwie druzyny sktadajace sie z
zawodnikéw na wrotkach i motocyklach walcza na torze w ksztalcie kota, zeby wrzucié¢
metalowa kulke do magnetycznego otworu. Glownym bohaterem jest samotny
mezczyzna, ktérego zostawita kobieta. Czy dlatego tak mi sie spodobal? Zgarniam z
talerza resztke masta, sera i pieprzu. Dla tego dania warto byto tu przyjsc.

— Chyba troche przesadzasz, Katluza ma swoje zalety.
— Taa, jasne. Pies z kulawa noga by jej nie tknat.



Smieje sie jak wariat. Nie wiem do kofica, co znaczy to wyrazenie, ale on je uwielbia.
Nie tylko on. Jest taki kemping w Talamone, ktéry nazywa sie Pies z Kulawa Noga.

Upijam tyk piwa, kawatkiem chleba wycieram talerz.

— Mo6wie powaznie. Ma, na przyktad, bardzo zgrabne nogi.

— I ciagle je zakrywa?

— Jest wysoka, ma metr siedemdziesiat pie¢ albo nawet metr osiemdziesiat.
— Zartujesz?

— Ma okragte piersi, troche gruszkowate, nie za duze, nie za mate.

— Moze to nie byta ona?

— Niech ci bedzie, ma wielkie wiszace cycki, niebieskie oczy i blond wtosy.

— I jeszcze warkocze... Przeciez to z piosenki Lucia Battistiego. — Nagle wyraz jego
twarzy sie zmienia, ze zdumienia otwiera szeroko oczy. — Specjalnie dla niej Lucio
powinien byl napisa¢ piosenke. — Podbrédkiem wskazuje na drzwi.

Odwracam sie i widze troche zagubiona dziewczyne z przewodnikiem w reku i mata
torebka przerzucona przez ramie. Rozglada sie wokél, ma piegi, duze niebieskie oczy,
krotkie wlosy. Na szyi modny naszyjnik z dziwnymi trdjkacikami, ktére opadaja w
zaglebienie miedzy piersiami. Jej biust jest idealny, rowny, jedrny, spowity delikatnym
stanikiem. Ona rowniez sprawia wrazenie delikatnej. Ma na sobie dluga
ciemnoniebieska spdédnice i buty na ptaskich obcasach. Jest bardzo tadna i bardzo
cudzoziemska. USmiecha sie promiennie do wlasciciela restauracji, ktéry podchodzi do
niej, rozktadajac ramiona.

Odczytuje ten gest jako ,,Przykro nam, ale nie mamy wolnych miejsc”.

Za soba stysze jakie§ poruszenie. Gruby zerwat sie na nogi, niemal przewracajac
krzesto. Zsunat na bok wszystkie rzeczy, zwalniajac miejsce obok nas, i teraz macha
rekami jak rozbitek uwieziony od lat na bezludnej wyspie na widok ptynacego w oddali
statku. Scena zywcem wyjeta z filmu Cast Away - poza sSwiatem, tylko Gruby ma
petniejsze ksztalty i nie jest tak zamozny jak Tom Hanks.

— Hej, tu jest wolne miejsce, chodZ, zapraszamy. Alo, auf Widersehen, paracalo
doswidanija...

Im wiecej, tym lepiej. Jak w stowniku z cyklu ,)Poznajmy sie we wszystkich jezykach
Swiata”.

Dziewczyna zauwaza nas i uSmiecha sie, potem patrzy na witasciciela, pytajac o rade,
co ma zrobi¢. Luciano jest z poczatku zdezorientowany, ale w koncu kiwa glowa i
pokazuje jej droge do naszego stolika.

Gruby szeroko rozktada ramiona i wpatruje sie w dziewczyne rozeSmiany. Ona
zastanawia sie jeszcze przez chwile, ale w koncu wzrusza ramionami i idzie w nasza
strone. Kilka os6b przy sasiednich stolikach odwraca sie za nig. Musze przyznad, ze jest
piekna. Goscie, widzac, ze zmierza do naszego stolika, nie potrafia ukry¢ zdumienia.
Mam ochote im powiedzieé: ,Ludzie, Gruby to Gruby, nie ma sobie ro6wnych, wie, jak to



sie robi...”.

A on odsuwa krzesto, gestem zaprasza, by usiadla, i podaje jej reke. Dziewczyna sie
przedstawia.

— Paulina, Paula.

Spoglada w strone drzwi, jakby na kogo$ czekata, moze na swojego chtopaka. Wtedy
tego nie wiedziatem, ale czekata na moja przysztosé.
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Gruby wita sie z nia jak stary znajomy.
— Ciao.

Cmoka ja w policzek. Nastepnie méj kumpel méwi co$, czego nie zrozumiatem, ale
ona chyba tez nie. Niezrazony kontynuuje swoja belkotliwa mieszanka wloskiego i
angielskiego.

— To chair jest dla ciebie. — Prosi kelnera o dodatkowa szklanke. — Acqua? — Nalewa jej
wode.

— Si, grazie. Czekam na mojq amica.

Gruby siada naprzeciwko nie;j.

— Jestem Gruby, a to my friend Niccolo, Nicco for you.

Dziewczyna patrzy na mnie.

— Ciao... — Podaje mi dton. - Paulina. — Szybko ja zabiera, wstaje i wota kogo$ za
mnga. — Hej, Ania, tutaj!

Dokladnie w tym momencie gasna wszystkie Swiatla, nie rozumiem, co sie dzieje.
Lokal pograza sie w ciemnosciach, rozgladam sie, widze tylko zarys sylwetek,
wygladaja jak zbiér naszkicowanych profili. Przez otwierajace sie kuchenne drzwi
wpada snop Swiatla. Wjezdza wielki tort udekorowany S$wieczkami. W restauracji
rozbrzmiewa muzyka.

Przy sasiednim stoliku dziewczyny i chtopaki gtosno klaszcza.

— Wszystkiego najlepszego, Simono! Wszystkiego dobrego, kochanie! Najlepszego,
Simo!

Wstaja z krzesel, przytulaja i catuja jubilatke, ktéra nie wiadomo czemu wybucha
placzem. Tort ze Swieczkami sunie w rytm piosenki, oswietlajac kolejne stoliki. Z tyty,
za dwoma kelnerami, pojawia sie ona. Macha do Pauliny, dajac znak, Ze nie moze sie
przedostaé. Jest wysoka, kasztanowe dtugie wlosy opadaja na ramiona, zielone oczy i
$nieznobiate zeby 1$nia w blasku $wiec. Ma piegi, okragla buzie, prosty nos i pene
wargi.

— Ciao. — Dociera do naszego stolika. Jest jak prezent ukryty za tortem albo reklama
piwa, martini, knajpy, wyspy czy nowego samochodu, ktéry musisz natychmiast mie¢.
Wyglada jak postaé z filmu. Tymczasem jest prawdziwa i siada obok mnie.

— Ciao, jestem Ania, grazie, ze zaprosiliscie nas do swojego tavola.

Kiwam gtowa nieprzytomny i jestem w stanie wykrztusi¢ z siebie jedynie:

— Nicco.

Dziewczyny zaczynaja rozmawiac¢ szybko w swoim jezyku. Jesli méwityby wolniej,



tez niewiele bym zrozumiat.
— Mito z ich strony, ze pozwolili nam sie przysigsé.
— Moze na kogos czekajq.
— Zobaczymy.
— Moze nikt nie przyjdzie.

Gruby jest bardzo uprzejmy i troskliwy. Nalewa wode drugiej dziewczynie i wota
kelnera.

— Przepraszam... Mogltby$ przynies¢ menu w innym jezyku? O ile macie.
— W jakim?
— Po polsku.

— Niestety, nie mamy. Moze by¢ in English? — to pytanie kieruje do naszych nowych
znajomych.

— Si — odpowiada Paulina.
— Zaraz przyniose. — Kilkanascie sekund péZniej chtopak podaje nam nowe karty dan.

Gruby otwiera jedna i podaje Paulinie, ja wreczam druga Ani, ktéra przyglada mi sie
z zaciekawieniem i co§ do mnie méwi.

— Wy juz qualcosa mangiare?

Jej stowa brzmia pieknie, cho¢ niezbyt poprawnie. Teraz zatuje, ze w liceum, kiedy
byta taka mozliwo$é, zamiast uczy¢ sie obcych jezykéw, opierdalatem sie, palitem w
tazience i ogladatem komiksy Bata. Przynosil Dago, w ktérym sie zaczytywalem,
podrézujac przez stulecia. Przygody w czasach Republiki Weneckiej, papieza Celestyna
V... Przenosilem sie do przesztosci zamiast mySle¢ o przysztoSci. Gdybym cho¢ troche
lepiej znat angielski, juz bym sie jako§ prébowat dogadaé, one najwidoczniej nieZle
sobie radza z tym jezykiem, a i po wlosku rozumieja co nieco, dobrze sie przygotowaty
do tej podrézy.

— Stary! Pomysleé, ze nie chciate$ tu przy;jsc!

— Daj spoké;.

Patrze na Anie, palec wskazujacy oparta o skron i z uwaga studiuje karte dan. Nie
odrywajac wzroku od menu, druga reka szuka czego$§ w swojej torbie w ksztatcie worka.
W koncu wyjmuje otéwek, obiema dtonmi zbiera wlosy, zwija je z tylu i wsuwa otéwek
miedzy nie. Fryzura trzyma sie nieZle, wlosy juz jej nie przeszkadzaja i moze skupié sie
na przegladaniu karty.

— Znasz te dania? — prosi o pomoc przyjaciotke.

— Tylko jesli jest napisane, %e to mieso albo ryby... cata reszta jest trudna do
rozszyfrowania...

Gruby przywoluje kelnerke i zamawia dwa piwa.
— Tez sie napijecie? Chcecie birra, beer?



Dziewczyny spogladaja na siebie i zgodnie kiwaja gtowami.
— Si, grazie.

— Okay, poprosimy cztery corony.

— Ciaggle moéwia grazie, to fajne...

— Sa dobrze wychowane. — Gruby wzrusza ramionami.
Kelner przyjmuje zaméwienie i sie oddala.

Gruby mnie obejmuje.

— Stary, dociera do ciebie... Dopiero co pukates Katuze, a jak wszystko dobrze péjdzie,
przelecisz te tutaj. — Broda wskazuje na Anie. — Od pucybuta do milionera!

— Przestan!
— Nic nie rozumiejq... to cudzoziemki. Skad are you?

— Z Varsavia. — Paulina uémiecha sie do niego, po czym zwraca do przyjaciétki. — Co
zamawiasz?

— Nie wiem, poprosze ich o pomoc.
— Ale przeciez oni nie rozumiejgq.
— Poréwnajq z wtoskim menu.

— Dobry pomyst.

Nie wiem, o czym rozmawiaja, ale wygladaja na zadowolone. Ania podaje mi karte
dan po wtosku.

— Powiem danie e tu zamawiaé, okay?
— Si. — Zgadzam sie, cho¢ nie zrozumiatem doktadnie, o co chodzi.
— Co to jest? — Wskazuje na penne all’arrabbiata.

— Bardzo good, z pomidorami... e... — Zwracam sie do Grubego. — Jak sie méwi
peperoncino?

— Peperoncin...
— No, zabieramy ,,0”...
— I dodaj ,,s”...
— Nic z tego nie bedzie.

Spogladam do menu. Jest taki zesp6t z papryczka w nazwie, jak oni sie nazywaja?
Red Hot... Patrze na Anie.

— Nie wiem nome... jak Red Hot...
— Red Hot Chili Peppers! To masz in mente?

Nie. W ten sposéb sie nie dogadamy. Prébuje pokazaé jej na migi, ze danie jest
pikantne, udaje, ze nagle zrobito mi sie stabo, zamykam oczy i gwaltownie poruszam
dtonia przy ustach.

— Czy to jest caldo?



— Nie... pikantne!

— Och, okay! — Wybucha $miechem. Gruby i Paulina tez sie Smieja. Kelner przynosi
corony z cytrynka w S$rodku. Gruby podaje butelki dziewczynom, stukamy sie we
czworke i wznosimy toast.

— For your wakacje in Italia. Mitego pobytul!
— Tak, i za nas dwéch réwniez.

— Za nasza specjalna jazde z nimi, tez sie zabawimy! — Gruby gto$no uderza swoja
butelka o moja.

— Stary! Przeciez one to zrozumiejq!
— Nic nie rozumieja. Zobacz, jakie zadowolone.
— A to? Jest buono? — Ania wskazuje na inne danie.

Spogladam do wtoskiego menu. Lasagne z karczochami. Ozez, jak ja mam jej to
wytlumaczy¢? Zabawiam sie w kalambury. Robie dtonia ruch, jakbym kroit co$ na
plasterki, chodzi mi o cienkie plastry kruchego ciasta.

— Prosciutto?
— Nie. — Krece gtowa. — Nie szynka.

Pokazuje w angielskim menu na stowo ,karczochy”, udaje, ze siekam je na drobne
kawatki, biore chleb, krusze go i posypuje nim warzywa.

— Kanapka!
Poddaje sie.
— Tak, ale nie jest smaczne, not good... Lepiej pasta alla gricia, jadtem, super.

— Gricia? Jak gryczana? To brzmi jak smutne danie... Wy Italiani jestescie zabawni!
Spaghetti, chitarra, pizza, sole... Chciatabym mie¢ chtopaka Wtocha.

— Przestan, mogq cie zrogumiec.

— Gruby, o czym one rozmawiaja?

— Podobamy im sie.

— Jasne, wedtug ciebie wszystko zawsze idzie po twojej mysSli!

— Wierz mi. — Potakuje z zamknietymi oczami, jakby zjadt wszystkie rozumy. -
Zrozumiatem kilka zdan, pare kluczowych stéw i...

— Co? Chyba dziewczyny wreszcie co$ uzgodnity!

— Chcemy pasta alla gricia! — krzycza jednoczesnie i stukaja sie widelcami, jak mate
dzieci, ktore chca papu. Smieja sie gtosno i kilka os6b spoglada w nasza strone.

Z sasiedniego stotu dostajemy cztery kawatki urodzinowego tortu. Odwracamy sie.
Ruchem dtoni pozdrawia nas brunetka z grzywka, o duzych ciemnych oczach.

— Dziekujemy. Wszystkiego najlepszego!
To ona jest jubilatka. Obok siedzi jej chtopak, troche przy kosci, przerywa jedzenie



tortu i caluje ja, nie wycierajac uprzednio ust. Z6tty krem dodaje smaku temu
buziakowi.

Ania zbiera palcem z brzegu talerzyka odrobine kremu i wsadza do ust.

— Mmm, bardzo dobre. — Spoglada na mnie rozbawiona z palcem w buzi, ale nie ma w
tym zadnego podtekstu.

Gruby objasnia co$§ Pauli. NasSladuje chyba kangura, podskakuje na krzesle,
poruszajac ramionami, nastepnie imituje patelnie, na ktérej co§ smazy, podrzuca do
gory i to cos wpada mu do ust.

Podchodzi kelner.
— JesteScie gotowi? Moge przyja¢ zamOwienie?
Gruby zamyka menu.

— Tak. Dwa razy pasta alla gricia, raz saltimbocca alla romana i raz obsmazana
cykoria... — Spoglada na mnie. — Co zamawia twoja Ania?

Podzielit nas juz na pary. Kiedy wychodze gdzie$ z Grubym i z pozostatymi kolegami i
dziewczynami, zawsze jest to rodzaj gry, takie seksualne Ryzyko. Pierwsza cze$¢
wieczoru to badanie terenu, nieSmiate kroki, jaki§ zarcik, maksymalnie po poétgodzinie
wszyscy sami dobieraja sie w pary. Kiedy jestem tylko z Grubym, akcja rozgrywa sie
znacznie szybciej. Problem pojawia sie w przypadku nieparzystej liczby os6b, kiedy
jeden z nas pozostaje bez pary, ale wtedy nie jest to juz gra w Ryzyko, ale ryzyk fizyk.



19

Ania i Paulina ida przed nami, trzymajac sie za rece. Co jaki$§ czas Ania odlacza sie i
przystaje przed jaka$ witryna. Paula podchodzi do niej, Ania co$ jej pokazuje i Paulina
potakuje. Via della Scrofa, Isola del Sole, Panteon. Rozgladaja sie dookota, w ich oczach
blaskiem odbija sie historia Rzymu, fasady kamienic i koscioty. Obie sa zachwycone i
zaciekawione, pokazuja sobie nawzajem rézne zabytki i méwia co$ po polsku. Boje sie,
ze nawet jeSli bySmy je rozumieli, i tak nie potrafilibySmy odpowiedzie¢ na ich pytania.

Ale nie docenitem Grubego.

— Tak, w tysiac quattrocento...

— Jestes sicuro? — Patrza na niego zdezorientowane.
— Tak, jak wloska cioccolato, jest the best.

Juz sie chyba zorientowatly, ze Gruby to Sciemniacz. Kreca gtowami i szukaja w
przewodniku prawdziwych informacji. W Giolitti kupujemy lody. Podwdjne
Smietankowe, czekoladowe i zabajone. Gruby zaméwit dla wszystkich takie same, istna
smakowa dyktatura. Dziewczyny zachtannie jedza swoje porcje, nie przepuszcza zadnej
kropelce.

Cata reka Grubego umazana jest w rozpuszczonej czekoladzie, mimo to zachwala
swoj wybor.

— I jak? What do you myslisz? Mam racje, ze wloska cioccolato jest najlepsza of the
world?

— Si! Si! - przytakuja dziewczyny.

— Eh, si, si. Jakze chciatbym by¢ tym lodem!

— Uspokdj sie, jestem pewny, zZe nas rozumiejq.

— Nawet jesli, to co w tym zlego? To takie stodkie pragnienie.

Zadowolony rozprawia sie ze swoim rozkiem.

Idziemy dalej via di Campo Marzio, mijamy piazza del Parlamento, zaulek della
Lupa, przed pizzeria Leoncino witamy sie z przyjaciétmi Grubego, ktérzy tam siedza.

— Qui si mangia bene la pizza.

— Co? — Naprawde nic nie rozumieja.

— Tu pizza jest fantastica.

— Och... Super.

— Jeden dzien musimy provare.

— CoS$ nieco$ jednak umiesz. — Patrze na niego zaskoczony.
— Wszystko z piosenek, znam tylko takie zdania.



— Aha.

— Ale robig wrazenie! W pewnych sytuacjach sprawdzaja sie wyjatkowo dobrze, jako
ze wszystkie sa bardzo romantyczne.

Skrecamy w via Tomacelli, mijamy Ara Pacis, restauracje Gusto, dochodzimy do via
Ripetta. Co jaki$S czas kto§ prébuje zaczepiaé nasze towarzyszki, wtedy dziewczyny
odwracaja sie do nas i prosza o pomoc:

— Gruby, Nicco, please.

Nie musimy nawet wyciagac¢ rak z kieszeni. Tak to dziata, skoro my je poderwalismy,
sa nasze. Nie ma sie o co kloci¢, wystarczy cudzoziemek dla wszystkich. Spacerujemy z
tymi fantastycznymi dziewczynami. Mam mieszane uczucia. Zawsze myS$latem, ze tylko
dziani faceci w blyszczacych ciuchach, rozchelstanych koszulach, siatkowych
podkoszulkach, dopasowanych kurtkach, paskach D&G z wielkimi klamrami, w
kapeluszach od Louisa Vuittona lub Gucciego i w butach Fendi maja szanse na randke z
cudzoziemka. Sa kolorowi, maja nazelowane wlosy, nosza sportowe buty na grubej
podeszwie i obciste dzinsy z obnizonym stanem. Ale dzi§ wieczorem ten mit zostat
obalony. Nagle dopada mnie watpliwo$¢: czy te Polki nie traktuja nas przypadkiem jak
takich wlasnie facetow? Ale zanim znajde odpowiedz na to pytanie, Ania bierze mnie za
reke.

— Mozecie portarci na ten ponte z ktédkami d’amore?

Nie rozumiem, o czym moéwi, ale Ania pokazuje mi ktédke od roweru przypietego do
stupa i udaje, ze rzuca za siebie klucz.

— Ponte d’amore. W Warszawie tutti o tym moéwiq!
Gruby w lot tapie, o co im chodzi.
— One chca przypia¢ z nami ktodki! Niech zyje Moccia... Dzi§ wieczorem bzykanko!

Docieramy do ponte Milvio. Na murze siedzi pare os6b. Pelno tu napiséw i do potowy
opréznionych butelek piwa. Spacerujemy w blasku latarni. Gruby trzyma Pauline za
reke, co$ jej opowiada, a ona stucha go w skupieniu. Jest niesamowity, plecie banialuki
we wszystkich jezykach swiata.

Podchodzi do nas czarnoskéry chiopak, zaraz pojawia sie jego kolega w zawadiackim
kapeluszu.

— Haszysz, koka, marihuana?

Niewiele sie r6zni od sprzedawcéw na stadionach, ktérzy oferuja ,piwo, chipsy, coca-
cole”.

Szybko ich sptawiamy. Gruby oddala sie na chwile i zaraz wraca.
— Trzymaj, ta jest dla was.
Jak udato mu sie skombinowa¢ ktédki?

— Kupitem je od tamtego Marokanczyka. Tylko on nie sprzedaje dragéw. Chciat
dziesie¢ euro, ale sie wytargowatem. Jeste§ mi winien pigtaka.



— W takim razie ile zaptacites?
— Pieé! Nie policzytem ci za robocizne!

Gruby oddala sie z Paulina. Ania, widzac kiddke, cieszy sie jak mata dziewczynka,
podskakuje i chwyta mnie za reke.

— Andiamo tez? — Ruchem gltowy wskazuje na murek. Trzecig latarnie oplata taficuch.
Niedawno go tam zawieszono. — Chciatabym zamknqgc¢ ktédke con te, wydajesz sie davvero
simpatico, moze qualcosa cie spotkato, bo jestes un po’ smutny, ale questo doddgje ci tylko
uroku... Rzucamy?

Nie rozumiem ani w zab, co powiedziata, ale jesli miatbym sadzi¢ po jej spojrzeniu,
co$ mitego.

— Tak. — Ciagle przytakuje. Podchodzimy do trzeciej latarni, zapinamy ktodke,
odwracamy sie tytem i wrzucamy kluczyk do Tybru.

Ania natychmiast przechyla sie przez murek, by $ledzi¢ lot klucza.

— Tam! - Pokazuje na rzeke. — Widziatam. Super! — Wyglada na uradowana, odwraca
sie do mnie i caluje mnie w usta. — Ekstra, jestes taki dolce.

Bierze mnie za reke i idziemy w strone Grubego, ktéry oczywiScie posunat sie
znacznie dalej. Posadzit Paule na murku, obejmuje ja i namietnie catuje. Od ponad roku
spotyka sie z dwiema dziewczynami, dopiero co poderwal osiemnastolatke z pubu, a
teraz caluje cudzoziemke. Jest absolutnie nieprzewidywalny.

Wreszcie odrywa sie od Pauliny.

— To wy! Klédka zatozona? Jestescie juz jak dwa gotabeczki?
— Skadze! Ty natomiast zachowujesz sie jak napalony kroélik!
— Gadanie, nic z tego nie bedzie.

— Skad wiesz?

— Zaczatem majstrowac przy jej pasku, ale mnie powstrzymata... A tobie jak poszto?
Pocatowates$ ja?

— Tak.
— Jak byto?
— Dobrze.

— Brawo, chlopie... Widzisz, jak sie postarasz, sta¢ cie na znacznie wiecej niz Katuze.
Jestem pewny, ze przed chwila, chociaz nie chcesz mi tego powiedzieé, zdobyte§ male
mistrzostwo... Mam racje? - Staje naprzeciwko i szczypie mnie miedzy nogami,
gwizdzac. — Fiuu, fiuu.

— Przestan! — Odsuwam sie gwattownie.

Ania i Paula wybuchaja Smiechem. Mija nas Bato z dwiema dziewczynami.

— Niezle sie bawicie, co?

Znam jedna z nich, studiuje na uniwerku, widziatem ja pare razy u Daniele na piazza



Bologna, tam gdzie serwuja drinki za dwa euro. Moze nawet zna Alessie? Tej drugiej
nigdy wczesniej nie widziatem. Jest bardzo tadna. Ma kolczyk w nosie i w prawym
uchu, dlugie kasztanowe wlosy opadaja jej na ramiona. Granatowo-sliwkowa zwiewna
sukienka spowija jej ciato, podkreslajac brak stanika.

— Ona zrobita stél, ktéory mam u siebie w pokoju.

— Naprawde? Piekny... — Udaje, ze wiem, o czym méwi.

Dziewczyna przyglada mi sie, ale chyba nie uwierzyla w moje zapewnienia.

— My spadamy, spotkamy sie p6Zniej. — Gruby uwalnia nas z niezrecznej sytuacji.

Cudem udaje nam sie znaleZzé wolny stolik przed Chioschetto di Ponte Milvio. W
barze jest pelno ludzi. Rozgladam sie wokél, nie widze nikogo znajomego, zreszta nie
mam powodoéw do obaw. Niestety.

Gruby, ktéry miatby sie czego obawiaé, zachowuje sie swobodniej niz ja. Zamawia
dla dziewczyn drinki.

— Ja biore rum, a ty?

— Dla mnie corona, je$li maja.

— Zaméwie dla was shoty, okay? Zobaczycie, ze wam posmakuja. Zgadzacie sie?
— Si!

— Ekstra, ciagle méwia si i grazie. Gdzie w tym jest podstep?

— Zawsze jest jaki$ podstep.

— Racja.

Kelner nosi napoje. Gruby spoglada na rachunek.

— Cholera, dwadzieScia cztery euro... Stono sobie tutaj licza. Bedziemy musieli zrobi¢
zrzutke.

— Jasne. — Nasze zrzutki wygladaja zwykle tak, ze Gruby kaze mi za wszystko ptacié.
Przeciez pracuje! Siegam po portfel do tylnej kieszeni dzinséow, ale Ania przytrzymuje
moja dlon.

— Nie, chciatybysmy pagare, przynajmniej ora. Zaptaciliscie per tutto. — Odwraca sie, by
zdjac¢ torebke z oparcia krzesta, ale jej tam nie ma. — To jakis zart? Gdzie moja torba? —
zwraca sie do Pauliny.

— Nie mam z tym nic wspolnego... Naprawde myslisz, ze zrobitabym ci taki dowcip?

— Wszystko mi ukradli... pienigdze, czeki podrézne, karte kredytowgq, paszport, nawet
iPhone’a...

Mo6wia szybko i sa bardzo wzburzone.
— Co sie stato?
— Macie some problem?

— Tak! — Ania dalej méwi po polsku, pokazuje torebke przyjaciotki, potem puste
oparcie krzesta.



— Ukradli ci ja! Cholera, tego tylko brakowato! Zostancie tutaj. Gruby, chodZ ze mna.
Zlodziej nie moze by¢ daleko, pewnie chce kupié¢ troche ziota, a skonczyta mu sie kasa
od rodzicow! IdZ w tamtq strone, okay?

Rozbiegamy sie w przeciwnych kierunkach. Rozgladamy sie za kims, kto sie dziwnie
zachowuje, co$ chowa albo, nie daj Boze, wyrzuca torebke do rzeki. Nikogo takiego nie
widze. Ide dalej, patrzac ludziom pod nogi, moze zlodziej wzigt pieniadze i rzucit
torebke na ziemie. Nic nie ma. Co chwila na kogo$ wpadam.

— Przepraszam... Przepraszam...

— Patrz, gdzie idziesz!

— Sorry, przepraszam.

Nagle zderzam sie z jakim$ czlowiekiem, ledwo udaje mi sie zachowaé¢ r6wnowage.

— Kurwa, jak tazisz! — Nie wierze wlasnym oczom. Ostatnia osoba, ktéra chciatbym
spotkaé. — Chyba robisz to specjalnie... — Bierze sie pod boki, prezy muskuly, ma
podwiniete rekawy koszuli i wida¢ jego przedramiona pokryte tatuazami. Miesien
czworoboczny jest tak nabrzmiaty, jakby pod koszula miat jakas ortopedyczna proteze.

- Yyy, nie... sorry, Pepe... — Przez chwile Zzaden z nas nic nie méwi. Zaraz sie¢ zacznie.
Zatatwi mnie tak, Zze nie znajda mnie nawet w Tybrze. Albo kopnie mnie w jaja tak
mocno, ze bede Spiewat anielskim gtosem w letnim chérze w Ostii. Albo po prostu mnie
spoliczkuje, a ja strace przytomnos$¢. Jak moja siostra mogta spotyka¢ sie z kim$ takim?
Ledwie cie dotknie, potamie ci wszystkie koSci. Valeria jest dla mnie zagadka. Z kim
teraz chodzi? Z poeta. A Pepe jest wkurwiony na Valerie, na poete i na mnie.

— To nie tak, Pepe, naprawde cie nie zauwazytem. Szukam torebki.
— Torebki? — Wydaje sie bardzo zainteresowany.

— Tak, torebki jednej dziewczyny... — Zaczynam opowiada¢ mu wszystko po kolei. —
PoszliSmy zjes¢ do Maccheroni.

— Znam to miejsce.
Mowie o spacerze, pomijam watek ktddek, jest zbyt romantyczny.

— W koficu dotarliSmy tutaj. — Wyjasniam mu, Ze Ania miala w torebce wszystkie
wazne rzeczy, dokladnie mu ja opisuje. — Jak zwykle my, Wtosi, pokazemy sie z tej
najgorszej strony.

— Dobra, wracaj do stolika i nie ruszajcie sie stamtad.

Odwraca sie na piecie i rusza w przeciwnym kierunku. Widze, jak siega po telefon i
dzwoni do kogos.

— Halo, Gianca? To ja.

Wiecej nie stysze. Wracam do baru. Ania i Paulina patrza na mnie z daleka z nadzieja
w oczach. Kiedy podchodze blizej, Ania kreci glowa, jakby wiedziata, Ze nic nie
znalazlem.

— Nic, sorry.



Z drugiej strony nadchodzi Gruby.

— Nic nie ma, tam jest ciemno jak w dupie. Bedziemy musieli wrécié¢ tu jutro za dnia,
jesli zabrali pieniadze i telefon i wyrzucili torebke w krzaki nad rzeka, to jest szansa, ze
ja znajdziemy. — Zwraca sie do dziewczyn. — Moze lepiej to look for torebka... jak sie
mowi torebka?

— Moze packet?
— No co ty. Jutro musimy wzia¢ ze soba stownik.
— W iPhonie nie ma?

— Nie wiem, ale tu jest kiepski zasieg i zanim znajdziemy stowo, zapomnimy, do czego
byto nam potrzebne!

— Lepiej wroci¢ tomorrow, kiedy jest sole. O ile nie bedzie pada¢!

— Dobra, okay — zmartwione dziewczyny przytakujg.

— Co robimy, ptacimy? - pyta Gruby.

— Chyba tak, to znaczy ja place, prawda?

— Wiasnie, miate$ pecha.

— Dlaczego?

— Bo jedyny raz, kiedy chciat zaptaci¢ ktos inny, ukradziono mu torebke.

— Co to ma do rzeczy! Wkurza mnie, ze jak zwykle wychodzimy na dupkéw!
— Przepraszam...

Odwracam sie i widze chlopaka o chytrym wyrazie twarzy i wyzelowanych wlosach
zaczesanych do tyhlu, zgodnie z wymogami najnowszych trendow.

— Ty jestes$ Nicco?

— Tak, co sie stato?

— Nic, spokojnie. Jeste$ proszony do kasy.

— Skapowali sie, ze chciate$ wiaé. — Gruby sie Smieje.

~ C$s8.

Ide za chlopakiem.

— Tedy.

Wchodzimy do baru. Na ladzie przy kasie lezy torebka. Obok stoi Pepe z polskim
paszportem w reku.

— To ona? Anna... — Pokazuje mi otwarty paszport.
Na zdjeciu ma ciemniejsze wlosy, ale ten sam owal twarzy, piegi, oczy... To ona.

— Tak. — Mowie troche drzacym glosem. Kurwa, jeszcze czego. Odzywam sie
ponownie, tym razem w moim glosie stychaé¢ pewnosé. — Tak. To ona.

— Trzymaj! — Rzuca we mnie torebka, trafia w brzuch. — Przynajmniej nie wyjdziemy
jak zwykle na dupkéw.



Przyjmuje cios, ale nie daje po sobie poznaé, ze zabolato.
— Dzieki. Co mam zrobi¢ w zamian? Zaptacié?

— Nie.

— Postawi¢ komus drinka? Nie wiem, kolejke piwa?

Chlopak z wyzelowanymi wlosami patrzy na Pepego z ciekawoscia i chyba nadzieja.
Pepe unosi dion.

— Wszystko w porzadku. Chcialem, zeby$ przyszedl tutaj po torebke. Mozesz
powiedzieé, ze sam ja znalazte$, dziewczyna bedzie ci wdzieczna.

— Tak... — Nie wiem, co jeszcze mégibym dodaé. — Okay. Na pewno nie chcecie,
zebym co$ postawil?

— Nie, na pewno.

Odwracam sie i kieruje do wyjscia.

— Hej, Nicco...

— Tak? - Przystaje w drzwiach baru.

— Kiedy bedziesz ja posuwal, pomysl o nas.

Pepe i nazelowany chtopak wybuchaja Smiechem. Chlopak chyba troche przesadza,
wyglada, jakby mial zaraz umrze¢ ze Smiechu, w koncu Pepe daje mu kuksanca w
ramie, a jego kompan odlatuje na kilka metréow.

— Aua.
Nic nie méwie i wychodze.

Przeciskam sie przez thum z torebka w dloni, za plecami stysze Smiech i nagle
wyobrazam sobie swoja siostre w 16zku z Pepem. Staram sie wyrzuci¢ ten obraz i w
konicu mi sie udaje. Docieram do naszego stolika.

Ania rozmawia z Pauling, wyglada na rozbawiong, a nie zmartwiona. Odwraca sie i
spoglada na mnie. Pokazuje jej torebke.

— Czy to jest yours?

— O kurcze! — Zrywa sie z krzesta, przewraca je i wskakuje na mnie. — Niemozliwe! —
Obejmuje mnie w pasie dlugimi nogami i obsypuje pocalunkami. — Dzieki! Grazie!

Jej dzinsowa spdOdnica podciggnela sie odrobine do goéry, wszyscy patrza na nas
zaciekawieni, kto$ klaszcze. Jaki$ chtopak méwi co$ do swojego kumpla, nie rozumiem
co, ale z ruchu warg odczytuje odpowiedz.

— Niezla laska.

Patrze ponad glowami ludzi, w strone wejScia na most... Chcialbym, zeby teraz
pojawilta sie tu Alessia, idzie z przyjaciétka, rozmawiaja, nagle mnie zauwaza, przerywa
rozmowe, podbiega do mnie i méwi, Ze jej przykro, Ze sie pomylita i Zeby ta dziewczyna
ze mnie zeszla. Ale Alessii tutaj nie ma. Dziwne, przez caty wieczér ani razu o niej nie
pomyslatem, az do teraz.



Ania schodzi ze mnie i spoglada mi w oczy.

— Grazie. — Obejmuje moja twarz dtofimi i caluje mnie w usta. Znacznie dtuzej niz za
pierwszym razem i znacznie przyjemnie;j.
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Nasz wieczor wcale sie nie koniczy. Teraz Ania i Paulina patrza na nas inaczej. JesteSmy
facetami, ktérzy robia, co do nich nalezy, bossami dzielnicy, rzadzimy na ponte
Milvio... Tylko Gruby nie moze wyjs¢ ze zdumienia.

— Jak to jest mozliwe, przeciez Pepe mial ci obi¢ pysk, tymczasem zrobit z ciebie
bohatera. Jesli dzi§ bedziemy sie bzykad, jest to w duzej mierze jego zastuga.

— W koétko to samo! Masz jaka$ obsesje. Od poczatku tylko jedno ci w gltowie. Nie
rozumiem cie, masz dwie dziewczyny, teraz jeszcze te z pubu, czy nie mozesz po prostu
fajnie spedzi¢ wieczoru, bez wzgledu na to, jak sie zakonczy? Co cie tak pcha do
zaliczania jednej dziewczyny po drugiej? Pietra pewnie by cie zrozumiat...

— Oczywiscie, on wszystko kuma. Natomiast ty niekoniecznie.

— Co to ma znaczy¢?

— Nic ponad to, co powiedziatem.

— Czyli co?

— Niekoniecznie ktos, kto przeczytat sterte ksigzek Junga, Poppera, Kafki,
Nietzschego, wie, o co chodzi w zyciu. W internecie mozna znalezé¢ cala mase
fragmentéw ich powiesci.

— I co z tego?

— To z tego, ze wystarczy kliknaé, by uchodzi¢ za oczytanego.

— Poddaje sie, nic z tego nie rozumiem, ani Guida Pietry, ani jego filozofii... Twoim
zdaniem jego postrzeganie Swiata r6zni sie od naszego tym, ze on wykorzystuje
kulture...

— A co powiedziatem?

Szkoda gadaé. Pomysle¢, ze Pietra byt jedynym, ktérego Alessia oszczedzata w
naszych rozmowach.

— Jest raczej brzydki, ale méwi lepiej niz Totti!

— Kochanie, co to za por6wnania!

— Wiem, ale Totti jest przynajmniej przystojny!

Dos¢ tych wspomnien. Ania bierze mnie pod ramie, przytula sie i szepce:

— Pokazecie nam najbardziej romantica miejsca w Roma? Chciatybysmy odby¢ takg
romantica wycieczke!

Rozumiem, Ze chcg jeszcze gdzie$ pGjsc.
— Dokad je zabierzemy?
— Juz moja w tym glowa, wsiadaj do samochodu.



Gruby otwiera dach swojego opla tigry i zaprasza dziewczyny na tylne siedzenie.
Moszcze sie na fotelu pasazera, zapinam pas i odwracam sie do nich.

— Zaczynamy wycieczke!

— Opuszczamy ponte Milvio. Zobaczymy jedno z most important place w Rzymie...
— Jakie?

— Posag Madonnina!

— Hurra! — wotlaja zachwycone.

Gruby wciska gaz do dechy i chwile péZzniej mkniemy via della Camilluccia, przez
piazza Walter Rossi i via Trionfale, mijamy Villa Stuart i docieramy do restauracji
Zodiaco. Wysiadamy z samochodu. Na ogrodzeniu wisi tabliczka informujaca, ze w tym
miejscu znajduje sie Sciezka zakochanych, a wokét niej wisi mnéstwo ktédek. Kluczyki
od nich leza w pobliskich krzakach, do Tybru, cho¢ mozna go stad zobaczy¢, jest kilka
kilometréw.

Dziewczyny robia zdjecia.

— Hej, ty, pstrykniesz nam fotke?

Mtody chtopak z Bangladeszu bierze od Ani aparat.

— Tylko nie zwiej, okay? — Nie mam pewnosci, czy zna wioski.
Chlopak potrzasa aparatem.

— Tym? Fajny... brakuje jakis gadzet!

Moze lepiej, ze kiepsko rozumie.

— Zro6b jeszcze kilka.

Oddaje nam aparat, daje mu euro, chtopak odchodzi w swoja strone, a my ruszamy
na spacer.

— To jest strada panoramica, bardzo pericolosa, dangerous. Duzo cars szybko jezdzi...
Gruby przystuchuje sie moim zmaganiom jezykowym.

— Troche przekrecasz. — Spoglada na dziewczyny. — On mangia words, prawda?

— Brzmi to bardzo seksownie. — Obie wybuchaja $miechem.

Ania siada na tyle samochodu, pomaga Pauli usig$¢ obok siebie, Sciskaja sie za rece i
przytrzymuja maski, by nie spas¢.

— Uoo! - krzycza obie owiewane ciepltym wiatrem tego cudownego majowego
wieczoru. Przytaczam sie do wybuchu ich radosci.
— Taaak!

Gruby nie pozostaje w tyle.
— Dzieki, Pepeee!

Idziemy w strone winoteki Dom Champagneria w dzielnicy Monti na via degli
Zingari 49. Wchodzimy do srodka i siadamy w malej salce. Nie ma nikogo. Natychmiast



podchodzi do nas chuda dziewczyna, wysoka i bardzo elegancka, idealnie pasuje do
tego miejsca.

— Czym moge was poczestowac?

Gruby szturcha mnie tokciem i szepce:

— Dlaczego chce nas czestowaé? Tu sie nie placi? To znaczy ty nie placisz? Ha,
dlatego chciates tu przyjsé.

Nawet nie chce mi sie odpowiada¢. Zwracam sie do kelnerki:
— Czego dobrego moglibySmy sprobowac?

— Polecam r6zowe wino z winnicy Antinori, wlasnie je dostaliSmy, nazywa sie
Gherardo, a jesli wolicie co$ z babelkami, to mamy wyborne Franciacorta Ca’ del Bosco.

— A dla nich? - Gruby wskazuje na dziewczyny. — Nie ma czego$ bardziej
oryginalnego? To Polki.

— Nasz barman poleca koktajl Teraz Polska.

— Co to jest?

— Wodka z cytryna i sokiem malinowym, w kieliszku wyglada jak polska flaga.
Gruby rozpiera sie wygodnie na kanapie.

— Swietnie! Jak masz na imie?

— Chantal.

— Dla nich Teraz Polska, Chantal, a dla nas szampan. Ty wybierz.
Dziewczyna oddala sie w strone kuchni.

Ania i Paulina sg zaciekawione.

— Teraz Polska? Czy to forte? Latwo sie upijam!

Niepokoi ich zawarto$¢ alkoholu w drinku.

— Spokojnie, nie jest mocne!

— Okay... Jak udato ci sie znaleZ¢ borsa? — pokazuja torbe Ani.

— Bez problemu... Popytatem tu i 6wdzie.

Nie rozumieja.

— Jak Sherlock Holmes... — Udaje, ze trzymam w reku lupe i szukam czego$ na
podtodze.

— Och, Sherlock Holmes! Byt o nim film. Wyglgdasz jak jego asystent, sai... — wskazuje na
mnie — jak Jude Law!

— Taa, chciatby! — Gruby $mieje sie jak wariat.

— Naprawde! — Ania nie ma watpliwosci co do mojego podobiefistwa do stynnego
aktora. — Kto to jest Pepe? — Patrzymy z Grubym na siebie troche zaklopotani. Ania nie
odpuszcza. — Wczesniej avete gridato ,,Grazie, Pepeee!”. Co takiego zrobit?

Znowu wymieniamy si¢ spojrzeniami.



W tym momencie przychodzi Chantal i ratuje nas z opres;ji.

Gruby wykazuje sie refleksem.

— Pepe powiedziat nam o tym miejscu. O tym fantastico drink Teraz Polska!
Wszyscy czworo siegamy po kieliszki i stukamy sie nimi glosno.

— Dzieki, Pepeee! — krzycza jednoczesnie Ania i Paulina.

Wybuchamy $miechem, zamawiamy jeszcze jedna kolejke i pomatu zaczynamy sie
dogadywaé, a przynajmniej wydaje mi sie, ze miedzy jednym a drugim drinkiem to
wlasnie zrozumiatem: obie studiuja na uniwersytecie, Ania nie ma chtopaka, a Paulina
ma.

— Nie jestem jealous. — Gruby wzrusza ramionami.

Paulina daje mu kuksanca w ramie. Od dawna marzyly o wycieczce do Wioch,
zostang jeszcze kilka dni, a potem maja zamiar pojecha¢ do Grecji albo na wloskie
wYyspy.

— Sycylia albo Sardynia.

— Sardinia.

— Och, Sardinia, bardzo bella, widziatam zdjecia wyspy, cudowna, a costa przepiekna...

— Tak — méwi Gruby z przejeciem. — Na poéinocy wyspy znajduje sie posiadtosc
Billionaire nalezaca do Flavia Briatorego i wille Berlusconiego.

— Billionaire jest zamknieta, poza tym co je to obchodzi! Po co opowiadasz im o
Briatorem i Berlusconim?

— Przeciez wiedza, o kogo chodzi. Prawda? Znacie bunga-bunga?

— Silll CzytatySmy w gazetach. Znacie ich? Urzqdzali niesamowite party...

— Jasne, czemu nie. Codziennie wieczorem chodzimy z nimi na miasto.

— Mozemy tam pojechal, mieszkajg w Milan... — Spogladaja na siebie i wybuchaja
Smiechem. Coraz bardziej jestem sktonny podejrzewaé, ze Swietnie méwia po wtosku i
bawia sie naszym kosztem.

Dopijamy drinki. Chantal przynosi rachunek, ptacimy i wychodzimy. Spacerujemy
waskimi uliczkami dzielnicy Monti. Tu i 6wdzie natrafiamy na stabo o$wietlone sklepiki,
ktore lata SwietnoSci dawno maja za soba. Naprzeciwko nas idzie gruba kobieta,
czerwona koszulka opina jej olbrzymie piersi, odznaczajace sie pod sp6édnica samonosne
poniczochy sa zbyt obciste. W stabym Swietle ledwo wida¢ jej zniszczona twarz, wydatny
nos i ptowozétte wlosy spiete wysoko duza klamra w ksztalcie z6twia. Stawia drobne
kroki, a stukot obcaséw roznosi sie echem po okolicy. Wyglada jak relikt zamierzchtych
czaséw.

— ChodZcie tedy, to miejsce jest ekstra.
Ania bierze mnie pod reke.

— Czy to kolejna suggestione Pepe? — Patrzy na mnie zalotnie i nic juz z tego nie
rozumiem. Moze jestem bardziej pijany od niej, cho¢ nie pitem koktajlu Teraz Polska!



Wchodzimy do Ciuri Ciuri na via Leonina.

— Tu jest jak na Sycylii!

— Si, Sicilia.

Dziewczyny siadaja przy barze, Gruby obejmuje je obie, po czym zwraca sie do
kelnera:

— Kolego, daj tym paniom do sprobowania wszystkiego po trochu.

— Nie ma sprawy, od réznorodnosci smakéw rozbola je glowy. — Stawia przed
dziewczynami mate talerzyki z panelle, plackami z maki z ciecierzycy, sfincione,
kawatkami palermitanskiej pizzy i arancini di riso, ryzowymi kulkami w panierce.

Ania i Paulina prébuja wszystkich potraw.

— To jest insalata... stona. Potem bedzie dolce.

Chlopak jest bardzo sympatyczny. Na plakietce przyczepionej do czarnego fartucha
widnieje jego imie: Giuseppe. Ania i Paulina zamawiaja roéwniez co$ stodkiego:
sycylijskie ciasto cassata i rurki z kremem cannolo.

— Wolicie cannolo palermitanskie czy katanskie?

— Jaka jest r6znica?

— Cannolo z Katanii jest z cynamonem, a z Palermo z czekolada. Walcza o prymat,
ktore lepsze. Jak dla mnie wszystkie sa tak samo smaczne, rowniez te robione w
Messynie i Trapani.

— W takim razie daj im jedne i drugie!

Jaki to problem dla Grubego? Przeciez ja ptace. Dyskretnie otwieram portfel, na
szczeScie mam karte do bankomatu i karte kredytowa, choé ta ostatnia jest stuzbowa.

Ale Ania i Paula moglyby by¢ moimi klientkami, prawda? Prébujemy jeszcze
migdalowej i pistacjowej granity i wychodzimy.

— Mmm... pycha! Niesamowite. Nigdy nie jadtam takich dobrych rzeczy. Juz przytytam ze
dwa kilo!

Docieramy spacerkiem do drewnianego mostka przed Koloseum. Jest pieknie
oSwietlony. Dziewczyny rozmawiaja. Paula otwiera przewodnik i wertuje kartki. Ania
patrzy na rysunek i wskazuje na co$ u stép Koloseum.

— Racja. To sq chyba te rzymskie ruiny, fantastyczne...
— Tak — moéwi Paulina. — Najlepsze, ze wtedy nie byto nas nawet na swiecie!
Gruby, cho¢ nie zrozumiat ani stowa, wtraca sie do rozmowy.

— Jak w Gladiatorze! Widziatyscie film? Jak podobal wam sie Russell Crowe? On ma
zesp6l i gra na batteria... — Patrzy na mnie. — Chyba tak sie méwi na perkusje? -
Nasladuje odgtosy perkusji, uderzajac wyimaginowanymi pateczkami niczym Bonzo z
Led Zeppelin.

Ania i Paulina podryguja do rytmu. Robimy sobie wspdlne zdjecie na tle Koloseum i
ruszamy w strone samochodu. Robi sie chtodno, wiec Gruby rozktada dach.



Zaproponowat, by usia$¢ w innej konfiguracji, bo, jak to ujat, tatwiej bedzie rozgrzaé
dziewczyny.

Siedze na tylnym siedzeniu kolo Ani. Wyglada przez okno z zaciekawieniem,
podziwia Rzym noca. Jak w kalejdoskopie przesuwaja sie kolejne obrazy: oSwietlone
knajpy, rozmawiajacy ludzie, grupki mtodziezy oparte o samochody lub siedzace wokét
fontann.

— Jutro mozemy przejechaé sie na tym, bedzie fajnie! — méwi Ania do Pauliny, ktéra
przytakuje w odpowiedzi.

— Chyba chca przejecha¢ sie na karuzeli, widzialem, jak na nia pokazywata.
— Brawo, stary, co za spostrzegawczo$¢, ale jutro ty robisz za sponsora.
— Okay. — Zwraca sie do Pauliny. — Pewnie, jutro zrobimy all together!

Bierze ja za reke. Paulina patrzy na niego czule, przysuwa sie i przytula do jego
ramienia. Ania nadal wyglada przez okno, jakby chciata trzyma¢ mnie na dystans. Obie
dlonie oparta na udach. Wyciagam reke, by jej dotknaé, i doktadnie w tym momencie
Ania zmienia pozycje. Gwaltownie cofam dtori i wstrzymuje oddech. Po chwili
ponawiam prébe, tym razem nasze palce sie dotykaja. Ania podskakuje zaskoczona, ale
zaraz bierze mnie za reke. Nadal obserwuje rzymskie ulice, jakby nic sie nie wydarzyto.
Jednak ja czuje, ze odniostem mate zwyciestwo, moze to glupie, ale tak to postrzegam.
Nie musze dodawaé, ze Gruby i Paula ciagle sie catuja, on kontroluje droge katem oka i
jako$ udaje nam sie nie wyladowac¢ w Tybrze.

Parkujemy samochdéd na via del Tritone. Gruby z Paulina ida przed nami, moj
przyjaciel namawia dziewczyne na kontynuowanie wieczoru u niej w pokoju.
Ustyszatem tylko ,,w twoim pokoju” i ,.Chce tylko rozmawia¢ z toba przez cata noc” i
potem jej zdecydowana odpowiedz: ,Nie ma takiej opcji”.

Ania bierze mnie pod reke i opiera sie na moim ramieniu. Gruby i Paulina idgq w
strone hotelu, my kierujemy sie do fontanny di Trevi. Plac jest pusty, spotykamy jedynie
Marokanczyka, ktéry usituje nakioni¢ nas do kupienia kwiatka, ale krece glowa i w
konicu daje nam spokéj. Zaraz jednak zmieniam zdanie. Doganiam go, daje dwa euro i
biore jedna réze. Odchodzi bez stowa, nawet nie dziekuje.

Ania stoi na Srodku placu. Wreczam jej kwiat.

— For you. Réza dla rozy.

Zanurza w nig nos i mocno wcigga powietrze. Mam nadzieje, ze ptatki nie opadna.
Uff, utrzymaty sie.

Ania zaczyna co$s mowic¢, znacznie szybciej, niz robita to dotychczas.

— Ciesze sie, ze tu jestem. Wiesz, ze dzis wieczorem miato nas nie by¢ w Maccheroni?
Zarezerwowalysmy innq knajpe, ale przysztySmy za péZno i nasz stolik przepadt. Widzisz, jak
dziata przeznaczenie... moglismy sie w ogole nie spotkac.

Sadzac po wyrazie jej twarzy, powiedziatla mi co$ niezwykltego, a ja nie wiem, co jej
odpowiedzie¢. Stawiam na spontaniczno$¢ i méwie, co czuje:



— Niedawno rozstatem sie z dziewczyna, z ktéra bylem przez rok. Nadal o niej mysSle.
Jestes$ $liczna, zawsze chciatem mieé dziewczyne cudzoziemke. Widziatem, jak przytrafia
sie to innym, duzo mniej ciekawym osobom ode mnie... No c4z... Nie jest to milosne
wyznanie rodem z filméw, ale... — Spogladam w niebo. — Ksiezyc jest wysoko, a niebo
pelne gwiazd. Wyglada na to, Ze jedna z nich zeszla na ziemie, by mnie odnaleZ¢.

— Chcesz mnie pocatowaé? To wtasnie powiedziates? Czy czegos nie zrozumiatam? Jestes
taki zabawny i stodki. Lubie cie.

Nie jestem pewien, czy to odpowiedZ na moje stowa, ale przysuwam sie do niej. Ania
zamyka oczy i zaczynamy sie calowaé. Z poczatku nieSmiato i lekliwie, po chwili nieco
odwazniej i w koficu namietnie. Pocatunek wiele przed nami odkrywa. Nie méwie, ze
calowalem sie z tabunem dziewczyn, zreszta nigdy ich nie liczylem, ale wiem, ze
pierwszy pocatunek z kazda z nich ujawnit przede mna co$, co potem sie sprawdzato.

Na przyktad Katuza niezamierzenie opowiedziata mi troche o sobie swoim pierwszym
pocatunkiem. Tylko ze ja jej nie wystuchatem. Powinienem byt zrozumie¢ od razu, zZe nic
z tego nie wyjdzie. Nasze pocatunki byly gwattowne, niezdecydowane, urywane, a gdy
napierala na mnie mocniej, stukaliSmy sie zebami. Smia¢ mi sie chce na to
wspomnienie, ale sie powstrzymuje i juz nie myS$le o niczym innym, skupiam sie na Ani.
Podoba mi sie nasz pocatunek, nie ma kofica, nie jest nudny, nie ma sie go dos¢.
Zatracam sie, nie mam watpliwosci, ze sie rozumiemy. To pocatunek we wszystkich
jezykach Swiata.
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— Gdzie bytes? - Gruby stoi przy samochodzie i pali papierosa. — Zaczynatem sie
martwi¢. — Wyrzuca niedopatek, a ja wsiadam do auta. — Zaprosita cie do siebie?
Prébowatem naméwié Pauline na dalszy ciag w pokoju, ale nic nie wskératem.

— ByliSmy przy fontannie di Trevi.

— Wrzucite$ pienigzek?

— Tak.

— Pomyslate$ zyczenie?

— Tak. Chodz, jedziemy, bo juz swita.

Ruszamy. Ulice sa puste. Jedziemy via del Tritone, przez piazza Barberini i potem via
Veneto.

— Powachaj... — Podsuwa mi dton pod nos. — Niezly zapach? Prawdziwe perfumy!
— Przestani! — Odsuwam jego reke.

— Co, brzydzisz sie? Gdybys$ styszatl, jak jeczata, jest goraca jak czekolada z bita
Smietang! No i te cycki! Jedrne, wielkie, przysiegam, ledwo mieszcza sie w dioni.

Jego opowies¢ brzmi jak streszczenie pornosa. Wiacza muzyke. Odprezam sie. Gruby
co chwila na mnie zerka.

— Jak sie czujesz? Chyba lepiej, prawda?
Potakuje, jestem zbyt zmeczony, by sie odezwac.

— Gdyby kazdy dzien byt taki jak dzisiaj... Najpierw posunate$ Katuze, a teraz masz te
wspaniala Polke, w sam raz na love story. Czego chcie¢ wiecej od zycia!

Zamykam oczy. Gruby nastawia swoja ulubiona stacje 102.70. Spiewa Ligabue Questa
e la mia vita. Gruby prowadzi, a ja btadze. Na szczeScie tylko w mys$lach. Oddycham
gteboko. Tak, to jest moje zycie. Czego pragne wiecej? Pragne Alessii. Chciatbym, zeby
mnie kochata albo przynajmniej wyjasnita, z jakiego powodu zrobilo jej sie przykro.
Zycie jest nieprzewidywalne. Oto trwasz z kim§ w pelnej harmonii, spotykacie sie
wzrokiem w miejscu pelnym ludzi, na imprezie, w knajpie czy na ulicy, i to jedno
spojrzenie wystarczy, by zrozumie¢ sie w lot. Jak wtedy. Obserwuje ja rozmawiajaca z
przyjaciotkami, odrzuca wtosy do tyhlu, zaczesuje je palcami za uszy, odstaniajac profil,
patrze na jej poruszajace sie usta. Siedzi na brzegu bordowej kanapy, jesteSmy na
urodzinach jej kolezanki Stefanii. Dawno sie nie widzialy i maja mndéstwo spraw do
omOwienia. Chodze miedzy stolikami, ogladam obrazy na S$cianach, jem tartinki,
popijam czymkolwiek i generalnie sie nudze. Niedawno odszedt tata i nic dla mnie nie
ma sensu.

— Czes$¢, Nicco. Styszatam o twoim tacie, bardzo mi przykro.



— Dzieki.

Dziewczyna obraca w palcach do potowy napeliony kieliszek. Przez chwile zadne z
nas nic nie méwi. Dziwnie wydyma usta, unosi podbrédek i opréznia kieliszek do dna,
odstawia go na poétke biblioteczki, zastaniajac nim fotografie jakiego$ starszego
mezczyzny. Spoglada na mnie po raz ostatni, uSmiecha sie nieznacznie i odchodzi.
Francesca Ferrante, tak sie nazywa. Czasami przypominamy sobie rézne szczegéty po
fakcie, kiedy do niczego nie sa nam potrzebne. Odwracam sie i napotykam wzrok
Alessii. Nigdy sie tak intensywnie we mnie nie wpatrywata, przeszywa mnie na wskros.
Pod jej spojrzeniem czuje sie nagi, jakby byla duzo dojrzalsza ode mnie, duzo starsza.
Moze dlatego jej nie pasuje, ze jest kobieta dojrzalsza ode mnie. W konicu uSmiecha sie i
wraca do rozmowy z kolezanka.

— Musze ja przelecie¢. Nie pozwole, by tak po prostu opuscita Wiochy.

Gruby wdziera sie w moje rozmyS$lania i przywraca mnie do rzeczywisto$ci. Hamuje
gwatltownie, jesteSmy pod moim domem.

— Na szczeScie mamy caly tydzien. Radze pospieszyC ci sie z Ania, inaczej jej tez
zatkne swoja flage, cho¢ jak dla mnie jest troche za chuda.

Zabawny jest, to zatykanie flagi... Jakby jego zycie seksualne polegato na rywalizacji

z Reinholdem Messnerem. Niemniej jednak przesadza, uznajac Anie za zbyt chuda.
Moim zdaniem ona ma idealna figure. Wysiadam.

— Cze$¢, do jutra.
— Wszystko juz zaplanowane. Idziemy z nimi na kolacje! Jutro ja ptace, obiecuje.
— Czemu nie. Juz sie nie moge doczekad.

Zatrzaskuje za soba drzwiczki. Gruby rusza z piskiem opon i dwukrotnie wciska
klakson, w nosie majac, Ze jest piata rano i ze ludzie o tej porze $pia, zwlaszcza w
sobote. Znika za zakretem.

Ide w strone domu, majac nadzieje, ze nie ma tam Fabioli, jej meza Vittoria i bytego
chtopaka Claudia, poety, Valerii, a zwlaszcza Pepego. W sumie Pepe, po ktérym
spodziewatem sie najwiekszych kltopotéw, dzisiaj bardzo mi pomogt.

Wchodze po schodach, zatrzymuje sie przy parapecie, na ktérym stoi wyszczerbiona
gliniana doniczka z czerwonym geranium. Wyglada na to, ze kto$ je podlewa. Przez
uchylone okno wpada rzeski poranny wiatr, w oddali, miedzy kamienicami San Lorenzo
wschodzi stofice. Pokonuje ostatnie stopnie i otwieram drzwi mieszkania. Wchodze,
zamykam je cicho za soba, dwukrotnie przekrecam klucz w zamku i na palcach ide
korytarzem. W panujacej wokét ciszy stysze oddech Spiacej mamy i siostry. Wyobrazam
je sobie, jak leza w t6zkach, spokojne, spowite btogim snem. Ale to niemozliwe. Na
razie nie. JakbySmy wszyscy razem ukladali od dawna puzzle. Albo z matych
drewnianych prostokatéw budowali wieze, jak w tej grze, w ktora teraz bawie sie z
Franceskiem. Przystaje przed gabinetem taty, czarny skoérzany fotel stoi nieruchomo
naprzeciwko stotu. Opieram sie o framuge i wyobrazam sobie, Ze tata tu jest. Pisze co$
na komputerze, w pewnej chwili przerywa i odwraca sie do mnie.



— Wrdcites, siadaj, juz prawie skoniczytem. — W jego glosie stychac satysfakcje.

Wskazuje czarna kanape na prawo od stolika, pod biblioteczka. Siadam i czekam, az
skoniczy prace i wysle to opowiadanie, rysunek czy dowcip, ktére tworzy dla rozmaitych
czasopism. Brakuje tego jednego kawatka ukladanki, ktéra juz nigdy nie bedzie
kompletna. Mam ochote glosno tupaé, jak czesto robi Francesco, kiedy nie moze
dopasowaé brakujacego klocka albo otworzy¢ jakiej$S aplikacji na iPadzie Valerii.
Uderza wtedy rytmicznie palcem w ekran i patrzy na mnie, jakby méwit, ze w konicu da
rade. Nie wyreczam go, tylko sie uSmiecham. Uparty jest. Czy tez taki bylem w wieku
trzech lat? Jak patrzyl na mnie moéj tata? Tesknie za jego cieptymi dlonmi, ktérymi
gladzil mnie po policzkach. Wtedy mnie to irytowato, dzi§ przytrzymatbym jego rece,
zamknat oczy i zrobit wszystko, by nie pozwoli¢ mu odejs¢.
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Stonce stoi wysoko na niebie. Hotelowy portier, Roberto, powiedzial, ze jeszcze nie
wyszta, wiec czekam. Siedze przy malym stoliku w barze naprzeciwko i pije kawe.
Obserwuje przechodniéw. Na przylegajacej do hotelu matej via Rasella jest pelno
cudzoziemcow: Chificzykéw, Francuzéw, Niemcoéw, Hiszpanéw. Stucham, jak
rozmawiaja w swoich jezykach, sprawiaja wrazenie odprezonych, moze dlatego, ze sa
na wakacjach. Jest piekna sobota, a najlepsze ciagle przed nimi. Na wakacjach nie
mamy zadnych obowigzkéw, problemy zostawiamy we wilasnym kraju. Nowe miejsca
nie chca gosci¢ naszych ktopotéw i lekow.

Grupka Chinczykéw skupia sie wokél kobiety, ktéra wyglada bardzo powaznie.
Trzyma nad glowa czerwona flage i co$§ opowiada. Niektérzy sie Smieja, moze ich
przewodniczka jest dowcipna, a moze to Rzym wprawia ich w dobry nastrdj. Kawatek
dalej trzymajaca sie za rece para z Ameryki Potudniowej przystaje przed sklepem, ona
co$ pokazuje, on kiwa glowa, catuja sie delikatnie. Podoba im sie to, co zobaczyli na
wystawie, ale niczego nie kupuja, moze ich tez dopadt kryzys, odchodza, nadal
trzymajac sie za rece. Tylko mito$¢ jest odporna na kryzys. Ale czy ja powinienem sie
wypowiada¢ na ten temat?

Alessia do mnie nie zadzwonila. Spogladam na telefon, nic. Zadnej wiadomosci,
emotikonu, zadnego potaczenia od numeru prywatnego, ktérego nie mobgibym
zidentyfikowaé. Gdyby na ekranie pojawita sie informacja o takim potaczeniu, miatbym
nadzieje, ze zastrzegajac numer, chciata sprawdzié, czy odbiore, chciata ustysze¢ méj
gtos, jak w proznie moéwie ,Halo? halo?”. Moze zanim odlozytbym stuchawke,
spytatbym jeszcze, czy to ona, czy to Alessia. Pewnie i tak by sie rozlaczyla, ale jedno
wiedzialaby na pewno: ze w moim zyciu nie pojawil sie nikt inny, jest tylko ona. MyS$le
zreszta, ze o tym wie. Na tyle dobrze, ze nie da mi tej satysfakcji i nie zadzwoni, nie
ujawniajac numeru. Odkladam telefon na blat stolika i postanawiam wiecej o tym nie
mysle¢. Podnosze wzrok i widze wychodzaca z hotelu Anie. Jej ciemnobrazowe wiosy
Isnia w blasku stonca, chyba umyta je rano, sa lekkie i falujace. Rozglada sie wokét
niezdecydowana, w ktéra strone ruszy¢. Ubrana jest w koszulke w paski we wszystkich
kolorach teczy - kojarzy mi sie z moimi ulubionymi wielosmakowymi lodami, od
truskawki do miety, ktére bez wzgledu na to, w jakiej wystepuja kolejnosci, zawsze
pozostawiaja po sobie Swiezy smak. Ania ma na sobie cienkie btekitne spodnie,
dopasowane w talii i podkreSlajace jej ksztalty, zwlaszcza fantastyczna pupe, i
granatowe espadryle. Zamiast opaski, zalozyta duze szylkretowe okulary
przeciwsloneczne. Wyglada wspaniale, ma piekne zielone oczy, delikatne piegi, zero
makijazu. Torbe w Smietankowym kolorze przewiesila przez ramie, w dloni trzyma
przewodnik, rozglada sie dookota, az w koncu mnie zauwaza.

Macham do niej. Chowa przewodnik do torby i szybkim krokiem zmierza w moja
strone.



— Ciao.

Mam taki odruch, by sie odwrécié. Nie wierze, ze méwi do mnie, wydaje mi sie, Ze to
jaki$ zart, ze za moimi plecami siedzi kto$ inny.

— Ciao, Ania! Masz ochote na colazione? Maja buonissimi cornetti.

— Kolacja?!

— No, $niadanie, zobacz. — Biore ja za reke, prowadze do $rodka i pokazuje rogaliki.

— Ach, croissanty, czesto jem je rano do kawy.

— Super, masz ochote?

Kiwa glowa na znak, ze chce. Wracamy na zewnatrz i siadamy w stoncu.

— Gdzie Paulina?

— Ona wstaje presto, jest bardzo attiva, biega... — Widzi, Ze prawie nic nie
zrozumiatem. Siedzac, markuje bieg.

— Aa, sport!

— Tak... sport.

Smieje sie, chyba bawia ja moje nie$émiale préby méwienia po polsku. Przynosza nam
zamoOwione rogaliki i cappuccino. Ania siega po paragon, ktory kelner potozyt na
stoliku pod talerzykiem, ale ubiegam ja.

— Nie! Jeste§ w moja citta, kiedy przyjade do Varsavia, ty bedziesz ptacié!

— Okay! — Wzrusza ramionami. Wie, ze tak sie nigdy nie stanie. Kelner bierze ode
mnie dziesie¢ euro i szybko wydaje reszte.

— Naucze cie, jak Italiani jedza $niadanie. WeZ croissanta, zamocz go w cappuccino,
ale tylko dwa lub trzy razy, delicatamente. — Trzymam rogalik za koncéwke i zanurzam
go w kawie, najpierw dwoma szybkimi ruchami, potem jeszcze raz, na troche dtuzej, po
czym wkladam go do ust, uwazajac, by sie nie zabrudzi¢. - Mmm! Niebo w gebie!
Perfetto, ciasto croissanta jest bardzo miekkie. — Trzymam rogalik w reku, rozdzielam go
na po6t, odrywam kolejne warstwy ciasta, pokazujac jej, jakie jest delikatne, lekkie,

jasne, nie za stodkie, w sam raz. — Mmm. - Prowadze jej dtoni, w ktérej trzyma
croissanta. — Uno, due... e tre... — Ania zjada konicéwke rogalika umazana w piance z
cappuccino.

Jest tak nasaczony, ze struzka kawy wyptywa jej z ust i skapuje po brodzie. Szybko
siegam po serwetke i osuszam wilgotne miejsce. Ania rOwniez bierze serwetke i wyciera
buzie.

— Pycha, delizioso.

— Si, jak twéj bacio... Tak samo fantastico smakuje.

Chyba zrozumiata, co méwie, i spodobaly jej sie moje stowa. Przysuwa sie do mnie i
catuje mnie bardzo czule. Jej wargi sa miekkie i ciepte, maja stodki posmak cappuccino i
rogalika. Odsuwa sie, patrzy na mnie swoimi pieknymi oczami i bierze gleboki oddech.

— Kochany chtopak z ciebie. Przepraszam za to, co Paulina powiedziata o twojej bytej



dziewczynie. Uwazam, ze postgpita Zle i nawet jesli mysli, ze znajdzie kogos lepszego od
ciebie, myli sie. Jeste$ taki mity, a dzien taki Sliczny, peten storica. — Rozglada sie wokét. —
I tu jest tak pieknie... Nie powinnam ci tego mowic, ale chyba sie w tobie zakochatam... — Po
czym znowu namietnie mnie catuje. W konicu Ania przygryza moja dolna warge,
zaczyna bawié sie jezykiem, przesuwa go, jakby chciala zmieni¢ jego potozenie.
Pocatunek jest jak przepustka, jak lustrzanka w aparacie fotograficznym, jak odlew z
gliny. Uwiecznia kazdy szczegot, smak i charakter osoby, ktora cie caluje. Na zawsze
zostanie ze mng ten wyjatkowy, niepowtarzalny moment, ta chwila szcze$cia.

Nagle odnosze dziwne wrazenie, ze kto§ mnie obserwuje. Gruby? Kto§ inny?
Odsuwam sie od Ani. Przed nami stoi mtody chlopak z Bangladeszu. Wpatruje sie w nas,
stad moje odczucie. Odstania wielkie zeby w szerokim u$miechu, wyglada jak Krélik
Bugs, zza siebie wyciaga bukiet.

— Réza, chcesz r6ze? Ona jest szczeSliwa z réza.

— Dziekuje, ale nie skorzystamy. Jemy $niadanie i nie chcemy, by nam
przeszkadzano.

— Taa, $niadanie... — Patrzy na mnie dwuznacznie. — Moze chcesz zapalniczke?
— Nie, dziekuje.

— DVD? Trawke?

— Niczego nie potrzebujemy.

— Na pewno? - Kladzie kwiaty na stole i spod podkoszulka wyciaga polaroid. — No to
zdjecie, no wez, zrobie wam zdjecie, obejmijcie sie jak wtedy, kiedy jedliScie $niadanie...

Patrze na Anie, ktéra wzrusza ramionami, jakby méwila, Zze nie ma nic przeciwko
temu.

— Okay. Ile bedzie mnie kosztowa¢ to zdjecie?
— Dziesieé euro.

— Za dziesie¢ euro moge mieé caly polaroid! Pomyliles adres, kolego, nie jestem
turysta. IdZ towié ryby tam, gdzie nie ma rekinow.

Ania marszczy nos, usituje zrozumieé, o czym rozmawiamy, ale to dla niej zbyt
trudne.

— Siedem euro.

— Dam ci trzy, zrobisz zdjecie i spadasz, w przeciwnym razie skopie ci tylek.

— Cztery, w przeciwnym razie doniose na ciebie na miedzynarodowa niebieska linie.
— Jest co$ takiego?

— Nie.

Wybucham $miechem.

— Dobra, réb to zdjecie.

Obejmuje Anie, przytulamy sie policzkami.



Chlopak moéwi cheese, uSmiechamy sie postusznie. Polaroid wydaje z siebie dziwny
dZzwiek, charczy i choé to przestarzatlty model, w koncu wypluwa z siebie fotografie.
Chlopak trzyma ja przez chwile na wietrze, widze, jak pojawia sie zarys naszych
twarzy. Siegam do Kkieszeni spodni po portfel, wyjmuje z niego pie¢ euro i podaje
chlopakowi, on w tym czasie wrecza zdjecie Ani.

— JesteSmy kwita? — rzuca, puszczajac do mnie oko.
— Nawet nie prébuj, umoéwiliSmy sie na cztery euro.
— A tak, cztery... — Zaczyna szuka¢ reszty, Ania pokazuje mi zdjecie.

— Ti piace? Fagjnie insieme wyglgdamy. — Patrzy to na mnie, to na chlopaka, w konicu
wzrusza ramionami, jakby chciata powiedzie¢, bym juz go odprawit.

— Dobra, spadaj... To ja powinienem zadzwonié¢ na miedzynarodowa niebieska linie i
ztozy¢ na ciebie doniesienie.

Przemierzamy spacerkiem cata via del Tritone, docieramy do Galleria Sordi i robimy
runde po sklepach. Wchodzimy do Zary. Ania szpera miedzy wieszakami, jest szybka i
zdecydowana. W koncu wybiera kilka spddnic, jedna sukienke i znika w przymierzalni.
Siedze w fotelu, rozgladam sie wokét i musze przyznaé, ze ten sklep jest naprawde
tadny. Metalowe rury, wielkie okna, p6tki z surowego drewna, fotele i kanapy z ciemnej
podniszczonej skory.

Ania wychodzi z przymierzalni i robi dla mnie pokaz w rytm muzyki One Direction,
chyba leci What Makes You Beautiful. Jest na bosaka, idzie szybkim krokiem, troche
podskakuje, w tej niebieskiej sukience wyglada bosko.

— Wow!

Na ptaskich ekranach zawieszonych w sklepie leci teledysk do piosenki. Pieciu
chtopakéw spaceruje po plazy, wyghupiaja sie, potem dotaczaja do nich trzy dziewczyny
i robi sie intrygujaco. Nie musze dodawaé, ze dziewczyny sa bardzo tadne.

— Cosa myslisz, jestem bella? — Ania patrzy na mnie wyczekujaco.

Gdyby to ona zagrata w teledysku One Direction, zwariowaliby na jej punkcie.

— Jestes$ perfetta.

Po chwili znowu wylania sie z przymierzalni, prezentujac na sobie co rusz nowe
ubrania: blekitng koszulke, biata bluzke na guziczki, granatowa marynarke,
jasnoniebieska sukienke. Siedze na kanapie, patrze na nia i czuje sie jak Richard Gere w
Pretty Woman, w scenie, w ktérej Julia Roberts przymierza mndéstwo fantastycznych
strojéow. Nie dziele sie z Anig tym poréwnaniem z dwoéch wzgledéw: po pierwsze badz co
bad? jest to film o prostytutce i mogtaby uznaé¢ moje skojarzenie za mato zabawne, a po
drugie w filmie za wszystko ptaci Richard Gere, co z kolei mogloby sie okaza¢ mato
zabawne dla mnie.

Teraz Spiewa Carly Rae Jepsen, a na ekranach leci teledysk. WidzielisScie go? Na
poczatku gosc¢ kosi trawe, a zbudowany jest tak, ze niejeden tenisista albo pitkarz by sie
nie powstydzil. Jak to mozliwe, zastanawiam sie, ze u nas kosza trawe sami faceci z



brzuszkiem? Nasze kosiarki sa wolniejsze? Potem pojawia sie dziewczyna, ktéra myje
samochodd, jest cata w pianie i prezy sie na masce, wyglada jak z pornosa. Nasze
dziewczyny nie myja w ten sposob samochodéw, w ogoéle tego nie robia, jezdza do
wypasionych myjni, gdzie ogromne obrotowe szczotki wykonuja za nie cata robote,
cho¢ mam wrazenie, ze predzej porysuja karoserie, niz ja wyczyszcza. Kolejne wideo, ta
sama piosenka, ale zaSpiewana przez Justina Biebera, Selene Gomez, Ashley Tisdale i
innych. Tancza, Spiewaja i wyglupiaja sie jak zwykle dzieciaki nasSladujace wystepy
przed kamera zainstalowana w swoim komputerze. Kiedy$s z Grubym zrobiliSmy co$
podobnego z okazji urodzin Bata. NagraliSmy wariacka wersje jego ulubionej piosenki
Can’t Nobody Hold Me Down Puffa Daddy’ego i bardzo sie wszystkim spodobata. Ale my
to my! Jednak kiedy patrze na te grupe miodych miliarderéw, ktorzy zachowuja sie tak
luzacko, no c6z, robi to na mnie wrazenie. Moze pieniadz nie przekresla faktu, ze jest
sie nastolatkiem. Niestety na to pytanie nie znam odpowiedzi.

Ania stoi przy kasie, wybrata kilka ubran z tych, ktére przymierzyta. Idziemy via del
Corso w strone piazza del Popolo. Wyjmuje z torby przewodnik, wchodzimy do kosciota
San Marcello, a potem do Gesu e Maria. Sa przepiekne. Nigdy wcze$niej w nich nie
bytem. Mieszkam w Rzymie od urodzenia i nie moge powiedzie¢, bym duzo tu widziat!
Kiedy ogladasz wlasne miasto z turysta, zauwazasz mndéstwo drobiazgéw. On wyczytuje
r6zne ciekawe rzeczy w przewodniku, a ty dostrzegasz miejsca, ktére wczesniej ci
umknely. Docieramy do Panteonu. Co$ podobnego! W sklepieniu jest wielki otwor.
Widaé¢ plynace na niebie chmury i storfice, ktére wpada pod katem do S$rodka,
oswietlajac grobowiec Boskiego Juliusza, taki podpis widnieje pod spodem. Czuje sie jak
w filmie o Indianie Jonesie. Pytam Anie, czy jest jakie$s uzasadnienie tego ,,boskiego”.

— Pokaz... — Wertuje kartki przewodnika, w koncu znajduje to, czego szuka, i wskazuje
na oSwietlona statue... Nie ma uzasadnienia, to przypadek. Wychodzimy z Panteonu i
idziemy na granite do Tazza d’Oro po prawej stronie placu. Podchodzi do nas
barmanka, ktade na ladzie paragon.

— Tak?

— Poprosimy dwie granity z podwdjna Smietana.

— To znaczy jak?

— Na spodzie i na gorze.

Jak moze tego nie wiedzie¢? Niektére kelnerki bywaja zdumiewajace. Na szczeScie
zjawia sie wlasciciel, odsuwa ja uprzejmie i zabiera sie za realizacje zaméwien. Bierze
kilka plastikowych kubeczkéw i wyciska na dno bita Smietane, nastepnie otwiera

pojemniczek z aluminiowa klapka, w ktérym znajduje sie kawowa granita, napelnia nia
kubeczki do potowy, po czym cato$¢ przykrywa kolejna warstwa bitej Smietany.

— Gotowe, jedna, druga, trzecia... — Podaje nam granity, zabiera paragony,
przedziera je i oddaje z powrotem. Wychodzimy. Ania je deser i widad, ze jej smakuje,
ale Zle sie do tego zabrala.

— Nie tak... musisz to mix z kawa. — Pokazuje, jak powinno sie to je$¢. Siegam



tyzeczka prawie na samo dno kubeczka, nabieram troche kawy, potem bita Smietane i
cato$¢ wkltadam Ani do ust. Smietana, ktéra robia w Tazza d’Oro, ma lekko stodki smak,
a kawa jest odrobine gorzka, razem tworza wyborna mieszanke. Idziemy teraz via del
Seminario, po lewej stronie jest Dakota, sklep z przer6znymi towarami w niskich
cenach. Sprzedaja niemal wszystko: od swetrow po skarpetki, od sportowych butéw po
skorzane kurtki, od kolorowych koszul w kwiatki po nowoczesne tyzwy, a kazda rzecz
za kilka euro. Ale to jeszcze nie koniec, sg tu r6wniez szafy, stare maszyny do pisania,
dziewietnastowieczne stoliki, niekoniecznie autentyczne.

Ania oblizuje tyzeczke z bitej Smietany. Prawie skonczyta swoja granite, bardzo jej
smakowala. A tym miejscem jest zachwycona. Oglada kolejne przedmioty, otwiera
szuflady, szafy, bierze do reki stare fotografie, wciska pedal wiekowej maszyny do
szycia. Wertuje przewodnik.

— Nie ma o tym ani stowa! To posto jest cool, pokazuje innq storia di Roma. Ci pisarze,
ktorzy tu mieszkali! I jak tanio!

Wychodzimy.

— Musimy tu przyjs$é¢, do tej ristorante... — wskazuje na Sacrestie. — Bardzo dobra, pizza
jest fantastic like you!

Caluje mnie i bierze za reke. Wygladamy jak dwoje spacerujacych po Rzymie
turystéw. Zerkam na jej tadny profil, ktéry co rusz zastaniaja taficzace na stoncu wiosy,
na prosty nos, ksztalt oczu, rozchylone usta. Daje sie jej prowadzi¢, zamykam oczy i
zatracam sie w swoich rozmys$laniach, przez chwile czuje sie naprawde szczesliwy. To
takie zaskakujaco piekne wzruszajace uczucie, o ktérym juz zapomniates$, gdy chcesz je
zatrzymad, ulatuje. Ale jest nadzieja, ze znowu go doswiadczysz. Nie czutem sie tak od
$mierci taty. Nad wszystkim ciazyto to uczucie bélu i straty. Kiedy jesteSmy w takim
stanie, odbija sie to na naszym codziennym zyciu. Alessia ode mnie odeszla, Valeria nie
studiuje, ciggle zmienia wydzial, chodzi raz z Pepem, raz z poeta! Fabiola, mama
trzyletniego chtopczyka, chce wréci¢ do czas6w, gdy byla nastolatka, i zwigzaé sie
ponownie z licealng mitoSciag. Moim zdaniem nasze Zycie nie ma szans by¢ takie samo
jak kiedys. Sita rzeczy bedzie inne, gdyz wszystko sie zmienia, my sie zmieniamy, nasze
uczucia, nasze zachowania.

Ania spoglada na mnie, delikatnie Sciskam ja za reke, jakbym dawat jaki$ znak. Jest
uSmiechnieta i zrelaksowana, nie patrzy w przewodnik, zdaje sie na mnie. Czy mogtbym
spedzi¢ zycie z cudzoziemka? Z kobieta, ktéra méwi w innym jezyku, urodzita sie w
innym kraju, w innej kulturze, ktéra nie jest przyzwyczajona do naszej kuchni? Latem
jezdziliSmy z rodzicami do Anzio, wsréd ich przyjaciél tylko jeden miat za Zone
cudzoziemke, Angielke o imieniu Sarah. Byla chuda, miata bardzo jasna karnacje i
réwnie jasne plowe wlosy. Nosita zielone bikini, ktérego gérna cze$¢ byta troche za
luzna, wiec kiedy sie nachylata, odstaniata kawatek piersi i sutek. Najdziwniejsze, ze on
rOwniez byt biaty, jak cate jej ciato. Na jej skorze nie odznaczaly sie nawet paski od
kostiumu. Na plazy jadla tylko spaghetti z sosem pomidorowym, ktoére zawsze
przynosita z domu. Kiedy$S zostawila otwarty pojemnik i poszta optukaé cos pod



prysznicem. Wziatem czysty widelec i spré6bowatlem odrobine makaronu. Byl zimny i
miekki, kompletnie rozgotowany, jedynie sos pomidorowy okazat sie nie najgorszy, ale
to akurat jest tatwe w przygotowaniu. Wyplutem wszystko i zasypatem piaskiem, zanim
wrdcila. Usiadla na rozkladanym plastikowym lezaku, ktory zostawiat na plecach
odcis$nieta nazwe producenta ,,Ondina” i do ktorego cztowiek sie przyklejat.

— Hej! — Ania przystaje i potrzasa mnie za ramie. — O czym myslisz? Jakbys byt na innej
planecie... Nadal myslisz o niej?
— Przepraszam, ale don’t understand... Mozesz méwi¢ wolnie;j?

Ania bezradnie macha reka. Jest naprawde S$liczna i fantastycznie zbudowana.
Nachodzi mnie pewna watpliwosé. Czy umie gotowad? JeSli szykuje spaghetti, czy
wychodzi jej rozgotowane? C4z, w najgorszym wypadku sam naucze sie gotowacd!
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Kupuje kapelusze w marynarskim stylu, poniewaz zrobilo sie naprawde goraco.
Obejmuje Anie, odsuwam iPhone’a na wyciagniecie reki i robie nam zdjecie. Wychodze
na nim z zamknietymi oczami.

— Poczekaj. Zr6b jeszcze jedno, I was sleeping!

Ania sie $Smieje i znowu do mnie przytula. Juz mam pstryknaé, kiedy podchodzi do
nas mtody chtopak. Wyglada na Albanczyka, jest szczupty, wysoki i wysportowany.

— Chcecie, zebym wam zrobit zdjecie?

Akurat, w sekunde zniknatby z moim iPhone’em, a ja musiatbym sie rzuci¢ w poscig i
raczej nie miatbym szans na dogonienie swojej komorki.

— Dzieki, poradzimy sobie. — Chtopak chce co$ dodaé¢, ale go ubiegam. — To nas bawi.

Albanczyk odchodzi. Ania podaje mi swoja torbe.

— Mozesz potrzymaé¢ un momento? Musze zrobi¢ qualcosa. — Zdejmuje mi z glowy
kapelusz i z poczatku nie wiem, co zamierza zrobi¢, ale zaraz widze, jak zmierza w
kierunku matej fontanny, wiec pewnie chce go zmoczyé, bo zrobito sie upalnie.
Podstawia oba kapelusze pod strumiennt wody, wyzyma je, wktada swoj na gtowe i wraca
do mnie. Cienkie struzki wody sptywaja jej po policzkach i brodzie, ociera je wierzchem
dtoni, zanim spadna same.

— Prosze, zatéz, fa caldo. — Podaje mi kapelusz, ktéry natychmiast zaktadam na glowe.
— Bene.

Faktycznie, od razu czuje sie lepiej. Ania wyjmuje z torby plastikowa butelke z
resztka wody na dnie.

— Péjde jg napetnid.

— Wiesz, jak nazywamy te fontanny? Nasoni. Tak jak nos, tylko duzy. - Wskazuje na
sw0j nos, gdyby nie zrozumiata.

— Okay! W takim razie naleje wody z nasone.

Wraca do mnie krokiem modelki na wybiegu. Chyba robi to specjalnie. Palec
wskazujacy skierowata na butelke, ktéra postawita sobie na drugiej rece, wyglada jak z
reklamy, zwlaszcza ze towarzysza jej dZwieki muzyki. Rozpoznaje She Elvisa Costello.
Ania rytmicznie porusza biodrami, a ja czuje, ze wariuje na jej punkcie. ,She may be the
face I can’t forget. A trace of pleasure or regret”. Patrze na nia z uwielbieniem, jest taka
piekna.

Nagle chwyta butelke w dton i szybko podbiega do mnie.

— Moj telefon!

Ta muzyka, to byt jej dzwonek. Wyjmuje z torby komoérke.



— O nie! Paulina!
- Co?
W tym momencie rozlega sie gto$ne trabienie klaksonu.

— Siema! — To Gruby. Siedzi w odkrytym aucie, ma pomaranczowa btyszczaca koszule
i zaczesane do tylu, mocno wyzelowane wlosy a na nosie wielkie ray-bany. Na obu
nadgarstkach widnieja biate frotki, jakie nosili tenisisci w latach siedemdziesiatych,
jakby tego byto mato, na szyi wisi metalowy taficuch podobny do tych, ktére zaktada sie
mastifom neapolitafiskim tuz przed nielegalna walka. JeSli chcial rzuca¢ sie w oczy,
wybral najlepszy sposob. PomysSleé, ze ma dziewczyne, co ja méwie, trzy dziewczyny.
Paula siedzi obok niego, jej okulary stoneczne sa duzo skromniejsze, a ztoty tanicuszek
na szyi niemal niewidoczny.

— Siema, Nicco, co robicie? Chodzcie z nami!

Patrze na Anie, ktéra kiwa glowa. Podbiegamy do samochodu, wskakujemy jak
Starsky i Hutch na tylne siedzenie. Gruby rusza z impetem i mknie po uliczkach w
centrum miasta, opony piszcza na rozgrzanym storicem bruku.

— Czy ty widzisz, jaka ma przyczepno$¢ moja tigra? Slyszysz, jak chodza kota na
zakretach? - Skreca gwaltownie w prawo, na skutek czego Paulina laduje twarza
miedzy jego nogami.

— Hej, nie tak szybko, baby. Jeszcze bedzie na to czas!

Paula kreci glowa ze Smiechem. Gruby wjezdza na pelnym gazie w Lungotevere.

— Stuchaj, stary... — Odwraca sie i klepie mnie w kolano. — Wszystko zorganizowatem!

— W porzadku, ale patrz przed siebie.

— Ta bestia jest przygwozdzona do drogi. Ledwo dotkne hamulca, a staje w miejscu.
Chcesz zobaczy¢?

Nie czeka na moja odpowiedZ, tylko wciska hamulec. Ja i Ania uderzamy o przednie
siedzenia, potem spadamy na podtoge. Dwéjka naszych przyjaciét z przodu na szczeScie
ma zapiete pasy, wiec zostaja na swoich miejscach.

— A nie moéwilem?

Czes$¢ samochodéw trabi, inne wyprzedzaja nas, a kierowcy kreca z niedowierzaniem
gltowami.

— Zwariowates? A gdyby kto$ za nami jechat?
Zuje gume z pewna siebie ming, zamyka nawet oczy.
— Widziatem, ze nikt nie jedzie! Widziatem!

Paulina $wietnie sie bawi, Ania znacznie gorzej. Rozciera kolano, siada z powrotem i
zapina pas.

— To wyscigi samochodowe, czy co? Fajnie, ale uprzedz mnie prossima volta!

Gruby jedzie slalomem miedzy samochodami w strone corso Francia, potem skreca w
lewo.



— Poczekaj, zatrzymaj sie pod biurem B&B, musze co$ wziad!

— Okay. A propos... — Ustawia wsteczne lusterko tak, by mnie zobaczyé. Ja widze
tylko jego oczy. — Napisata do ciebie?

— Kto?

— Kaluza, a kto inny? - Patrzy na mnie uwazniej. — O, sorry, masz racje, nie

pomys$latem o tym, naprawde sorry, nie chciatem... Wiesz, kiedy o niej nie mys$lisz?
— Tak, tak, wiem...

— Nie, naprawde rozumiem, ze to dla ciebie bolesne, tylko w ogdle o tym nie
pomys$latem.

— Nie ma sprawy.

— Tylko ze...

— Dos¢ juz!

Paulina odwraca sie do mnie zaciekawiona, Ania réwniez jest zaskoczona tym tonem,
nie widziala mnie jeszcze takiego.

— Wszystko okay!

Dokladnie w tym momencie moéj telefon zaczyna wibrowaé. Nie chce mi sie wierzyc.
Wyjmuje go z kieszeni.

— Wlasnie do mnie napisata.

— Kto, Alessia?

— Nie, Katuza.

— No wez! Co napisata?

— Nic specjalnego, tylko: ,,Jeste$ sukinsynem!”.

— Klasyk.

Wysiadam z samochodu i po kilku minutach jestem z powrotem.

— Okay, mozemy jechad.

— Po co poszedtes? — Rusza odrobine spokojnie;j.

— Po prezerwatywy.

Spoglada ostupialy we wsteczne lusterko.

— Serio? Czyli ze doszto do czego$ miedzy wami? — Patrzy na Anie. — Niezla z niej
laska, ma tylek jak marzenie, moja tez jest w porzadku, ale Ania jest po prostu
zajebista.

— Stary... Zartowatem!

— No to cale szczeScie.

Teraz prowadzi znacznie spokojniej. Jedziemy Braccianese w kierunku jeziora. Po
obu stronach drogi rosna platany pochylone od smagajacego je od lat wiatru, teraz
niczym parasole chronig nas przed palacym stoficem.



Opieram glowe na zaglowku i zamykam oczy. Siegam do kieszeni kurtki po ray-bany.
Dostalem je w prezencie od taty z okazji urodzin, wiedziat, jak bardzo chcialem je miec.
To byt ostatni prezent, jaki mi zrobit, i na zawsze juz taki zostanie. Nawet kiedy skoncze
studia, bede mie¢ dzieci czy wygram na olimpiadzie... Zakladam okulary w ostatniej
chwili, by ukry¢ plynaca po policzku ize. Nadal mam zamkniete oczy, gdy stysze
pierwsze dZwieki Marmellata # 25. Gruby wiaczyl pltyte Cremoniniego. Mysli, ze zrobi
wrazenie na dziewczynach.

,Iwoje buty nadal tu sa, cho¢ ty juz odesztas...”

Faktycznie to dziata. Ania bierze mnie za reke, mocno ja Sciska i opiera sie 0 moja
piers. Jej falujace na wietrze wlosy muskaja moja twarz, sa nieokielznane, momentami
mam wrazenie, Ze jestem policzkowany, ale to mi nie przeszkadza. Wrecz przeciwnie.
Podoba mi sie, ze dziewczyna chce trzymac¢ mnie za reke, czu¢ moja bliskos¢é. Przesuwa
moje ramie tak, Ze teraz ja obejmuje, podciaga sie troche wyzej, otulona moja kurtka,
gtowe opiera mi o bark, a ja napawam sie jej zapachem.

,Zawsze kiedy o tobie mysle, jem kilogramy marmolady... tej, ktéora przede mna
chowatas... znalaziem jq!”

Obie Polki z pewnoscig nie rozumieja stow piosenki, ale sa one bardzo prawdziwe i
idealnie pasuja do sytuacji. Teraz mam ochote sie $miaé. Tak, wlasnie szczerze sie
rozesmiad, tak jak robit to moj tata.
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— Czotem, Gruby, witaj z powrotem! Gratuluje, dziewczyny, dokonalyscie stusznego
wyboru, a nawet dwéch: Grubego i mojego lokalu.

— Stary, one nic nie kumaja.

— Dlaczego? — Franco przypatruje im sie uwazniej. — Sa gluche? — Robi dlonia gest,
jakby pytat, czy wszystko z nimi w porzadku.

— To Polki!

— Taa, jasne. — Przerzuca sobie przez ramie lekko wilgotna serwetke. — Juz ci wierze,
ze nic nie rozumieja. Méwia po wlosku lepiej niz ty! Rozgosccie sie na zewnatrz, zaraz
was obstuze. — Znika w $rodku.

Siadamy przy drewnianym stole, troche zniszczonym i wyblaklym. Jego deski, mimo
ze naruszone zebem czasu i wypalone przez stonice, gdzieniegdzie zachowaly swdj
ciemnoniebieski kolor i nietknieta fakture. Przed nami rozposciera sie ptaskie jak sté6t
jezioro Bracciano, jego tafle przecina mknaca szybko motoréwka. Blizej brzegu ptywa
niemrawo kilka kajakéw. Dzien jest bezwietrzny. Siedzimy w cieniu drzewa. JesteSmy
jedynymi go$émi w knajpce, cho¢ to sobota i pora obiadowa.

— Co wam podac?
— Wino i zimna Zrédlanga wode.

— To sie rozumie samo przez sie. Przyniose biate wino wlasnej produkcji. Cos do
jedzenia?

Zastanawiamy sie nad menu, ktore skad$s wziely dziewczyny. Jest to kawalek
plastikowej karty, na ktérej brzegach brakuje kawatkéw stéw.

— Nie czytajcie tego. Powiem wam, co mamy. Na pierwsze fettuccine z okoniem lub
tagliatelle z pomidorami, na drugie smazone owoce morza albo sieja. Pasuje? Jako
dodatek polecam frytki, fasolke oraz mieszanke Swiezych satat.

Dziewczyny sa troche skonsternowane. Razem z Grubym i Frankiem niezZle sie
bawimy, ttumaczac im nazwy poszczegblnych dan. W koncu wybieraja tagliatelle, a my
decydujemy sie na fettuccine z okoniem.

Franco przynosi nam idealnie schlodzone biale wytrawne wino, ktére wypijamy z
przyjemnoscia. Gruby wyjada caty miazsz z biatego pieczywa.

— To jest specjalny chleb bez soli, nazywa sie sciocco.

Paulina idzie w jego Slady. Siega po kromke chleba, wyjmuje z niej caly miazsz i
zaczyna je$¢. Widad, ze jej smakuje. Jest rozanielona i rozbawiona. Dopasowali sie,
przynajmniej jesli chodzi o upodobania.

— To tradycyjny toskanski chleb. Franco przywi6zt recepture ze soba, kiedy sie tu
przeprowadzit. Franco tutta la vita robi ten chleb.



Nie czekamy zbyt dtugo na pierwsze dania.

— Prosze. — Przed kazdym z nas Franco stawia dymiacy talerz. — Uwazajcie, bo
gorace!

Ania i Paula nie zwracajq uwagi na ostrzezenie.
— Chcesz sprébowac?

Podsuwam Ani swoj talerz. Bierze do reki tyzke, opiera na niej widelec z nalozonym
makaronem i obraca go, nawijajac fettuccine. Dziwne rzeczy robig ci Polacy!

— Mmbh, buono.

Teraz ja probuje jej dania. Tagliatelle sa przepyszne, ugotowane idealnie. W niczym
nie przypominaja makaronu tamtej Angielki z Anzio!

Gruby nalewa wszystkim wino, w tej kwestii zawsze dba o swoich gosci. Siegam po
niewielki stary kieliszek, ktory od razu przypomina mi opowiesci dziadka. Wida¢, ze ma
swoje lata, ale nie jest wyszczerbiony. Ciekawe, ile razy byl uzywany przez ten caty
czas. Przez szkto kieliszka patrze na wino, ktére ma z6tta, stomiang barwe. Wacham je,
mocno pachnie, w konicu prébuje. Jest bardzo dobre, wytrawne, czué, ze domowe. W
menu jest napisane, ze jeden litr kosztuje cztery euro. Wino zostawia odrobine gorzki
posmak, ale idealnie komponuje sie z naszym jedzeniem. Przed nami rozpoSciera sie
btekitne jezioro, za nami zélte wzgoérza poroSniete stokrotkami, w oddali stychaé
Swiergot cykad i Swierszczy. Franco stawia na $rodku stolu smazone owoce morza, ktére
jemy wszyscy razem, siegajac co rusz po rozne kawatki, jakby to byly frytki, ktére
réwniez znajduja sie na stole. Prawie wszystkie zjada Gruby, zaréwno nasze Polki, jak i
ja wolimy salate. Jest bardzo smaczna, z rukola, mieta i pomidorami. Dojrzewaly na
stoncu, sa miesiste i pachnace. Na deser obie dziewczyny zamawiaja crema catalana.
Paulinie apetyt dopisuje, nie dziwi mnie jej zaokraglona sylwetka. Natomiast nie
rozumiem, jak Ania, ktéra zjadla jeszcze wiecej, zachowuje tak idealna figure, bez
grama tluszczu! Na sam koniec zamawiamy owoce i kawe. Kiedy zjawia sie Franco z
zapisana odrecznie kartka, Gruby bierze go pod ramie i odchodzi na bok.

— Ja sie tym zajme — mowi i spoglada na rachunek. — A niech cie, policzyles nam jak
turystom!

— Obstuzytem was lepiej niz wlasnego syna — $mieje sie Franco.

— Przeciez nie masz syna?

— No wlasnie!

Wchodza do srodka. Gruby wraca po kilku minutach.

— Przemoéwilem mu do rozumu, stoiice mu zaszkodzito.

Wyglada na to, ze naprawde zajat sie rachunkiem.

— Ile ci wisze?

— Dzisiaj ja stawiam, juz ci mowitem.

Postanawiamy sie przej$¢. Wzdluz brzegu jeziora prowadzi zadbana kamienna



Sciezka, z jednej strony ograniczona niskim ptotkiem z drewnianych pali. Co kilka
metréw jest zejScie na plaze. Korzystamy juz z pierwszego.

Zdejmujemy buty, pod stopami mamy nagrzana zielona trawe, ktoéra ustepuje miejsca
ciemnemu piaskowi. A dalej — przezroczysta chtodna woda. Ania wchodzi do jeziora, ja
za nia. W oddali pod pomostem ganiaja sie kaczki.

Dawno nie bylem nad jeziorem. Bywaja takie okresy w zyciu, kiedy pewne czynnosci
staja sie przyzwyczajeniem, robisz ciagle to samo bez konkretnego powodu. Kilkanascie
lat temu co niedziela przyjezdzaliSmy cala rodzing tutaj, do Trevignano. Bylem maly,
spedzalem wiekszos¢ dnia na matym molo, towigc ryby na zylke. Godzinami
wpatrywatem sie w tafle jeziora, ale o ile sobie teraz przypominam, nigdy nie ztowitem
niczego znaczacego. W przeciwnym razie bym pamietat.

Gruby i Paulina znalezli jaka$ porzucona pitke i teraz w nig graja. Ja z Ania lezymy
na trawie, Gruby drybluje, Paula biegnie obok niego. Gruby posyta pitke miedzy zielen i
wznosi rece do gory.

— Gol! — Zachowuje sie jak wariat.
Paulina podbiega do niego i rzuca mu sie na szyje.
— Si, gool!!!

Jak to? Przeciez grali przeciwko sobie... Ona tez jest postrzelona. Podskakuja
rados$nie jak kibice druzyny, ktéra wtasnie zdobyta mistrzostwo Swiata.

Zdejmuje kurtke, klade ja Ani pod glowe i opieram sie na brzuchu dziewczyny.
Niedaleko nas spaceruje kaczka, przystaje zaciekawiona, moze liczy na jakie$ okruszki.
Ania réwniez ja zauwaza.

— Mam cos$ in borsa... Poczekadj...

Wyciaga z torby krakersy, kruszy je i rzuca w strone kaczki, ktora troszke
wystraszona zaczyna je skubac.

Wyjmuje iPhone’a.

— Postuchaj tej musica, dobrze? — Wltaczam Ami ancora Elisa. — Tak to leci, opowiada o
mezczyznie, ktory obserwujac kaczki nad jeziorem, odnajduje spokéj. Wspaniaty Lucio
Battisti... Spiewa o kaczce takiej, jak ta. — Ania kreci glowa. — Teraz Spiewa o tym, ze
on nadal kocha pewna dziewczyne, ale ze w koncu udato mu sie poskromié¢ gniew i
zobaczy¢ dobre strony zycia. Chciatbym, zeby ze mna byto tak samo.

Jest oczywiste, zZe nic nie rozumie, ale przynajmniej sie do mnie uSmiecha.

— Wariat z ciebie. — Caluje mnie miekko, glaszcze ja po policzkach, Ania obejmuje
mnie mocniej i chowa sie w moich ramionach. Gladze jej plecy, biodra, wsuwam dton
pod bluzke, nie powstrzymuje mnie, wiec sune wyzej. Wtedy spoglada na mnie. — Hej,
nie jesteSmy soli, kto§ moze nas vedere... Pocatuj mnie.

Przed nami staje Gruby.
— Mam pomyst! — Jest caly spocony, jakby rozegrat prawdziwy mecz.



— Wszystko w porzadku?
— Przegralem! Pokazemy im zamek? Co ty na to?

KilkanasScie minut pézniej stoimy przed Castello Odescalchi di Bracciano. Jest
zamkniety. Gruby niezmordowanie wciska guzik domofonu, w konicu pojawia sie jakis
mezcezyzna.

Nie wyglada na zadowolonego, ma na oko szes$c¢dziesiatke i siwe zmierzwione wlosy.
Stoimy zbyt daleko, by stysze¢ stowa Grubego, ale méwi nieprzerwanie i pokazuje na
nas. Zwlaszcza na mnie. Mezczyzna patrzy bez przekonania. W koncu Gruby wciska mu
co$ do reki i mezczyzna odsuwa sie na bok.

— Okay.

— Hej, chodzcie, Alberto jest tak uprzejmy, ze pozwolit nam wejs$¢ do srodka!

Ani i Paulinie nie trzeba tego dwa razy powtarza¢. Biegna na spotkanie tej
wyjatkowej przygody.

— Ciao! Grazie!

— Macie godzine.

— Jasne. — Gruby klepie mezczyzne po plecach. — Za godzine widzimy sie na zewnatrz.

— Grazie.

Alberto mruczy co$ pod nosem i znika za drzwiami w holu.

— ChodZmy tedy.

Wspinamy sie stroma $ciezka.

— Co mu powiedziates$?

— Nic, datem mu dwadzieScia euro.

— Widziatem. Jednak wczesniej pokazywate$ na mnie i co§ mu moéowites.

— Odwotatem sie do czegos, co kazdemu mezczyZnie jest bliskie.

— Czyli do czego?

— Do wspétczucia.

— Nadal nie rozumiem.

— On oglada C’¢ posta per te.

— Co to ma do rzeczy?

— No witasnie ma, od razu wiadomo, ze Alberto to cztowiek o wrazliwej duszy.

— Powiesz mi wreszcie, o czym z nim rozmawiates?

— O tym, ze rozstates$ sie z Alessia, ze od dawna nie umoéwites$ sie z zadna dziewczyna i
ze te dwie to twoja jedyna nadzieja... Zanim przerzucisz sie na gejow.

— Jak to na gejow? Kutas z ciebie. A jesli on jest gejem?
— Najpierw spytatem, czy jest zonaty.
— To o niczym nie $wiadczy.



— Oraz co mysli o naszych dziewczynach.

— Co powiedziat?

— Ze niezle z nich laski. Czyli nie jest gejem.

— Mozesz wytlumaczy¢ mi, dlaczego wszyscy musza wiedzie¢ o moich sprawach?

— Widzisz ja, prawda? — Gruby wskazuje na Anie, ktéra wyjela przewodnik i wertuje
go w poszukiwaniu informacji na temat zamku.

— Oczywiscie.

— Jest piekna, no nie?

— Bardzo piekna, ale do czego zmierzasz?

— Chciatbys p6js¢ z nia do t6zka?

— Tak, jak na razie jestem nig zainteresowany, cho¢ ty opowiadasz wszystkim
naokoto co innego...

— Swietnie, powiniene§ poswieci¢ troche swojej prywatnosci, ludzie musza sie
dowiedzie¢ o twoim rozstaniu z Alessia... Wzbudzasz wiecej sympatii, wspoétczucia,
odmawiajac ci, Ania czutaby sie winna. Reasumujac, jesli ja przelecisz, bedzie to zastuga
Alesii!

Zostawia mnie oniemiatego, jak tylko on to potrafi. Podchodzi do Pauliny, obejmuje

ja i kladzie reke na jej poSladkach. Dziewczyna nie wyglada na oburzona, nie straca
jego dioni, bo jemu wszystko wolno. Niewiarygodne. Kazdego potrafi urobi¢!

Dotaczam do nich i razem przemierzamy kolejne sale zamku. Wszystkie sufity pokryte
sa kasetonami, w komnatach znajduja sie antyczne choragwie, wielkie stoty, stare
talerze i obrazy zawieszone na Scianach, ciezkie zastony.

Podchodzi do mnie Gruby.

— Jeszcze jedno... Jak myslisz, dlaczego Berlusconi zdobyl tyle glosoéw w ostatnich
wyborach? To zastuga Veroniki, ktéra od niego odeszila! — Puszcza do mnie oczko. -
Zaufaj mi... — Szybkim krokiem wraca do Pauli.

— Jest castello, a ja mam moja principessa... ciebie! — Catuje ja.

Ania kreci glowa, bierze mnie pod ramie, wyprzedzamy ich. Czyta mi po polsku
r6zne informacje z przewodnika. Pokazuje niektére rozwiazania architektoniczne, stare
obrazy i zbroje, przechodzimy do nastepnego pomieszczenia.

— Wiele os6b brato tu $lub, jak Martin Scorsese i Isabella Rossellini, Tom Cruise i Katie
Holmes.

— Réwniez Eros i Michelle. Znasz go? To znany cantante italiano, Spiewa Adesso tu:
,Uurodzony na obrzezach miasta, gdzie nie jezdza tramwaje, gdzie powietrze jest takie
pospolite, tatwiej jest marzy¢ niz patrzeé zyciu w twarz... — Spiewam troche nieudolnie
kolejne zwrotki, docieram do refrenu. — Teraz jeste$ ty, nadajesz sens moim dniom,
odkad sie pojawitas, wszystko zaczelo sie uktadac”... I jak? Poczekaj, pokaze ci w
komorce na YouTubie. — Szybko znajduje piosenke i puszczam ja Ani. — Styszatas?



— Nie, nigdy. — Kreci przeczaco gtowa. — Fajnie wyglada.

— Tak, jeszcze fajniej wyglada jego zona Michelle. Duzo sie $mieje, ale nie sa juz
razem! — Palcami rozszerzam ekran. — Rozstali sie.

— Tak samo jak Martin Scorsese i Isabella Rossellini oraz Katie Holmes i Tom Cruise.
— Laura Freddi tez brata tu §lub, a potem sie rozstali.
Podchodzi do nas Gruby.

— Moze ten zamek przynosi pecha? — Jedno jest sure... Jesli bedziemy sie zeni¢, to nie
tutaj!
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— Tu mnie wysadZ — méwie do Grubego, a on zatrzymuje sie w bocznej uliczce w poblizu
mojego mieszkania. — Inaczej bedziesz musiat zrobi¢ cate kétko.

— Dobra, do zobaczenia p6Zniej. Zatatwilem wszystko na wieczoér, teraz odwioze je do
hotelu i spotkamy sie za dwie godziny. Znalazlem miejsce na kolacje, ekstra, méwie ci.

Dziewczyny patrza na nas zaciekawione.
— Wszystko okay, organizziamo wieczor. Do zobaczenia.

Rusza z piskiem opon. Robie kilka krokéw, skrecam w via Bologna i po chwili
docieram do swojej kamienicy. Mijam furtke, wchodze po schodkach koto ogrodu,
otwieram drzwi wejSciowe na klatke.

— Nareszcie! Gdzie, do cholery, bytes! Szukam cie od godziny! — Valeria doskakuje do
mnie jak oszalala, wymierza mi poteznego kuksanca, ale udaje mi sie jako§ wybronié
przed jej dalszymi atakami. — To jakie§ przekleistwo, nigdy cie nie ma, kiedy jestes
potrzebny! A w ogéle to wszystko przez ciebie... ChodzZ szybko.

Mijamy drzwi wejSciowe do piwnic, jesteSmy juz na podwolrku. Przed naszym
garazem stoi btekitne cinquecento. Dopiero po chwili zauwazam, ze wszystkie boczne
szyby sa wybite, wsteczne lusterka roztrzaskane, wycieraczki potamane, a od maski
dookota catego samochodu idzie rysa.

— Jaki$ dziwny wypadek miato to auto.

— Widze, ze humor ci dopisuje. To samochéd Ernesta, rozmawialiSmy sobie spokojnie
pod domem, kiedy pojawil sie Pepe i tak go zatatwil! Ledwo udato nam sie uciec.
OkrazyliSmy kamienice i wjechaliSmy na podwérko od tytu. Czy twoim zdaniem mamy
pusci¢ ptazem taki akt wandalizmu?

— Uwazasz, ze to normalne? — Podchodzi Ernesto. Zwraca sie do Valerii. — Na ulicy
nie ma nikogo.

— No jasne, gdzies$ sie schowat.
— Sorry, ale na co ja miatbym sie wam przydac?

— Jak to, na co mialby$ sie przydaé? Moja kolezanka Ludovica widziata cie wczoraj z
Pepem na ponte Milvio, pomégt odzyskac ci torbe jednej z tych cudzoziemek, ktére z
Grubym obwozicie po mieScie! Skoro tacy z was przyjaciele, to z nim pogadaj. W koncu
teraz ty jeste$ glowa rodziny.

Nie znosze tego powiedzenia! I skad ona to wszystko wie? Brak mi stéw. Rzym jest
jak mata mieScina, w ktérej nic nie umknie niczyjej uwagi... Moze do Alessii tez doszty
te wiadomosci... Bylaby to jedyna dobra strona catej sytuacji.

— Hej, o czym mySlisz? Nie ma sie nad czym zastanawia¢! Dzwon do Pepego!
— Nie mam jego telefonu.



— Prosze.

Podaje mi swoja komoérke z juz wybranym numerem. Kurwa, chciatbym sie
zatroszczy¢ o swoje zycie, a tymczasem musze zajmowaé sie sprawami innych,
zwlaszcza tej rozrabiaki, mojej siostry. Lacze sie z wySwietlonym numerem. Pepe
odbiera po dwéch sygnatach.

— Jeste$. Wiesz, ile cie szukatem? Dlaczego tak robisz, kochanie?
— Hm, Pepe, tu Nicco.

— Kto?

— Nicco, brat Valerii, wczoraj pomogtes mi z torba.

— Daj mi j3.

— Chciatem ci powiedzieé, zeby$ odpuscit.

Podchodzi Ernesto i zaczyna mi podpowiadac:

— Poinformuj go, Ze juz zadzwonitem na policje i do karabinieréw, Ze nie moze robié
tego, co mu sie zywnie podoba, zeby przestat zachowywac sie jak skonczony kutas.

Odwracam sie do niego tylem. Nie znosze ludzi, ktérzy moéwia do ciebie, kiedy
rozmawiasz przez telefon, a juz zwlaszcza tych, ktérzy udzielaja ci jednoczes$nie
Swiatlych rad.

— Pepe, widzialem samochéd, odpu$é, bo tylko pogorszysz sytuacje. Znasz Valerie,
wiesz, jaka jest uparta, dla niej to kwestia zasad...

— Juz mi o tym mowiteS. Wkurwita mnie, daj ja do telefonu.
Ernesto nawija dale;j:

— Nikt sie go nie boi ani takich jak on, czytalem Roberta Saviano, widzialem go
nawet w programie u Fabia Fazio i zgadzam sie z tym, co méwit, powiedz mu to, dos¢
juz tego, trzeba zmienic ten system...

Znowu sie od niego odwracam.

— Ona teraz ptacze, mySle, ze musi mina¢ troche czasu i moze ktérego$ dnia...
— Daj mi ja do telefonu.

Przede mna znowu staje Ernesto.

— Jego taktyka opiera sie na strachu, ale kto sie go boi? Czy on mys$li, Zze co§ mnie
obchodzi ten samoché6d? Zobacz... — Kopie drzwiczki. — Powiedz mu to! Nic mnie to nie
obchodzi!

Przylacza sie Valeria.

— Tak, powiedz mu. Chodzi o zasade, nie on decyduje, jasne? To kwestia wolnosci,
mojej wolnosci! No juz, powiedz mu!

— Daj mi ja do telefonu. — Pepe tez nie odpuszcza.
— Powiedz mu, Ze sie go nie boimy.
— Méw, na co czekasz!



— Powiedziatem ci, zeby$ dal mi ja do telefonu. Lepiej, zeby$ postuchat! — Pepe jest
coraz bardziej wkurzony.

— Mam dos$¢. Nie sadze, bym mégt wam jako$ pomoc.

Odktadam komoérke na dach cinquecento i odchodze. Valeria i Ernesto patrza na mnie
oniemiali, a z telefonu dochodzi jednostajny, uparty glos Pepego, ktory powtarza jak
zdarta ptyta:

— Daj mi ja do telefonu.

Wchodze do mieszkania i zamykam za soba drzwi. Wreszcie cisza. Ide do kuchni,
odkrecam wode w kranie. Ciekawy jestem, jak Valeria wybrnie z tych kltopotéw, ale nie
mam zamiaru sie w to mieszaé. Juz stracilem koszule, ktéra podarowata mi Alessia.
Gdzie ona teraz moze by¢? Co robi? Spaceruje? Bawi sie? Nie, pewnie jest na zakupach
z kolezanka. Przymierza spdédnice albo spodnie. Przeglada sie w lustrze, odsuwa zastone,
krzywi sie, nie jest zadowolona. Ile razy towarzyszylem jej w tych eskapadach, kiedy
szukata jakich$ ciuchéw, ktore zobaczyla w gazecie albo w telewizji, albo na jakiej$
dziewczynie na ulicy, ale nigdy na przyjacidtce. Zawsze musiata sie wyréznia¢. Wsuwam
palce pod strumien wody, jest chtodna, napetlniam szklanke. Od miesiagca Alessia nie
wystata mi zadnej wiadomosci. WczeSniej nie bylo dnia, zebySmy nie styszeli sie co
najmniej trzy, cztery razy. DzwoniliSmy do siebie cho¢by na chwile, zamienié¢ pare stéw,
posmiac sie: ,,Gdzie jestes?”, ,Ucze sie”, ,Nie pytam, co robisz, tylko gdzie jestes?, ,Ucze
sie na uniwersytecie!”, ,Chcialbym tam by¢ i kocha¢ sie z toba”, ,Na filozofii czy na
prawie?”. Podobata mi sie zawsze, czy sie Smiata, czy ptakala. Moze dlatego, ze nie
plakata zbyt czesto. Wiasciwie tylko dwa razy, kiedy stracilem tate i kiedy stracitem ja.
Dziwne jest zycie. Zostawila mnie bez stowa, powiedziata jedynie, ze jej przykro. A co ja
zrobitem? Nic, milczalem, chociaz nie, przespatem sie z Katluza i catowatem z piekna
cudzoziemka. Cho¢ nadal chciatbym by¢ tylko z nia.

Do mych uszu dochodzi dziwny diwiek, ledwo styszalny, jaki$§ szelest, jakby co$
skwierczato. Drzwi do sypialni rodzicéw sa uchylone, mama siedzi w nogach tézka.

— Mamo - méwie niemal szeptem, wpatrujac sie w nig. Obok niej lezy szuflada,
wokot porozrzucane albumy i zdjecia, rowniez na dywanie i stoliku przy t6zku. Mama
placze. Przeglada fotografie i co chwila przyciska ktéra$§ mocno do piersi. Jest na nich
cate nasze zycie. Pierwsze podr6éze do Amsterdamu, Holandii, po Europie, kiedy nas
jeszcze nie bylo na Swiecie. Potem sie pojawiliSmy, z kazdym kolejnym zdjeciem
jesteSmy starsi, a nasi rodzice sa obok nas, tata rozeSmiany, a mama w wystudiowanej
pozie. Kiedy przegladasz stare fotografie, masz wrazenie, ze naleza do innego $wiata, to
samo dotyczy sekretarki telefonicznej. Masz na niej dziwny tembr glosu, ledwo sie
rozpoznajesz, nagranie jest takie nierealne. Podobne uczucia towarzysza mi, gdy widze
swoje odbicie w lustrze, zawsze co$ mnie zaskakuje, nie rozpoznaje jakiego$ elementu
swojego wygladu, ktérego nawet nie potrafie zdefiniowaé. Na przyktad kiedy zaczatem
spotykac¢ sie z Alessia, po naszym pierwszym pocatunku, nie bylem soba. Wszedtem do
windy, zobaczylem swoje odbicie w lustrze i zaczatem krzyczeé jak wariat: ,, Tak, kurwa!
Jestem zajebisty!”. Wznositem do goéry zaci$niete pieSci jak pitkarz po strzeleniu gola.



Wtedy cholernie sie sobie podobatem.

Mama pocigga nosem, a ja wracam myS$lami na ziemie. Widze jej odbicie w lustrze.
Trzyma w dloni chusteczke, ociera tzy i chowa do pudetka fotografie, na ktérych
uwieczniono jej zycie, nasze zycie. Uklada je starannie i ptacze. Wydaje mi sie taka
drobna, a jej rozpacz ogromna.

Czuje sie tak, jakbym zostal zdradzony i nie umial wybaczyé, jakby kto§ zabral
czastke mnie. Mojego tate, meza mamy, ojca moich sidstr, mojego przyjaciela. Tak, byt
réwniez moim przyjacielem. Zaczynam plakaé¢, mama tez ptacze, jesteSmy osamotnieni
w naszym bélu. Czuje sie jak tchérz, bo nie potrafie ukoi¢ jej smutku, powinienem
podejs¢ do niej, wziac ja za reke, pocalowaé i przytuli¢, podzieli¢ sie swoja rozpacza,
cho¢ wiem, Ze jej jest nieporownywalnie wieksza. Chocby ze wzgledu na lata, ktére
rodzice wspdlnie przezyli, na mitos¢, ktora ich polaczyla, na dzieci, ktére sptodzili.
Nagle dociera do mnie okrutna prawda: nigdy nie doswiadcze takich zdarzen z Alessia.
Czuje sie podle, ze tak pomys$latem, jak ztodziej i tajdak, ktéry wykorzystuje nieszczescia
innych do wlasnych celéw, na nikogo sie nie oglada i okrada umartych.

Powinienem podej$¢ do mamy i co$ powiedzieé, ale nie jestem w stanie sie ruszy¢. Na
palcach wycofuje sie do tazienki i zamykam za soba drzwi. Dzisiaj mama nie poszta do
pracy, zostala w domu, by ptakaé. To co przed chwila sie zdarzyto, o czym mama by¢
moze nigdy sie nie dowie, na zawsze zostanie w mojej pamieci, cho¢ wolatbym, by
potoczyto sie inaczej.

Rozbieram sie i wchodze pod prysznic. Chciatbym umie¢ zachowac sie inaczej,
powtarzam to sobie w koétko, a moje tzy mieszaja sie z cieplym strumieniem wody spod
dyszy prysznica. Moje zycie jest réwnie niepoukiadane jak moje mysli. W konicu sie
odprezam i rozwazam, co moglem powiedzie¢ mamie, choéby zwykte ,Kocham cie”,
tymczasem nic nie zrobilem. Zakrecam wode, wkiladam szlafrok. O, przyszedt SMS.
Wpatruje sie w komorke. Lazienka jest cata zaparowana. W kapturze na glowie
wygladam jak bokser albo amerykafiski raper. A propos, co sie dzieje z Eminemem?
Moje myS$li uciekaja czasami w przedziwnym kierunku i zaczynam martwic sie o jakie$
bzdury, zamiast skupi¢ sie na wlasnym zyciu, ktére jest w totalnej rozsypce. SMS nie jest
od dziewczyn, bo nie wymieniliSmy sie numerami telefon6w. Moze Gruby, tylko po co?
Wszystko ustaliliSmy. Moze jakis§ kumpel? Valeria? Nie, moim zdaniem wylaczyla
komorke. Katuza! Tylko nie ona. Mam zbyt duzo godnosci, by dac¢ soba pomiatad. A jesli
to jednak ona? Nie styszeliSmy sie od... Niewazne, nie bede liczy¢ kazdej minuty.
Zreszta, po co zadaje sobie te wszystkie pytania? Wystarczy odczyta¢ wiadomos¢.

»,Czekam na ciebie na piazzale Aurelio 7 o wpdél do dziewiatej. Pilne. Klopoty.
Fabiola”.

No jasne, Fabiola! Nie przyszto mi do glowy, ze to ona. A moze podSwiadomie
liczytem, ze przynajmniej moja starsza siostra poradzi sobie beze mnie.
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Czytam ponownie. ,Czekam na ciebie na piazzale Aurelio 7...”. Pod tym adresem jest
bardzo elegancka restauracja Arco Antico. Moze moja siostra sie pomylita. Spogladam
na zegarek. Jest kwadrans po dwudziestej, z Grubym jestem uméwiony o dziewiatej pod
jego domem. Mamy jecha¢ po Anie i Pauline. Czekam przed wejsSciem, obserwuje
przejezdzajace samochody, najpierw fiat panda, potem volkswagen golf, ale zaden sie
nie zatrzymuje. Moje siostry maja szczegblny dar do wrabiania mnie w klopoty. Do
restauracji zbliza sie jaka$ para, odsuwam sie na bok, wchodza i zamykaja za soba
drzwi. A moze ona czeka na mnie w Srodku? Postanawiam sprawdzié.

— Dobry wiecz6r, szukam kogos.

— Ma pan rezerwacje?

— Nie, chyba nie... Moze na nazwisko Albini?
Kelner otwiera notes.

— Prosze, tedy.

No nie, Fabiola naprawde chce, bySmy zjedli kolacje. Jak zwykle mysli tylko o sobie,
uwaza, ze wszyscy sa do jej dyspozycji i tylko ona ma problemy. Nie wiem, co
powiedzied.

— To panstwa stolik.
— CzeS¢, Niccolo.

Przy stole siedzi Vittorio, maz mojej siostry, i popija biate wino. Odstawia kieliszek,
ociera usta serwetka i wskazuje mi krzesto naprzeciwko siebie.

— Prosze, siadaj.

Zajmuje miejsce. St6! jest nakryty dla dwoch osob. Po mojej siostrze nie ma $ladu.
— Fabiola przyjdzie?

— Nie, powiedziata, ze bedzie lepiej, jesli zatatwimy to miedzy soba.

— Jasne. — Wibruje méj telefon. — Przepraszam.

— Prosze.

SMS od Fabioli: ,Nicco, wybacz, ale dalej juz nie moge. Powiedziatam Vittoriowi, ze
to ty masz klopoty, opowiedz mu wszystko. Niech od ciebie ustyszy, ze znowu spotykam
sie z Claudiem”.

Kasuje wiadomos¢ i szybko chowam telefon. Przelykam S$line. Vittorio widzi moja
reakcje.

— Wszystko w porzadku?
— Tak. Moge troche wina?



— OczywiScie... — Siega po butelke i przyglada mi sie uwaznie, chcac odczytaé, co sie
dzieje. — Na pewno wszystko dobrze?

— Tak, na pewno. — Napelnia mdj kieliszek, wypijam go do dna.
— Jadtes$ cos? Chyba mi sie nie upijesz za szybko, co?

— Nie.

— Na pewno?

— Tak.

— Wy, mtodzi, dobrze znosicie alkohol.

Prawde moéwiac, jestem pijany juz po tym pierwszym kieliszku, ale chyba nie bede
mu o tym méwié, o innych sprawach zreszta tez nie.

— ZamOwmy cos.

— Ale... — Nie wiem, jak mu powiedzieé, ze zaraz mam je$¢ kolacje w zupeklie innym
miejscu. — Dla mnie co$ lekkiego.

— Jasne. — Nie mam pojecia, co ma na mysli. Otwiera menu i zagtebia sie w lekturze,
co jaki$ czas zerka na mnie. — Wiec, na co masz ochote?

— Wezme surowa szynke.
— Tylko tyle?
— Tak... Nie czuje sie najlepie;j.

— Okay. — Jest chyba troche zawiedziony. — Tez wezme co$ lekkiego. — Przywotuje
kelnera, ktéry natychmiast zjawia sie przy naszym stoliku.

— Stucham panéw.

— Poprosimy szynke... Jaka chcesz?

— Jakas tagodna.

— Mamy wy$mienita szynke iberyjska.
— Dla mnie w sam raz.

— A dla pana?

— Poprosze... — Rzuca raz jeszcze okiem do karty. — Maltagliati z borowikami, a na
drugie gicz cieleca.

— Swietnie.

— Aha, czy moze mi pan przynie$¢ na przystawke mozzarelle? Jest Swieza?

— Swiezutefika. Zyczy pan sobie odrobine szynki do mozzarelli?

— Poprosze parmeriska.

— Oczywiscie.

Vittorio rozklada na kolanach serwetke. Cate szczeScie, ze postanowit zamoéwié co$

lekkiego. Patrzy na mnie w milczeniu, jest chyba troche zaklopotany. Albo Swietny z
niego aktor, albo naprawde nie wie, od czego zacza(.



— Co sie dzieje, Nicco?

— Stucham?

— Co sie dzieje?

Co sie dzieje? Dzieje sie to, ze masz klopoty, a moja siostra to suka! Macie syna i
chyba nie zdajecie sobie sprawy, jak bedzie cierpiat, biedny Francesco, jego jest mi
najbardziej zal. Oczywiscie nie méwie nic z tych rzeczy. Milcze. Vittorio patrzy na mnie
wzrokiem dorostego, wyrozumiatego czlowieka. Ciekawy jestem, co mialby do
powiedzenia. Chyba powinienem sie odezwac.

— No...

— Nie. — Wyciaga dton i przymyka oczy. — Nic nie méw. — Otwiera oczy i wpatruje sie
we mnie intensywnie. — Wiem o wszystkim.

— Wiesz o wszystkim?

— Tak. — Oddycham z ulga, cate szczeScie, nie potrafilbym mu o tym powiedziec. —
Przechodzitem przez to... — Vittorio kontynuuje.

Jak to? Przerabiali juz to wczesniej? Chodzilo o Claudia czy kogo$ innego? Moja
siostra to wariatka. Obie moje siostry to wariatki! Vittorio mowi dalej:

— Byto mi bardzo ciezko, gdy stracitem ojca, przez pierwsze miesigce nie moglem sie
odnaleZé, nie chciato mi sie wychodzi¢ z domu, rozmawiaé z ludZzmi, jes¢. Doktadnie tak
samo, jak tobie dzisiaj.

— Ach tak. — Nie wiem, co powiedzieé, wiec milcze i stucham.

— Musisz wiedzieé¢, ze ojciec byl dla mnie wszystkim, moim punktem odniesienia,
autorytetem, chcialem by¢ taki jak on, chciatem by¢ lepszy, tak, byt dla mnie
wyzwaniem. Jako dziecko nie rozmawialem z nim duzo, nie potrafitem sie przed nim
otworzy¢, ale z biegiem lat nauczyliSmy sie... nie tyle szacunku, nie wiem, jak to
nazwac... Mam, powazania. — Patrzy na mnie z satysfakcja, jakby nietatwo bylo mu
znaleZ¢ to stowo. — MySle, ze podobnie byto z toba.

— No, naprawde...
Nie pozwala doj$¢ mi do stowa.

— Moéj ojciec byt trudnym czlowiekiem, zamknietym w sobie, kiedy rozmawialiSmy,
miatem wrazenie, ze wcale mnie nie stucha. Czasami mi przerywat albo milczal, a kiedy
czekatem na jego odpowiedZ, méwit zupethie nie na temat. MyS$le, ze to pragnienie
wzbudzenia jego zainteresowania spowodowato, ze nadal darze go tak wielka mitoScia.
Nie wierze, by...

Ja tez nie wierze! Kompletnie Zle mnie ocenil. Zupelnie nie pasuje do tego opisu! Mdj
tata mnie stuchat. Smiat sie ze mna, pomagal mi, radzil, moze czasami nawet $miat sie
ze mnie, ale zawsze z mitoScia, to byt jego sposéb na ujarzmienie mojego charakteru, na
zrobienie ze mnie lepszego czlowieka.

Pamietam, jak graliSmy z chtopakami w noge na podwérku. Czasami sie zloScitem i
zostawialem ich, rezygnujac z zabawy. Wtedy tata mowit mi, ze postepuje jak maz,



ktory na zlos¢ zonie odciat sobie siusiaka. To poréwnanie wydawalo mi sie
niedorzeczne, ale trzeba przyznaé, ze Swietnie obrazowalo sytuacje. Kiedys$
opowiedziatem o tym Grubemu, ktéry wyjasnil mi, ze taka historia wydarzyla sie
naprawde w dziewieddziesiagtym trzecim roku, u niejakiego Bobbitta. Nie byt to
odosobniony przypadek, takie incydenty zdarzaly sie w Stanach, co podobno
przyczynito sie do mniejszej liczby zdrad wsréd matzenstw.

— Ale co to ma do rzeczy? To maz odcina sobie penis, zeby ukaraé Zone.
— Niemozliwe! Zaden facet nie zrobitby czego$ takiego.

Gruby interpretowat wszystko we wlasciwy sobie sposob, ale dzieki temu
zrozumiatem wskazowke taty. Nawet dzisiaj, kiedy gotow jestem zrezygnowaé z czego$
fajnego przez swoéj ghupi up6r, przypominam sobie tamta przypowie$¢ o mezu i czesto
zmieniam zdanie. Tata byt super, dzieki tej wariackiej historii uniknatem w zyciu wielu
gtupot.

Kelner przyniést przystawki: iberyjska szynke dla mnie i mozzarelle, ré6wniez z
szynka, dla Vittoria. Jego porcja jest ogromna. Kroi kawatek i wsuwa do buzi, z kacika
ust cieknie mu struzka mleka. Wraca do przerwanego watku.

— Moéj ojciec byt podobnym czlowiekiem do twojego. Prostym, pracowitym, bez
poczucia humoru, choé¢ czasami odnajdywat go w codziennym zyciu. — Wyciera usta
serwetka, nadziewa plasterek szynki na widelec, méwi dalej z pelna buzig: — Lubitem
twojego tate. Przed Slubem z Fabiolg nasi rodzice do$¢ burzliwie dyskutowali, co byto
absolutnie naturalne. M6j ojciec nie chciatl sprezentowa¢ nam domu, a koszty wesela
okazaly sie wyzsze, niz zaktadaliSmy...

Opowiada o sprawach, o ktérych nie miatem pojecia i ktére w ogdle mnie nie
obchodza. Oczami wyobrazni widze mojego tate podczas tych dyskusji. Nie znosit
rachunkéw, dla niego pieniadze byly Srodkiem do zycia, a nie celem samym w sobie,
przez co w ogéle go nie interesowaly.

— W koncu doszli do porozumienia, ale ja sie sprzeciwitlem i poktdcitem sie z twoim
tata.

A jednak! Jak nudne musiaty by¢ te przygotowania do Slubu, lista gosci, tyle decyzji
do podjecia, a przede wszystkim dyskusje z Vittoriem i jego ojcem. Od razu widad, ze sa
identyczni, méwia gtéwnie o sobie, nie stuchajg innych, nie sa ciekawi ich opinii.

— W konicu znalezliSmy rozwiazanie, ktére jak zwykle lezato w potowie drogi. — Méwi
te wszystkie banaty, pataszujac kolejne danie, maltagliati z borowikami.

Spogladam na zegarek, zrobito sie p6Zzno. Pod stotem wysylam SMS-a do Grubego, ze
nie zdaze na czas. Po chwili dostaje od niego wiadomos$é, ze on réwniez. Wie, jak
wprawi¢ mnie w dobry nastréj. W koncu kelner podaje drugie danie. Gdy ostatni kes
giczy cielecej znika w ustach Vittoria, ponownie sprawdzam czas.

— Wybacz, ale naprawde musze juz is¢. Niebawem wr6ci Valeria i chce by¢é w domu,
poza tym mama...

— Jasne, rozumiem. — Wyciera usta serwetka i dolewa sobie wina. — Nie martw sie,



rachunek zostaw mnie.

Jeszcze tego brakowato, zebySmy podzielili koszty po polowie, zwazywszy na to, ile
zjadl! Uwielbiam bra¢ go pod wtos.

— Dobra, dzieki.

Zbieram sie do wyjscia, ale Vittorio jeszcze mnie zatrzymuje.

— Stucha,j.

— Tak?

— Co mam powiedzie¢ Fabioli? Bardzo jej zalezato, bySmy zjedli kolacje i pogadali.
— Powiedz jej, ze czasami trudno jest rozmawia¢, bedzie wiedziata, o co chodzi.

— Oczywiscie. — Kiwa gtowa zadowolony, jakby takiej odpowiedzi sie spodziewat.

Prowadze szybko samochéd, starajac sie nadrobi¢ stracony czas, kiedy dostaje SMS-a.
Jestem niemal pewny, ze Gruby chce wiedzieé, co sie ze mna dzieje. Tymczasem to od
Fabioli. Ma niezwykle wyczucie chwili.

,Jak poszto? Powiedziates mu?”

y,Jasne!”, odpisuje natychmiast. Nie czekam dtugo na jej odpowiedz.
,Jak to przyjat?”

,Bardzo dobrze. Powiedzial, Ze juz przez to przechodzit”.

Przeciez wszystko nie moze by¢ na mojej glowie, prawda?
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Gruby z dziewczynami jest u Renata i Luisy na via dei Barbieri 25, na tylach largo
Argentina.

Kiedy wchodze, siedza juz przy stole i dobrze sie bawia. Renato udaje iluzjoniste,
wyciaga spod serwetki kwiaty oraz sprawia, ze znikaja kromki chleba.

— Renato, zostaw pieczywo! Jest zbyt dobre! Kwiatami sie nie najemy.

M0j przyjaciel jest niereformowalny. Przysiadam sie do nich i natychmiast
zapominam o Vittoriu, Fabioli i ich problemach.

— Gdzie bytes? Co sie z toba dzialo? Ania sie martwita... — Puszcza do niej oczko. -
Moim zdaniem szaleje za toba. Dzisiejszy wieczor bedzie jak kromka chleba
posmarowana nutella... Musisz ja tylko ugryz¢!

— Na razie mam ochote na co$ stonego. — Siegam po paluszki grissini.

— A, idzZ ty, tobie trudno dogodzic...

— Zartowatlem.

— Wyluzyj sie, stary, sprébuj tego!

Okragty chlebek pagnotta jest wyborny, rozpltywa sie w ustach. Smakuje twarogiem,

chyba ricotta, i mieta. Gruby, jak na konesera przystato, zamoéwit do przystawek biate
sauvignon.

— Luisa, musisz oczarowac dla mnie te dziewczyny!
— Nie, nie wezme na siebie zadnej odpowiedzialnosci. — Kobieta potrzasa gtowa.

— Nic sie nie martw. — Gruby zwraca sie do Ani i Pauliny: — Kto jest bez colpa? Wiecie,
co to colpa?

Obie przytakuja.
— Niech pierwszy rzuci kamieniem... znacie to? Stowa Jezusa Chrystusa!
Ania sie Smieje, Paula ja szturcha.

— Prosze, ser provolone zapiekany ze Sliwkami. — Luisa stawia talerz na srodku stotu.
— Oraz cukinia nadziewana ricotta i pestkami stonecznika... Jesli z takim menu nie
straca dla was glowy, wina bedzie lezata po waszej stronie! — Zostawia nas odurzonych
zapachem dan wyjetych przed chwila z pieca.

Dziewczyny prébuja potraw. Dmuchaja na nie, bo sa gorace, ale w smaku okazuja sie
bardzo delikatne. Ricotta rozptywa sie w ustach, a cukinia oprészona anchois jest
bajeczna. Ania az mruzy oczy.

— Fantastico.
— Jak twoje pocatunki.



Przysuwa sie i caluje mnie w usta.

— Gdzie bytes? Juz myslatam, Ze nie przyjdziesz. Wiesz, czego sie batam? Ze spotkates
swojq dziewczyne. — Przez chwile nic nie moéwi. — Musze przyznaé, Ze zrobilo mi sie
smutno... No, ale jestes wreszcie! — USmiecham sie do niej, udajac, ze zrozumiatem, co
powiedziata. Chyba co$ milego, sadzac po tym, jak glaszcze moja reke.

Nadziewam na widelec plasterek sera i karmie nim Anie. Odgryza potowe, odsuwa
moja dlon: mam zjeS¢ reszte. Tak tez robie. Smak sera ze Sliwkami jest niesamowity,
jednoczesnie stony i stodki.

— To ich specjalno$é. — Gruby patrzy na mnie zadowolony. — Dobre, nie? Stodkie i
stone... Dolce e salato, jak inne dania.

— Pycha!

Na st6t wjezdzaja kolejne smakotyki: miesne pulpeciki, marynowane anchois z
pomaranczami oraz wybor réznych makaronéw, tagliolini z serem, pieprzem i cukinia,
tagliolini z anchois i pecorino oraz strozzapreti z truflami i grzybami i strozzapreti
all’amatriciana.

— Ten jest niesamowity.
— Nazywa sie strozza.

Gruby zaciska na mojej szyi obie dtonie, udajac, ze chce mnie udusi¢. Poddaje sie
zabawie, wyciagam jezyk i nasladuje agonie. Nastepnie sktada rece do modlitwy.

— Preti, priest!
— Priest? Uduszony ksiqdz? Dlaczego? — Ania jest zdumiona taka nazwa dla makaronu.

— Nie wiem, ale makaron jest buonissimo. — Gruby wzrusza ramionami. — Powt4rz za
mna. Strogzapreti sq dobre!

Ania powtarza ze Smiechem. Z jej polskim akcentem brzmi to bardzo zabawnie.
Przychodzi mi na mys$l Alberto Sordi.

— Znasz Alberta Sordiego?
— Sordiego, nie. Kto to jest?

— Bardzo znany, very nice czlowiek... ,Sprowokowaty$cie mnie? No to was zjem!” —
Nasladujac Sordiego, przypuszczam atak na tagliolini. W sumie to oczywiste, ze go nie
znaja, sa za mitode. Po obejrzeniu Amerykanina w Rzymie pomyslatem, ze fajnie jest
podr6zowaé, poznawac inne kraje, inne jezyki, kto wie, moze w koncu mnie rOwniez to
spotka.

— Prosze, drugie danie! — Tym razem obstuguje nas Renato, zongluje umiejetnie
talerzami, ktore trzyma w obu dtoniach. — Drobno siekane mieso z orzechami, zrazy z
baktazan6w, pieczona golonka z ziemniakami! — Na kazdym talerzu znajduje sie po
trochu kazdego z trzech dan. Gruby wybral czerwone wino.

— To wyborne montepulciano, powachajcie, sprébujcie.

Nalewa wszystkim do kieliszkow. Naprawde smaczne, troche mocniejsze od biatego,



ktore piliSmy wczesnie;j.
— Czujesz, jakie jest miesiste?
— Gdzie sie tego nauczytes?
— Beatrice skoniczyta kurs dla sommelierow.
— Naprawde? Po co?

— Jej tata jest wlascicielem sklepu z winami, w ktérym Beatrice ma pracowad.
Nauczyta mnie paru rzeczy.

— Twojej drugiej dziewczyny nie zastanawia, skad masz taka wiedze o winach?
— Mysdli, ze z internetu.
— Pewnie, juz cie widze, jak robisz kurs dla sommelieréw podczas Sciagania pornoli!

— No dobra, ale Deborah nie zadaje mi zadnych pytan, poza tym jej tata ma
restauracje, wiec ucze ja, jak dobieraé¢ wina.

— Nie watpie, a Lucia, ta od pubu, odkrywa przed toba tajniki piwa.

— No widzisz?! Krok po kroku i w konicu stane sie wyksztatconym czlowiekiem. W
oczach cudzoziemcéw bedziemy uchodzi¢ za nardd, ktéry kocha wtasnag kulture, ré6wniez
te kulinarna. A propos, widziales, jakie coolinarne z nich laski? Jak marzenie, prawda?

Smieje sie jak wariat z wlasnego dowcipu.

— Musicie tego sprébowaé, to specjalnosé zaktadu. — Przed nami staja razem Renato i
Luisa. Nie wiem, ktére z nich jest szefem kuchni. Moze Zadne, gotuje kto$ inny, zreszta
niewazne, goszcza nas jak przyjaciot we wilasnym domu. To chyba najlepsza
rekomendacja dla restauracji.

— Prosze, czekoladowy tort z kremem z mascarpone.

Przed kazdym z nas laduje talerzyk z deserem. Paulina nie czeka na zadne
wyjasnienia, nabiera na tyzeczke spora porcje i pataszuje jak rozpieszczone dziecko.

— Mmbh. Buonissimo!

Gruby nie pozostaje w tyle. Wygladaja, jakby sie Scigali, wiostuja tyzkami, szurajac
nimi hatasliwie po talerzach, w koncu Gruby wygrywa.

— Skoniczylem! - Patrzy na Paule, w jego spojrzeniu maluje sie pozadanie i
satysfakcja.

— Zamawiamy doktadke? Another one?
Kilka minut p6zZniej wychodzimy. Musze przyznad, ze kolacja byta fantastyczna.

— ChodZcie, mam genialna propozycje, jestem pewny, ze was zamuruje... I have a big
idea...

Przechodzimy przez dawne getto, mijamy Bartaruge na piazza Mattei, potem maty
zaulek, skrecamy w prawo i docieramy na via di Sant’Ambrogio.

— JesteSmy na miejscu, czekaja na nas.
— AcquaMadre Hammam - czytam napis nad wejsciem. — Niemozliwe. Turecka



taZnia... Nie mam kapieléwek.

— PomyS$latem o tym! — Z torby przewieszonej przez ramie wyjmuje siatke z czterema
strojami kapielowymi. — Paulina, Ania, to dla was, to dla ciebie, a to dla mnie. Tak czy
inaczej bedziemy sami, moglibySmy wykapac¢ sie nago. — Puszcza do mnie oczko i znika
w gtebi lokalu. — Cze$¢, Manu, oni sa ze mna. Ustalitem szczegély z Armandem.

Manu, tadna dziewczyna z kolczykiem w nosie, jest zbyt zajeta tym, co dzieje sie na
ekranie komputera, nawet na nas nie spojrzy.

— Okay. Znasz droge?

— Tak. — Gruby szybko pokonuje schodki prowadzace w dot, idziemy w jego Slady. —
Wy tedy. Pasuja wam kostiumy? Podobaja wam sie colori?

— Tak, perfetto. Rozmiary tez sq nasze!

— Mam dobre oko... — Puszcza oczko do Pauliny, ktéra kreci glowa z rozbawieniem.
— Crazy z ciebie!

— Oczywiscie, di te...

Chwile pézniej jesteSmy z Grubym w wodzie. Cudowna, ma idealna temperature.
Czekamy na dziewczyny.

— Udany wiecz6r, nie? Pyszna kolacja, a teraz tutaj, jak starozytni Rzymianie, cho¢
mamy lepiej od nich.

— Dlaczego lepiej?

— Oni nie mieli cudzoziemek! Ssss! — syczy przeciagle jak grzechotnik i szczypie mnie
miedzy nogami.

— Przestan! — Szybko sie odsuwam.

— Do tego wszystko jest juz optacone, czego chcie¢ wiecej?

— Faktycznie, nie wierze wlasnym oczom, to znaczy wltasnym kieszeniom!

— Jak ja co§ mowie, to na serio! Sa i dziewczyny.

Unoszaca sie w pomieszczeniu para tworzy delikatng mgietke, ktéra towarzyszy im

przez cala droge od przeszklonych drzwi. W koncu wylaniaja sie z niej, wesoto
rozmawiajac.

— Nie, znalazly reczniki.

Gruby jest wyraZznie zawiedziony. Ale kiedy podchodza do basenu, niemal
jednoczes$nie zrzucaja reczniki na posadzke. Paulina jest troche skrepowana, zakrywa
sie dtonmi i szybko wchodzi do wody. Ania wydaje sie bardziej pewna siebie, powoli
zbiera wlosy w kucyk, trzymajac w ustach gumke, zwigzuje je z tytu glowy. Nie spuszcza
ze mnie wzroku. Nie moge oderwaé oczu od jej piersi, peilnych i jedrnych, do ktérych
kostium wybrany przez Grubego idealnie przylega. Dostrzega moje zainteresowanie i
wybucha $miechem. Wchodzi do basenu i siada obok mnie, opiera plecami o Sciane,
zamyka oczy i sie odpreza. Woda jest bardzo goraca. Dzwoni komérka Grubego, ktora
potozyl koto basenu. Nie stysze, o czym rozmawia. Jestem zajety Anig, ktéra przysuneta



sie blizej i gtadzi mnie po udzie. Usituje zaja¢ myS$li czyms$ innym.
— Podoba ci sie tutaj?

— Tak, Swietne miejsce! Ty tez jesteS swietny. Te wakacje sq zupetnie inne. Kolezanki
opowiadaly mi o swoich doswiadczeniach z Wilochami, ale nie zawsze byty to dobre
wspomnienia. Zostaly poderwane na piazza Navona albo w jakims klubie i chtopaki chcieli od
razu zaciggngd je do tozka... Ty jestes inny. — Nagle przerywa. — Zrozumiates? — Patrze na
nia skonsternowany. — Zrogumiates? — powtarza wolnie;j.

— Chyba tak... to znaczy... co$ zrozumiatem!
Potrzasa gtowa, daje nura pod wode i podptywa do Pauliny. Rozlega sie muzyka.
,Chcesz udawaé¢ Amerykanina, Amerykanina, ale jeste§ z Wtoch”.

— Podoba ci sie? Poprositem Armanda, Zeby ja puscit. Dzisiejsza noc nalezy do nas!
Sam zobaczysz. Ssss... — Gruby znowu syczy jak grzechotnik i szczypie mnie w
przyrodzenie.

— Aua! - Odskakuje w bok.

Tymczasem Ania rozmawia z Paulg i co chwila na mnie spoglada, méwi o jakims$
postanowieniu, ze tak bedzie i koniec, kropka. Paulina co$§ odpowiada, Ania kreci
gtowa, w koncu Paula wzrusza ramionami, akceptujac decyzje przyjaciotki. Wtedy, jak
w filmowej scenie wymiany zakladnikéw, Ania rusza w moja strone, a Gruby plynie do
Pauliny. Tylko ze w filmach dzieje sie to zazwyczaj na jakim$ moscie, zakladnicy ida
powoli, a kiedy docieraja do swoich wybawcéw, rzucaja im sie na szyje. Natomiast Ania
zaczyna mnie catowacd i piesci¢, szepce mi czule stbwka do ucha, potem sie odsuwa i
patrzy uwaznie. Jest piekna. Jej dton wedruje w gére po moim udzie, az w koncu czuje
moje pozadanie. Przyciagam ja do siebie, kltade reke na jej piersiach, sa jeszcze
pelniejsze, niz mySlalem, kragle i ciezkie. Zsuwam dlon na jej szczupte biodra, na
ktorych nie ma grama thluszczu, ale w dotyku sa bardzo miekkie. Sune nizej, na
podbrzusze. Jej skéra jest jedwabisScie gtadka i napieta, brzuch ptaski. Zsuwam dton
jeszcze nizej... Cialem Ani wstrzasa dreszcz, rozsuwa nogi, a ja zanurzam palce pod jej
kostium, tak skapy, ze po raz pierwszy doceniam geniusz Grubego.

Spogladam w jego kierunku. Siedzi oparty o Sciane basenu na przeciwleglym brzegu.
Jest absolutnie zrelaksowany, ma zamkniete oczy i daje sie niespiesznie calowaéd
Paulinie, zgodnie ze swoja filozofia, ze na wszystko jest czas. Jak widad, ten czas jeszcze
dla nich nie nadszedt.

Ania szepce mi do ucha polskie stowa, poruszam palcami w jej wnetrzu, przygryza
moje wargi, potem uszy, ociera sie o moje ciato, az w koncu szczytuje. Opada na mnie i
obejmuje z catych sit.

— Zamykamy! — W przeszklonych drzwiach niespodziewanie pojawia sie dziewczyna z
recepcji. — Macie dziesie¢ minut! — Znika, zostawiajac drzwi otwarte.

— W samgq pore... — szepce, calujac mnie, Ania. Szybko wychodzi z wody, siega po
recznik, nie owija sie nim jednak, i idzie w kierunku przebieralni. Natomiast Paula,
ktora kroczy za nia, jest cata opatulona.



Gruby napada na mnie jak jastrzab.

— Niech mnie, jaka laska z tej Ani! Zajebista! Ma tylek do dymania i cycki do
miziania! Widziatem, jak jej bylo dobrze, cala sie gotowata!

— Wydawato mi sie, ze spates.

— Akurat, nigdy nie trace czujnosci!

Po raz trzeci syczy jak grzechotnik, jest zbyt szybki i nie udaje mi sie uskoczy¢.
— Aua, przestan!

— Pyton ujarzmiony!

Wychodzimy z przebieralni odprezeni i czekamy w holu na nasze przyjacidiki.
Dziewczyna z recepcji wrecza nam foldery.

— Jesli mielibyscie ochote wréci¢ do nas w ciagu dnia, mamy bardzo szeroka oferte,
robimy peeling, masaze blotne, masaze z wykorzystaniem oleju arganowego i masta
karite, maseczki z gliny i wiele innych zabiegéw. Je$li wykupicie abonament,
dostaniecie upust. — Po chwili dodaje: — Okay, wasze przyjaciétki tez dostana rabat.

— Dzieki, zastanowimy sie, jesteSmy przyjaciétmi Armanda... — przerywa jej Gruby.
— Okay, jak chcecie.

Dziewczyna wraca do komputera. Chyba dostaje procent od sprzedanych
abonamentéw, w przeciwnym razie niezrozumiate bytoby jej zainteresowanie. W koricu
zjawiaja sie Ania i Paulina, maja miekkie wilgotne wlosy i zarézowione policzki,
rozgrzane cieptem panujacym w przebieralni.

— Chodzmy... Mam dla was niespodzianke!

Goraca woda w basenie nie rozleniwita chyba tylko Grubego. Adrenalina buzuje mu
w zytach jak zawsze. Bierze Paule za reke i wychodzi z AcquaMadre.

— Prosze bardzo! Jak wam sie podoba? Pojedziemy na romantica przejazdzke po
Rzymie.

Przed nami stoi dorozka.

— Nazywa sie botticella!

— Boticela... — powtarza Paulina.

— Bene, ale przez dwa ,t” i ,1”. Botticella, oni kochaja konie... Prawda, Cristiano?

— Ale co? - Stangret poprawia sobie na gltowie cylinder i patrzy zaciekawiony na
Grubego. — O czym mowisz?

— Ze kochacie swoje konie.

— Pewnie, i to bardzo! Dbam, by méj nie byt zmeczony, robi najwyzej dwa kursy
dziennie, i zainstalowalem specjalne duze gumowe kota, ktére ulatwiaja mu prace!
Powiedz im, Ze jestem mito$nikiem zwierzat. Tradycja dorozkarska musi przetrwac! W
calej Europie sa dorozki, a to my, Rzymianie, je wynalezliémy... Tymczasem wtasnie w
naszym miesScie ich byt jest zagrozony.



— Tak, to byt nasz pomyst, na ktéry Rzymianie wpadli juz w czasach cesarstwa... No,
wiecie, jak gladiator, Russell Crowe, znacie ten film? To tak samo! Kochamy konie.

Pomagamy dziewczynom wsia$¢ do dorozki i ruszamy na objazd Rzymu.

Cristiano podaje nam butelke szampana. Gruby zmaga sie z jej otwarciem, w koncu
korek strzela, kiedy przejezdzamy przez piazza Venezia. Gruby stoi na szeroko
rozstawionych nogach i fapie rownowage jak surfer na desce, nalewa nam szampana do
kieliszkéw. Dorozka podskakuje na rzymskim bruku i mknie po via del Corso, potem po
via del Tritone, po lewej stronie mijamy piazza di Spagna, a Ania i Paula wznosza jeden
toast za drugim.

— Czy zawsze, jak bedziemy tu wracaé, Rzym bedzie taki bello?!

Oproézniaja kieliszki do dna i podstawiaja po dolewke, teraz jedziemy via San
Sebastianello, mijamy piazza Trinita dei Monti. Kol biegnie szybkim rOwnym tempem,
jakby nie czul naszego ciezaru, kota obracaja sie miarowo i cicho po viale Gabriele
d’Annunzio i viale di Villa Medici w Pincio. Otuleni mrokiem parku i skryci pod
rozlozystymi koronami drzew, ja i Ania sie caluyjemy. W pewnym momencie Ania
odsuwa sie ode mnie, bierze moje policzki w dtonie, jakby nie chciala mnie puscié¢, jakby
chciata co$ powiedzieé, i... odzywa sie po wlosku:

— Bardzo mi sie podobasz.

USmiecha sie niepewna, czy méwi poprawnie. Tymczasem powiedziata to jak
rodowita Wioszka, a ja, mimo ze znam wlasny jezyk doskonale, milcze, jak tyle razy
wczesniej zdarzylo mi sie to z Alessig. Patrze na Anie, jest romantycznie i pieknie,
gdybym tylko potrafil powiedzie¢ ,,Kocham cie”.
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— Gdzie masz samochéd?
— Tam na tytach, zatrzymaj sie tutaj, bedzie prosciej.

Ja i Ania wysiadamy z dorozki. Gruby macha nam na pozegnanie, siedzac obok
Pauliny.

— Dokad teraz idziecie?

— Jeszcze nie wiem, dlaczego pytasz?

— Nie zmarnuj tego wieczoru, obie sa napalone jak kotki!

— Nie maja przypadkiem trzeciej kolezanki? — wlacza sie rozbawiony Cristiano.

Gadajcie tak dalej, jestem przekonany, ze one $wietnie rozumieja wloski. Gruby
zanosi sie rubasznym $miechem, az zaczyna brakowa¢ mu tchu. Nagle powaznieje.

— Nicco, nie wybierasz sie czasem na via del Fico, do tego baru na tytach piazza
Navona?

— Raczej nie, a co?
— Bo dzi$ wieczorem Bea miata i$¢ tam na kolacje z jaka$ przyjaciétka.
— Jest p6inoc.

— Wiem, ale nie dostalem od niej zadnego SMS-a... Natomiast Debby byla w
Carbonara na Campo dei Fiori. Nawet planowatem zabra¢ tam dzisiaj Anie i Pauline, na
szczeScie kelner, ktoéry nas zna, uprzedzil mnie, Ze jest tam Debby, zreszta z nig nie
bedzie problemu.

— Dlaczego?

— Wystata mi SMS-a na dobranoc. Jest w domu i pewnie juz $pi.

— Okay.

— Generalnie byltoby lepiej, gdyby$ nie krecit sie po mieScie. Powiedziatem Beatrice,
ze bedziemy u ciebie w biurze albo w domu rozpracowywaé rewolucyjne rozwigzania
internetowe.

— Co? U mnie w domu? A jesli zadzwoni?

— To powiem, ze byliSmy w biurze.

— A jesli zadzwoni do biura?

— No dobra, poddaje sie.

— Mozesz mi powiedzieé, o jakie rewolucyjne rozwiazania internetowe chodzi?

— Skad mam wiedzie¢! Czy nie wydaje ci sie, ze gdybym znalazt jakie§ rewolucyjne
rozwigzanie internetowe, robitbym w zyciu co$ zupelnie innego? No weZ! Na razie,
Nicco!



Cristiano potrzasa lejcami i kon, ktéry, jak sie okazato, ma na imie Bronto, rusza.
Dorozka znika za rogiem piazza Mancini.

Idziemy do mojego samochodu. Dookota panuje cisza, z oddali dobiegaja odglosy
ulicznego ruchu. Pod ponte Duca d’Aosta leniwie ptynie Tyber. W glebi wida¢ wielki
u$piony Stadion Olimpijski.

— Mam dla ciebie surprise, p6jdziesz ze mna?

— Pewnie, uwielbiam twoje pomysty, swietnie sie bawie i mysle, ze nigdy nie zapomne tych
vacanza.

Przez chwile nic nie mowie, nastepnie, nasladujac ton glosu Grubego, pytam:
— Sicura?
— Pewnie!

Wsiadamy do samochodu, otwieram dach i wlaczam radio... ,Bedzie przepieknie,
poniewaz rado$¢ i cierpienie maja z Toba ten sam smak, chcialbym tylko, aby noc teraz
szybko mineta i wszystko to, co masz mojego, nagle nie wrécito, i pragne mitosci i catej
uwagi, jaka potrafisz da¢, i chce obojetnosci, jesli kiedy$ zechcesz mnie zrani¢”. Catkiem
przypadkiem natrafiliSmy na Ti scattero una foto... Czasami mySle, ze to przeznaczenie
podaje nam na tacy niektére genialne rozwigzania. Prowadze pewnie samochdd, Ania
odrzucita glowe do tyhu, zdjela gumke, jej wlosy faluja na wietrze. Czuje sie tak lekko.
Nie ma nic piekniejszego na $wiecie od muzyki, wiatru, samochodu i pieknej dziewczyny
u boku. Myle sie, nie ma nic piekniejszego od Ani. Sciskam ja za reke, siedzi z
zamknietymi oczami, opierajac sie o zagléwek. W pewnym momencie odwraca sie
powoli w moja strone, otwiera zielone oczy i wpatruje sie we mnie w milczeniu. Po jej
twarzy btadzi uSmiech, w ktérym zawarte jest piekno chwili, ktéra wlasnie wspoélnie
przezywamy. Ja i ta Polka, ja i cudzoziemka, ktérej w dziewiecdziesieciu procentach nie
rozumiem! Moze dlatego tak mi z nig dobrze? Czy dwie tak rézne osoby moga sie w
sobie zakochac¢? Co bedzie z nimi potem? Zazwyczaj kiedy kogo$ poznajemy, okazuje
sie, ze mamy co$ wsplOlnego, znajomego, szkote, jaka$ impreze, koncert, miejsce, w
ktéorym oboje byliSmy. Z nia tego nie ma. Nie ma zadnej wspoélnej przesztosci. Czy jest
przyszto$¢? Dlaczego ludzie tak duzo mys$la o przysztosci? Dlaczego nie mozemy zyc
chwila obecng? Tata zawsze powtarzal, ze kazdy co$ zaczyna od poniedziatku albo od
jutra, ze czeka, az co$ sie wydarzy, a tymczasem traci dzien dzisiejszy.

Bato myS$li podobnie, ré6wniez Guido Pietra. Tylko Gruby inaczej sie na to zapatruje.
Ja rowniez skupialem sie raczej na przyszlosci, ale dzi§ wieczorem, chyba po raz
pierwszy w zyciu, czuje, ze chce tego, co tu i teraz.

Jedna reka trzymam Anie, druga prowadze samochéd, spogladam na nig ukradkiem i
czuje sie jak mtody bég. Dzisiejsza noc bedzie niezwykta do samego konica. Jak brzmiata

ta facinska sentencja? Carpe diem! Parkuje bez problemu, jest srodek nocy i o tej porze
nie ma ludzi. Wysiadamy, zamykam dach i wyciaggam torbe z bagaznika.

— Chodz.
— Dokad?



— Sorpresa. — Wyjmuje z torby pek kluczy.

— O, mnédstwo kluczy! Czy one otwierajq bramy niebios? JesteS Swietym Piotrem? -
Zalewa mnie potok jej stéw, jednak jestem pewien, ze opowiada o czym$ zabawnym,
moze nawet ciekawym. Jesli mam sie zastanawia¢ nad przysztoScia, jedno jest pewne:
zaczne uczy¢ sie jezykow!

Wreszcie znajduje wlasciwy klucz i otwieram wejSciowe drzwi. Ania idzie za mna,
wchodzimy do holu, ktéry jest naprawde imponujacy.

— Tu jest nieziemsko! To twoje? Do you live here?

— Sometimes.

— Co to znaczy ,sometimes”? — Patrzy na mnie zaskoczona.

Wsiadamy do windy, wciskam siédemke, ostatnie pietro.

— To sie nazywa multiproprieta. Rozumiesz?

— Nie, ale to bez znaczenia. Co ma by¢, to bedzie.

— Na pewno masz racje!

Przytakuje, wydaje mi sie to najlepszym sposobem wybrniecia z sytuacji. Wjezdzamy
na nasze pietro. Mam fart, od razu znajduje wiasciwy klucz. Wkltadam go do zamka i

przekrecam, dziwne, drzwi sa otwarte. Wchodzimy do Srodka, w salonie pala sie
Swiatla. Ktos tu jest. Nie chce mi sie wierzy¢! Jak to mozliwe?

— Chodz ze mna.

Kuchnia powinna znajdowa¢ sie po lewej stronie. Nie myle sie, dobrze zapamietatem
rozklad apartamentu.

— Poczekaj tu na mnie. Zaraz wracam.
Zapalam swiatlo i wskazuje Ani taboret. Rozglada sie zaskoczona po kuchni.

— To miejsce jest niesamowite, chyba Zle cie ocenitam, wyglgdasz na skromnego chtopaka,
tymczasem jestesS miliarderem!

— Nie rozumiem, co méwisz. Wracam za pie¢ minut.

— Dokqd idziesz?

— Chce ci zrobi¢ sorpresa.

Zostawiam ja sama. Kto tu moze by¢? Wtasciciele? Pomyst z przyprowadzeniem jej do
tego wartego cztery miliony euro penthouse’a wydat mi sie genialny. Widok z jego
okien jest niesamowity, na Koloseum i Fori Imperiali. Chodzi nie tyle o carpe diem, ile o
chwytanie wszystkiego, tymczasem kto$ zniweczyt moje plany. Jak ja z tego teraz
wybrne? Moge powiedzie¢, ze Ania jest cudzoziemka pracujaca dla miedzynarodowe;j
agencji nieruchomosci i ze dzieki niej mozna by wynegocjowaé wyzsza cene przy
sprzedazy, ale nie sadze, by mi uwierzyli.

— Jest tu ktoS§?

Przemierzam salon, ide w strone sypialni.



— Halo, przepraszam, czy jest tu ktoS$?

Z drzwi na koncu korytarza wytania sie Gianni Salvetti.
— CzeS$¢, Niccolo. Widzisz...

— Niemozliwe, Gianni, co ty tu robisz?

Z tego co wiem, jest zonaty, a w biurze uchodzi za najwiekszego smutasa ze
wszystkich pracownikow. Kogo on tu przyprowadzit?

— Stuchaj, nie widziate§ mnie tu, okay? — Podchodzi do mnie z glupim uSmiechem na
twarzy. Zawsze traktowal mnie jak skonczonego dupka, a teraz nagle stalem sie
sympatyczny i inteligentny. — Nie widziale§ mnie tu. Musisz to dla mnie zrobié.
Przyszedie$ pewnie ze znajomymi?

— Z przyjaciotka. Wiesz, ja nie jestem zZonaty.

Salvetti zamyka oczy. Patrze na niego z zadowoleniem. W zyciu sprawy przybieraja
r6zny obrét i kiedy masz okazje sie odegraé, trzeba ja wykorzystaé. Nie nalezy
oczywiScie przesadzaé, ale tez nie unosi¢ sie duma i zastaniaé¢ szlachetno$cig, jak
niejednokrotnie styszatem w rozmowach Fabioli z kolezankami, kiedy radzila im, by
byly ponad pewne zachowania, gdyz ,noblisse oblesse” czy jako$ tak. Nie, nie, w tym
momencie wyraz twarzy Gianniego Salvettiego sprawia mi prawdziwa rozkosz. Kt6z by
sobie tego odmowit?

— Wiesz, Nicco, ujalbym to w ten sposéb: nie spotkaliSmy sie, mam racje?

— Wtlasciwie to sie spotkaliSmy, ale jeSli teraz wyjdziesz stad ze swoimi...
przyjaciétmi, puszcze nasze spotkanie w niepamied.

— Okay... Wiedziatem, ze jesteS§ w porzadku, ze mozna na tobie polega¢. Benedetta
zawsze to powtarzata, doktor Bandini ro6wniez. Ciesze sie, ze od teraz nasze stosunki sie
zacie$Snia. Przepraszam, Ze czesto nie miatem dla ciebie czasu, bylem zbyt zajety praca,
ale teraz to sie zmieni. JeSli czegokolwiek bedziesz potrzebowat, mozesz na mnie liczy¢.

Klepie mnie po plecach.

— Tak wiec, Nicco, jeSli moglbys sie stad oddali¢, to ja i ,,moi przyjaciele” po cichu
wyjdziemy.

— Jasne.

Gianni Salvetti wraca do sypialni. Dopiero teraz dostrzegam, ze spod marynarki
wystaje mu wywleczona ze spodni koszula, a sznurowadla ma rozwiazane. On i ,jego
przyjaciele” zaraz sobie p6jda i nie chce, bym ich spotkat. No pewnie.

Wracam do kuchni.

— Five minuti. — Ania wzrusza ramionami i potakuje. Siegam do torby, ktéra ze soba
przyniostem. — Chcesz sie napié¢ qualcosa?

W glebi mieszkania trzaskaja drzwi. Daje Ani znak, by byta cicho. Wychodze z
kuchni. W ostatniej chwili siegam po telefon i wlaczam kamere. Gianni Salvetti
podchodzi do gtéwnych drzwi, jedynego wyjscia poza tylnym, kuchennym. Szybko je



otwiera, stoi oSwietlony blaskiem lamp z korytarza i daje znak ,swoim przyjaciotom”,
by sie pospieszyli.

— Chod?, nikogo nie ma!

Z pokoju w glebi wytania sie Marina, dziewczyna od niedawna zatrudniona w naszej
agencji. Nie wierze wlasnym oczom, on, ktéry tak ja krytykowat: ,Jak to sie dzieje, ze
czasami one s3 roOwnie piekne, jak gtupie? To chyba kwestia montazu”.

Wyglada na to, ze Gianni Salvetti uporat sie z problemem gtupoty i skupit sie na
montazu.

Dostrzega mnie w ostatniej chwili, tuz przed zamknieciem drzwi, stoje w korytarzu z
komérka w reku i wszystko filmuje. Blednie, ale wie, ze juz za p6Zno, moze jedynie
zamkna¢ za soba drzwi i odejs¢. Nie spodziewatem sie po nim czego$ takiego.
Wszystkich zaskoczyt. Widzisz, Gianni Salvetti, zycie jest pelne niespodzianek, tak samo
jak ludzie.

Wracam do kuchni.

— Hej, zaczynatam sie martwic.

— Wszystko w porzadku, przepraszam... - Wyjmuje z zamrazalnika butelke szampana,
ktoéra schowatem po przyjsciu, a z torby dwa kieliszki.

— No, no, jestes jedng wielkq niespodziankq. Ale jesli tak miatoby wygladaé moje Zycie,
wchodze w to!

Otwieram butelke, celujac w przejscie miedzy kuchnia a salonem. Korek wyskakuje i
laduje w poblizu biatych kanap. Napeliam kieliszki.

— Chodz, obejrzymy dom.

Ogladamy apartament, popijajac szampana. To miejsce jest niesamowite. Podciggam
rolety, do salonu wpada Swiatto ksiezyca.

— Chodz.
Wychodzimy na przestronny taras.
— Jak tu wysoko!

— Widzisz? Tamtedy dawno temu wjezdzaly wozy, to jedna z najwiekszych ulic
Rzymu. Tu jest piazza Venezia, Palatyn...

— Poczekaj. — Wbiega do salonu i zaraz wraca z planem miasta.

— Okay, pokaze ci, gdzie jesteSmy...

Opowiadam jej o Rzymie, konfabulujac tam, gdzie braknie mi wiedzy, pokazuje
zabytki, przywoluje imiona i nazwiska dowddcOw i cesarzy, a nawet daty bitew.
Gdybym ani razu sie nie pomylil, na maturze dostalbym sto punktéw, a nie sze$édziesiat
pie¢! Profesor Leone Giorgi nigdy nie obnizylby mi oceny. Popijamy szampana i
zwiedzamy penthouse, ktéry jest naprawde duzy. Nie rozstaje sie z butelka i z torba, w

ktorej mam wszystko. Wchodzimy po slimakowych schodach prowadzacych do gtéwnej
sypialni. Zdaje sie, ze Gianni Salvetti zbyt pobieznie przestudiowatl rozktad



apartamentu, w przeciwnym razie tu przyprowadzilby ,swoich przyjaciot”.

Odstawiam butelke szampana, siegam po pilota i podnosze zaluzje. Jestem pewien,
ze w innych okolicznosciach nie znalaztbym go tak szybko albo nie bytoby baterii, albo
bytby popsuty, ale nie dzisiaj, dzisiejsza noc jest wyjatkowa. Ania podchodzi do mnie i
zaczynamy sie calowad. Ona tez jest wyjatkowa. Rozpina mi koszule. Powstrzymuje ja.

— Un momento.

Patrzy na mnie skonsternowana i zaskoczona, chyba mys$li, ze nie chce tego z nia
zrobic.

— Nie, wszystko bene. Nie zwariowatem. — Smieje sie, gdy tymczasem ja wyjmuje z
torby ciemng jak noc posciel. - Pom64z mi.

Scielimy 16zko. Ania spoglada na mnie co chwila z btyskiem w oku, a ja przesytam jej
catusy. Nastepnie wyjmuje z torby mata stacje dokujaca i podtaczam do niej iPhone’a,
wybieram ulubiona playliste i wlaczam muzyke. Na poczatek Rihanna i Diamonds.
Podchodze do Ani, gltadze ja po wtosach, znéw sie catujemy. Trace poczucie czasu, widze
jej skore rozswietlonag blaskiem ksiezyca i piekno jej ciata. Teraz leci piosenka Pink Try,
opadamy na 16zko, tak samo jak bohaterowie teledysku, nawzajem rozpinamy sobie
spodnie. Ania szybko je z siebie zsuwa, figi tez. Pieszcze ja, znowu jest pelna pozadania,
wilgotna i miekka, pachnie szampanem. Rozbiera mnie do naga, turlamy sie w t6zku w
czystej granatowej poscieli, sypialnie oSwietla jedynie wpadajacy przez okno blask
ksiezyca, w oddali stychaé¢ szum wielkiego miasta. Rozchylam pomatu jej uda i wsuwam
gltebiej palce, pragniemy siebie nawzajem. Nagle Ania nieruchomieje.

— Hej, musimy stare attenti!
— Jasne.

O tym tez pomyslalem, nie chcialem wycigga¢ prezerwatywy od razu, by nie wyjsé
na zbyt pewnego siebie, albo, jak méwi Gruby, by nie zapeszac. Ale to moéj szczesSliwy
wieczor. Zakladam prezerwatywe i delikatnie wchodze w Anie. Po raz pierwszy w zyciu
kocham sie z cudzoziemka. Nigdy nie widziatem réwnie pieknej. Kontroluje swoje
pozadanie, moze to zastuga wypitego alkoholu. Nie spiesze sie, catuje ja i czekam, nie
musze wcale mysle¢ o czym$ innym. Ania szepce do mnie po polsku stowa, ktérych nie
rozumiem i ktérych nikt nie moze mi przettumaczy¢, bardzo mnie to podnieca. Catujemy
sie namietnie, méwie do niej po wlosku, Ania przygryza moje wargi, wygina plecy w
tuk, zamyka oczy, w koncu z jej gardta wydobywa sie krzyk. To najpiekniejsza chwila,
juz nie trzeba zadnych stéw, to chwila szczeScia, ktéra méwi sama za siebie.

Lezymy przytuleni, nic nie méwimy, dookota panuje mrok, ksiezyc jest juz wysoko na
niebie, a ruch uliczny znacznie mniejszy. Przychodza mi na mys$l trzy sprawy: po
pierwsze mozliwe, Ze w tym chaosie jezykowym, jej polskich stéw i moich wtoskich,
powiedziatem, Ze ja kocham. Ale nie sadze. Po drugie chcialbym méc opowiedzieé¢ o niej
tacie, pokaza¢ mu jej zdjecie, zeby zobaczyl, jaka jest §liczna. Po trzecie przez caty
wieczér ani razu nie pomyS$lalem o Alessii, dopiero teraz uswiadomitem sobie, Ze ja
zdradzitem.
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— Cze$¢, Carlo!
— Cze$¢! — odpowiada naburmuszony.
— O co chodzi?
— Kiedy$ przynosites mi kawe.

— Nie zto$¢ sie, wynagrodze ci to nastepnym razem. Wczoraj bardzo p6Zzno wrécitem
do domu.

— To widaé. No cé6z, mtodosé.

Wujek wychodzi i zostawia mnie samego posrod S$wiezo dostarczonej prasy,
pachnacej jeszcze farba drukarska. To milodszy brat taty. W przesztoSci to tata
przewaznie mial najwiecej do powiedzenia w sprawach rodzinnych, a mimo to zawsze
umieli doj$¢ do porozumienia, co nie jest fatwe. Wydaje mi sie, ze ludzie generalnie
lubig sta¢ na czele, by¢ przed innymi, zajmowac ich miejsce. Tak dzieje sie w naszej
grupie. Nigdy nie wiadomo, kto podejmuje decyzje, Gruby czy Bato, w kazdej paczce jest
jakis szef, ale u nas nie zostat on jeszcze jednoznacznie wytoniony.

Uktadam egzemplarze ,Dove” i ,Cioe”. Odkad uznano, ze gazety z r6znymi
prezentami, dodatkami i wkiadkami sprzedaja sie lepiej, waza prawie dwa razy tyle co
kiedys. Wiekszos¢ jest zafoliowana z jakim$ badziewiem w Srodku, ktére nastepnego
dnia laduje w koszu na Smieci.

— Dzieni dobry, Niccolo, jak sie masz?

Wchodzi pani Adele Bandini, jak zawsze elegancka i pachnaca. Zapach kobiety jest
bardzo wazny, jest jej wizytéwka. Perfumy duzo nam o niej méwia, o tym, kim jest, jaki
ma charakter, co zamierza. Dla mnie kobiety uzywajace stodkich perfum sa zwyczajne,
natomiast uwazam za interesujace i pozadane te, ktére uzywaja trudnych do
zdefiniowania zapachoéw, takich, ktére masz ochote powachaé jeszcze raz. Dokladnie
tak pachnie pani Bandini.

— To samo co zawsze?
— Tak, dziekuje.

Biore ,Il Tempo”, ,La Repubblica”, ,,Dove” oraz ,Ville & Casali” i wktadam wszystko
do torebki. Podchodze do pani Bandini. Tak, nie zmienita perfum. Sa delikatne, z nutka
SwiezoSci i rozy, nastrajaja pozytywnie i z nadzieja. Alessia tez pachniata wyjatkowo,
cho¢ niejednoznacznie. Natomiast Ania pachnie soba, prysznicem, dezodorantem i
delikatnym balsamem, ktérym smaruje ciato...

— O czym myslisz? Masz taki rozanielony wyraz twarzy.

— O niczym szczegl6lnym. — Podaje pani Bandini torbe z gazetami. — MyS$latem o
wczorajszym spotkaniu z przyjaciétmi.



— Byla wsrdd nich dziewczyna?

— Nawet dwie.

Kobieta podaje mi dwadzieScia euro.

— Czy jedna z nich byla wyjatkowo tadna?
— Tak, przesliczna. Prosze, reszta.

— Daj mi tylko pie¢ euro.

— Dziekuje.

— Ciesze sie, ze cie widze w takiej dobrej formie. Wida¢, ze trafite$ na te wtasciwa!

— Tak... - Wybucham $miechem. — Mam nadzieje, ze to ja okaze sie tym witasSciwym
dla nie;j.

— Brawo, w koncu zrozumiates, ze to my, kobiety, dokonujemy wyboru.

Pani Bandini nie ma sobie réwnych. Nawet w tym wieku pachnie zabéjczo.

— Jak ci sie podoba w agencji?

— Bardzo.

— Zauwazyte$ co$ osobliwego wsréd swoich kolegéw?

— W jakim sensie?

— Réznie sie uklada w pracy, tyle czasu spedzacie razem, macie ze soba ciagly
kontakt... Pracuje tam sporo dziewczyn, no i maz mojej corki.

— No tak, oczywiscie.

Gdyby wiedziala, ze przespatem sie z Kaluza, jej wnuczka, i ze jej zieé
najprawdopodobniej zaciagnat do t6zka nowa kolezanke, Marine, pomySlataby, ze
pracujemy w agencji matrymonialnej, a nie nieruchomosci. Czy moze raczej nazwatbym
ja agencja rozwodowa.

— Co oczywiScie? Powiedzialby$ mi, gdyby$ co$ zauwazyt?

— To wtasnie miatem na mysli.

Pani Adele kreci glowa.

— Zawracam ci glowe sprawami, ktére cie nie dotycza. Masz teraz wspaniaty okres w
zyciu, to widaé. — Wychodzi z kiosku z reszta w dtoni i nieobecnym wyrazem twarzy.

Wspaniaty okres w zyciu?! Stracilem tate, mama jest zalamana, moja starsza siostra
Fabiola zamierza odej$s¢ od meza, chciata nawet, bym go o tym poinformowat, moja
miodsza siostra rozstata sie z Pepem i teraz chodzi z poeta Ernestem, r6wniez w tym
przypadku miatem posredniczyé w rozmowach, natomiast mnie bez stowa wyjasnienia
porzucita Alessia i jako$ nie widze nikogo, kto chciatby mi to wytlumaczyé. A jednak
wedlug pani Bandini zyje mi sie cudownie. W takim razie jak wygladatoby moje zycie,
gdyby mi sie nie ukladato? Odkladam na miejsce ,I1 Tempo”, ,Corriere della Sera” z
wktadkami, ,Il Messaggero” i ,Il1 Giornale”. ,Auto e Motori” ustawiam obok innych
tytutéw motoryzacyjnych, na Srodku eksponuje nowy numer ,Porta Portese”. Uktadanie



prasy zajmuje mi caly ranek i jest bardzo odprezajace.

Pracujac fizycznie, mozesz przez chwile nie myS$leé, nie zastanawia¢ sie, nie zadawa¢é
sobie pytan, na ktére i tak nie ma odpowiedzi. Pewne rzeczy po prostu sie dzieja i juz.
Na pogrzebie taty ksiadz Gianni miat bardzo tadne kazanie. Ttumaczyl, ze Smier¢ jest
naturalnym etapem Zycia, ze czesto postrzegamy ja negatywnie, a wcale tak nie musi
byé. Tak przynajmniej zapamietalem. Wiem réwniez, Ze tamtego dnia médj ojciec
odszedl na zawsze i nie znalaztem dla tego zadnego wytlumaczenia.

Stysze za plecami kroki, kto§ wszedt do kiosku i bardzo bym chciat, zeby to byta
Alessia, ktora przyszta powiedzieé, ze sie pomylita, ze jest jej przykro, ze przeprasza.
Chciatbym, zeby mocno mnie przytulita, o nic bym nie pytat, nie dociekatbym, dlaczego
tak postapita, cho¢ raz zachowalbym sie jak dorosty i moze wreszcie powiedziatbym jej,
ze ja kocham. A moze to Ania? Nie pytatbym, jak mnie tu znalazla, po prostu niechby
przyszta. Obejmuje mnie od tytu i szepce co$ do ucha po polsku, a ja stucham, dopdki
nie skonczy, otulony jej ramionami. Potrzebuje tego, czuje sie samotny, chciatbym by¢
kochany, chciatbym zatraci¢ sie w jej zielonych pieknych oczach, ktére niestety nigdy
nie ujrza mojego taty. Kto dzi§ pojawia sie w moim zyciu, widzi, ze czego§ w nim
brakuje. A moze nie widzi, moze sie nie domysla. Je$li ta dziewczyna naprawde mnie
kocha, niemozliwe, zeby niczego nie zauwazyla.

— Dzien dobry! — Glos brzmi znajomo, odwracam sie. Przede mna stoi Ilaria De Luca,
ktéra kilka dni temu chciata mi o czym$ powiedzieé. Dzi$ jest spokojna, ubrana w jasne
kolory — bezowe spodnie i biala koszule. Ma zebrane z tylu wlosy, chyba troche
podciete, odstaniaja jej rozpromieniona twarz. — Przeszkadzam?

— Nie, dzien dobry, ale nie moge stad wyjsc.

Nie jest to chyba grzeczna odpowiedz, ale nic innego nie przyszio mi do gtowy. Boje
sie tego, co ma mi do powiedzenia. Zdarzaja sie w zyciu takie chwile, na ktére nie
jesteSmy przygotowani... Nieustannie wracam myS$lami do dnia urodzin Alessii, do
naszego spotkania w parku, jakbym ogladat film, jakbym sam go nakrecit i ciagle
odtwarzal te sama scene, by zrozumieé, o co chodzito. Chcialbym powtérzyé tamto
ujecie, zmieni¢ scenariusz, wydtuzy¢ koncowy dialog. Prébowatem ja zatrzymad,
pytatem, dokad idzie, dlaczego ptacze, co sie dzieje. Dzisiaj wreszcie bym jej powiedziat,
ze ja kocham, Ze przepraszam, ze nie umialem wcze$niej wyznaé jej milosci, ze
chcialbym osuszy¢ jej tzy swoimi pocatunkami, zatrzymaé na zawsze jej uSmiech, bo bez
niego wszystko dookota jest smutne. Podarowalbym Alessii swoje serce, bo bez niej nie
ma dla kogo bi¢.

Jednak tamtej sceny nie da sie powtdrzyé, zycie to film z jednym tylko ujeciem, nie
ma dubli. Wtedy nie bylem jeszcze gotowy, tak jak nie jestem gotowy na rozmowe z
Ilarig De Luca.

— Niccolo, chciatabym z toba porozmawiaé.

Spodziewatem sie tego. Najchetniej odpartbym, ze nie mamy sobie nic do
powiedzenia albo ze wole o niczym nie wiedzie¢.



Tymczasem nie potrafie wykrztusi¢ ani jednego stowa.

— Wiem, co sobie myS§lisz.

— Nic nie mysle.

Ilaria De Luca rozglada sie woké6t, by upewnié sie, ze nikt nie nadchodzi. Splata
dtonie i patrzy na mnie. Jest bardzo tadna i elegancka. Dlaczego nie weZmie gazety i po
prostu stad nie péjdzie? Jakiejkolwiek, nie musi za nig ptacié, pokryje koszty. Wpatruje
sie we mnie i przez dtuzsza chwile nic nie méwi. Przebiera palcami. Ukladam gazety,
jakby jej tu nie bylo. Tak naprawde przestawiam je z miejsca na miejsce, by sie czyms$
zajac i nie musie¢ na nig patrze¢. W konicu sie odzywa:

— Mysélisz, ze miatam romans z twoim tata, prawda?

— Nie wiem, juz powiedziatem, Ze nic nie mysle.

— Tak uwazasz, ale jeste§ w bledzie. Nie miatam z nim romansu. Twéj tata byt dla
mnie bardzo mily w trudnym okresie mojego zycia. Codziennie przychodzitam tutaj po

gazety. Ktorego$ ranka wybuchnetam ptaczem. Natychmiast wysziam z kiosku, ale twoj
tata zauwazyt moje 1zy.

Dalej przektadam gazety. Otworzytem paczke z czasopismami, ktéra lezata pod lada.
Wujek nie bedzie zadowolony, to sa zwroty. Powiem, zZe sie pomylitem. Ilaria czeka, az
na nig spojrze, i podejmuje przerwana opowies¢:

— Dogonit mnie i podat mi chusteczke. Byt bardzo mily. - Wiem o tym. Po co mi o tym
moéwi? Ciekawe, tata nigdy nie nosit przy sobie chusteczek. — Powiedzial, ze mam
szczeScie, bo on nigdy nie nosi przy sobie chusteczek, ale akurat jest przeziebiony.
Rozbawilo mnie to, wtedy twoéj tata siegnat po kolejna chusteczke i kazat mi przestaé
ptakaé, bo za chwile mu sie skoncza. Potem dodat, ze zartuje, ze ma jeszcze jedna
paczke, i znowu mnie tym rozSmieszyt. W koricu sie uspokoitam, posadzit mnie tutaj, na
stercie gazet.

Wskazuje na pokazna liczbe egzemplarzy ,Porta Portese”, zawsze jest ich najwiecej i
kiedy troche juz sie sprzeda, Gruby réwniez na nich siada.

— Dzieni dobry. — Wchodzi Luigi ze stacji benzynowe;j.
— Czes¢é, Luigi, co ci podac?
- ,Auto e Motori”, powinien by¢ juz nowy numer.

— Tak, jest, poczekaj. — Szukam magazynu, katem oka widze, ze Luigi przyglada sie
Ilarii i porusza glowa, jakby przytakiwal, jakby co$§ wiedziat. Wreszcie znajduje ,,Auto e
Motori”, Luigi ptaci i wychodzi.

— Do widzenia — rzuca na odchodnym.
Znowu zostajemy sami, zalega cisza, czuje sie jak zakladnik jej opowiesci.

— Potem dat mi jeszcze jedna chusteczke. — Ilaria podejmuje przerwany watek, méwi
takim tonem, jakiego uzywaja mama i babcia, gdy opowiadaja co$ synkowi Fabioli. One
robig to, by da¢ matemu Francescowi poczucie bezpieczenstwa i spokoju, tak samo
postepuje wobec mnie pani De Luca. — Poczestowat mnie szklanka wody, wypitam ja i



sie uspokoitam, przestatam ptakac.

Pod lada trzymamy mata przezroczysta lodéwke z woda, piwem i oranzada, ktéra
zainstalowal dawno temu wujek. On dba o takie sprawy. Tata pijat wode, wujek piwo,
a ja oranzade. Spogladam do lodéwki. Butelka z woda stoi nietknieta.

— Najpiekniejsze w twoim tacie sg dtonie. — Ciesze sie, ze uzyla czasu teraZniejszego, a
nie przeszlego. Siadam za lada na wysokim taborecie. W koncu predzej czy péZniej
musiatem wystucha¢ tej historii, ale jestem dziwnie spokojny. Tato, miate§ romans z ta
kobieta? — Jak on poruszat tymi dltoimi, kiedy otwierat butelke, siegat po papierowy
kubeczek, nalewat wode... Rece twojego taty dawatly poczucie bezpieczenistwa.

Jest piekna kobietq, rozumiem, tato, ale dlaczego teraz mi o tym opowiada? Co mam
powiedzie¢ mamie? Nic. Musze zachowac to dla siebie.

— Tamtego dnia w ogdle sie nie spieszyt. Podal mi wode i wystuchal mojej historii.
Nie bede zanudza¢ cie szczeg6tami, ale operacja mojej corki sie powiodta. Teraz, dzieki
twojemu tacie, Simona czuje sie dobrze. Prosze... — Z torebki wyjmuje koperte. — Tu jest
pie¢ tysiecy euro, ktore pozyczyt mi twdj tata, przysztam je oddac¢ i podziekowad.
Przykro mi, ze nie zdazylam zrobi¢ tego osobiscie.

Zaczyna po cichutku ptakaé. Jestem skonsternowany, bliski ptaczu, ktéry by¢é moze
uwolnitby mnie od bélu towarzyszacego mi kazdego dnia. Znéw nie wiem, co
powiedzieé. W koncu szepce:

— Ilario, nie ptacz, no juz...

Na szczeScie w szufladce z pieniedzmi znajduje paczke chusteczek higienicznych i
podaje je Ilarii. Na chwile przestaje szlochaé, uSmiecha sie.

— Widzisz, jeste§ jak twdj tata, taki dobry... Brakuje mi go, wiesz? Musze ci to
powiedzie¢, strasznie mi go brakuje. Chciatabym mu podziekowad, tak bardzo mi
pomogt, bezinteresownie, pewnego ranka wreczyt mi te koperte, dzieki czemu operacja
mogta sie odby¢. Twéj tata jest wyjatkowy, to prawdziwy dzentelmen. Powiedziat, ze
oddam, jak bede mogta. A ja nie zdazytam! — Jej cialem wstrzasa dreszcz, znéw placze.

— Jestem! — Wchodzi Gruby, jak zwykle w sama pore. — Ta dam! Zobacz, co mam,
rogaliki i cappuccino, musimy obla¢ pewne spotkanie! Zaliczytem ja!

Dopiero teraz zauwaza pania De Luca, ktéra ptacze rzewnymi tzami w kacie kiosku.

— Przepraszam... Nie zauwazylem pani. — Patrzy na mnie, robi ruch reka, jakby chciat
przeprosi¢, i méwi: — Wczoraj bylem na rybach, no i Swietnie mi poszto. ZtowiliSmy
oSmiornice.

Pani De Luca daje znak dlonig, Ze nie trzeba, nie musi nic ttumaczy¢. Gruby milknie.
Ilaria siega po kolejna chusteczke i wyciera nos.

— Przepraszam was, wybaczcie, to nie jest mdj dzief. — Patrzy na mnie. — Jeszcze raz
dziekuje, Nicco. — Szybko wychodzi z kiosku. Gruby odprowadza ja wzrokiem.

— Co ty robisz tym kobietom? Nie mozna cie na chwile zostawi¢ samego... Wzruszasz
je, rozSmieszasz, doprowadzasz do tez, nawet te dojrzate!



Kladzie torbe z rogalikami na ladzie i dostrzega koperte wypchana pieniedzmi.
— Co ty, bawisz sie w zigolaka? A niech mnie, niezly jeste$! Tu jest kupa szmalu!
— Wariat z ciebie, daj spoké;j.

Wyjmuje mu z dloni koperte i chowam do kieszeni.

— Tam jest jakie§ dwa tysiace euro!

— Pie¢ tysiecy. Pozyczka, ktorag wtasnie zwrdcita.

— Aha. - Wyraz jego twarzy méwi, ze Gruby nic z tego nie rozumie, ale wiecej pytan
nie zadaje. — Przyniostem bajeczne rogaliki dell’'Ungaria i twoje ulubione cappuccino,
cukier osobno.

Wyjmuje rogalik i przetamuje go na pot, jest jeszcze ciepty i pachnacy. Gruby nalewa
mi cappuccino do papierowego kubeczka.

— A tak na powaznie... Z ta panig wszystko w porzadku?

— Tak, dzieki, ze pytasz, jest okay.

— Wsypaé cukier?

— P6t saszetki.

Rozrywa torebeczke i wsypuje odrobine cukru, porusza kubkiem, by sie rozpuscit.

— Trzymaj.

Upijam lyk, kawa smakuje idealnie, nie jest za goraca ani za stlodka. Jemy $niadanie
w ten piekny niedzielny poranek, stofice nie przygrzewa jeszcze za mocno, na ulicy jest

maty ruch, a powietrze Swieze. Co jaki$ czas kiosk mijaja starsze panie, pewnie ida na
msze.

— Nic mi nie powiedziates.

— O czym?

— No wiesz. — Puszcza do mnie oczko.
— Nie wiem.

— No to jak?

— Co jak?

— No, jak byto?

— Widzisz to? — Urywam kawatek rogalika, zanurzam go w kubku z kawa i wsuwam
do ust. — Byto tak, a nawet lepie;j!

— Jak zwykle jestes mato wylewny.

— Chcialbys$ znac szczeg6tly?

— OczywiScie, co w tym zlego? Kiedy ja rozebratem...

Odstawia kubek na sterte czasopism.

— Uwazaj, zeby$ nie wylal!

— Dobra, nie marudz. — Wyciaga przed siebie ramiona i otwiera dlonie. — Ma takie



cycki!
Do kiosku wchodzi portier z pensjonatu Stellari.

— Cze$¢, Niccolo, poprosze ,Corriere dello Sport”. — Spoglada na Grubego. — Nie
przerywaj sobie, spokojna gtowa, mam dobra pamie¢, co$ jeszcze pamietam.

— RozmawialiSmy o sprawach osobistych, chodzi o jego dziewczyne... — Wskazuje na
mnie. — Rozumiesz, nie moge tak otwarcie opowiadac.

Portier wzrusza ramionami, ptaci i wychodzi.
— Zwariowate$? Dlaczego zawsze mnie we wszystko wplatujesz?
— Nic sie nie stato, przeciez jestes singlem!

— Co to ma do rzeczy! Nie jeste§ normalny. — Gruby oparty o egzemplarze ,Porta
Portese” wyjmuje tosty z kurczakiem i jajkiem. — Bedziesz to jadl o tej porze?

— Lubie stone!

— W porzadku, ale rano przewaznie je sie co$ lekkiego!

— A jesli mi smakuja tosty?

— Poddaje sie! — Smieje sie i zaczynamy rozmawiaé o sporcie.

— Kiedy Klose wrdci na boisko?

— Kiedy poczuje sie lepiej!

— Swietnie, $wietnie. — Wskazuje na mnie palcem. — To jest technika! Odpowiada¢ na

pytania tak, zeby nic nie powiedzieé, trzymaé przeciwnika w niepewnoSci. Od kogo sie
tego nauczytes? Od prezesa Lotito?

— Jak dotad brakuje wam do nas czterech punktéw.
— Nie dziel skory na niedzwiedziu!

— Skad sie w ogoble wzieto to powiedzenie?

— Pierwotnie byta w nim mowa o kocie!

— A skad!

— Naprawde, przystowie narodzito sie podczas jakiejS dawnej wojny, sprawdzilem w
Wikicytatach.

— Widze, ze uzywasz komputera nie tylko do Sciagania plikéw, dowiadujesz sie z
niego o jakich$ bzdurach.

— To elementy kultury!

Do kiosku wchodzi atrakcyjna czterdziestolatka z szeScioletnim synkiem.
— Dzienl dobry. Davide, co chciates kupic?

— Karty Yu-Gi-Oh.

— Ma pan takie karty?

— Prosze, Davide, zostaly ostatnie dwa opakowania. Trzymalem je specjalnie dla
ciebie.



Chlopczyk odbiera ode mnie paczuszki. Moje niewinne kltamstwo bardzo go ucieszyto.

— Dziekuje! — Zwraca sie do mamy niepewnym glosem. — Mamo, moge?

— Oczywiscie. — Dokladnie wie, ile kosztuja, podaje mi réwno odliczong kwote.

— Dziekuje.

Juz maja wychodzié, kiedy odzywa sie Gruby.

— Prosze pani, mam takie pytanie. Zna pani to powiedzenie: ,Dzieli¢ skére na
niedZwiedziu”?

Kobieta najpierw spoglada na mnie, z kamienna twarza chowam pieniadze do kasy,

nastepnie patrzy na Grubego, ktéry z powazna mina czeka na odpowiedZ. Upewniwszy
sie, ze nie robimy sobie z niej zartéw, odpowiada:

— OczywiScie, kiedy$ na konferencji prasowej uzyt go ten fajny trener, teraz jest w
Niemczech, zapomniatam, jak sie nazywa...

— Trap?

— Tak. Trapattoni!

— Widzisz? Pani tez zna to porzekadto. Nie bylo jego wersji z kotem, prawda?
— Sama nie wiem, zbiliScie mnie z tropu, ale wydaje mi sie, zZe nie.

Bierze synka za reke i wychodza z kiosku.

— Mamo, co to znaczy zdja¢ skére z niedZwiedzia? To tak jak w tej naszej grze?
Odpowiedzi nie styszymy, sa juz zbyt daleko.

— Zwariowates? Odstraszasz mi klientéw! To zZona znanego ortopedy, mieszkaja
niedaleko, na Vigna Stelluti.

— Fajnie, jak nam poprzetraca nogi, sam je potem posklada!

— Przestan! Skapowala sie, ze z niej zartujemy.

— Wecale nie, dobrze sie bawita. Dzi$§ ludzie glownie sie nudza. Wszyscy, bez wyjatku.
Widziates, jaka furore robi ta gra, Ruzzle?

— No i co z tego?

— Ludzie nie maja nic ciekawego do powiedzenia, nie ma zabawnych tematéow ani
takich komentarzy, jak ten Trapattoniego. Dlatego nawet takie kobiety jak ona sie
nudza i graja w Ruzzle. Nastepnym razem ja o to spytam. Jestem pewien, ze gra. Wiesz,
dlaczego Ruzzle jest takie popularne ws$rdd kobiet? Bo one czeSciej sie ztoszcza od
facetow, powiem wiecej, bo ztoszcza sie na swoich facetéw!

Spoglada na mnie, zastygltem z rogalikiem w reku i nie jestem w stanie wydusi¢ z
siebie ani stowa.

— Co sie z toba dzieje? Nicco?
— Alessia grata w Ruzzle.

— Aha. — On tez milknie, w dloni trzyma zjedzony do polowy tost z tunczykiem i
jajkiem. — To o niczym nie Swiadczy, tak tylko méwilem. Poza tym, na poczatku



wszyscy mieli bzika na punkcie Ruzzle, a po jakim$ czasie im spowszedniato.

— Alessia grata od samego poczatku, jak tylko ukazala sie ta gra, i nigdy nie
przestata.

— No i chuyj!

Starsza kobieta, ktéra wchodzac do kiosku, ustyszata ostatnie stowa, jest wyraZnie
speszona. W konicu sie odzywa:

— Macie ,Famiglia Cristiana”?

— Nie! — odpowiadamy jednocze$nie i wracamy do naszego skromnego $niadania.
Kobieta wychodzi, krecac gtowa.

— No i chuj! - méwimy i wybuchamy Smiechem.

— Masz niezwyktly dar obracania dramatycznych sytuacji w zart.
— Wiem.

— Jednak ta sprawa z Ruzzle i Alessia jest przygnebiajaca.

— Racja.

— Jak to racja?

— A co mam powiedzied, ze nie jest?

Rozmawiamy o literowej grze, dla ktérej ludzie wariuja. Alessia grata czasami przez
cate niedzielne popotudnie, nie odzywajac sie do mnie ani jednym stowem. Nie méwie
mu tego. Widze, ze ma ochote rozmawia¢ gtéwnie o naszych cudzoziemkach.

— Poszedlem z nia do hotelu, wpuscili mnie bez problemu... Kiedy byto po wszystkim,
pewnie mysleli, ze jej pok6j nawiedzilo trzesienie ziemi!

— Niewatpliwie, wazysz niemato.

— Dobra, odpus¢ sobie.

— A moze tylko tanczytes?

— Jasne, zumbe! — Robi kilka krokéw i oczywiscie do kiosku wchodzi kolejna klientka.
Tym razem sprzedaje ,,Famiglia Cristiana”.

Caty ranek uplywa nam na wyglupach, Gruby zagaduje kolejnych klientow.
Zachowujemy sie jak bohaterowie tego czarno-biatego filmu, ktory kiedys widziatem na
Sky, Clerks — Sprzedawcy. Bardzo mi sie podobat. Do mnie tez przychodzi pewien
napalony facet, zawsze w niedzielne potudnie, udaje, Ze interesuja go najrozmaitsze
tytuty, a w konicu rzuca sie na pornosy. Gruby oczywiscie nie moze darowa¢ sobie takiej
okazji. Mezczyzna ma w reku Paola non stop.

— Widziatem ten film, niezly, ale polecam ci Kobiecq tajemnice, naprawde ekstra,
moim zdaniem Joe D’Amato jest Swietnym rezyserem.

— Dzieki...

Od razu przechodzi na ty, choé¢ mezczyzna ma na oko ponad szes¢dziesiat lat,
mieszka na via Stefano Jacini i w niedzielne popotudnie wychodzi na spacer z Zona,



ktora wyglada jak swieta, a nie jak ktos, kto oglada pornosy. W takim razie co dzieje sie
z tymi filmami, ktore gos¢ kupuje co niedziela?

Gruby zatrzymuje go w drzwiach.
— Przepraszam, moge na chwile zobaczy¢?
Mezczyzna podaje mu ptyte, Gruby przyglada sie jej uwaznie.

— Kurcze, pietnascie euro dziewieédziesiat, moge Sciagnac to panu za osiem euro,
Swietnej jakoSci, przyniose za tydzien tutaj o tej samej porze, dobrze?

Mezczyzna kiwa gtowa i wychodzi, nie bardzo wie, jak potraktowac te dziwna oferte.
— Co ty wyprawiasz? Podkradasz mi klientow?

— Wrecz przeciwnie, otwieram przed toba nowe mozliwoSci, podzielimy sie po
potowie, klient oszczedza, a my dostaniemy po cztery euro na teb!

— Catkiem zwariowates!

— No dobra, dostaniesz pigtaka!

— Nie o to chodzi! Co powiem wujkowi?

— On tez na tym zarobi, wiecej, niz dostajecie od dystrybutora.

— Jasne, skoro juz tu jeste$, moze bedziesz sprzedawac réwniez trawke?

— Razem z porno? Dodam gratis, inaczej to handel narkotykami. Hej, co ty taki
konserwatywny nagle sie zrobite§? Stworzymy miedzynarodowa sieé, bedziemy mieli
forsy jak lodu, mam nawet nazwe.

— Chetnie postucham.

— Niegrzeczny kiosk! Jak twdj wujek zobaczy wptywy z pierwszego miesigca, od razu
sie zgodzi!

— Jasne, szkoda, ze dzisiaj mnie nie zmienia, od razu moglibyscie to przedyskutowac!
— Wiem, Ze go nie ma, dlatego mam dla ciebie niespodzianke, zobacz...

Wygladam z kiosku i widze zmierzajaca w moim kierunku Anie.

— Zwariowates?

— Dlaczego? Cieszy sie, ze spedzi z toba czas, potowarzyszy ci i jestem pewny, Ze
majac ja u swego boku, wiecej sprzedasz!

Macha Ani na powitanie, po czym sie oddala, a ona wchodzi do kiosku.

— Hej, jak sie masz?

— Stary, zaptacisz mi za to!

Ania podchodzi do kasy i mnie catuje. Jest taka tadna bez makijazu.

— Ciao, nie jeste$s contento, ze mnie widzisz? Gruby powiedziat mi, jak tu trafié.

Pokazuje mi wydrukowang kartke z Google Maps z dokladnymi wskazéwkami, jak
i$¢, jakim metrem i autobusem jechaé. Na piazza Jacini narysowane jest koétko z
wykrzyknikiem i napis ,Newspaper home!”. Rozpoznaje charakter pisma, ten sam,



ktorym podpisuje swoje DVD.

— Powiedziat tez, zebym ci to data. — Wrecza mi torbe. — Odebratam to z tego duzego
sklepu obok.

Zagladam do s$rodka. Sa tam dwie tacki zawiniete w aluminiowa folie, male
papierowe torebki i list:

,Drogi Nicco, nie powiesz chyba, Ze o ciebie nie dbam! Czeg6z mozna chcie¢ wiecej?
Dziewczyna taka jak Ania przynosi ci jedzenie! Wszystko optacone! Mam maniery!
Pozwdl, ze przedstawie ci twéj plan dnia: pracujesz wraz ze swoja asystentka, do ktoérej
chcesz (nie dopu$é, by okoliczne klientki przylapaly cie na erotycznych akrobacjach
miedzy wilgotnymi od Swiezej farby drukarskiej gazetami, cho¢ pewnie byloby
zabawnie czyta¢ najnowsze wiadomosci odbite na poSladkach Ani. Niewykluczone, ze
takie egzemplarze, z odciSnieta na nich ta czescia ciata, sprzedawatyby sie jak Swieze
buteczki!). Na dwudziesta trzydziesci zatatwilem dla Ani i Pauliny bilety (nic sie nie
martw, to tez jest zaptacone!) do Teatro dell’Opera na Butterfly. Mam nadzieje, Ze co$ z
tego zrozumieja. Beda podekscytowane i gotowe na dalszy ciag wieczoru. Tymczasem
my spotykamy sie u Bata na pokera, ostatnie rozdanie o wpo6t do dwunastej (ustalone z
chlopakami), poniewaz p4Zniej jesteSmy zajeci... I to jak!

PS Zadna kobieta nie moze niweczy¢ zwyczajéw panujacych miedzy przyjaciéimi, bez
wzgledu na urode i pochodzenie! Miejmy to zawsze na uwadze, a gdybym kiedy$ o tym
zapomniat... skop mi tytek! Ha, ha, ha, ups, sorry. Nie powinienem byt ci tego moéwic.
Nazwijmy to przejezyczeniem!!!!”.

Wyjmujemy smakotyki z przygotowanego przez Grubego piknikowego ,koszyka”.
Saczymy piwo i zajadamy ryzowe kulki suppli, calzone oraz tréjkatne kanapeczki z
tunczykiem, tososiem, jajkiem i pomidorem.

— To dlatego pytat si¢ wezoraj, co lubie! On jest taki fajny. Dlaczego wszyscy mowiq o nim
Gruby? Because he is fat? — Smieje sie, potem zakrywa usta dlonia. Ania jest taka stodka.
Daje mi do sprébowania ryzowa kulke, jakbym nie znat na pamie¢ ich smaku.

— Podoba mi sie ta nazwa ,suppli”. Pysznie smakujq. Perché tak sie nazywajq?

— Aridanghete! Tak sie u nas méwi. Aridanghete... Kiedy ktos w kotko zadaje to samo
pytanie, jak ty teraz...

— Nie jestem aridanghete! — Szturcha mnie. — To znaczy ,silly”, co nie?
— Chyba tak.

Na zmiane $miejemy sie i calujemy. Do kiosku wchodzi klientka.

— Przepraszam.

— Dzieni dobry.

— Czy macie ,,Sorrisi e Canzoni”?

— Oczywiscie. — Pokazuje Ani, o ktére czasopismo chodzi. Siega po nie i uprzejmie
podaje je kobiecie, ktéra patrzy na nig i wychodzi z nieobecnym uSmiechem na twarzy.
Moze przypomniata sobie jakie§ beztroskie chwile z przesztosci, a moze tylko liste



sprawunkow, ktore ma zrobi¢. Ania pomaga mi przez cate popotudnie, podaje gazety i
kolorowe magazyny, méwi z tym swoim $miesznym akcentem.

— ]l Tempo” i ,,Corriere”? Oczywiscie... — Siega po oba dzienniki.

— Nie, Ania, ten po prawej. — Bierze do reki ,Corriere” i patrzy na mnie pytajaco. —
Tak, ten.

Zostawiam ja na chwile sama i ide po kawe. Kiedy wracam, wrecza mi karteczke.
— Dla ciebie, sorpresa.
Odbieram ja zaskoczony. Od Grubego.

,Nie wiem, czy strzelite$ juz dzisiaj jakiegos gola, ale zaraz zaczna sie mecze, a jesli
przypadkiem dostate$ kosza, przynajmniej obejrzysz swoje Lazio. Przyjaciel, ktory w
imie przyjazni obala zakaz postawiony przez ,«magicznych»!”

Ania wyjmuje z torby iPada.
— Per te, od twojego amico! Prosze, jego iPad i wyjasnienie.

Postepuje zgodnie ze wskazéwkami, ide na strone Sky i dzieki bezprzewodowemu
polaczeniu z internetem moge obejrze¢ mecz Lazio-Inter. W pewnym momencie Ania
chyba chce zrobi¢ mi przyjemnos¢.

— Niee! Jak to mozliwe, z powodu ztego podania Milito?
— Ania! Co ty robisz? Kibicujemy drugiej druzynie! Jeste$ tifoso Lazio, Lazio, Lazio!

Zaczyna dopingowac razem ze mna, juz wie, ktory kolor koszulek nalezy do mojej
druzyny. Ogladamy mecz objeci, co chwila sie catujemy. Kazdy pretekst jest dobry,
zwlaszcza gol. Mecz koniczy sie wynikiem cztery zero dla Lazio.

— Hej, zawsze kiedy bedzie gra¢ Lazio, musisz by¢ przy mnie, jeste§ Swietna
maskotka! — Nie mialem watpliwosci, ze kobieta taka jak Ania przynosi szczescie, ale
zeby pobi¢ Inter cztery do zera?! Trudno nie zgodzi¢ sie z Grubym, Ania ma réwniez
wspaniaty tyteczek!
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Mieszkanie Bata jest wyjatkowe.

Z Batem, Guidem i Grubym chodzitlem do jednej klasy. Juz od czas6éw liceum Swietnie
sie w nim bawiliSmy, gdyz byto to najbardziej swobodne miejsce, jakie znaliSmy. Majac
czternascie, pietnascie lat, czesto zostawaliSmy tu na noc. Moi rodzice nie mieli z tym
zadnego problemu. MieszkaliSmy wtedy stosunkowo niedaleko via Maffeo Pantaleoni,
wiec wiedzieli, ze w sytuacji awaryjnej szybko po mnie przyjada. Innym kumplom
rodzice z r6znych wzgledéw nie pozwalali spa¢ poza domem, ale my we tréjke zawsze
zostawaliSmy. Te sobotnie wieczory nazywaliSmy ,SaBato night”. Bylo bosko. We tréjke
organizowaliSmy fajki i napoje, piwo, cole i, w zaleznosSci od pory roku, biate lub
czerwone wino. Bato zajmowat sie jedzeniem. Jest wySmienitym kucharzem, Swietnie
gotuje, zwlaszcza klasyczne dania kuchni neapolitanskiej. Pamietam jego wielka
patelnie do smazenia warzyw, na pierwsze serwowal ugotowany na poéttwardo
makaron, krotki lub ditugi, z oliwa i czosnkiem, a na drugie kielbaski, dziczyzne z
kapusta polna friarelli lub obsmazang cykoria. Kazda sobota spedzona u niego byla
prawdziwa uczta dla podniebienia. Z czasem, kiedy zaczeliSmy spotykac sie z
dziewczynami, te zabawy w meskim gronie przesuneliSmy na niedziele. Gruby ma racje,
nie mozemy dopusci¢, by jakakolwiek kobieta, ktéra pojawi sie w naszym zyciu,
zniszczyla te przyjazn. Mieszkanie Bata sasiaduje z mieszkaniem jego rodzicéw i moze
tworzy¢ z nim jedna cato$¢ albo zachowaé odrebnosé. Jego czes¢ jest mniejsza. Najblizej
wejscia jest kuchnia, korytarz prowadzi do toalety, sypialni Bata, tazienki, matego
gabinetu i na konicu znajduje sie catkiem przestronny salon umeblowany aksamitnymi,
troche wysiedzianymi kanapami. Na S$cianach wisza lustra i stare obrazy, prawie
wszystkie przedstawiaja neapolitaiiskie barki. W rogu stoi rzezba Wenus, ktéra stuzy
nam za wieszak na kurtki. Salon przylega do apartamentu rodzicow Bata, ale drzwi
faczace oba mieszkania zawsze sa zamkniete na klucz. SypialiSmy w réznych
pomieszczeniach, w salonie na aksamitnych kanapach, w gabinecie, w ktérym stoi mata
kozetka, a nad nia wisi sztuczna skéra z niedZwiedzia, albo w sypialni Bata, na
podwéjnym t6zku. Wszystko zalezato od tego, ilu z nas palito fajki w salonie i kto miat
ochote z kim pogadaé. W czasach licealnych wszyscy spaliSmy razem i przewaznie
gadaliSmy do biatego rana. Wraz z péjSciem na wyzsze uczelnie i podjeciem réznych
drobnych prac zmienit sie nam rozklad dnia i pozostaty tylko niedziele na gre w pokera.

— Cze$¢ wszystkim! Co tak pachnie?

Bato w bialym fartuchu w r6zyczki przemierza korytarz, trzymajac w dioni wielki
poOtmisek.

— Siema, pedale, wreszcie jeste$! — Gruby nigdy sie nie zmieni.
— Pracowatem na was.
— Kto$ musi... Siedzimy juz wszyscy przy stole.



Guido ma zatknieta za golf serwetke. Gruby, jak zwykle, poszedt na catos¢ i wsunat
obrus w dekolt swojej koszulki w serek.

— Dawaj, stary, umieramy z gtodu!

— Nic wam nie bedzie... Okay, szykuje makaron, a tutaj macie... — Bato stawia na
stole potmisek. — Swieza mozzarelle di bufala prosto z Neapolu oraz sery, ricotta i
burrata. Czeg6z chcieé wiecej?

Rzucamy sie na sery, bierzemy po dwa, trzy plastry mozzarelli na glowe, Gruby jest
ostatni.

— ZostawiliScie mi tylko jedng?

— Jedna to i tak duzo!

Usituje zwina¢ mi jedna mozzarelle z talerza, ale ostaniam ja ramionami.
— Nie... Spadaj, musisz sie odchudzac.

— Niech cie szlag, nie masz litosci, dzisiaj pewnie jadle$ juz polska mozzarelle z
importu, co?

— Pracowali$my.
— Chyba ona... Dobra byta?

Potrafi zachowad sie jak prawdziwa Swinia! Nie stucham go, wiem, ze méwi tak
specjalnie, bo chce odwréci¢ moja uwage i sprzatna¢ mi ser z talerza. W liceum podczas
przerwy kupowalem sobie w szkolnym sklepiku stodka butke, a on mnie zagadywalt,
pokazywat jakis artykut w gazecie i zanim sie zorientowatem, bratl takiego gryza mojej
drozdzéwki, ze niewiele z niej zostawalo dla mnie. Dlatego tak sie roztyl, przez moje
smakotyki!

Jem mozzarelle i oba sery, sa bardzo Swieze. Ojciec Bata jest sedzia. Widaé, ze
wszystkie produkty spozywcze przychodza bezposrednio od jakiego$ zaprzyjaznionego
neapolitanczyka. W tym domu przestrzega sie zasad dotyczacych spozywania
mozzarelli: nigdy nie jest z lodéwki, przechowywana w temperaturze pokojowej i
podawana tuz po wyjeciu z mleka. Bato kiedy$ mi o tym moéwit.

Po chwili wytania sie z kuchni z parujacym pétmiskiem.

— Dawajcie talerze, chlopaki, poki gorace. Rigatoni all’amatriciana z ragofit mojej
mamy! Pycha!

Naktadamy sobie po kolei, Gruby obficie posypuje makaron parmezanem i serem
pecorino.

— Tak to sie robi.

— Nalej sobie. — Bato podaje mi butelke wina w stomianym koszyczku. — Mtode
chianti... Zobaczysz, jak dobrze wchodzi z amatriciana.

Bato ciagle zartuje i nam doklada, sam je niewiele, mysli gtlbwnie o nas. Wida¢, ze
rola gospodarza bardzo mu odpowiada.

— Jak skonczycie, odstawcie talerze, pod spodem sa ptaskie... — Chwile péZniej



przynosi z kuchni kolejne smakotyki. — Kietbaski, salata i frytki!
Jedzenie znika ze stolu w mgnieniu oka, jedni pija chianti, inni piwo.

— Bato, przynie$ ciasto, jest w lodowce. A propos... - Gruby zwraca sie do mnie. -
Spodobata ci sie niespodzianka?

— Ania? Bardzo!

— Sorry, a ryzowe kulki, kanapki, iPad i cata reszta? Cztery zero z Interem tez jest
nieztym wynikiem... Ostatnio chtopaki bardzo dobrze sobie radza!

— No tak, ale wiesz, jak jest...
W lot tapie, co mam na mys$li.
— Zobaczysz, jak tylko cudzoziemki wyjada, ona wrdci, jestes farciarz...

Kiwam glowq, ale wilasciwie, jeSli pominaé dzisiejsze zastuzone zwyciestwo Lazio,
jako ze Inter grat po prostu fatalnie, jako$ nie widze tego farta.

— Przynioste$ iPada?

— Potozytem przy kurtce w przedpokoju.

— Przypomnij mi o nim, jak bedziemy wychodzié.

Na deser jemy pyszne ciasto, ktére Guido kupit w cukierni Antonini.
— Chlopaki, zrzutka po pie¢ euro na gtowe!

— Zwariowate$? A kasa, jaka wydat na nas Bato?

— Musimy trzyma¢ wspélna kase, jak na wakacjach po maturze.

— Tak, stynna WK... Cho¢ moim zdaniem kto$ nas rolowal, w zyciu nie wydatem tyle
pieniedzy co wtedy. Kiedy rok pézniej pojechatem ze swoja dziewczyna na Mykonos,
caty pobyt kosztowat mnie o polowe mnie;j.

— Nic dziwnego, nie wychodziliscie z hotelowego pokoju! Dajesz, Bato!

Wybuchamy $miechem, w mgnieniu oka rozprawiamy sie z deserem. Sprzatamy ze
stotu w rytm muzyki, ktéra wiaczyt Guido.

— Pamietacie? — Z gto$nik6éw rozbrzmiewa RockWrok Ultravoxu z albumu Ha!-Ha!-Ha!
— Pewnie, to z naszej czadowej plyty, stuchaliSmy tego przez cate wakacje!
— PrzemierzyliSmy Grecje w rytm tej muzyki, nie, chlopaki?!

Tanczymy, wkladajac brudne naczynia do zlewu, a sztuéce do zmywarki. Guido
zabiera sie za zmywanie.

— Zostaw, jutro rano przychodzi sprzataczka.
— Jakis taki radosny jeste$, co$ mi sie wydaje, ze ona nie tylko tutaj sprzata!
— Jasne, w cene wliczone jest tez dymanko!

Gruby i Bato sa zabawni, ale czasami zbyt wulgarni. Guido nabija sie z nich, udajac
arystokrate i wymawiajac miekko stowa.

— Alez, panowie, prosze! Gdyby styszaty was wasze panie, co by powiedziaty?



Zgadzam sie z nim.

— Ma racje, przy nich z nieokrzesaficow zmieniacie sie w ksigzeta. To okropne, Ze
faceci zachowuja sie w towarzystwie swoich kobiet zupelnie inacze;j.

— Hej, same sie o to prosza, wiedza, jacy jesteSmy, ale chca, bySmy sie zmienili, wiec
w konficu méwie im, chcesz innego faceta? To go sobie znajdZ, jaki problem?

Rozkladamy na stole zielone sukno i zaczynamy grac.
— Wchodze.

— Pied.

— Podbijam do dziesieciu...

— Sprawdzam... Co masz?

— Tréjke asow.

— I zajebisty fart! Wymienites az trzy karty...

— Czekatem na strita...

— Akurat! Niech to szlag, nalej mi whisky.

— Nie ma. — Bato sie Smieje.

— Jak to nie ma? To nie fair, przed chwila zobaczylem jego tr6jke aséw i nie ma
whisky, zebym moégt o tym zapomniec¢? Rzucacie mi klody pod nogi!

— Kto nie ma szczeScia w kartach, ten ma szczeScie w mitosci.

— Od miesiecy zadnej nie posungtem! Wy powinniScie przegraé, bzykacie sie na lewo i
prawo, do tego wcale niezastuzenie...

— Tak naprawde to ja... — usituje przypomnie¢ Guidowi swojga aktualnag sytuacje z
Alessig.

Patrzy na mnie z niedowierzaniem.

— Patrzcie go, jaki biedaczek, udaje porzuconego, a tymczasem zrobil sie z niego
prawdziwy pies na baby!

— Ale na nas nie szczeka!
— W ten sposéb wyrwat te polska dupe i jej kolezanke!
— Nie wierze... — Odwracam sie do Grubego. — Méwite§ im?

— Co to ma znaczy¢? — wtraca sie Bato. — Wsrdd przyjaciét nie ma, kurwa, tajemnic!
Nicco, zdumiewasz mnie!

— Widzieli nas na ponte Milvio, Nicco, wszyscy o tym moéwia. — Gruby prébuje sie
usprawiedliwiad.

— O czym?

— Wszyscy juz wiedza... — Guido potakuje. — Sam Pepe pomégt ci wyruchaé te Polke.
Bato wstaje i idzie do kuchni.

— Jesli chodzi o dupy, cuda sie zdarzaja.



— Nieee! O Pepem tez im opowiedziates?

— To byta najlepsza cze$¢ historii! Gdzie znajdziesz drugiego takiego Pepego, ktéry
wydyma swoich kolezkéw, by$ ty moégt wydymaé dziewczyne?!

— Od dzisiaj nic ci, kurwa, nie bede méwit.

— Nigdy nic mi, kurwa, nie mowites!

— Nicco, wyluzuj! Zachowujesz sie jak bohater filmu, ktérego akcja rozgrywa sie w
dziewietnastym wieku, kiedy wszyscy bzykali sie na potege, ale nikt nic nikomu nie
opowiadat. No wez, nie chcesz dzieli¢ sie takimi pieknymi chwilami ze swoim
przyjacielem? Przeciez jestem twoim najlepszym przyjacielem, wiesz o tym, prawda?

Wstaje, obchodzi stét i obejmuje mnie.

— Musimy o siebie dba¢, Nicco, no juz, uszy do gory...
Opada na mnie catym ciezarem.

— Uwazaj, stary... Udusisz mnie!

Nagle styszymy dziwne skrzypienie, a po chwili trzask. Wszystkie cztery nogi krzesta
rozjezdzaja sie na boki, a my ladujemy na podtodze miedzy kawatkami roztrzaskanego
drewna.

— Ha, ha, ha! — Gruby lezy na mnie.

Guido skreca sie ze $Smiechu.

— Rany, nie wytrzymam, Bato, chodz tu!

— Boli, ztaZ ze mnie! Wstawajl

Do salonu wchodzi Bato.

— Kurwa, chtopaki! Krzesto mojej babci Uendaliny!

— Skad takie dziwne imie? Uendalina? Przez Ue?

— Co to ma do rzeczy?

— Nic, tak pytam, nigdy nie styszatem tego imienia.

Gruby unosi sie nade mna i spoglada na chtopakéw.

— Co to ma do rzeczy?

— Wiasénie.

— Moze byta Europejka? UE?

Sytuacja zrobita sie absurdalna, wybucham niekontrolowanym $miechem.
— Jezu, stary, blagam cie, wstan ze mnie, nie moge oddychacd!
Smiejemy sie wszyscy czterej jak za czaséw liceum.

— Nie dam rady!

— Prosze, przestancie!

— Wszystko mnie boli! — Im szybciej usiluje sie podniesé, tym bardziej Slizga sie na
kawatkach roztrzaskanego drewna. Bato i Guido rycza ze S$miechu, tez bym ryczatl,



gdyby Gruby za kazdym razem nie opadal z powrotem na mnie.
— Dosy¢, miazdzysz mi wszystkie cztonki!
Naturalnie na te stowa wszyscy $mieja sie jeszcze glosnie;j.
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— Wiesz, ze jeszcze mnie boli?
- Co?
— Wszystko! Jeste$ strasznie ciezki, zmasakrowate$ mnie.
— Odpusc sobie, o czym tu tyle gadac?

Jedzie slalomem miedzy samochodami po corso Francia, na pelnym gazie wchodzi w
zakret i kieruje sie w strone piazza Euclide.

— Abstrahujac od Ani, wygrate$ dzi§ w pokera kupe kasy...

— Prawda, miatem fart, co powinno da¢ ci do myslenia mimo twoich ciagtych
dowcipow...

— Na jaki temat?

— Ze jedna cudzoziemka to za mato.

— Nie zapominaj o Katuzy!

— Katuza tez nie wystarczy!

— Jutro powiniene$ zjawic¢ sie w agencji z kwiatami.
— Dlaczego? Kto$ umart?

— Ty umrzesz, jesli tego nie zrobisz, zaufaj mi.

— Mam swojego asa w rekawie.

— Jesli bedziesz miat taki fart jak dzi§ wieczorem, moze wszystko dobrze sie skoniczy...
— Przemierza z duza predkoscia piazza Euclide i jedzie via Antonelli, nastepnie na
zOltym Swietle skreca w prawo i kieruje sie na via Veneto.

— Nie uwazasz, ze Bato byt dzisiaj jaki§ dziwny? — méwie.

— Nie, dlaczego?

— Ciagle sprawdzat komorke.

Gruby zerka na mnie i milczy dtuzsza chwile. W koncu pyta:
— Co z tego? Co to niby znaczy?

— Zawsze miat dziewczyn na peczki, w ogéle sie nimi nie przejmowat, wylaczat
telefon, kiedy graliSmy w karty, a dzisiaj...

— Co dzisiaj?

— Dzisiaj sprawdzat komorke po kazdym rozdaniu!

Znowu jaki$ czas nic nie mowi.

— Nie wiem, co mam powiedzie¢, naprawde niczego nie zauwazytem.
— Dziwne.



- Co?

— Mam wrazenie, ze ty zauwazasz wszystko!

— Sorry, ale skoro zwrdcites na to uwage, dlaczego sam go nie spytates?
— Nie wiem, wydawato mi sie to niewtasciwe.

— Sam jeste$ dziwny, do mnie przypieprzasz sie bez oporéw, a z Guidem i Batem
cackasz sie jak z jajkiem... Tak czy inaczej, szykuje sie nam magiczny wieczor...

— Dlaczego?
— Obaj wygraliSmy, a teraz wydamy cala kase na nasze cudzoziemki! Oto i one!

Ania i Paulina stoja przed Teatro dell’Opera. MezczyZni i kobiety w najrozmaitszym
wieku schodza po gtéwnych schodach gmachu. Jedni oddalaja sie szybko, inni zbici w
mate grupki wymieniaja entuzjastyczne lub krytyczne komentarze na temat tego, co
przed chwila obejrzeli.

,Poprzednia opera, Nos Szostakowicza w rezyserii Petera Steina, byta duzo lepsza”,
»,Mnie ré6wniez duzo bardziej sie podobata”, ,Po co ta przesadna ekspresja”, ,,Osobliwos¢
za wszelka cene”, ,Kostiumy byty piekne”, ,Tak, kto je robit?”, , Jakis Anglik”, ,Dziwne,
przeciez oni w ogéle nie maja gustu!”.

Dziewczyny rozgladaja sie wokot. Wysiadamy z samochodu.

— Hej! Tu jestesSmy!

Machamy do nich, az w koncu Paulina nas zauwaza i traca kolezanke. Twarz Ani

rozjasnia sie w radosnym u$miechu i cho¢ dzieli nas odlegto$¢, nie uchodzi to uwagi
Grubego.

— Jaka ona piekna, z daleka wida¢, jak sie cieszy na twoj widok.

— Prawda jest taka, zZe nie znosi jeZdzi¢ metrem.

— O czym ty mowisz?

— Ani takséwka.

— Teraz rozumiem, dlaczego Alessia cie zostawila. Jestes strasznym cynikiem!
— Co to ma do rzeczy? Méwie ci, jak jest z Ania.

— Okay, ale co poszto nie tak z Alessia i dlaczego? Zadate§ sobie to pytanie?
Przeanalizowale$ wasz zwigzek?

Ania i Paulina zmierzaja w nasza strone.

— Gruby, czy mogtbys mi jedno wyjasni¢? MiateS mndstwo okazji, zeby ze mna o tym
porozmawiad, i kiedy to robisz? Dzi§ wieczorem! Dokladnie wtedy, kiedy nadchodza
dziewczyny. Musisz mie¢ w tym jaki$ plan, zdradZ mi go, bo naprawde nie rozumiem.

Gruby patrzy na dziewczyny, sa jeszcze dos¢ daleko.

— Dobra, masz racje. Tylko jedno pytanie, Nicco. Czy kiedykolwiek powiedziale$
Alessii, jak wiele dla ciebie znaczy, jaka jest dla ciebie wazna... Czy powiedziates$ jej po
prostu, ze ja kochasz? — Patrzy na mnie przenikliwie. Rozktada rece i méwi: — Widzisz?



Podchodza dziewczyny.
— Och, grazie! Byto cudownie!
Obejmuja nas i catuja, wyplatujac z niezrecznej sytuacji.

Ania wsiada do samochodu, caty czas co§ méwiac, siadam z tylu obok niej, Paulina
sadowi sie na przednim siedzeniu obok Grubego.

— Muzyka byla przepiekna, przysiegam, poptakatam sie. To bylo takie poruszajqgce.
Czutam, jak mocno bije moje serce. — Ania bierze moja dton i ktadzie ja na swojej piersi.

Gruby patrzy na mnie we wstecznym lusterku i oczywiscie Smieje sie dwuznacznie.

— Do tego wygrates w pokera! On jest bardzo lucky man...

— Perché? — Ania patrzy na niego zaciekawiona.

— Po pierwsze, bo spotkal ciebie, a po drugie, bo dal mi fantastic gift w postaci
Pauliny!

— Och! - Paula jest wzruszona jego stowami, chyba sie tego nie spodziewata.
Zdejmuje z ramienia torebke i rzuca mu sie na szyje, mocno go obejmujac.

Gruby znowu spoglada na mnie we wstecznym lusterku.

— Teraz wiesz, co mialem na mysli? Czy to tak duzo kosztuje, te kilka stbw? A one sa
takie szczeSliwe, wiec je uszczesSliwiaj! Wierz mi, ty tez bedziesz zadowolony! — Skreca
gwattownie, az wpadam na Anie, na szczeScie udaje mi sie oprze¢ dtonia o boczna szybe
i jej nie przygniatam.

— Sorry...

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. Gnie¢ mnie con amore. — Patrzac na mnie, méwi
to w taki sposob, ze w mysl wskazowek Grubego natychmiast powinienem sie jej
oswiadczy¢. Jednak nie znam jej jezyka, mam wiec wyméwke.

— Jak bedzie, idziemy w miasto czy do hotelu? — Gruby wiacza muzyke.

— Noc jest diuga!

— Wieczor dopiero sie zaczqgt! — Ania wraz z Pauling bujaja sie w rytm Stay Rihanny i
Mikky Ekko.

— Wiesz, o czym jest ta piosenka? Mowi o nas: ,,Something in the way you move, makes
me feel like I can’t live without you, it takes me all the way, I want you to stay!”.

Dojezdzamy do obelisku w Eur. Gruby zné6w wchodzi rozpedzony w zakret, z piskiem
opon objezdza kilkakrotnie rondo. Ania i Paulina wciSniete w drzwiczki krzycza jak
opetane.

— Juhuu!

W konicu zjezdza z ronda w via Chopin i parkuje przed Spazio 900. Wysiada z
samochodu jak Bruce Willis w najlepszym ze swoich filméw.

— Hej, Danilo... Trzymaj. - Rzuca kluczyki parkingowemu, owlosionemu
trzydziestolatkowi z brzuszkiem, ktory widzial chyba tylko filmy z Verdonem, gdyz



kluczyki przelatuja mu przez rece i laduja na ziemi. Udajac, ze wszystko jest w
porzadku, wchodzimy do Spazio 900.

— Nicco, dzi$ gra Coccoluto! Styszysz, jaka muza leci?!

Gruby porusza sie rytmicznie i zwinnie przechodzi pod sznurem bramki. Natychmiast
zjawia sie ochroniarz, by wyrzuci¢ go za drzwi, ale gdy podchodzi blizej, rozpoznaje go.

— Gruby, taki sam jak zawsze!
— Siema, Alceste!

— Ile os6b?

— Cztery.

— Okay.

Ochroniarz podchodzi do szefa klubu. Fritz jak zwykle jest bardzo elegancki, ma
starannie przyciety wasik, bystre spojrzenie niebieskich oczu i markowe okulary na
nosie. Za kazdym razem zaklada inna oprawke. Alceste wskazuje na nas, Fritz
pozdrawia nas ruchem dioni. Chtopak wraca do nas i wrecza Grubemu cztery bilety.

— Bawcie sie dobrze i uwazajcie.

— Na co?

— WyrwaliScie niezte laski, a dzi§ wieczorem pelno tu napalonych facetow.
— Umiemy sie bronié... W najgorszym wypadku ty nas obronisz.

Alceste najpierw zanosi sie $Smiechem, a potem kaszlem.

— Dobre, Gruby! Siemateraparanara!

— Zawsze!

Wchodzimy do Srodka.

— Co miato znaczy¢ to ostatnie zdanie?

Bierze Pauline pod ramie, jakby od dawna byta jego dziewczyna.

— Nic waznego, to takie nasze wlasne pozdrowienie. Napisatem mu kiedy$ prace
magisterska.

— Ty?

— Tak, ja! Ma dyplom z prawa. Widzisz, jakie zycie bywa przewrotne? Powinien
pracowaé w kancelarii, a z powodu kryzysu musi robi¢ za wykidajte!

— Wybacz, ale jesli obronit sie z twoja pomoca, nachodza mnie pewne watpliwosci...

— W dzisiejszych czasach mozesz Sciagnac¢ z internetu absolutnie wszystko! Nasza
umowa bylta taka: ja mu dostarcze prace dyplomowa, w zamian bede miat darmowy
wstep do kazdego lokalu, w ktérym on robi za ochroniarza.

— Idziemy potariczyé...
— No raczej...
Obie przerzucaja sobie torby przez ramie, zdejmuja kurtki i chowaja je do toreb, by



nie trzymac ich w reku. Hm, dziwne zwyczaje maja te cudzoziemki.

— Nie, nie, kiedy jesteScie with us, nie musicie sie o nic martwi¢! — Gruby wyciaga
kurtki, ktadzie na pobliskim stoliku i wraca do Alceste. Wskazuje na stolik, Alceste kiwa
glowa i méwi mu co$ na ucho. Po reakcji Grubego odczytuje, ze propozycja jego
znajomego byla raczej niekorzystna, wiec znowu wymieniaja sie uwagami na ucho. W
konicu Gruby klepie Alceste po plecach i przy dZzwiekach Get Lucky Daft Punku wraca do
nas.

— Zajebisty ten Coccoluto, wiesz, ze za wieczér zgarnia co najmniej dwa patyki?
Zashuguje, kurwa, na nie!

— W kétko gadasz o kasie. Co powiedziat Alceste?

— Co? - Prowadzi mnie do stolika. — UsiagdZmy, nic nie stysze...
— Co ci powiedzial?!

— Wyluzy...

— Date$ mu cos?

Calym ciezarem ciata opada na kanape, pociagajac mnie za soba miedzy skoérzane
poduszki o osobliwym zapachu.

— Dzi$ idziemy na calo$¢... Spokojna glowa! Hej... — Zatrzymuje kelnera z taca. -
Mozesz przynie$¢ nam dwa rumy z cola?

— Nie mam ochoty na rum z colg! — Chlopak czeka na dalsze zamdwienie. Gruby
klepie mnie po udzie. — Aua!

— Jaki$ ty delikatny, chce mi sie pi¢, oba rumy sa dla mnie. MyS$lisz, ze zamowitbym
dla ciebie drinki, nie spytawszy, na co masz ochote?

— W takim razie co dla ciebie? — niecierpliwi sie kelner.
Gruby wylania sie spomiedzy poduszek.

— Hej, spokojnie! Cata noc przed nami, jesteSmy go$émi ksiecia Colonny. BadZ mity,
bo ci przepadnie napiwek!

— Dla mnie dzin z tonikiem - sktadam zaméwienie lekko zazenowany.

— Przynies tez butelke szampana i cztery kieliszki!

Chlopak oddala sie bez stowa.

— Ci smarkacze nie maja za grosz szacunku! — Gruby ponownie opada na kanape.
— Jest prawie w naszym wieku.

— Dwa lata, ktérych mu do nas brakuje, robi wielka réznice. Poza tym my mamy
Swiat u stdp, a on jeszcze raczkuyje... — przekrzykuje coraz gtosniejsza muzyke. — Kieliszki
do szampana powinny by¢ waskie i wysokie czy plytkie i szerokie? Hm...

Wstaje i zaczyna tanczy¢ przy stoliku.
— Naprawde za wszystko ptaci ksigze?
Puszcza do mnie oczko i kiwa glowa. Tanecznym krokiem rusza w strone Pauliny i



Ani. Ludzie ustepuja mu miejsca, wita sie z kilkoma osobami, po czym caluje Paule,
jakby to byla jego jedyna dziewczyna, jakby nie spotykat sie z innymi!

— Tu postawié drinki? — Kelner stawia na stoliku dwa rumy z cola, méj dzin z
tonikiem, wiaderko z lodem i butelka szampana oraz cztery kieliszki.

— Tak, dzieki.
— Podpisz sie tutaj. — Podsuwa mi bloczek.

Usituje nawiazaé¢ kontakt wzrokowy z Grubym, ale on tanczy jak szalony w otoczeniu
Polek i innych zabawowiczéw. Odwracam sie zatem w strone ochroniarza, ktory na cate
szczeScie patrzy na mnie i ruchem glowy daje przyzwolenie. Biore od chtopaka bloczek i
podpisuje sie tak, ze ani troche nie przypomina to podpisu Nicca Marianiego. Kelner
nawet nie sprawdza, chowa bloczek do tylnej kieszeni spodni i znika wsréd
roztanczonego ttumu. Ruchem dloni dziekuje Alceste. Chciatbym mu rowniez powiedziec
,Siemateraparanara”, ale nie daje mi ku temu okazji, gdyz spoglada teraz obojetnie w
przeciwnym kierunku.

Nie pozostaje mi nic innego, jak napi¢ sie dzinu. Jest zimny, smaczny, dobrze
wymieszany, gtadko wchodzi, wiec wypijam cato$¢ do dna, co mi tam, czuje sie jak
ksiaze, w koncu przed chwila podpisatem sie jak sam ksiaze Colonna! Wstaje i ruszam
na parkiet.

Podchodze do Grubego i krzycze mu do ucha:

— Gruby!

— O co chodzi? Wszystko zaptacone!

— Wiem, chce cie o co$ spytac¢! Nie boisz sie, ze cie przytapia?

— Kto? — Patrzy na mnie skonsternowany.

— Jak to kto? Twoje dziewczyny!

— Nie zapeszaj!

Wykonuje taneczny krok i dyskretnie chwyta sie za przyrodzenie.

— Wiedza, ze dzi§ wieczorem gramy u Bata, obie juz $pig, wystatem im SMS-a na
dobranoc... Poza tym tu jest ponad trzy tysiace os6b! Musialbym mie¢ naprawde
niefart...

Z niezwyklym spokojem taniczy dalej. Muzyka jest fantastyczna, a didzej
niezrownany, lagodnie przechodzi od house’u przez latynoskie rytmy do techno i
muzyki elektronicznej. Po jakim$ czasie wracamy do stolika. Gruby wypija oba rumy, po
czym otwiera butelke szampana, napelnia kieliszki i unosi swéj do gory.

— Dzieki, ksigze Colonna!

— Ksiqze? Ekstra, grazie! — Stukaja sie z nami kieliszkami i oprézniaja je do dna.
Wypijamy jeszcze kilka lampek i wracamy na parkiet. Pod sufitem obraca sie
dyskotekowa kula, rozbtyskujac feeria barw, tanczymy z zamknietymi oczami i
rozpostartymi ramionami w rytm Feel This Moment.



— Pitbull jest zajebisty!
— Uwielbiamy te piosenke!
Tanczymy jeszcze przez chwile do kawatka naszego ulubienca. Znowu robimy

przerwe, odpalamy kolejna butelke szampana, tym razem to Ania i Paulina wznosza
toast jako pierwsze.

— Grazie, principale Colonna!
— Nie, nie ksiadz... Ksigze... Zreszta ksiadz tez dobrze brzmi!

Znowu tanczymy do przebojéw Mengoniego, Pink, Bruna Marsa, Maxa Gazze, Oli.
Miedzy jednym kawatkiem a drugim popijamy szampana. W pewnym momencie trace
Grubego z oczu. Co tez wymysli tym razem? W koncu widze go przy konsolecie didzeja,
Coccoluto kiwa gtowa, Gruby unosi otwarta dtoni. Niee! Przybijaja sobie piatke. Ten
facet jest dla mnie zagadka. Kiedy rusza w naszym kierunku, zaczyna $piewaé Eros
Ramazzotti.

,Czego oczekujesz od nas... Kto wie, czy w ogéble o nas mysSlisz... Wiesz, ze nawet
najciemniejsze morze...”

Wszyscy na parkiecie zdaja sie pochwalaé wybér Grubego, lacza sie w pary,
przytulaja i taficza powoli, jakby od poczatku czekali na te chwile. W catej dyskotece
przygasaja Swiatta, Paulina stoi z opuszczonymi wzdhluz ciata ramionami, a tzy sptywaja
jej po policzkach.

- Si...

Podchodzi do niej Gruby.

— To canzone z wczorajszej nocy...

Paula przytula sie do niego mocno, zanurza twarz w wiszacych mu na szyi
tancuszkach i swiecidetkach, a ja zastanawiam sie, czy to wszystko jest prawda. Moze
od dawna zyje we wloskim Truman Show rezyserowanym przez mojego kumpla. Kto$
mnie obejmuje. JeSli to Truman Show, to bylby to najpiekniejszy zart, bo Ania jest
wyjatkowa. Zamykam oczy, daje sie poprowadzi¢ na parkiet, taficzymy, a piosenka
Erosa jest wspaniata: ,, Ta nasza pora wspoélnego zycia, by rozkochac¢ nas w sobie, jest
idealna, ale nie ma prawdziwej mitosci, ktéra nie potrzebowataby odrobiny troski...”.
Przy tych stowach Ania mnie catuje. Jest cudownie. Po chwili odsuwa sie i przytula do
mojej piersi. Kiedy ostatni raz bylem w klubie? Czy moje zycie z Alessia byto tak
monotonne? Ja zrobilem sie monotonny. Teraz rozumiem, moze po prostu jestem
nudny? Spogladam na Anie, kotysze sie wtulona we mnie w rytm piosenki. Jest
naprawde S$liczna, ale co moze wiedzie¢ taka Polka? WidywaliSmy jej rodaczki w
towarzystwie samych prostakéw, tracity glowe dla szpaneréw, wariowaly na punkcie
snobow. Dlaczego cudzoziemki maja inny gust niz Wloszki? Niejednokrotnie $mialiSmy
sie z chtopakéw na piazza Navona, ktorzy prowadzali sie z turystkami, uwazaliSmy, ze
Wioszki ich nie chcialy, potraktowaty jak $mieci i wyrzucily na bruk! Ale Gruby ma
dwie dziewczyny i tylko ja zostalem porzucony, wiec jestem takim $mieciem! Moje
rozmy$lania zostaja brutalnie przerwane. Kto$ odcigga mnie od Ani, szarpie za ramie i



stysze wrzaskliwy gtos, ktory usituje przekrzycze¢ muzyke.
— Jeste$ taki sam jak wszyscy! A nawet gorszy, jeste$ jeszcze wiekszym sukinsynem!

Nie wierze wlasnym oczom! Przede mna stoi Katuza wsparta pod boki, w jej
spojrzeniu maluje sie zadza mordu, przenosi wzrok na Anie i jest jeszcze bardziej
wkurwiona.

— Co masz mi do powiedzenia? — Kreci glowa. — Obrzydlistwo...
— Ale Kat... hm... Benedetto, dlaczego sie tak ztoScisz?

— Dlaczego? Ty sie pytasz dlaczego?

— No, tak...

— Dlatego, ze po tym wszystkim, co miedzy nami zaszlo, nawet nie wystate§ mi SMS-
a! Co wiecej, ja do ciebie napisatam, a ty nie odpowiedziates!

— Moze do mnie nie dotar}?

— Wystatam ci go p6t godziny temu!

— Naprawde nie widziatem.

— Niewazne, baw sie dobrze, popelitam blad... na catej linii. — Chce odejs¢, ale ja
przytrzymuje. — Daj mi spokdj! — Odpycha mnie. — Niestety, zobaczymy sie w biurze,
prawda? — rzuca na odchodne, a w jej gtosie czai sie grozba: jeszcze jej za to zaptace.

— Wiedziatlem! — Szturcham Grubego. — Jak to byto? Tu jest ponad trzy tysiace oséb,
nie spos6b na kogos wpasc... — Lacze kciuk i palec wskazujacy i w powietrzu rysuje nimi
prosta kreske. — Dokladnie tak.

Wzrusza ramionami.

— Sam $ciagnaleS na siebie pecha, ale lepiej, ze masz to juz za soba, wierz mi,
wszystko wyjasnites i wyszedles obronna reka. Ona zrozumiata, ze byto to jednorazowe
bzykanko, w przeciwnym razie miatby$ mnostwo klopotow.

Zaczyna tanczy¢ do zremiksowanego na potrzeby dyskoteki kawatka Tutto il resto €
noia Califana. Chyba specjalnie go puscili, by odczyni¢ zty urok tego, co sie przed
chwila stato. Podchodzi Ania.

— Hej, wiem, ze bardzo cierpiates po rogstaniu z tq dziewczyng, choc inaczej sobie

wyobrazatam Alessie. Tym bardziej doceniam twoje uczucia do takiej dziewczyny, jak ona...
— Mocno mnie obejmuje.

Gruby, ktéry styszat stowa Ani, krzyczy mi do ucha:

— Nie wierze, ona myS$li, ze Kaluza to Alessia, i dlatego jeszcze bardziej jej sie
podobasz! Czaisz? Dzi§ wieczorem mozesz prosi¢ ja o wszystko. Nie do$¢, ze masz fart, to
jeszcze laske ze wspaniatym tytkiem u boku!
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Zrywam sie gwattownie, ledwo tapie oddech wsrdéd poscieli, jestem w nia zaplatany i
nie moge sie wydosta¢, w koncu mi sie udaje.

— Uff! - Siedze z dlonmi opartymi o materac, caty spocony, i nieprzytomnym
wzrokiem rozgladam sie wokél. Aha, jestem u siebie w pokoju. Co sie stato? Miatem
sen? Widze porozrzucane dookota ubrania, wszystko sobie przypominam. Alkohol,
wieczor, spotkanie z Katuza i to, co byto pdZniej... Moze Gruby odwiézt mnie do domu.
Co$ tam pamietam. Czuje sie jak w Kac Vegas 23! ByliSmy tak pijani, ze Gruby zamowit
taksdwke albo kogos, kto poprowadzit jego samochéd. Jedno wiem na pewno, ze zadne
z naszej czwOrki nie siedziato za kierownica.

Wstaje i wloke sie do lazienki. Spogladam w lustro, wygladam jak wlasny cien
pozbawiony koloréw, blady. Obmywam wodg twarz. Mam gigantycznego kaca. No tak,
pomieszatem ré6zne alkohole, rum, na ktéry w koncu sie skusitem, gin z tonikiem,
szampan i znowu rum. Odkrecam wode. Polewam nig kark i jeszcze raz myje twarz,
pomatu odzyskuje forme.

Na szczeScie w domu nie ma nikogo. Mama gdzie§ wyszla, a Valeria jest pewnie na
uniwerku. Nie zniéstbym ich codziennej kt6tni. Zawsze chodzi o to samo, a one sie na
siebie wydzieraja. Odkad nie ma taty, krzycza chyba jeszcze glosniej.

Nastawiam kawe i siadam przy stole. Przez uchylone okno wpada gorace poranne
storice. Jak dobrze, ze dzisiaj nie musze by¢ rano w kiosku.

Kawa bulgoce, nalewam ja do duzej filizanki, dodaje odrobine zimnego mleka i biore
zbozowy herbatnik posypany cukrem - z kawa smakuje idealnie. Pomatu odtwarzam
ostatnie godziny minionej nocy.

Pamietam Niewierng Adriana Lyne’a z Richardem Gere’em i Diane Lane. Zwlaszcza
scene, w ktérej Diane wraca pociggiem do domu i wspomina namietne chwile spedzone
w ramionach Paula granego przez Oliviera Martineza. Fantastyczny montaz. Tak samo
ja teraz odtwarzam swojg noc z Ania. Rozpina spodnie. Sciemnienie. Pochyla sie do
przodu roze$miana. Sciemnienie. Zdejmuje koszule. Sciemnienie. Obejmuje mnie mocno
i caluje. Sciemnienie. Zsuwa mi spodnie i opada na kolana. Sciemnienie. Przewracam ja
na 16zko i caluje miedzy udami. Sciemnienie. Jeczy, gdy rozchylam jej uda. Sciemnienie.
O cholera! Zatrzymuje sie w polowie swojego filmu, odstawiam filizanke i pedze do
pokoju. Szukam wsréd porozrzucanych fragmentéw garderoby, wyciggam koszule,
slipki, skarpetki, wreszcie dokopuje sie do spodni, wkladam reke do kieszeni i wyjmuje
paczuszki. Jedna, druga, trzecia! Uff... jednej brakuje. Uzyltem prezerwatywy! Ale czy w
pijanym widzie dobrze ja zatozylem? A moze Gruby ja ode mnie wziat?

— Cze$¢, Niccolo!
— Cze$¢, mamo. — Nie styszatem, jak wchodzita.



— Wszystko w porzadku?

— Tak, wtasnie jadlem $niadanie... - Chowam gumki z powrotem do kieszeni.

— I co sie stalo?

Nic jej nie umknie.

— Nie pamietatem, gdzie schowatem kluczyki od samochodu.

— Aha. — Postanawia mi uwierzy¢. — Dzisiaj wychodzisz p6Znie;j?

— Tak... — Wracam do kuchni i zajmuje swoje miejsce przy filizance kawy. — Wrécitem
dopiero nad ranem.

— Dobrze, ze mogtes dtuzej pospad.
— Na cate szczescie.

Mama zdejmuje kurtke, odklada ja na oparcie krzesta i myje pozostawione w zlewie
naczynia. Odklada je na suszarke. Valeria powinna byla to zrobi¢, bo to ona nie
posprzatala po sobie. Moja siostra jest wstretna. Jesli kiedykolwiek nakrece film, dam
mu taki tytul.

— Co sie dzieje z twoja siostra?

O rany, czy ona czyta w my$lach?

— Nie wiem, chyba teraz ma innego...

— Co? Jak to ma innego?

— No wiesz, mamo, czasami tak sie dzieje.

— A nie powinno! Wychodzisz za maz, masz dziecko, r6znie sie p6Zzniej uklada, ale to
nie powéd, zeby wszystko niszczy¢! Dla was to takie tatwe! Macie za duzo wolnosci,
internetu, komorek! Te reality show, gdzie wszyscy mieszkaja w jednym domu i kazdy
chodzi z kazdym, wykreowaliScie Swiat chaosul!

— Mamo, nie zrozumieliSmy sie, myS$latem, ze pytasz o Valerie.

— Skad, ona od zawsze jest jedna wielka katastrofa! Przestatam sie niga przejmowad.
Mowitam o Fabioli. Bytes na kolacji z Vittoriem, prawda?

Moje siostry sa naprawde wyjatkowe, pakuja sie w klopoty, opowiadaja o nich
mamie, ale nie méwia wszystkiego, a potem licza, ze ja utoze za nie puzzle do konca.

— Powiesz mi, co sie dzieje z Fabiola? Teraz ty jeste$ glowa rodziny!
Nienawidze tego zdania.

— Mamo, a co miatoby sie dziaé, nic ponad to, co po jakim$ czasie spotyka wszystkie
pary. Kloca sie, dyskutuja, oddalaja od siebie, ty i tata tez pewnie przez to
przechodziliscie...

Mama przez chwile sie nie odzywa, patrzy na mnie.

— Nie. Nigdy sie od siebie nie oddalilismy. Nawet jeSli nie byliSmy blisko fizycznie,
zawsze pozostawaliSmy sobie bliscy emocjonalnie.

Idzie do swojego pokoju, wokét zapada cisza. Przez uchylony balkon stychaé odglosy



dochodzace z podwoérka. Jeden z mieszkaficéw co$ naprawia. USswiadamiam sobie, ze w
zyciu zawsze ktos jest gora.

Ide do siebie. Klade sie na t6zku i wpatruje w sufit. Czy mito§¢ miedzy moimi
rodzicami nigdy nie napotkata trudnosci? Watpliwosci? Oddalenia? Ze st6w mamy
wynika, ze tak wlasnie bylo, a ja nie moge spytaé drugiej strony. Ta mys$l powoduje
ucisk w brzuchu i na chwile pozbawia mnie tchu. Nigdy nie pogodze sie z tym, Ze taty
juz nie ma, ze nie opowie mi o sobie i mamie. Wiem, Ze powiedzialby mi prawde. A
przeciez w jego zyciu pojawita sie Ilaria De Luca. Nagle wstaje i znowu przeszukuje
kieszenie spodni, tym razem co innego wzbudzitlo méj niepokdj. Jest. Koperta z
pieniedzmi. W Srodku znajduje sie cala kwota, pieé tysiecy euro, nie wydatem ani centa.
ByliSmy jednak gos$émi ksiecia Colonny. Zastanawiam sie, czy Ilaria nie klamata. Moze
powiedziata to, co chciatlem ustyszeé¢? Stoje z koperta w reku. Jesli miedzy nimi do
czego$ doszto, musieli ponies¢ tego konsekwencje, pieniadze wszystko kalaja. Ale jesli
nic sie nie stato, gest mojego taty nabiera innego znaczenia. Co ja mam teraz zrobi¢?

— Mamo? Moge? — Jest w salonie, sprzata rzeczy porozrzucane przez Valerie.

— Tak, stucham. — Nie patrzy na mnie, moze czuje sie niezrecznie po tym, co mi
powiedziata.

— Chciatem ci powiedzieé, ze ostatnio bardzo dobrze szto mi w kiosku...
Odwraca sie i dostrzega koperte, ktoéra trzymam w dtoni.

— Co to jest?

— Pieniadze.

— Jakie pieniadze?

— Pie¢ tysiecy euro, moga sie nam przydac.

— Niccolo, co zrobites?

— Nic ztego, powiedziatem ci, ze mieliSmy sporo wplywow, troche zaoszczedzitem,
troche popracowatem tu i 6wdzie.

— Tu i 6wdzie? — W jej glosie pobrzmiewa powaga. — Z twoim przyjacielem? Skad sa
te pieniadze? Nie przysparzaj mi zmartwien, NiccolO, prosze cie...

Glos zaczyna jej drzed, twarz tezeje.

— Mamo, zapewniam cie... — Widze, ze wcale jej to nie przekonuje. — Okay. — Poddaje
sie. — Wygratem zdrapke!

Oddycha z ulga.
— Naprawde? Nie klamiesz?

— Nie, mamo. Kupitem zdrapke ,Maxi Cash” i wygralem dziesie¢ tysiecy euro. Z
przyjemnoscia oddam ci potowe. — Podaje jej koperte. — Wez.

Wpatruje sie w pieniadze.

— Nie, Nicco, dziekuje, jeste§ kochany... — Jest wzruszona, ale po chwili znowu
powaznieje. USmiecham sie w duchu, bo po raz pierwszy nazwata mnie Nicco. -



Zatrzymaj je. Ktérego$ dnia moga ci sie przydaé. Nie mam teraz zadnych potrzeb,
naprawde.

— Jak chcesz, mamo. — Chowam je do kieszeni. — Ale pamietaj, ze jesli bedziesz ich
potrzebowad, sa twoje.

— Przez chwile mys$latam, ze zaczale$ sprzedawaé¢ marihuane. — W jej glosie stychaé
ulge.
— Mamo, méwi sie handlowaé¢ marihuang.

— Niewazne, jak sie moéwi, wiesz, co mam na mysli. Po twoim przyjacielu mozna sie
wszystkiego spodziewad, nikt nie wie, czym sie doktadnie zajmuje.

— Tworzy strony internetowe, takie platformy w internecie. Kojarzysz Marka
Zuckerberga?

— Tego, o ktérym widzieliSmy film w telewizji?

— Tak, jego! Gruby zajmuje sie podobnymi rzeczami.

— Ale on zawsze chodzit w klapkach, nawet zima. Byl, jak to wy mowicie, fajtlapg!

— Obysmy wszyscy byli takimi fajttapami jak on, mamo. Ide pod prysznic, a potem do
pracy.

Catuje ja w policzek i wciggam w nozdrza kojacy zapach kremu, ktérego uzywa,
odkad pojawilem sie na Swiecie.
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Mam dosy¢! Czlowiek stara sie by¢ dobry, solidny, uczciwy, tymczasem rozejrzy sie
wokoét i co widzi? Ze wszystko jest jedng wielka $ciema, nic sie nie zmienia. WeZmy taka
polityke: na calym Swiecie spoteczenistwo traktowane jest jak banda glupkéw, chodzimy
na wybory tylko po to, by dwa miesiace pdZniej znaleZé sie z powrotem w punkcie
wyjscia, wszyscy kombinuja, jak nachapaé sie jeszcze wiecej forsy. Ksigze Salina,
gtébwny bohater powiesci Lampart, mawiatl: , Trzeba wiele zmienié, zeby wszystko zostato
po staremu”. Politycy sa tacy sami jak ich poprzednicy i nastepcy. Miat racje szalony
Paolino, ktéry krecit sie od niepamietnych lat po piazza Barberini z dziwnymi
nadajnikami umocowanymi do uszu i w koétko powtarzatl, ze diabet jest wsréd nas, ze
diabet jest w pienigdzach, we wiadzy i w tatwosci, z jaka wszystko nam przychodzi.

Wskazywat na przechodniéw i krzyczat: , Ty! Tak, wiasnie ty! Tez bys$ sie sprzedal!
JesteScie jak pitkarze! Tydzien mija, a oni graja juz w druzynie przeciwnej, ktoérej
ostatnio strzelili gola. Robia to dla pieniedzy, wszystko robi sie dla pieniedzy, dziwki sa
uczciwsze, one przynajmniej nie udaja!”. Krecit sie po placu tam i z powrotem, do
kazdego mial jakies anse, jeZdzit na dziwnym rowerze, na brzegu fontanny stawiat
wlaczone na maksa radio i zaczynat tanczyé. Poruszat sie kompletnie nie do rytmu. Byt
w sumie bardzo sympatycznym wariatem. Ktérego$ dnia po prostu zniknal. Gruby, Bato
i Guido chodzili czasami wieczorem na piazza Barberini wypi¢ piwo i postuchaé jego
inwektyw. Pewnego razu go nie zastali i zrobilo im sie smutno. Od razu zaczety krazy¢
na jego temat rézne historie, kto§ powiedzial, ze wygrat w lotto, kto$ inny, ze pochodzit
z bardzo bogatej rodziny i wszystkich nas nabral, natomiast Gruby, ktéry jest realista, a
nie romantykiem, uznal, ze Paolino nie zyje. Nie wiem, co naprawde go spotkato, ale
myS$le, ze nie byl szalencem, za jakiego wszyscy go brali, wedtug mnie méwit prawde.
Kiedy$ nasza nauczycielka od historii sztuki, opowiadajac o van Goghu, powiedziata, ze
szalency przecieraja szlaki, ktérymi potem krocza medrcy, cytowata Carla Dossiego.
Rzadko jej stuchatem, ale czasami zdarzato jej sie méwic¢ ciekawe rzeczy.

Moj wzrok pada na nasze zdjecie z Anzio. Cholera, wszystko niszczymy, nawet morze,
nad ktére zabieral mnie tata, kiedy bytem maty, dzis nie jest tak czyste jak wtedy. Cate
szczeScie, ze istnieja jeszcze takie miejsca z przezroczysta woda, jakie pokazuja w
internecie. Chociaz... Nigdy tam nie bylem. Moze nie sa prawdziwe? Moze fotografie
poprawiono w Photoshopie, jak zdjecia modelek w gazetach albo niektérych dziewczyn
na profilach facebookowych? Jak im sie lepiej przyjrzysz, widaé, ze sa sztuczne i
nieudolnie wyretuszowane. Swiat jest skazony, jedzenie jest niezdrowe, mozzarella tez
nie taka jak kiedy$, a wszyscy desperacko usitujemy zapewnic¢ sobie przysztosé, ktérej
by¢ moze nie bedzie.

Takie rozmy$lania to w moim przypadku klasyczny efekt naduzycia alkoholu. Na
kacu tapie dota, cho¢ poprzedni wieczér byt bardzo udany i Swietnie sie bawitem!
Najgorsze, ze puszczaja mi rowniez wszelkie hamulce, méwie, co mysle, prosto z mostu.



Wilasnie wchodze do siedziby naszej agencji nieruchomosSci, co réwniez jest
nieprzyjemne. Sciaggam winde. Juz mam wcisnaé guzik, gdy dotacza do mnie Katuza.
Idealna synchronizacja w czasie.

— Cze$é, Benedetto.
— Cze$¢? Masz czelno$¢ sie do mnie odzywag?

Ot6z to. Moze nie powinienem by}t pi¢ wczoraj wieczorem, ale gdybym dzi$ nie byt na
kacu, nie datbym rady. A tak uSmiecham sie spokojnie, bo wiem, co zaraz powiem.

— Ach tak? Moja droga Katuzo...

— Katuzo?

— Tak, jak w nia wdepniesz, klniesz na czym Swiat stoi! Czy ja cie zgwalcitem? A
moze zmusitem cie do czegos? Wrecz przeciwnie! Moze to ja powinienem mieé
pretensje? Przyszediem do ciebie w dobrej wierze, by cie wspiera¢ w trudnych chwilach,
a ty co robisz? Wykorzystujesz moja dobro¢ i ocierasz sie o mnie cyckami i golym
tytkiem w taki sposéb, ze nawet zdeklarowany gej mogtby pomysleé, ze pomylit sie co
do swojej orientacji...

— Hm...

Dopiero teraz orientuje sie, ze drzwi za moimi plecami sa otwarte. Winda dojezdza
bezposrednio do recepcji. Tu znajduje sie sekretariat, wisi tablica z tygodniowym
kalendarzem spotkan, a pod nia stoja koledzy, ktérzy, sadzac po ich zaskoczonych
minach, wszystko styszeli. Wychodze z windy dziarskim krokiem.

— Okay, Benedetto, masz racje. Zobaczysz, ze jesli zejdziemy z ceny, jak sugerujesz,
sprzedaz péjdzie szybciej...
Przemierzam sale, szukajac czego$ w torbie.

— Cze$¢ wszystkim — witam sie i siadam za swoim biurkiem. Wlaczam komputer,
sprawdzam poczte, chowajac sie za monitorem, zsuwam sie na fotelu odrobine nizej,
jakbym szukal w sieci nie wiadomo czego. Spogladam na komérke, zadnej wiadomoSci.
Otwieram Facebooka, ide na strone Alessii, ale nie znajduje niczego, co powiedziatoby
mi co$ o jej zyciu. Zadnych nowych fotografii. Pewnie, jak w kazda sobote, poszia na
kolacje z przyjaciétkami. Ogladam zdjecia po kolei. Na jednym wyglada bardzo tadnie.
Niedawno umieszczone, ciekawe, kto je zrobil. Moze Alessandra, uwielbia fotografowac
i ciggle robi zdjecia swoja komérka. Kupita sobie iPhone’a 5 tylko dlatego, ze miat
lepsza rozdzielczo$¢ od modelu 4S. Przygladam sie uwazniej. ,,Struktura...”, jaki$§ napis
widnieje za jej plecami, chyba go znam. Moze widzialem w jakim$§ klubie. Alez
oczywiscie, to Settembrini na piazza Mazzini, ksiegarnia, w ktérej mozna zje$¢. Fajny
pomyst, polaczy¢ kulture z jedzeniem. Dziwi mnie jednak, ze Alessia tam wrdcita.
Pamietam, co méwita, kiedy poszliSmy tam ze znajomymi:

— Wyobrazasz sobie, jak te ksiazki przesigkna zapachem potraw? Czujesz? -
Powachata swoje wlosy. — Po powrocie do domu wezme prysznic. — Ruszyta miedzy
potki. — A ta? — wskazata Zbrodnie i kare. — Dzielo Fiodora cuchnace smazalnig? Prosze
cie!



— Prawdziwa zbrodnia i kara, usmazy¢ taka powiesé. — Usitowalem by¢ dowcipny, ale
jej nie rozSmieszytem.

— Zachowujesz sie jak twoi kumple.
— Daj spokéj, zartowatem.
— Dupek z ciebie.

— Alessio, przesadzasz. — Wyszla z kawiarni. Wzruszylem ramionami i spokojnie
saczytem biate wino, ktére zamoéwit Guido.

— Ma charakterek... — skomentowat Pietra jej zachowanie. Nic nie odpowiedziatem.
Gdyby nie bylo ze mna chlopakéw, na pewno bym za nia pobiegl. Jakze inaczej sie
zachowujemy, kiedy nie jesteSmy sami, jak inny obrét przybiera nasze zycie pod
wplywem obcych ludzi.

Kiedy$ zobaczytem obraz, ktéry bardzo mi sie spodobat. Przedstawiat siedzaca tytem
kobiete, pod spodem byt napis, troche rozmyty, ale czytelny: ,Zreszta, jacy inni?”.
Tylko tyle. ByliSmy na piazza di Spagna w galerii sztuki w Ca’ D’oro, ktéra prowadzita
Gloria, kolezanka Alessii. Swietnie sie wtedy bawilimy, kiedy pokazalem ten obraz
Alessii, nie wySmiata mnie, wrecz przeciwnie, bardzo jej sie spodobat.

— To prawda... — powiedziata. — Zreszta, jacy inni? Zajebisty tekst!

WyszliSmy w potowie imprezy, chwycila mnie za reke i zaciagneta na sama goére
Schodéw Hiszpanskich. Kupita sobie piwo i zaczela tanczy¢ wsréd muzykow, ktérzy
zebrali sie w tym miejscu na osobliwg jam session. Jeden z nich, z dlugimi wtosami jak
Kusturica, czy jak tam nazywa sie ten rezyser, w ktorego filmach zawsze jest taka
niesamowita muzyka, nie odrywat od Alessii wzroku. Wtedy nie zwracata na nikogo
uwagi, liczytem sie tylko ja, calowata mnie namietnie, jakbySmy byli sami, jakby inni
nie istnieli. Zreszta, jacy inni? USmiecham sie na tamto wspomnienie. Juz wiem, co
miala na mysli. Dlatego tak jej sie spodobat ten napis i dlatego tak sie zachowywata
tamtego wieczoru. A moze to byta wiadomos¢ dla mnie, ktorej nie potrafitem odczytac.

Nie ma do mnie zadnych e-maili ani SMS-6w. Z drugiego konca sali Katuza wpatruje
sie we mnie intensywnie. Zsuwam sie na krzeSle jeszcze nizej i zaglebiam w lekturze
wiadomosci na affaritaliani.it. Trzy informacje zwracaja moja uwage. Po pierwsze
wszyscy krytykuja artykuly zamieszczane w ,,Affari Italiani”, po drugie jest bardzo wiele
atrakcyjnych ofert na podrézowanie po Wioszech, z ktérych zal nie skorzystaé. Trzecia
informacja zmusza mnie do podjecia waznej decyzji. Wstaje zza biurka i ruszam przez
sale. Katuza podnosi sie ze swojego krzesta i wychodzi mi naprzeciw.

— Postuchaj, Niccolo, jesli chodzi o ten penthouse, pomy$latam, ze...

— Spokojna gtowa, nie bede zajmowat sie jego sprzedaza, nie ma sprawy, zostawitem
klucze na swoim biurku.

— Aha. — Nie wie, co odpowiedzie¢. — Chodzito mi o co$ innego...
Nie daje jej skonczyc i po chwili stoje w gabinecie Gianniego Salvettiego.
— Czes¢, Niccolo.



— Moge?

— Oczywiscie, prosze.

— Ostatnio obaj znaleZliémy sie w niecodziennej sytuacji...

W drzwiach staje Marina, ktéra na méj widok peszy sie i szybko odchodzi.

— Zamkna¢ drzwi? — Nie czekam na odpowiedz i je zamykam. — Widzisz, Gianni, w
pewnym sensie zostalem... Jak by to ujac... — Klade na blacie biurka swoja komorke.
Gianni spoglada najpierw na telefon, potem na mnie. — Wlasnie, niezamierzenie statem
sie Swiadkiem pewnej sytuacji. Wolalbym nie znalezé sie w tym mieszkaniu i nie
dowiedziec sie o sprawach, o ktérych nie miatem pojecia... Ale niestety teraz juz wiem i
stanowi to dla mnie pewien problem.

Gianni rozpiera sie w fotelu. Jest blady, marszczy brwi, splata dlonie na brzuchu.
Mojej uwagi nie uchodzi l$nigca obraczka na serdecznym palcu. Gianni szybko ja
zastania.

— Co chciatby$ mi powiedzie¢, Niccolo?

Kilka minut pézZzniej wychodze z jego gabinetu bardzo zadowolony. Alessia miata
racje, czytanie gazet podsuwa nam rozwigzania, ktore same nie przysztyby nam do
gtowy. Gianni zgodzit sie natychmiast, w najblizszych dniach bede podr6zowaé po
Wioszech i szuka¢ nowych mozliwos$ci rozwoju dla naszej agencji, dzieki czemu unikne
codziennego widywania Katluzy, bede mniej mysle¢ o Alessii i, co najwazniejsze, pokaze
dwom Polkom jakas$ cze$¢ naszej pieknej ojczyzny, doktadnie tak, jak sugerowat artykut
w ,,Affari Italiani”. A jaka byla trzecia informacja, ktéra zwrdcita moja uwage? Ach tak,
ze w pracy rosnie liczba szantazy.
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Wracam do domu i pakuje walizke.
— Mamo, mam niespodzianke, jeste$?

Nikogo nie ma w domu, moze poszta po zakupy. Zostawie jej karteczke, a potem
zadzwonie, bo wiem, ze bedzie sie niepokoic.

— Halo, wujek? Chcialem cie uprzedzi¢, ze wyjezdzam stuzbowo na kilka dni.
— W porzadku.
— Sergio moze mnie zastapic?

— Wiesz, ze twdj kuzyn nawet nie chce o tym slyszeé¢, dla niego praca w kiosku nie
jest cool. — Wybucham $miechem. — Rozumiesz, co mam na mys$li, tak sie teraz méwi,
prawda? Nie jest fajna, jest dla wiesniakow!

— Wujku, cool idealnie pasuje...

— Skad sie wlasciwie wzieto to cool? Bo wielu miodych gra w noge, strzelaja goole?

— Nie, wujku, to taka amerykanska moda.

— Rozumiem. Kiedy wracasz?

— Nie wiem dokladnie, za pare dni. Dam ci zna¢ telefonicznie. Na razie. — Roztaczam
sie.

Podjezdzam pod dom Grubego. Wciskam dwukrotnie dzwonek, stysze kroki i zgrzyt
przesuwanego wizjera.

— Kto tam?

- Ja.

— Jaki ja?

— Twéj najlepszy przyjaciel.

— Nie wierze... Mark Zuckerberg!

Otwiera w samych slipkach, totalnie zmordowany, nie zamyka za mna drzwi, tylko
rusza z powrotem do sypialni.

— Mark, zostaw tysiac swoich akcji na kuchennym stole, teraz nie mam czasu...
Pada na t6zko.

— Zmarnujesz je — méwie i zamykam drzwi. — Spate$ az do teraz?

— Tak.

— Gdzie twoi starzy?

— W pracy.

— Nie wracaja na obiad?



— Dzisiaj nie. Co to, przestuchanie? Jeszcze nie jadlem Sniadania, a w domu mam
gestapowca, ktory podszyt sie pod Zuckerberga!

— Skad ci przychodza do glowy takie poréwnania? Zaraz do siebie dojdziesz, zobacz,
co ci przyniostem. — Wyjmuje zza plecéw torbe z ré6znymi smakotlykami. — Rogaliki
maslane, z czekolada i kremem, buteczki z bita $mietana, tréjkatne kanapki z tososiem i
z kurczakiem, tosty z szynka i serem...

— Nie sugerowates ostatnio, bym przeszed!t na diete?

— Owszem, to zakupy na caly tydzien. Zaraz wyjezdzamy.

— MyS$latem, ze juz sie obudzilem, ale chyba nadal $nie.

— Méwie powaznie, zobacz... — Podchodze do jego biurka i otwieram komputer.

— Stdj! — Zrywa sie z 16zka i zabiera mi z reki myszke. — Mozesz skorzysta¢ z tego... —
Przesuwa krzesto, na ktérym siedze, do innego komputera. — Na tamtym sa Swiezo
Sciagniete filmy.

— Predzej czy pdzniej doczekasz sie policyjnej obtawy!

Rozgladam sie wokol: pokdj Grubego wyglada jak wielka wypozyczalnia
blockbusteré6w, od podtogi do sufitu stoja ptyty DVD. Podaza za moim wzrokiem.

— To, na co patrzysz, jest w wersji oryginalnej, niektérzy lubia w ten sposéb oglada¢
filmy.

— Chca je w wersji oryginalnej, ale skopiowane!

— Ludzie s dziwni.

Pod jedna Sciana wszystkie ptyty maja czerwone okladki.

— To sa pornosy, dzieki tym okladkom nikt ich nie pomyli! Przypomnij mi, Zzebym w
niedziele okolo potudnia przyniést do kiosku ten film. Albo zostawie ci go dzien
wczesniej. Na ile uméwitem sie z tym facetem?

— Na osiem euro.

— Prosze, jaka pamiec! Jeszcze troche i wezme cie do spoétki! — Pisze co$ na
samoprzylepnej karteczce i przykleja ja do ptyty. — Daje mu jeden z pierwszych filméw z
Sasha Grey, nie jest bardzo mocny, ale masz ochote obejrze¢ kolejne z jego udziatem.
Porno powinno by¢ jak czeresnie, jesz jedng po drugiej i nie mozesz przestac.

Opowiada te glupoty, a ja tymczasem znajduje to, czego szukam.
— Zobacz. — Odwracam w jego strone komputer i pokazuje mu oferte.

— Super... — Zjadt croissanta, oblizuje sobie palce oblepione czekolada i kremem, upija
tyk cappuccino, siega po papierowa serwetke i ociera sobie usta. — Wyglada ekstra, ale
co my mamy z tym wspollnego?

Kilkoma kliknieciami ustalam szczegbly wyjazdu: godzine, dzien i liczbe oséb.
— Jedziemy tam z Polkami!
— Ale... na ile dni? — Gruby nie jest przekonany.



— Trzy.

— Na trzy dni to ja nie moge, musze Sciagaé filmy, w czwartek pojawiaja sie wszystkie
nowosci.

— Gdzie tu problem? Zaprogramuj Scigganie.

— Ale ja mam dziewczyne!

— I to niejedna! Zostaw je wszystkie w spokoju na jaki$ czas, dobrze im to zrobi.
— Co im powiem?

— Prawde, zawsze nalezy mowi¢ prawde. Powiedz, ze jedziesz ze mna w stuzbowa
podréz, w poszukiwaniu nowych nieruchomosci, i ze wszystko jest juz optacone.

— Serio?
— C0z, to czesS¢ prawdy.
— A jaka jest druga czesc¢?

— Ze troche jest zaptacone, a troche nie, ze czasami bedziemy pracowa¢ dla agencji, a
czasami nie.

Gruby zabiera sie za kolejnego croissanta, spoglada to na komputer, to na mnie.

— Wiesz, ze podobna koncepcja jest teraz mocno forsowana w Stanach? Zeby co jaki$
czas robi¢ sobie wakacje. Dzieki temu twé6j umyst odpoczywa i potem jesteS bardziej
produktywny. Swietny pomyst, a poniewaz to, co ci wlasnie powiedziatem, jest prawda,
tak tez przedstawie ten wyjazd swoim dziewczynom.

— Git! Teraz, jak juz sie zdecydowales, kliknij tutaj i zaptac.
— Jak to? Méwites, ze wszystko zaptacone!
— Czesciowo! Podréz nie jest optacona i ty sie tym zajmiesz.

— Dlaczego?

— Bo masz dostep do PayPal i twierdzisz, ze jest bezpieczny. — Gruby wyglada na
skonsternowanego. — No weZ, jaki to problem, potem ci zwréce, dolacze do listy
wydatkow i przekaze w biurze... — W konicu daje sie przekonaé. — Nad czym ty sie

jeszcze zastanawiasz?

— Ty sie zastan6w nad kolportazem w kiosku moich ,,specjalnych” DVD w atrakcyjnej
cenie, okay? Poczekaj, nie odpowiadaj od razu! Nie spiesz sie. Pomy$l o tym w czasie
naszej podrézy, dobrze? — Upija tyk cappuccino z szelmowskim uSmiechem, po czym
siada przed komputerem, Smiga po klawiaturze i w kilka minut konczy cata operacje. -
Zrobione, wykorzystalem wszelkie mozliwe znizki, wyszlo czterysta trzydzieSci osiem
euro.

— Gdyby nie te znizki...

— DwieScie dziewietnascie na glowe czy dzielimy na cztery?

— Zwariowate$! Przeleciales ja, to teraz bedziesz kutwil? No juz, zbieraj sie!

Popycham go w strone tazienki.



— Poczekaj, nie wypilem jeszcze kawy! — Kaze mu ja zostawi¢ na stole, nie daje czasu
na odpowiedz i odkrecam wode pod prysznicem. — Lodowata!

— Szybciej sie obudzisz!

Wracam do sypialni, otwieram okno, podciaggam rolete i padam na fotel. Pokdj
Grubego wypelniaja najnowsze modele glosnikéw firmy Bose, trdjekranowych
komputer6w, ruter6w Apple’a airport express, bezprzewodowych drukarek i
halogenowych lamp. Pozostate pokoje idealnie wpasowuja sie w stylistyke wtoskich
filméw, takich jak Gomorra. Rodzice Grubego, Mario i Enrica, sa zupelnie inni niz ich
latoro$l. Oboje szczupli, nie potrafia uzywa¢ komputera, pracuja w gminie i maja
lewicowe poglady. Moim zdaniem go zaadoptowali.

— Jestem gotowy, idziemy?

Kiedy widze go z nazelowanymi wlosami, ubranego w czarne spodnie, z grubym jak
mQj nadgarstek tafiicuchem na szyi i w czarnej koszulce z napisem ,Jem jak sep.
Niestety, na tym nie konicza sie podobieistwa. Groucho Marx”, nie mam watpliwosci.
Mato, ze adoptowany, to musi by¢ z Ameryki albo Rosji, z ktéregos z tych
sprzeciwiajacych sie wszelkim systemom regionéw, o ktorych tyle czytam w gazetach.
Jest to nie tyle wychowanie syberyjskie, ile zte wychowanie w stylu Grubego.

Podjezdzamy pod hotel. Ania i Paulina siedza w pobliskim barze i sie opalaja, na
stoliku stoja do potowy opréznione butelki aquariusa.

— Tam sa!

— Ciao! — Dziewczyny witaja nas jak rodowite Wtoszki.

— Jak sie macie? Wygladacie rewelacyjnie!

Ania mnie catuje, Paula wydaje sie uradowana na widok Grubego.
— I jak? — Ania wpatruje sie we mnie. — Jakq macie sorpresa?
Gruby wyjmuje bilety z kieszeni walizki.

— Prosze bardzo, three dni na zwiedzanie most beautiful miast Wtoch: Firenze, Venezia i
Napoli!

— Yuhuu! - Ania rzuca mi sie na szyje, omal mnie nie przewracajac. — Ktory z was to
wymyslit?

— Chyba pyta, czyj to byt pomyst.

— Jego! — Méwimy jednoczes$nie, wskazujac siebie nawzajem, i wybuchamy $miechem.
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Pomagam Grubemu dZwigna¢ walizke do pociagu.

— Co ty tam masz?

— Co$ do czytania, co$ do stuchania, pare filméw na wypadek jakich§ nocnych
perypetii...

— Nie wierze!

— To uwierz, oraz kilka podkoszulkéw i slipkow.

— Przynajmniej tyle.

Wstawiam rOwniez bagaze dziewczyn. Plecak Pauliny nie jest wcale ciezki, ale Ani
jest lekki jak piorko!

— Wiesz, ze wyjezdzamy na three days...

~ — Tak. Spakowatam tylko szczoteczke do zebow i Chanel... fa caldo - wygtupia sie. -
Zartuje, chciatabym kupi¢ duzo souvenir z Wioch i zamierzam zrobi¢ to podczas tej
podrozy...

— Ania jest bardzo znanq modelkq w Varsavia — wtraca Paulina.
— Paulina! Jego to nie interesuje — nie daje jej skonczyd¢.
Doskonale zrozumiatem ostatnie stowa.

— Nieprawda, non é vero, interesujesz mnie.

Patrzy na mnie w taki szczegdlny sposob... Jakbym znalazt wlasciwa kombinacje, jak
w filmie Prestiz albo w teleturnieju Gilotyna, kiedy natrafisz na odpowiednie stowo, od
razu o tym wiesz, gdyz pasuje jak ulat do pozostatych, nawet jeSli nie do konca je
rozumiesz. Docieramy do naszych miejsc i pociag od razu rusza. Zajmuje fotel przy
oknie. Ania wyjmuje z plecaka butelke wody, siada obok mnie i opiera sie 0 moje ramie.
Pociag nabiera predkosci, krajobraz za oknem zmienia sie coraz szybciej. Dopiero co
opusciliémy stacje, a juz mijamy liczne estakady, samochody stojace w korku wydaja sie
takie ciche, cho¢ pewnie wecale nie sa. Przejezdzamy przez via Tiburtina, miedzy
brudnymi starymi kamienicami widaé przemykajace auta, tu i 6wdzie przeswituje
kawatek zieleni, fragment Tybru, zakret Aniene, a potem juz tylko zéite pola
stoneczniko6w i wzgorza, na ktoérych pasa sie owce. Pozdrawiam je ruchem dtoni, po
czym chowam ja do kieszeni.

— Co robisz? — Ania podnosi glowe i patrzy na mnie zaciekawiona. — Kto tam jest? Un
amico?

— Nie, nie... saluto le pecore, pozdrawiam owce, to taki zart... — Wskazuje na
zwierzaki. — Jesli pozdrowisz owce i wlozysz dlon do kieszeni, bedziesz mie¢ lot of
money...



— Co za dziwny przesqd.

— Nie, to przynosi luck... i pieniadze!

Gruby wyjmuje iPada.

— To tez wzigtes?

— OczywiScie, Google Translate. Zobaczmy... ,Saluta le pecore che portano bene e
soldi!”. — Natychmiast pojawia sie tlumaczenie. — ,Pozdréw owce, ktére dadza ci
szczeScie i pieniadze”.

Ania i Paulina pekaja ze $miechu. W kornicu Ania sie odzywa:

— Po polsku nie ma takiego powiedzenia, my tapiemy sie za guzik na widok kominiarza,
chimney sweep. — Zabiera Grubemu iPada, szuka w Google Translate. — Spazzacamino. —
Usiluje poprawi¢ moja wymowe. — Kominiarza. Rza. — Powtarza kilkakrotnie, a ja na
prozno usituje nasladowac intonacje.

— Sia... Sia...
— Niegupetnie tak, ale niech bedzie...

Ponownie pokazuje mi, jak trzymaé jezyk miedzy zebami. Przypominam sobie film,
ktéry bardzo mi sie podobal: Gusta i gusciki. On jest pozbawionym dobrego smaku
bogaczem, a ona biedna nauczycielka angielskiego z wyrobionym gustem. W jednej ze
scen uczy go angielskiego dokladnie tak samo, jak teraz Ania prébuje zapoznaé¢ mnie z
polska wymowa. Patrze na nia i ledwo ja stysze, pociag huczy, mknac coraz szybciej.

ByliSmy na tym filmie z Alessia, po wyjsciu z kina powiedziata:

— Historia podobna do naszej, nigdy na nic nie zwracasz uwagi, dla ciebie gwiazdy
mogtyby nie istniec.

Odwrocita sie na piecie i ruszyla przed siebie. Dogonitem ja, przytrzymalem i
obrécitem w swoja strone.

— Zwrdcitem uwage na ciebie. Jeste$ czyms$ wiecej niz zwykla gwiazda.

— Och, wreszcie powiedziate§ mi co$ milego! Calte szczeScie! Co ci zrobili w
dziecinstwie?

Mocno sie do mnie przytulita, potem sie odsunela i spojrzata mi w oczy.

— Méw mi zawsze takie rzeczy, prosze cie, nigdy nie odpuszczaj, wymyS$laj je sobie,
Sciggaj z ksiagzek lub piosenek, jak chcesz! — Zaczela sie Smiaé. — Po prostu méw! Tylko
nie o pogladach lewicowych ani tym bardziej prawicowych, ale o mitosci!

Mocno ja objalem, ale nie powiedzialem nic wiecej. SzliSmy w milczeniu, dookota
panowalta catkowita cisza, niezakl6écana przez samochody, autobusy, karetki, nie

stycha¢ bylo przechodniéow ani pséw i kotéw, nawet Swiecace nad nami gwiazdy
wydawaly sie czekaé¢ na moje stowa. Nie odezwatem sie.

— Po prostu méw o mitoSci.
Milczatem tak jak teraz. Patrze przez okno na przesuwajace sie szybko pola.
Ania odpuscita desperackie proby nauczenia mnie poprawnej wymowy i znéw oparta



mi gtowe na piersi. Bawi sie guzikami mojej koszuli, a ja glaszcze ja po wtosach.
Wyglada przez okno, co jaki§ czas przymyka oczy. Czubek jej prostego nosa jest
delikatnie opalony. Siedzacy naprzeciwko nas Gruby i Paulina ogladaja co§ w
komputerze, kazde z nich ma na uszach stuchawki podiaczone do rozgateziacza. Co
chwila wybuchaja $miechem. Ludzie siedzacy w tym samym rzedzie co oni, po drugiej
stronie przejScia, zerkaja z zainteresowaniem na ekran. Mam nadzieje, Ze nasi
przyjaciele nie ogladaja pornosa.

Florencja. Wysiadamy na dworcu Santa Maria Novella. Anie i Pauline zatyka z
wrazenia.

— Tu jest magicznie...

Natychmiast siegaja do przewodnika, ale je powstrzymuje.

— Andiamo do hotelu, zostawimy bagaze i p6jdziemy w miasto!
— Perfetto!

W moim glosie pobrzmiewa rozbawienie, rado$¢ i satysfakcja. I pomysleé, ze
normalnie teraz siedziatlbym w kiosku i ze cala wycieczke zawdzieczam Gianniemu
Salvettiemu.

Idziemy na postdj takséwek. Dziewczyny rozmawiaja o czyms$, ale nie bardzo
rozumiem o czym. Kiedy podchodzimy do pierwszej wolnej takséwki, Ania zwraca sie do
mnie:

— Nicco, nie jesteSmy juz a Roma, pozwdl nam zaptaci¢ za biglietti i taxi...
— Co one moéwia? — pyta Gruby.

— Chyba chca zaptacié...

Podchodzi takséwkarz, mtody florentczyk, z chytrym wyrazem twarzy.

— Tak, chca zaptaci¢ za pociag, albo przystaniecie na ich propozycje, albo przyjdzie
wam jecha¢ autobusem. — Robi przemadrzata mine. Nosi malenkie okulary, ma krecone
wtlosy, niewielki zarost, jest mniej wiecej w naszym wieku i strasznie zadziera nosa.
USmiecha sie do naszych przyjaciétek.

— Zastanawiajg sie.

— Sorry, szefie... Ogranicz sie do wlozenia naszych bagazy do swojej takséwki, okay?
Dzieki.

— One staraja sie nauczy¢ wioskiego...

Wzrusza ramionami i bierze nasze torby. Po raz pierwszy ciesze sie, ze Gruby wzial ze
soba tyle maneli. Spogladam na niego, uSmiecha sie, unosi do gory dton i przybijamy
piatke.

— Tak trzymaj, Nicco! — m6éwi do mnie szeptem. Spoglada na dziewczyny. — Niemniej
jednak mogtyby za co$ zaptaci¢, nie uwazasz?

— Nie ma mowy!

— Same nalegaja!



— Myslisz, ze zgodze sie na wspllna kase, jak podczas naszej podrézy do Grecji z
Batem i Guidem? OkolicznoSci sa troche inne, nie sadzisz?

— Szczerze mowiac, nie. Podrézujemy razem, jemy razem, co wiecej, Paulina czasami
je wiecej od nas... Jak dla mnie jest tak samo!

— Nie jest tak samo! One sa kobietami!
— Sorry, ale czy w Polsce nie ma feministek?

— Odpus¢ sobie... — Rece mi opadaja. — Wszyscy do taxi. — Otwieram przed nimi
drzwiczki. — JesteScie w our country, Roma, Firenze, Venezia, niewazne, to to samo, nostro
paese, nostra casa! E voi jesteScie naszymi... — Patrze na Grubego. — Jak sie mowi
Hinvitati”?

Natychmiast wpisuje stéwko do Google Translate.

— Goscie...

— Wiasnie, jesteScie nasi goscie, wiec no money!

Ladujemy sie cata czwérka do taksowki, florentczyk przez cala droge nie odzywa sie
w zadnym jezyku. Wysiadamy.

— Dates taksiarzowi napiwek? — Gruby miewa zdumiewajace pomysty.

— A jak mysélisz?

— Mysle, ze... — Obserwuje mnie spod przymknietych powiek, doktadnie tak samo jak

szacuje moje karty podczas pokera. Otwiera oczy gwattownie, jakby poznat odpowiedz.
— MysSle, ze nie!

— Brawo! Oto dlaczego zawsze ze mng przegrywasz w pokera, nie rozgryzles jeszcze
kontrblefu! WeZz swoja walizke, bo ja nie dam rady. — Podchodze do recepcji, za
kontuarem stoi sympatyczny pieédziesieciolatek ze starannie ulozonymi wiosami i
rumianymi policzkami.

— Dzieni dobry, czym moge stuzy¢?

— Dzien dobry, mamy rezerwacje na dwa pokoje, jesteSmy z agencji nieruchomosci
B&B.

Sprawdza dane w komputerze.

— Zgadza sie! Doktor Salvetti do nas dzwonil i prosil, by o was zadbaé.
Przygotowatem najlepsze pokoje, na ostatnim pietrze, mam nadzieje, ze bedziecie
zadowoleni. — Wklada dwie magnetyczne karty do specjalnego urzadzenia i po chwili mi
je podaje. — W jakiejkolwiek sprawie kontaktujcie sie ze mng. Mam na imie Osvaldo i
jestem na miejscu do jutra rano. Poprosi¢ bagazowego, zeby wniost wam walizki?

— Nie, dzieki, nie sg ciezkie.

Ruszam w kierunku windy, w lustrze widze odbicie Grubego, kreci glowa i ciagnie za
soba swoja walize. Wciskam czworke.

— Zostawiamy w pokojach rzeczy i spotykamy sie na dole. — Wyraz twarzy Grubego
mowi, ze miatby inny pomyst. — Daj spokdj, jesli zostaniemy, nie zobaczymy miasta.



— Pokazaltbym jej gwiazdy.

— Pokazesz, niebo jest bezchmurne. Za dziesie¢ minut na dole.

Dokladnie godzine p6Zniej stawiamy sie wszyscy czworo w holu.

— Naprawde dobrze sie znamy, co nie?

— No.

— Wszystko w porzadku? — Osvaldo wychodzi z pokoju przylegajacego do recepcji.

— Tak, dzieki... ChcielibySmy wiedzie¢, czy dzi§ we Florencji dzieje sie co$ ciekawego,
zwlaszcza ze wzgledu na charakter naszej pracy, dokad warto pdjs¢ na kolacje, moze
jakis spektakl...

Na marmurowym blacie Osvaldo rozktada przed nami kartke.

— Kazdego dnia przygotowujemy co$S takiego dla naszych gosci. Wykaz
najciekawszych wydarzen. — Po chwili dodaje: — W promocyjnych cenach.

Sktadam kartke na pét i chowam do tylnej kieszeni dzinséw.

— Prosze sie nie martwié¢, doktor Salvetti bardzo dba o nasza prace i pracownikéw,
wszystko wlicza w koszty!

Wychodze z hotelu, trzymajac Anie za reke.

Spacerkiem docieramy do ponte Vecchio.

— Zobaczcie... Tu jest tak samo jak na Ponte Milvio a Roma!
Kilka ktédek jest zawieszonych na srodku mostu.

— Mam pomyst... — Podchodze do Marokanczyka, ktéry prowadzi obok maty stragan.
Sprzedaje réwniez ktédki. Pokazuje na nie. — Yes, two...

— Jeste$ cudzoziemcem? Wygladasz na Wtocha... — Patrzy na mnie zaskoczony.
— Tak... - Smieje sie. — Pomylitem sie. Poprosze te dwie ktédki... Mozna co$ na nich
wygrawerowac?

— Jasne! — Pokazuje duze zeby w szerokim usmiechu.

Po chwili wracam do naszej grupki.

— Prosze, dla was wziatem troche wieksza, Gruby bedzie zadowolony.
Ania i Paulina odbieraja ode mnie ktédki.

— Meraviglioso, z naszymi nomi!

— Tak, to byta my idea!

Przypinamy ki6dki do taficucha oplatajacego centralng latarnie.

— Hej, ty! Zrobisz nam zdjecie? — Marokanczyk podchodzi do nas, podaje mu iPhone’a
Grubego. — Umiesz sie nim postugiwac?

— Jasne, sprzedaje takie!
— Pewnie, to jak bedzie z tym zdjeciem?
Ustawiamy sie tytem do rzeki i na ,,uno, due, tre, amore!” rzucamy za siebie klucze i



sie calujemy. Marokanczyk robi cata serie zdjec.
— Dzieki.
Oddaje mi iPhone’a, Gruby bierze go ode mnie i natychmiast ogladamy zdjecia.

— Kurwa, ale szybki jest ten sprzet! Zobacz, ile fotek zdazyt pstryknaé! — Ukazuje sie
sekwencja zdje¢ przedstawiajaca kazdy nasz ruch. Ruszamy w dalsza droge. Idziemy na
drinka do Note di Vino na Borgo dei Greci.

— Sproébujcie tych, wedlug mojego przepisu, sa wyjatkowe... — Wilasciciel lokalu,
Lorenzo, stawia przed nami na drewnianym stole talerz matych bruschettek z
pikantnym sosem, olejem, serem i rukola. Nastepnie podaje nam deske ser6w i wedlin.

— Mozesz przynie$¢ nam réwniez cztery kieliszki czerwonego wina, montepulciano? -
zwraca sie do niego Gruby.

Bruschetty sa jeszcze ciepte. Ania zjada je ze smakiem.
— Mmm, super...

Palcem wyciera struzke oliwy, ktéra wyciekla jej z kacikéw ust. Nawet w takim
prostym geScie jest niewiarygodnie zmystowa. Patrzy na mnie, marszczy brwi, jakby
odczytata moje mysli, kreci glowa rozbawiona i siega po serwetke. Wyciera usta i
posyta mi zgorszone spojrzenie.

— To chyba kosciét Santa Croce, prawda? Mam tu znajomego, moze potem poéjdziemy
go odwiedzi¢? Pokazatby nam kosciél, dla nich to nie lada okazja... — Gruby wskazuje
dziewczyny.

Pomyst wydaje mi sie swietny. Usituje przedstawi¢ go naszym przyjaciétkom, gestem
prosze o rachunek.

— Si, e una cosa molto bella tylko dla was...

Lorenzo przynosi nam rachunek. Sprawdzam kwote, siegam do kieszeni po portfel,
ale Gruby wyjmuje mi kwit z reki.

— Trzydziesci dwa euro? — Mys$li przez chwile. — No tak, cztery kieliszki wina, dwa
p6imiski pelne jedzenia, uczciwa cena. Mozesz ptacic.

Oddaje mi rachunek. Ania siega do torebki.
— Non ti preoccupare. Za nic nie ptacimy, paga Salvetti!
— Si... — dodaje Gruby. — Jak ksiaze Colonnal!

Patrza na siebie zaklopotane, nie rozumieja do konica, o co chodzi. W koncu Ania
siega po swoj kieliszek i unosi go do gory.
— Grazie, Salvetti!

Bawi mnie jej polski akcent, kiedy méwi rézne stowa po wiltosku. Stukamy sie
kieliszkami.

— To mite z ich strony, jesli przyjadqg kiedys do Warszawy, tez ich ugoscimy! — Paulina
zwraca sie do Ani, a potem obdarza nas czarujacym uSmiechem.



Niewiele p6zniej pukamy do drzwi klasztoru Santa Croce.

— Sorry, ale... — Nie musze konczy¢ pytania, Gruby wie, o co mi chodzi.
— Kopiowatem dla nich filmy...

— Jakie? Te filmy?

Zanim zdazy mi odpowiedzie¢, drzwi sie otwieraja.

— Dzieni dobry, panistwo w jakiej sprawie?

Ubrany w mundur straznik ma okoto pieédziesieciu lat i bardzo przypomina woZnego
z mojej podstawéwki.

— Szukamy ojca Fiasconaro.
— Poczekajcie tutaj.
Nie zamyka drzwi i sie oddala. Wida¢ dziedziniec z idealnie utrzymanym trawnikiem.

— Powiesz mi, o jakie filmy chodzi? Chyba nie o te, o ktérych mysle? — Gruby
odwraca sie do mnie, unosi brwi i nie méwi ani stowa. Wyglada jak John Belushi w
Blues Brothers. — Prosze cie, powiedz, ze nie. Ide stad!

Biore Anie za reke i ruszam z powrotem, ale Gruby mnie zatrzymuje.
— Nie wyglupiaj sie! Wypalitem mu sto kopii jednego filmu na DVD.
— Co to byt za film?

— Nagranie, na ktérym opowiada o Swietym Franciszku, pokazany jest na nim kosci6t
i obrazy w nim sie znajdujace, potem méwi o Sorella Arte, to jakas ich fundacja...

— Nic ponad to?
— Oczywiscie, zZe nie.
— Tak z ciekawoSci, ile od niego wzigtes?

— Nic. Zrobitem to za darmo... — Wznosi oczy ku niebu. — Z przyjemnoscia... — Podnosi
gltos. — Dobrze jest sie cho¢ w minimalnym stopniu przystuzyé, prawda? Moze
odpuszczone mi zostana drobne grzeszki...

Patrze na niego oniemiaty.

— Niewiarygodne, targujesz sie z samym panem Bogiem?! — W Poradniku pozytywnego
myslenia padaja fantastyczne stowa: ,Kiedy sie rodzitem, pan Bég miat inne sprawy na
gtowie”. Moze zreszta to bylo w innym filmie.

— Gruby! — Nadchodzi proboszcz, otwiera ramiona ze szczerym uSmiechem na twarzy.
— Jak sie ciesze, ze cie widze! Co za niespodzianka!

Przytula Grubego, cho¢ nie udaje mu sie obja¢ go catego. Spoglada na nas.
— Dzien dobry, jestem Niccolo, a to nasze przyjaciéiki.
— ChodZcie, zapraszam do $rodka, nazywam sie Paolo Fiasconaro.

Zamyka za nami drzwi i prowadzi nas w glab przepieknej bazyliki. Ania i Paula
zagladaja do przewodnika. Okazuje sie, Ze ojciec Fiasconaro mowi Swietnie po angielsku



i troszeczke po polsku. Wyjasnia dziewczynom, ze koSciét jest juz zamkniety, wiec
wejdziemy od zakrystii. Méwi na zmiane po wlosku i po angielsku, wtraca polskie
stowa, wiec wszyscy rozumiemy mniej wiecej jego opowiesc.

— Widzieliscie, jak duzy jest plac przed kosciotem, w czasach renesansu grano na nim
w pitke nozna. Teraz co roku w czerwcu organizowane sa mecze, a pitkarze graja w
kostiumach z epoki.

— Ojcze Paolo, przyjade zagrac!

— Pitka jest szmaciana, podobna do rugby.

— Nawet lepiej, bylby ze mnie Swietny napastnik i filar druzyny. Filarem tej bazyliki
tez mogibym by¢!

Ojciec Fiasconaro wybucha $Smiechem. Otwiera drewniane drzwi, ktére prowadza do
gtéwnej nawy.

— Kiedy$ koscioly budowano na planie wydtuzonego prostokata, franciszkanie pierwsi
uznali, ze Swigtynia powinna by¢ miejscem spotkan, dlatego nasza bazylika ma uklad
centralny, wzniesiono ja na planie egipskiego krzyza, ktéry wyglada jak drukowana
litera T. To typowe rozwigzanie w wielu duzych zakonnych kosSciotach. Przez siedem
wiekéw od zatozenia bazyliki niejednokrotnie zmieniatl sie jej charakter. Powstata jako
kosciét Franciszkanéw, kiedy$ byta takze pracownia artystyczna.

Dziewczyny stuchaja ojca Fiasconaro, zagladaja do przewodnika i potakuja. W koncu
chowaja ksigzke i postanawiaja tylko stuchaé. Zadzieramy glowy.

— Widzicie, Swiatlo wpada przez okna z kolorowymi witrazami, umieszczone wysoko
w Scianach nad rzedami kolumn, i rozprasza sie, zabarwiajac wnetrze nawy. Zwroccie
uwage na rzezby. — Otaczaja nas obrazy i popiersia. — Sa tu pochowani Michat Aniot,
Galileusz, Machiavelli... Pamietacie ich, prawda? — Patrzy na nas z niepokojem.

— Tak, oczywiscie — zapewniam go.
— On sie dobrze uczyl w liceum, ja troche gorzej. — Gruby klepie mnie po plecach.
Ojciec Fiasconaro kiwa glowa.

— Wyobrazam sobie... Widzicie rzeZbe Dantego? On tez miat by¢ tu pochowany, ale
wladze Rawenny zdecydowaly inaczej. A te kobiete pochylona nad sarkofagiem? To
poezja, ktéra rozpacza. — Ania i Paulina sa wzruszone tq historia. — Zamierzchte czasy...
— podsumowuje ojciec Fiasconaro i wyprowadza nas z koSciota. Zwiedzamy stotéwke
franciszkan6w i probujemy nalewki, ktéra sami produkuja.

— Smakuje wam?

Ania upija tyk.

— Niesamowite.

— Sekretna receptura... — thumaczy jej zakonnik.

Teraz prowadzi nas na rusztowania, by pokazaé, jak postepuja prace renowacyjne.
Wchodzimy na sama goére pod krucyfiks. Z niepokojem patrze na Grubego, ledwo tapie



oddech po tej wspinaczce. Zastanawiam sie, czy rusztowanie wytrzyma, ale nic nie
mowie.
— Powiniene$ czeSciej mnie odwiedzaé, twoja figura zmienitaby sie bardzo szybko...

— Racja. — Tylko tyle jest w stanie z siebie wydusi¢. Schodzimy do podziemi, gdzie
ogladamy stare rysunki, dokumenty i pradawne butelki.

— Dziekujemy! — Ania i Paula zegnaja sie z ojcem Fiasconaro, ktéry odprowadza nas
do drzwi.

— Nie ma sprawy. Wracajcie, kiedy chcecie, bede sie za was modlit. — Podaje kazdej z
nich dlon, a w jego gtosie stycha¢ ciepla nute.

Zmierzamy w strone Palazzo Vecchio.

— Tu nikomu nie wyswiadczate§ przystugi? Zadnych DVD, pirackich kopii, prac
magisterskich?

— Nie, nikogo stad nie znam. - W zwiazku z tym czeka nas stanie w
dwudziestominutowej kolejce, by wejs¢ do Galerii Uffizi. Gruby nie przestaje mnie
zaskakiwa¢. Wyjmuje iPhone’a i $miga po jego ekranie. Kiedy docieramy do kasy,
wyjasnia mi swoje poczynania.

— Zarezerwowalem cztery bilety, dzieki czemu zaptacimy po cztery euro, a nie po
szeS¢ piecdziesiat. PostaliSmy troche w kolejce, ale zaoszczedziliSmy.

Ania i Paulina wypozyczaja przewodniki audio i zwiedzaja cala galerie.

Pézniej idziemy na kolacje do Latini na via dei Palchetti. Tu rowniez Gruby staje na
wysokosci zadania.

— Mamy rezerwacje, przepraszam, dziekuje... — Omijamy trzydziestoosobowa kolejke.

Siadamy przy wielkim stole obok kilku niemieckich turystow. Gruby, ktory wszystko
przeczytal w TripAdvisor, uspokaja nas.

— Tak tu jest, to normale, jemy all together, ale kazdy zamawia wtasne piatto!

Dziewczyny sa rozbawione, tylko Paula przy skltadaniu zamoéwienia traci na chwile
rezon.

— Bistecca dobrze wysmazona...
Kelner patrzy na nig i usituje by¢ mity.
— Niemozliwe, Fiorentina musi by¢ krwista.

W koncu Paula postanawia zaufaé kelnerowi. Kiedy ten stawia przed nia stek,
probuje miesa, jest idealnie wysmazone, rozplywa sie w ustach. Jemy same dania
kuchni toskanskiej i popijamy chianti: szynke krojona nozem, kielbase finocchiona w
plasterkach, chrupiace kanapeczki crostini, polente z grzybami oraz pyszny krem z
pomidoréw. Dziewczyny sa zachwycone.

— Dobre, prawda? — pytam je, kiedy maczaja paluszki grissini w winie.
— Buonissimo! — Wypijaja kilka kieliszkow i kiedy wychodzimy, sa troche wstawione.



Gruby caluje Pauline, potem rozglada sie wokoto.

— Mam nadzieje, Ze ojciec Fiasconaro mnie nie przytapie i nie kaze pokutowad.
— Za to? Jesli opowiedziatby$ mu cala reszte, kazatby ci wstapi¢ do zakonu!

— Ha, ha, ha... — Gruby peka ze Smiechu, a Paula pyta zaciekawiona:

— Co on parlare?

— Nic, taki zart...

Obok nas przechodzi grupa mtodych ludzi, Gruby zaczepia ich i o co$ pyta.

— Okay, dzieki. — Potem zwraca sie do nas: — ChodZcie, zaraz ruszaja!

— Dokad?

— Jakie to ma znaczenie? Zabawimy sie!

Kupuje w kiosku bilety i wsiadamy do autobusu, ktéry wtasnie podjechat. Jedziemy w
milczeniu, lekko wstawieni, rozkoszujac sie spokojem. Tylko Gruby i Paulina o czym$
rozmawiaja. Patrzymy z Anig na siebie i w naszym spojrzeniu zawartych jest milion
stéw w réznych jezykach.

Dojezdzamy na piazzale Michelangelo. Panorama Florencji jest przepiekna.
Chloniemy ten widok, trzymajac sie za rece, wygladamy jak cztery posagi. Ciepty
wietrzyk mierzwi wlosy Ani, leciutka sukienka przywiera do jej ciata, podkreslajac
fantastyczne ksztalty. Stoi na lekko rozstawionych nogach, jej profil rysuje sie na tle
Swiatet Florencji.

W pobliskiej dyskotece Flo rozbrzmiewa muzyka. Chyba L’immenso Negramaro. Wiatr
ucichl, nagle docieraja do mnie wyraZznie stowa piosenki: ,,Gdybym mogt zawrdcié
Swiat, sprawilbym, zebys to ty wrécita”.

Ania odwraca sie w moja strone i obejmuje mnie. O$wietla ja blask pieknego ksiezyca
w pei.

— Obejmij mnie... To viaggio jest wspaniate, nigdy tego nie zapomne. Bedziesz la mia
Italia, zapamietam kazdy bacio.

Obejmuje ja mocno, jej polskie stowa podobaja mi sie bardziej niz zazwyczaj. To
chyba mitosne wyznanie, na ktére ja sam nigdy sie nie zdobylem. W dyskotece zmienia
sie muzyka, teraz leci Alicia Keys, Girl On Fire. ,This girl is on fire, This girl is on fire,
She’s walking on fire, This girl is on fire, Looks like a girl, but she’s a flame So bright, she can
burn your eyes, Better look the other way, You can try but you’ll never forget her name”.

Ania spoglada na mnie.

— Ta canzone jest bardzo prawdziwa. Nie zapomnij o mnie, per favore.

— Jasne. — Zrozumialem, ze mam czego$ nie zapominad. Jak na przyktad tej chwili.
Nigdy nie stuchatem tej piosenki z kim$, teraz stucham jej z Anig, trzymajac ja w
ramionach. To nowe i wyjatkowe dosSwiadczenie. Nad dachami Florencji przelatuje

helikopter, oSwietla je na chwile, potem gasi reflektory i odlatuje. Na murek wskakuje
kot, przez plac przejezdza kobieta na rowerze. Miasto wyglada niezwykle poetycko,



widok pasuje do dZwieké6w muzyki. Tej chwili, tego tu i teraz, nigdy nie doSwiadcze z
Alessia, na zawsze zostanie jako piekne wspomnienie, cho¢ moze bez znaczenia. Kiedy
przestajemy sie z kim$ spotykadé, przezywamy nowe sytuacje, ktére oddalaja nas coraz
bardziej. Te chwile nigdy nie beda nasze, cholbym nie wiem jak staral sie je
zapamieta¢, uwieczni¢ i ktérego$ dnia jej o nich opowiedzie¢, nie dam rady. Kiedys$
rozmawiatem z nig kilka razy dziennie. ,Alessio, jaki fantastyczny zachéd stonca nad
corso Francia, tez widziatas?”, ,Szkoda, ze tego nie widzisz, co za spektakl, od strony
jeziora Bracciano nadlatuja zétte samoloty Canadair, transportuja wode, by gasi¢ pozar
na wzgorzach Monte Mario”, ,Pada Snieg! U ciebie tez? Co za widok!”, ,Jestem na viale
Giulio Cesare, stado jaskotek harcuje na niebie, tworza przer6zne figury, koétko, trojkat,
wygladaja jak ptasia trgaba powietrzna... Nakrecilem je komérka, potem ci pokaze”.
Natomiast to, co widze teraz, jak i cala masa innych chwil, ktére spedzitem i spedze bez
ciebie, jest dla nas, Alessio, stracona. Dopiero teraz zrozumiatem, ze naprawde sie
rozstaliSmy.
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Nastepnego dnia wczes$nie rano wsiadamy do pociagu i jedziemy do Wenecji.

— JesteSmy w mieScie d’amore... Cate per noi! — Gruby jak zwykle jest w formie. —
Mam tutto okay. — Wszystko zorganizowat.

— Dzien dobry, czekaliSmy na was — méwi na powitanie portier w hotelu, ktéry
zarezerwowal nam Salvetti. Ma na imie Pietro. Zostawiamy bagaze w pokojach i
»,Zatracamy si¢” w Wenecji.

— Zagubieni w Wenecji... To mogtby by¢ tytut filmu! — Ania przedstawia sytuacje na
swoOj sposOb. Spacerujemy zgodnie ze wskazOwkami Grubego i w efekcie sie gubimy. W
zwigzku z tym idziemy po prostu przed siebie, mijamy uliczki i place, natrafiamy na
maty bazarek, gdzie Ania kupuje pamiatki. Jak przystalo na prawdziwe turystki,
dziewczyny ciagle robia zdjecia: na tle kamienic, pomnikéw, mostéw, starych
weneckich Swiatyn. Niektore koScioty sa bardzo niepozorne, ale wewnatrz skrywaja
niezwykle skarby, od antycznych obrazéw po grobowce znanych osobistosci. Nasze
towarzyszki Sledza kazdy napotkany zabytek w przewodniku.

— Bazylika Santa Maria Gloriosa dei Frari! San Rocco, po obu stronach organéw sq drzwi
namalowane przez Tintoretta! A tu, w kosciele pod wezwaniem Madonny dell’Orto, Tintoretto
zostat spalony! — Idziemy za glosem cudzoziemek, Gruby ustawil w zasiegu ich glosu swoj
iPhone, tak ze dzieki aplikacji Dragon dictation mamy na biezaco tlumaczenie ich stéw.
Odkrywamy, ze centrum handlu w Wenecji znajdowato sie w Rialto, tutaj miaty siedziby
,banki”, tu rejestrowano operacje finansowe, tu odbywaly sie negocjacje miedzy
wenecjanami a cudzoziemcami. Nastepnie kosciét San Giacomo, zwany San Giacometo,
ze wzgledu na swoje niewielkie wymiary, co jednak nie ujmuje mu piekna. Uwazany
jest za najstarszy kosciot w Wenecji, powstat przed zatozeniem miasta. W nim papiez
Aleksander III zawart pokdj z Fryderykiem Barbarossa. Potem odkrywamy smaki
lokalnej kuchni: castronze, czyli karczochy, bruscandoli, czyli chmiel, z ktérego robione
sa rozne niezwykte potrawy, i w koncu sparesi, podobne do dzikich szparagéow. W koncu
wsiadamy do wodnego tramwaju i optywamy Canal Grande. Opieramy sie o porecz i
obserwujemy codzienne Zzycie wenecjan. Na wodzie jest catkiem spory ruch, t6dki
wszelkiego rodzaju mijaja sie na gléwnej ,drodze”, by po chwili znikna¢ w zautkach po
lewej lub prawej stronie.

— O czym are you thinking?

— O niczym.

— Naprawde? — Ania spoglada na mnie z zaciekawieniem, jedna reka mnie obejmuje, a
druga wyciaga przed siebie, by zrobi¢ nam zdjecie telefonem. Pstryka i od razu je
oglada. Nie widze, jak wyszla, ale sadzac po jej minie, catkiem nieZle. Plyniemy bez
stowa. Tu, w Wenecji, razem z Ania, czuje sie jak turysta i wiem na pewno: jest to jedno
z tych doswiadczen, ktére przezywam bez Alessii i ktore na zawsze zapamietam. Ania,



jakby rozumiata moja zadume, catuje mnie w policzek i o nic nie pyta. Ogladamy domy
o kolorowych Scianach i ciemniejszych oknach, ktére wynurzaja sie z wody i wznosza
ku niebu, mate mosty, wodne garaze obmywane falami.

— Moze bySmy coS$ zjedli? Ho fame. — Gruby masuje sie po wydatnym brzuchu.
Paulina bierze go za reke.
— Tak, uwielbiam to, jesteSmy zsynchronizowani, ja tez ho fame!

— Mozemy andare do ombra... — Tym razem ja mam co$ do zaproponowania,
przeczytalem o tym na odwrocie mapy, ktérg Pietro dat nam przed wyjsciem z hotelu.

- Co?

— Chodzi o lunch, a ombra, shadow, wziat sie stad, ze kiedy$ mieszkanicy stawiali wino
w cieniu campanile di San Marco... Tu jest ten ombra, znajdziemy mnostwo bacari,
matych ristoranti, bardzo buono.

Chwile péZniej docieramy do Al Ponte na Calle Larga Giacinto Gallina. Ze
szwedzkiego stolu napelniamy talerze r6znymi pysznosciami: suszonym tartym dorszem,
sardynkami, malzami, morskimi §limakami, gotowanymi o$miorniczkami, i zajmujemy
miejsce przy stole.

— Co to jest?

— Piovra... — Gruby rozklada na boki rece i porusza nimi, nasladujac o$miornice. — Ale
bardziej piccola!

— Delizioso! — Siedzimy na zewnatrz w cieniu, wieje lekki wiatr, saczymy wyborne
biate wino, jest cudownie.

— Znacie to piatto?

Przebiegam wzrokiem menu, ale nie znajduje odpowiedzi. Gruby sprawdza w
iPhonie.

— Jakie$ nervi, ale nie jak czlowiek molto nervoso... — Z rozdziawiona buzia udaje
wariata. — Raczej molto dolce!

Ania i Paulina $mieja sie i ze smakiem zajadaja gotowana jagniecine, podang z octem
i oliwa. Naszym nastepnym przystankiem jest wysepka Murano. Spacerujemy po
matych uliczkach, w koncu wchodzimy do jednej z pracowni. Zafascynowani
przygladamy sie pracy rzemie$lnika, ktory dmucha w dluga zelazna rurke. Na jej koncu
powstaje szklana kulka. Gruby szepce mu co$ do ucha, mezczyzna przytakuje. Zaczyna
obrabiaé szklo, podgrzewa je, formuje, zmiekcza, co jaki$ czas uktada je na obracajacej
sie kuli i w koncu podaje Ani i Pauli dwa mate szklane serduszka. Zrobil nawet malutkie
oczko, by mozna bylo przez nie przeciagnac rzemyk.

Wychodzimy z pracowni. Dziewczyny zawiesily sobie na szyi serduszka i wygladaja
na bardzo szczeSliwe. W ich wakacyjnych planach nie byto Wenecji.

— Andiamo, piszq, ze stamtqd jest bella vista. — To akurat prawda. Wdrapujemy sie na
dzwonnice Swietego Marka, skad wida¢ cata bazylike, plac, a w oddali lagune, staly lad
i nawet gory.



— Kiedy$ musimy andare insieme tam, gdzie niebo spotyka sie z ziemia! — méwi Gruby,
pokazujac je dziewczynom.

— Si, nastepnym razem.

— Kiedy tomate do Varsavia? — pyta z ciekawoScia.

Dziewczyny wymieniaja sie spojrzeniami, po czym Ania szybko odpowiada:

— Jeszcze nie zdecydowatySmy, mamy open biglietto.

— Okay. — Nastepnie wchodzimy do bazyliki Swietego Marka. Wejscie jest bezptatne,
a Gruby zrobit rezerwacje, dzieki czemu nie musimy sta¢ w kolejce. Po zwiedzaniu
wracamy do hotelu i bierzemy prysznic. Z radia przy t6zku rozlegaja sie stowa piosenki
Emmy Amami. ,Kochaj mnie jak ziemia deszcz latem, kochaj mnie, jakbym byta
Swiattem latarni morskiej, kochaj mnie bezbolesnie, jakby miato nie by¢ jutra, a teraz
kochaj mnie, jakby po nas byt tylko wiatr, co zabiera mito$¢...” Stoimy w szlafrokach
przy oknie, ktére wychodzi na maty kanatek, pijemy piwo na spétke i przygladamy sie
przeptywajacej gondoli z grupka turystéw na pokladzie. Patrze na Anie z rozbawieniem.

— Chcesz pojecha¢ na przejazdzke in gondola?
— To dobre dla starszych ludzi...
— Dlaczego? Romantico...

— Wecale nie, jest bardzo drogo, nie mozgesz sie zatrzymac ani wysigs¢ tam, gdzie chcesz,
gondolier caly czas cie obserwuje. Najbardziej romantico jest tylko we dwoje. — Méwiac to,
patrzy mi w oczy. Jej skora i wlosy sa rozswietlone blaskiem odbijajacego sie w wodzie
zachodzacego storica. Ania powoli rozwigzuje mi szlafrok, trudno sie z nig nie zgodzi¢,
jest bardzo romantycznie.

Kiedy schodzimy na dot, portier Pietro jakby na nas czekal, od razu nas zagaduje.
— Tutto bene?
— Tak, dziekuje, wszystko w porzadku.

— Prosze powtérzy¢ panu Salvettiemu, ze poprawiliSmy jako$¢é naszych ustug,
tramwaj wodny zatrzymuje sie tuz przed naszym hotelem i mamy takséwki ze znizka
dla naszych gosci.

— Oczywiscie, wszystko przekaze.

Pietro uSmiecha sie z zadowoleniem, spelit swéj obowiazek.

— Panski przyjaciel czeka na zewnatrz.

— Dziekuje. - Wychodzimy do ogrodu. Gruby stoi na konicu mostka.

— JestesScie. Tym razem nie zgrale$ sie ze mna w czasie, jak mam to rozumie¢?
— Jak chcesz... Gdzie Paulina?

— Tutaj.

Dopiero teraz zauwazam, zZe pod mostkiem stoi wodna takséwka. Pokryta laminatem,
wewnatrz wykonczona w bezowych barwach, ze skérzanymi bragzowymi poduszkami.



Bardzo elegancka.

— Ciao. — Paula ma zwigzane wlosy, na sobie btekitng marynarke z poduszkami w
stylu lat osiemdziesiatych zapinanga na suwak wszyty na ukos, jasnoniebieskie spodnie,
buty na sznurkowych koturnach z biato-granatowego ptétna i biatg lakierowana torebke
przerzucona przez ramie. Podchodze do Grubego.

— Mozemy sobie pozwoli¢ na takse? Raczej nie bede mogt wrzuci¢ jej w koszty.
Wolalbym nie przegina¢ z Salvettim.

— Spoko. — Puszcza do mnie oczko, kierujac sie w strone schodkéw. — Przejazdzka
gratis w obie strony.

— Jakim cudem? - Podazam za nim.
— Fausto jest wielkim fanem moich ptyt!

— Dobry wieczér — wita mnie Fausto, marynarz. Siadamy razem z Ania na tylnym
siedzeniu motorowki, na szerokiej kanapie. No tak, obok drazka sterowniczego lezy
kilkanascie ptyt DVD w czerwonych oktadkach.

Gruby siada obok Pauliny naprzeciwko nas i znowu puszcza do mnie oczko.

— Nigdzie sie nie ruszam bez moich ptyt... Nic na to nie poradze, Rocco ma rzesze
fanow!

Motoréwka odbija od mostka, bierze duzy zakret i wptywa do kanatu, wyprzedzajac
wolniejsze t6dki.

Dziewczyny obserwuja $lad pozostawiony przez motoréwke, wiatr owiewa ich
twarze, ale nie mierzwi wloséw, poniewaz wysokie burty sa Swietna ochrona.

— Szybko ptynie!

— Pewnie spieszy mu sie do casa... Nie moze doczeka¢ sie porno! — Te ostatnie stowa
Gruby kieruje oczywiScie tylko do mnie. Wkrotce nasza taks6wka z niezwykla
zwinnos$cia parkuje przy pomoscie, Fausto cumuje line i wysiadamy. Umawiamy sie z
nim na powrét i chwile péZniej siedzimy w restauracji. Podchodzi kelner.

— Co panstwu podaé?

— Poprosimy wode mineralna, a my tymczasem zerkniemy do menu.
— Oczywiscie.

— Dziekuje.

Ania i Paulina przystuchuja sie naszej rozmowie z zaciekawieniem.
— To miejsce nazywa sie ,,Zabdjcy”!

— Naprawde?

Udaja przerazenie.

— Wtasciciel wydaje sie simpatico...

— I bello...

— Co? - Gruby odgrywa zazdrosnego. — Wolisz jego? Giusy alias Giuseppe Galandi, bo



tak sie nazywa. Wybierasz takiego starucha, a nie mnie?!

Wyglupiaja sie i poszturchuja, kiedy podchodzi wtasciciel knajpy, wygladaja, jakby
naprawde sie ktécili.

— Hej, co tu sie dzieje? Kldcicie sie? Tutaj macie sie dobrze bawié¢, w przeciwnym razie
pozostali goscie pomyS$la, Ze to moja wina!

Gruby i Paula wybuchaja $Smiechem, a Giuseppe robi obrazona mine, ale zaraz sie
rozchmurza.

— Wiecie, dlaczego nasza knajpa nazywa sie Osteria ai Assassini? Od wyznawcow
Hasana ibn Sabbaha, tego od haszyszu... — Gruby nasladuje palenie skreta. -
WyobraZcie sobie, ze nasze stoly zrobione sa z kawatkéw dawnego kontuaru, ktory stat
w weneckim urzedzie stanu cywilnego. Kiedys, by okaza¢ wiernos¢ cztowiekowi, méwito
sie: ,Jestem twoim zabdjca”, innymi stowy, jestem tutaj tylko dla was.

Przy wyborze dan zdajemy sie na jego sugestie. Gruby i Paulina dalej sie wygtupiaja,
ona wodzi wzrokiem za Giuseppem, on daje jej dyskretnego kuksafica pod stotem.

W konficu zamawiamy polecane przez Giuseppego okragle ravioli z krewetkami,
gnocchetti z krabami, talerz smazonych kawatkéw dorsza i innych ryb. Do tego piwo
dla Grubego, a dla naszej tréjki butelka wySmienitego domowego wina specjalnie dla
»,Zabdjcow lokalu”. Na deser pyszne weneckie ciastka. Rachunek, ktéry placimy na
konicu, wcale nie jest wysoki.

Po romantycznej nocy opuszczamy miasto na wodzie.
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— Jest! Czeka na kornicu peronu! — Gruby szybko wysiada z pociagu, a my idziemy za
nim. — Dzieciot!

— Gruby!

Wybiegaja sobie naprzeciw, Sciskaja sie na powitanie. Chlopak ma na sobie taka
samg czarng koszulke jak Gruby, nazelowane ciemne wlosy zwigzane opaska, kolczyk w
lewym uchu, szerokie czarne spodnie, ktére nieznacznie go wyszczuplaja, i sportowe
buty bez sznuréwek. Wyglada jak lustrzane odbicie Grubego.

— Poznajcie Dzieciota, mojego neapolitaiiskiego brata! — Gruby, dumny jak paw,
przedstawia nam swojego kumpla.

— Bez zartOow prosze... — Dzieciot klepie sie po klacie. — Dzisiaj jesteScie moje ziomy,
wszystko macie z banki.

— Co on méwi? — Ania patrzy na mnie zaciekawiona.
— Nie mam pojecia.

Idziemy za nim rozbawieni. Upychamy sie w jego starym bialym garbusie z
otwieranym dachem. Prowadzi samochod tak samo jak Gruby. Gwattownie bierze
zakrety i wyprzedza wszystkie taksowki.

Siedze z tylu miedzy Ania i Paula, co chwila rzuca nas na jedna albo druga strone.
— Pod kazdym wzgledem jestescie tacy sami!
Gruby odwraca sie do nas.

— On jest moim przedstawicielem w Neapolu. Co tydzienn podsylam mu DVD i calg
reszte.

Dzieciot ré6wniez sie do nas odwraca.

— Tutejszy rynek jest duzo trudniejszy ze wzgledu na ogromna konkurencje.

Gruby klepie go po plecach.

— Jasne, mOowi tak, zeby nie ptaci¢ mi tantiem... Nikt nie dostarczy ci takiego towaru
jak ja.

— Akurat!

— Mam na mysli jakos¢!

— Zawsze tak moéwi... — Dzieciotl znowu sie do nas odwraca.

Krzycze do niego:

— Patrz przed siebie!

W ostatniej chwili udaje mu sie wyminaé motocykliste, ktoéry wijezdza na
skrzyzowanie na czerwonym $wietle. We wstecznym lusterku widzi, ze sprawdzam nasze



walizki w bagazniku.

— W porzo, Nicco, ze mn3 jesteScie bezpieczni!

— Motocyklisci nie jezdzq w kaskach? Zobacz, tam jedzie tre persone z dzieckiem... —
dziwi sie Ania.

Dzieciotl znowu zerka do tytu.

— Szanowni panstwo, firmy produkujace kaski... zamkniete, finito, kaputt! Za bardzo
kochamy wiatr we wtosach, szum fal w oddali, zapach morza...

— Kolejny poeta! — Gruby klepie go po ramieniu.

— Ja wszystkie cudzoziemki... — przyklada palce do ust, jakby chcial postaé catusa, ale
w konicu wktada je sobie do ust i zaczyna ssaé — ...mo6gtbym zje$¢, nawet te paskudne!

Smieja sie jak wariaci, naprawde maja nie po kolei w glowach. Na wzmianke o
poecie przypomniaty mi sie moje siostry i ich klopoty, pomyslatem o Alessii i wlasnych
problemach, ktére jeszcze nie do konica rozgryziem. Biore do reki komorke,
uruchomitem profil bez dZzwieku, cho¢ wcale nie musiatem, mam tylko jedng wiadomos¢
od mamy: ,Kiedy wracasz?”. Wydawalo mi sie, ze juz jej odpowiedzialem, na wszelki
wypadek pisze jeszcze raz: ,Wkrétce”. Chowam telefon do kieszeni, wktadam ray-bany i
daje sie ponies¢ wiatrowi. Powinienem odczuwaé rado$¢. Jestem w towarzystwie
pieknej dziewczyny, jedziemy przez dzielnice Mergellina wzdtuz morza, Swieci storice,
przed nami dzien peten wrazen. Jednak czego$ mi brakuje. Wiem, dobrze sie bawie,
duzo rozmawiam, ale kiedy przestaje i odwracam gltowe, w glebi duszy odczuwam
pustke. Moze dlatego, zZe teraz jestem glowa rodziny, cho¢ wcale tego nie pragnatem.
Chcialbym uspokoi¢ mame, powiedzie¢ jej, by sie nie martwila, ze znalazlem
rozwigzanie. Ale nie potrafie, to mnie przerasta, poza tym nie mam zadnego
rozwiazania.

Garbus mknie wzdluz wybrzeza, jakim$§ cudem nie ma korkéw. Paula wlozyla na
gtowe kapelusik, a Ania usiluje poskromi¢ swoje wlosy obiema rekami, ale ciagle
opadaja jej z powrotem na twarz. W pewnym momencie odwraca sie¢ do mnie.

— Wszystko okay?
— Tak... grazie.
— Nie, to ja dziekuje za wszystko.

Docieramy do hotelu w Neapolu. Bierzemy szybki prysznic i wychodzimy na miasto.
Dzieciol stoi przy samochodzie i pali papierosa, na nasz widok wyrzuca go
pstryknieciem palcéw w strone morza.

— Chodzcie, Wezuwiusz na nas czeka!

Wsiadamy do samochodu, a on przedstawia nam plan wycieczki.

— To jest ulica Spaccanapoli. Ruszamy stad, z dzielnicy hiszpanskiej, i jedziemy do
Forcella.

Prowadzi szybko, co jaki§ czas wystawia reke przez okno i kogo$ pozdrawia. Po
drodze opowiada nam o mijanych koSciotach, starych kamienicach albo wyjatkowych



potrawach.

— Czujecie ten zapach? To neapolitanskie ciacha i pomidory, potem ich sprébujecie. —
Zatrzymuje sie na piazza San Gaetano. — Widzicie tamta dziewczyne? Ma na imie
Marianna, oprowadzi was. Spotkamy sie péZnie;.

— Hej, czekalam na was! — Ma niebieskie oczy i blond wtosy, wita sie z Anig i Paulina.
Jest bardzo tadna, w stylu francuskiej Marianne. — ChodzZcie za mna.

— Dokad idziemy?
— Jak to, Dzieciot nic wam nie powiedzial? Zobaczycie podziemny Neapol.

Schodzimy czterdzieSci metr6w pod ziemie, przemierzamy korytarze, magiczne,
tajemnicze, raz jest cieplej, raz chtodnie;j.

Gruby, widzac jedno ze zwezajacych sie przejsé¢, pyta z niepokojem w glosie:
— Nie utkne w nim?

— Nawet jesli, mocno cie popchne - chichoce.

Marianna méwi po wlosku i ttumaczy na angielski.

— Slyszycie te gtosy? To duszek munaciello, ktéry, jak moéwi neapolitanskie
przystowie, jednemu daje swawole, drugiemu niewole. Nie ma obawy, wraca do siebie
do wiezy Montalto, ktéra znajduje sie w Marina del Cantone... Jesli go zobaczycie albo
on was znajdzie, nikomu o tym nie moéwcie, zostawcie mu troche jedzenia... Je$li
zechce, zaprowadzi was do skarbu...

— Marianno, a jak my go rozpoznamy? — Gruby zainteresowat sie opowiescia.
— Bardzo tatwo, jest niski, pokraczny, nosi habit i srebrne klamry na butach.
Gruby otwiera szeroko oczy ze zdumienia.

— Nie, no, jasne, kto§ posuwa laske i nagle do jego pokoju wchodzi duch, juz widze,
jak sie cieszy na jego widok!

Po jakims$ czasie znowu siedzimy w samochodzie Dzieciota.

— Podobato wam sie?

— Bardzo, tylko byto zimno... — Ania rozciera sobie ramiona, probujac sie rozgrzac.
Ma gesia skorke i cata drzy. Przytulam ja mocno do siebie.

Dzieciot patrzy na nas we wstecznym lusterku.

— Hej, gotabeczki, ostroznie z tym gruchaniem! Wtacze cieply nawiew. — Uruchamia
klimatyzacje i zaczyna opowiada¢ nam o nietatwym zyciu w Neapolu z camorra w tle, o
tatwych zarobkach, jakie lokalna mafia proponuje miodym chtopakom, i o tym, jak
trudno jest sie temu oprzeé, kiedy nie ma widokéw na normalna prace. Dojezdzamy na
miejsce.

— Poczekam na was. Teraz sie rozgrzejecie.

Wsiadamy na rowery i przemierzamy cata via Caracciolo. Przejazdzka jest cudowna,
przed nami majaczy Wezuwiusz i zamek Castel dell’Ovo. Zachodzace stofice naprawde



nas rozgrzewa.
— Stad mozna andare a Procida, Ischia, Capri!
— Si... — Ania kiwa glowa, czuje sie lepiej i zZwawo pedatuje obok swojej przyjaciéiki.
Moze ktérego$ dnia wybierzemy sie na jedna z tych wysp. W konficu wracamy glodni jak
wilki do samochodu.

— Zabiore was w fantastyczne miejsce, zobaczycie. — Dzieciol znowu prowadzi jak
szalony, wyprzedzajac wszystkie samochody na corso Umberto. Skreca w kolejne
uliczki, coraz mniejsze, i wreszcie dojezdzamy do Matteo na via dei Tribunali 94. -
JesteSmy na miejscu. WejdZcie do srodka, zrobitem rezerwacje.

— Dzien dobry, jesteSmy w piatke, nasz kolega rezerwowat stolik...

Mezczyzna wyglada przez szybe.

— Ach, tak, Dzieciol, datem wam najlepszy stolik, na pietrze w rogu!
Wchodzimy na antresole, zajmujemy miejsca, po chwili dotacza do nas Dzieciot.

— Moim zdaniem to najlepsza knajpka w calym Neapolu! Siema, Nunzio. — Do stolika
podchodzi sympatyczny kelner. — Jedna smazona pizza, jedna margherita, jeden calzone
z pieca i jedna marinara oraz pie¢ piw.

— Robi sie, Dzieciol, tymczasem podam wam omlet z makaronu z pasztecikami i
ryzowymi kulkami.

— Okay.

— Dam wam tez do sprébowania pizzy bianca z rukola, szynka i ptatkami parmezanu.
Waszym girls bardzo posmakuje!

— Ekstra!

Faktycznie jedzenie w tej knajpie jest bajeczne. Kiedy dostajemy rachunek, nie
mozemy wyj$¢ ze zdumienia.

— Pizza kosztuje tylko dwa euro? Marinara dwa i p6t, a margherita, najdrozsza, trzy
pieédziesigt?

Gruby wyjmuje mi z reki paragon.

— Czyli w PizzaRe i w innych lokalach w Rzymie nas naciagaja?

Idziemy na spacer po dzielnicy Chiaia. Zupelie inny $wiat: piekne dziewczyny,
mezczyzni starannie ubrani, jedni i drudzy wyraZnie dbaja o szczegély, pasek od
Hermesa, buty od Prady, kapelusz od Gucciego, torebka od Louisa Vuittona. Przyszli tu,

by sie lansowaé, a my spacerujemy miedzy nimi lekko skonsternowani. Takiego uczucia
doswiadczysz tylko w obcym miescie.

Gruby rozmawia z Pauling, jego sobowtér Dzieciot idzie kilka krokéw przed nim, a
Ania co rusz przystaje zaciekawiona przy jakim$ straganie. Przygladam sie jej i czuje
niezwykla lekkos¢ — nic nie zaprzata mi glowy, nic mnie nie martwi, bez konkretnego
powodu odczuwam satysfakcje, nie mam nic do zrobienia nastepnego dnia. Biore
gteboki oddech i uSmiecham sie z zadowoleniem. To jest wlasnie chwila szczesScia. Nagle



pojawia sie refleksja: wystarczy tak niewiele, by ta chwila uleciala. Za moment juz jej
nie ma, stracitem ja i nie wiem, czy kiedykolwiek jeszcze odnajde.
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Nastepnego dnia wracamy do Rzymu. Docieramy na miejsce w porze obiadowe].

Parkujemy samochdéd przed hotelem. Dziewczyny, zmeczone, ale zadowolone,
zegnaja sie z nami i biegng w strone wejscia.

— Do zobaczenia wieczorem.

— Okay!

— Si! — Machaja nam reka na pozegnanie i znikaja za drzwiami hotelu.

— NieZle sie bawiliSmy, prawda? — Gruby podjezdza pod mé4j dom.

— Super! Dzieciot jest w porzadku, milo, ze tak sie nami przez caty czas zajmowalt.
Ostatni raz bylem w Neapolu na meczu Lazio, ale nigdy nie widziatem tych wszystkich
wspaniatych miejsc.

— Pewnie, ze nie widziates, przegraliScie z kretesem!

Gruby i ta jego Slepa wiara w pitkarzy Romy.

— Na razie, widzimy sie p6Znie;j.

— Idziesz do biura?

— Zwariowates$? Dostatem urlop do poniedziatku.

— Poszedles na catos¢! Moglibysmy kiedy$ sprébowaé pracowaé razem. Tak sobie
pomyslatem, cudzoziemki, podréze, porno, kiosk z kasetami...

— Oczywiscie, Gruby, czemu nie? Na razie!

— Poczekaj... Trzymaj. — Wyjmuje z kieszeni bilety. — Sa dla ciebie. Kumpel mi je
zatatwit, ale tylko dwa.

— O rany, ekstra, uwielbiam ich!

— Wiem, ja natomiast znam ich kawatki na pamie¢, ciagle Sciaggam ich muzyke. To ich
pierwszy wystep w Rzymie, zobaczysz, Ania oszaleje... Potem daj jej to. — Z walizki
wyjmuje skopiowana ptyte CD. — Wyszlo lepiej niz oryginat nagrany w Paryzu, bedzie
pod wrazeniem. — Klepie czule swoja walizke. — Narzekasz na nia, a zobacz, jakie kryje
w sobie niespodzianki, nie masz pojecia, ile ich wyciagnatem w ciggu ostatnich kilku
dni.

— Wyobrazam sobie. Cale szczescie, Ze nas nie aresztowali! Dzieki raz jeszcze.

— Pé6Zniej idziemy na kolacje do Francesca na vicolo del Fico, jeSli bedziecie chcieli,
wpadnijcie, zarezerwowatem stolik na zewnatrz.

— Nie boisz sie? Tamtedy chodzi mndstwo ludzi.

— Rozmawiatem juz ze swoimi panienkami, jedna idzie na babska impreze do
kuzynki, jaki$ koszmar, i minute przed p6inoca nasze Kopciuszki od siedmiu bolesci ida



spac. Natomiast druga trzeba wczesSniej odwiez¢ do domu, inaczej moja Calineczka sie
zgubi.

— Skad ty je wytrzasnale$? Ze sklepu Disneya na via del Corso?

— Dobre, Nicco. Na razie! — Odjezdza jak zwykle z piskiem opon, trudno byloby go nie
zauwazy¢. Otwieram brame i zmierzam do klatki. Stysze znajomy gtos.

— Zejdz, powiedziatem, zeby$ zeszla.

Rozpoznaje rowniez gtos dochodzacy z domofonu.

— Nie, nie rozumiesz? Powiedzialam, ze nie.

— A ja powiedzialem, zebys$ zeszta.

Jesli sadzi€ po jego znuzonym glosie, ta rozmowa toczy sie od dtuzszego czasu.
— Powtarzam, zejdz...

— Cze$¢, Ernesto.

Ledwo go rozpoznaje. Ma podrapana twarz i podbite oko. Aué¢. Chyba zjawit sie
Pepe, wykorzystujac moja kilkudniowa nieobecnos$¢. Zdejmuje palec z domofonu i
wymierza go we mnie.

— Swietnie, wiedziate$ o tym i nic mi nie powiedziate$... Brawo, brawo.
Macha mi rekami przed nosem, co strasznie mnie irytuje.

— Stuchaj... — Wreszcie udaje mi sie otworzy¢ wejSciowe drzwi. — Nie zamierzam
mieszac sie w wasze sprawy.

Zostawiam Ernesta po drugiej stronie, Sciaggam winde i stysze, zZe ciagle co$
wykrzykuje. Krece gtowa. Co zrobi¢, moja siostra nie ma sobie rownych w Sciaganiu na
siebie ktopotéw. Pepe okazal wielkie mitosierdzie, bardzo tagodnie potraktowat Ernesta.

— Czes$¢! — Valeria czeka na mnie przy windzie na goérze, skacze na mnie i mocno
przytula. — Ustyszalam twdj glos w domofonie, jak witates sie z tym dupkiem. Widziates,
jaki on jest ograniczony? Co za kretyn, jak $mial!

— Racja. Nie zostal jako$s mocno poturbowany!

Wyraz twarzy Valerii méwi, bym uwazal na stowa, i chwile p6Zniej rozumiem
dlaczego.

— Poznaj Giorgia Palliniego, jest mistrzem Wtoch w windsurfingu.

— Czes¢.

— Czes¢.

Podajemy sobie dton. Faktycznie jest pokryta odciskami, to efekt wykonanych
milionéw zwrotéw przez rufe. Ma opalona twarz i kiedy sie Smieje, uwydatniaja sie
bruzdy.

— Mogte$ widzie¢ mnie na reklamie Esso, wykorzystali m4j wizerunek.
— Raczej nie, tankuje zawsze u Luigiego na Cammiluccia, a on ma benzyne IP.
— Okay.



Chyba jest zawiedziony, ale naprawde mato mnie to obchodzi. Valeria idzie za mna
do pokoju. Ktade plecak na t6zku.

— Hej, nie zlo$¢ sie. Wiesz, co on zrobil? Obronit mnie. Miatam burzliwa dyskusje z
tym kretynem Ernestem i w pewnym momencie wykrecit mi reke, bo chciatam juz i$¢ do
domu. Rozumiesz, taki z niego poeta! A wszystkie piekne stowa, ktére do mnie pisat,
kopiowat z piosenek. Ale dupek!

Otwieram walizke i wyjmuje z niej brudne ubrania.

— Giorgio akurat przejezdzal, zatrzymalt samochdd, wysiadl, zeby mi pombc, i
panowie troche sie pobili... Potem nalegat, Zze mnie odwiezie do domu.

Odktadam plecak na miejsce, ide do tazienki i wrzucam brudy do kosza na bielizne.
— Rozumiesz, ze Giorgio nie chciat sie ktocié, zostal zmuszony.

Wracam do pokoju, katem oka widze mistrza windsurfingu, ktéry udaje, ze nic nie
styszy. Z niewiarygodna uwaga przyglada sie obrazowi Magritte’a.

— To kopia kupiona w Isola del Sole na via Ripetta. Maja tam wszystkich, Botera i
Matisse’a rOwniez! — wolam do niego. Nie sadze, by znat te nazwiska, badZ co badz nie
pracuje w kiosku. Zamykam drzwi do pokoju, ale Valeria blokuje je stopa.

— Hej. — Przysuwa sie blizej, szepce z powazng mina: — Niczego nie robilisSmy...
— Super, ale czego chcesz ode mnie? Sorry.

Wypycham ja za drzwi i zamykam je. Valeria odwraca sie do windsurfingowca i
bezradnie wzrusza ramionami.

— M6j brat docenia, co zrobites, ale jest zazdrosny. Jestem najmtodsza.

— Rozumiem go.

— Chodz, zrobie ci co$ do picia. — Valeria bierze Giorgia za reke i prowadzi do kuchni.
— Dzieki.

— Nicco jest teraz glowa rodziny, to normalne, ze tak sie zachowuje, czuje ciezar
odpowiedzialnosci. — Otwiera lodowke, w ktérej niestety niewiele jest.

— Masz ochote na zielona herbate? Mozemy réwniez gdzie$ p6js¢, ale Ernesto nadal
tkwi przy domofonie.

— Chetnie sie napije.
— Kiedy masz nastepne zawody? — Valeria nalewa mu herbate.

— Juz sie nie moge doczekaé. — Giorgio bierze do reki szklanke i siada okrakiem na
krzesle. — Nie wcze$niej niz w grudniu. Teraz mam tylko treningi.

— Za twoje kolejne zawody, moze przyjade pokibicowacd. — Stukaja sie szklankami z
zielong herbata.

— Dlaczego nie, odbeda sie w Honolulu.
— Wow, w takim razie przyjade na pewno!
Valeria siedzi przy stole obok niego. Kto$ otwiera drzwi.



— To my!

Rozpoznaje gtos mamy, wychylam sie z pokoju.

— Czes¢!

Mama odstawia na podioge torby z zakupami, za nia stoja Vittorio, Fabiola i
Francesco.

— Cala rodzina w komplecie!

— Cze$¢, Francesco. — Glaszcze go po glowie.

— Cze$¢, Nicco. — Trzyma w dloniach jakie$ elektroniczne urzadzenie i nie zwraca na
mnie uwagi.

— Wrécites. — Mama patrzy na mnie z zaciekawieniem. Mam wrazenie, Ze ciagle
sprawdza, czy u mnie wszystko w porzadku. — Chodz, daj mi buziaka. — Mama rozktada

ramiona, catuje ja przelotnie, a ona zarzuca mnie pytaniami: — Jak bylo? Spedziliscie
fajnie czas? Wszystko dobrze? Jak poszio z praca?

— W porzadku.

— Z jaka praca? — Fabiola patrzy na mnie zdumiona.

— Wystali mnie z agencji nieruchomosci do Florencji, Wenecji i Neapolu.
— Fajnie, pogoda chyba tez byta tadna...

Upewnia sie, ze Vittorio siedzi w fotelu i czyta gazete, i podchodzi do mnie blize;j.
— Byle$ z nim na kolacji i nic mu nie powiedziates.

— Rozumiem, Ze ty z nim juz rozmawialas.

— Wisisz mi kolacje. — Fabiola daje mi kuksanca.

— Nie wspomne, ile ty mi wisisz.

Z kuchni wylania sie mama.

— Zostaniesz na obiedzie? Dzisiaj sa urodziny Francesca.

— Prawda, zapomniatem.

Mama wyjmuje z paczki makaron i zaczyna go odmierzac.

— Dlatego wszyscy postanowiliSmy przyjsé tutaj. Zostan.

— Nie moge, musze wpas$¢ do biura.

— Okay. Przynie$ mi torebke, zostawitam ja w salonie.

Ide do salonu, torebka stoi na stoliku pod lustrem. Vittorio przerywa lekture, sktada
gazete i wpatruje sie we mnie.

— Myslisz, ze o niczym nie wiem? Sam sie domyS$litem.
Zastygam, tesknym wzrokiem spogladam na drzwi, szukajac ratunku.

— Pewne rzeczy po prostu sie wyczuwa, myS$latem, ze tamtego wieczoru chciate$ o tym
pogadad.
— Tak... — Milkne na chwile. — Chciatem to zrobié¢, ale...



Dlonia daje mi znak, bym nic wiecej nie méwil.

— Odpusé, Nicco, czasami tak sie dzieje. Nigdy nie mieliSmy okazji poby¢ tylko we
dwéch, moze tego nie widaé, ale naprawde mi przykro.

— Noo...

— Szczerze przykro mi z twojego powodu.

— Z mojego?

— Tak, ze rozstales sie z Alessia.

— Aha. - Zanieméwitlem. Kto mu, kurwa, o tym opowiedzial? Fabiola? Zamiast
powiedzie¢ mu o swoich klopotach, ona opowiada o moich!

Vittorio odktada gazete na oparciu fotela.

— Kiedy bylem w twoim wieku, miatem dziewczyne, za ktéra szalalem, moi
przyjaciele nie znosili jej, ale ja ja uwielbialem. W koficu zerwaliSmy ze soba, ciagle sie
ktociliSmy, byliSmy o siebie zazdro$ni, ja wrecz zaborczy... Ktérego$ dnia doszio nawet
do rekoczyndéw. Kiedy sie rozstaliSmy, byto mi bardzo Zle, mySslatem, ze juz nigdy sie nie
zakocham. Potem jednak poznalem Fabiole i o tamtej dziewczynie wiecej nie
myslatem... — Rozktada rece. — Rozumiesz, co chce powiedziec¢?

Rozumiem.
— Dzieki, Vittorio.

Nie wiem, kiedy Fabiola z nim porozmawia i czy w ogéle to sie stanie, ale tego dnia
wolatbym by¢ daleko stad.

— Znalazte$? — Mama staje w drzwiach salonu.

— RozmawialiSmy... — ttumaczy sie Vittorio.
— O, jest. — Szuka czego$ w torebce. — Przepraszam, jeSli w czym$§ wam
przeszkodzitam.

Zaprzeczam ruchem glowy.

— Nicco, mozesz p6js¢ do Caffe Fleming albo gdzie$ indziej i kupi¢ tort? Zapomniatam
o tym.

— Ja péjde z toba!
Francesco, uSmiechniety od ucha do ucha, wychyla sie zza babci.

— Chce i8¢ z Niccolo. — Méwi zdecydowanie, zuchwale, z przekonaniem, ze jak sie
tylko chce, mozna zrobi¢ wszystko. Trzy lata pewnoSci.

— Dobra, chodZzmy.
Podchodzi Fabiola.

— Pamietaj, trzymaj go za reke, nie puszczaj, uwazaj i ani na chwile nie zostawiaj
samego. — Mowi zupelnie inaczej niz zazwyczaj. Silna, zdecydowana, kochajaca, wie,
czego chce, bez zadnych pétsrodkéw. Fabiola mama.

— Jasne. — Nie przychodzi mi do glowy z tego zartowaé. Ja tez czasami zachowuje sie



inaczej niz zwykle.
— Ja wcisne, ja... - Wsiadamy do windy.
Chce go podniesé, ale opedza sie ode mnie rekami.

— Dosiegne! — Staje na palcach, ledwo siega do najnizszego guzika z literka P i wciska
go. Ruszamy. — Widziates$?

Stoi taki maty, okoto metra wzrostu, oparty o Sciane windy, wybija stopa jaki$ rytm.
Przygladam mu sie z wysokoSci swojego metra osiemdziesieciu. Pomatu podnosi gtowe i
patrzy na mnie z dotu.

— Dzi$ sa moje urodziny.
— Wiem.

— Nie chce, zeby klaskali.
— Powiem im.

Znowu wpatruje sie w swoje stopy, ale jest spokojniejszy. Wychodzimy na dwor. Nie
ma Ernesta, co bardzo mnie cieszy. Chwile p6Zniej docieramy do baru. Ogladam torty i
w konicu wybieram jeden.

— Poprosze ten za szesnascie osiemdziesiat.

Kobieta stojaca po drugiej stronie kontuaru usituje odnalezé wtasciwy produkt w tej
cenie.

— Tak, torta della nonna, z kremem i orzechami. Podoba ci sie, Francesco?
Jednak on nie zwraca na ciasta uwagi, zaabsorbowany czyms$ innym.
— Tak. Chce w to zagrad.

Stoi z nosem przy szybie sporego pojemnika. W Srodku ramie matego dZwigu porusza
sie w gore i w do6t. Co jakis czas opada miedzy maskotki, samochodziki i lizaki, zamyka
kleszcze, zgarnia jaki$ przedmiot, podnosi sie do gory i upuszcza go.

— Chce w to zagraé! — powtarza Francesco, uderza dtorimi o szybe.

— Okay. - Podchodze blizej, sprawdzam, ile kosztuje, wyjmuje z kieszeni
piec¢dziesieciocentowa monete i wsuwam ja do szczeliny. Stychaé odglos wpadajacej
monety i dZwig rusza, tym razem na serio.

— Poruszaj nim... — Klade jego dtonie na joysticku. — Dalej, dalej, Francesco...

Dzwig dociera do miejsca, gdzie lezy bardzo wiele przedmiotéw.

— Super, teraz wciSnij czerwony przycisk, wtedy dzwig ruszy w dot. — Francesco
patrzy na mnie. — Tak, ten.

Wociska guzik, metalowe kleszcze dZwigu otwieraja sie i zaczynaja opada¢. Na samym
dole zamykaja sie pomatu, szurajac po dnie, zagarniaja cukierki, paczki gum, lizaki
chupa-chups, zamieraja na chwile i zaczynaja sie podnosic.

— Tak! — Francesco podskakuje uszczeSliwiony. DZwig chwycit lizak i powoli kieruje
sie w strone wyjSciowego otworu, ale w ostatniej chwili upuszcza go, lizak spada z



powrotem miedzy pozostate smakotyki. Francesco gwattownie odwraca sie do mnie i nie
wie, co powiedzie¢. Chcialby ustysze¢ ode mnie wyjasnienia, zrozumieé, dlaczego nie
dostat tego lizaka, ktéry juz prawie byt jego, dZzwig miat go tylko wrzuci¢ do otworu.

— Przykro mi... — Nie wiem, co wiecej mégibym mu powiedzieé, a stowa, ktérych
uzytem, przypominaja mi moéj osobisty dramat i chocby dlatego dorzucam szybko: —
Czasami tak sie zdarza...

Nie jest zadowolony z mojej odpowiedzi, faktycznie nie jest zadowalajaca.
— ChodZmy stad.
— Moglibysmy sprébowac¢ jeszcze raz.

Nie moéwi juz nic wiecej i kieruje sie do wyjscia. Na szczeScie sprzedawczyni
zapakowata juz tort, ptace i wychodzimy. Francesco idzie przede mna, pozwalam mu,
ale nie spuszczam go z oka. Dzi§ konczy trzy lata. Czasami patrzy na czlowieka tymi
wielkimi oczami i ma sie wrazenie, ze wszystko rozumie. Jednak wiem, Ze to nieprawda.
Zastanawiam sie, jak bardzo bedzie cierpie¢ w zyciu, kiedy spotka go pierwsze
rozczarowanie, kiedy rozminie sie bez konkretnego powodu z wlasnymi oczekiwaniami,
ze ztozonymi mu obietnicami.

— Francesco, zobacz...

Zatrzymuje sie i czeka na mnie zaciekawiony.

— Co sie stato?

Stawiam tort na masce jakiego$ golfa i chowam rece za plecy.
— Prawa czy lewa?

— Ta.

Pokazuje na moja prawa reke. Wyciggam ja zza plecow i pomatu otwieram zacisnieta
dton.

— Ooo! - Jest przeszczesliwy. — Mgj lizak.

— Odpakuje ci. — Nie moze sie doczeka¢, niemal wyrywa mi go z reki, wktada do buzi,
rozchmurza sie. To jego male zwyciestwo nad dZzwigiem i brakiem precyzji tego
urzadzenia.

Wsiadamy do windy.

— Chcesz wcisna¢ guzik? — Kreci gtlowa. — W takim razie ja wcisne.
Jedziemy w milczeniu, w koficu odzywam sie:

— Smakuje ci?

Potakuje.

— Wiesz, co dostatem od rodzicow na urodziny?

— Nie, co?

— Piekny rower. Dzisiaj z mama uczytem sie jezdzié.

— Jak ci poszto?



— Swietnie, mama wszystko mi wyjasnita i juz umiem.

Winda dojezdza na nasze pietro, wciskam dzwonek. Ciekawe, jak mama wyjasni mu
cala reszte.

— JesteScie, batam sie, Ze juz nie wrdcicie.

— PoszliSmy na krétki spacer. — Francesco wchodzi do mieszkania i od razu szuka
Fabioli. — Prosze, mamo, tort i reszta.

— Jaki kupites?

— Torta della nonna, z kremem i orzechami, jeszcze ciepty.

Mama zanurza twarz w siatce.

— Mmm, pachnie pieknie. — Zwraca sie do mnie: — Moze jednak zostaniesz?

— Nie, mamo, naprawde nie moge. Mam obowiazki.

— Poczekaj chwile. — Odstawia tort na kredens w salonie i podchodzi do mnie. Nie
mam pojecia, co chce mi powiedzieé, czy czegos$ sie domyS$la. Przez chwile nic nie méwi,
po czym mnie obejmuje. — Dziekuje.

Sciska mnie bardzo mocno, zamykam oczy, tego sie nie spodziewatem. Lzy naplywaja
mi do oczu, strasznie ghupio sie czuje.

— Za co, mamo? Za tort?
— Za wszystko. — Odsuwa sie ode mnie i patrzy mi prosto w oczy.
Za chwile pekne.

— Pa, mamo. — Wychodze szybko z mieszkania, wsiadam do winy i zamykam za soba
drzwi.

Nie mam ochoty widzie¢ sie z Fabiola i Vittoriem, ktéry bedzie opowiada¢ mi o
Alessii. Ani patrze¢ na nich, jak udaja, ze wszystko jest w porzadku. A moze tylko
Fabiola udaje? W takim razie nie chce patrze¢ na Vittoria, ktory zartuje, Smieje sie, nie
ma o niczym pojecia i zachowuje sie jak kretyn. Czy to wlasnie czuje Bég, patrzac na
nas? Co myS$li sobie o naszej niewinnosci? Albo o naszych $miesznych podstepach? O
naszej podtosci? Czy ktokolwiek z nas jest w stanie go zaskoczy¢? Bardzo chciatbym to
wiedzie¢. Cho¢ kiedy sie nad tym zastanowie, wcale mnie to tak bardzo nie interesuje.
Ale jedno mnie ciekawi: czy Giorgio Pallini, poznany dzi$§ mistrz Swiata w windsurfingu,
zostat u nas na obiedzie? Valeria jest zdolna do wszystkiego.
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Parkuje samochdd i ostatni odcinek przemierzam na piechote. Pelno tu turystéw z
catego Swiata. Jaki§ Marokanczyk sprzedaje dziwne maskotki, rzuca jedna na roztozony
na ziemi karton, ta rozpada sie na kawatki, by po chwili pomatu znéw zlozy¢ sie w
catos¢. Moze ktos$ ja kupi.

Wchodze do Fontana Hotel Rome. Ania stoi w lobby przy kontuarze. Rozmawia z
Robertem.

— Niccolo, ciao! — Wybiega mi naprzeciw, obejmuje mnie i catuje w usta. Kierujemy
sie w strone wyjscia, Ania odwraca sie i zegna z Robertem: — Ciao! A dopo.

Wsiadamy do samochodu. Prowadze spokojnie przez centrum miasta, via del Corso,
piazza Venezia. Ania jest w wySmienitym nastroju.

— Dokqd jedziemy? Jakq masz dla mnie sorpresa?

Widzac, ze nie zrozumiatem wszystkiego, powtarza pytanie wolnie;j.

— Dokgd andiamo?

— Znasz ich? — Podaje jej bilety.

Spoglada na nie, lewa reka odgarnia wlosy z twarzy.

— Coldplay! Uwielbiam ich! Grazie! — Rzuca mi sie na szyje, omal nie trace panowania

nad kierownica, ale na szczeScie plac jest duzy i zaden samochdéd nie nadjezdza z
naprzeciwka.

Mijamy Campidoglio i jedziemy w strone Teatro di Marcello. Ania opowiada mi o
Coldplay, ze sa super i ze ich lider, Chris Martin, jest mezem Gwyneth Paltrow, i ze
maja dwéjke dzieci.

— Wiem, maja na imie Apple i Moses! — Prosze, oto jak praca w kiosku staje sie twoim
asem w rekawie! — Wiem tez, ze ona miata problemi, spodziewala sie trzeciego bambino i
stracita je...

— Naprawde? Nie wiedziatam... — Patrzy na mnie zaskoczona i zaciekawiona, ze wiem
takie rzeczy. Kontynuuje opowie$¢ o Coldplay, ze maja fantastyczne piosenki i ze od
dawna chciata i$¢ na ich koncert, ale jak dotad nie miata okazji.

— Sq fantastyczni! — Mowi, ze o ile sie nie myli, muzycy zostali oskarzeni o plagiat. —
Serio! Czytatam w gazetach! Podobno Viva La Vida jest identyczna jak Foreigner Suites
Spiewana przez Cat Stevens. Inny piosenkarz, Joe Satriani, tez uwaza, ze przypomina ona
jego If I Could Fly. Wszystkie trzy sq belle, moim zdaniem z piosenkami jest jak z mitosciq.
Catujemy sie z roznymi osobami w ciqgu zycia i za kazdym razem jest wyjqgtkowo.

Chyba méwi co$ o pocalunkach, moze naszych, i o tym, ze my ich nie kopiujemy,
jesteSmy wyjatkowi i niepowtarzalni.

— Méwisz, ze jesteSmy jak piosenka... jedyna w swoim rodzaju?



— Si... — Jestem pewny, ze powiedziata znacznie wiecej, ale to byto w jej wypowiedzi
najwazniejsze. Tak czy inaczej, spodobatly jej sie moje stowa, opiera sie o mnie i
pozwala spokojnie prowadzi¢ az do Circo Massimo.

Alessia byla zupelnie inna. Jeéli nie wiedziatem, kto co$ napisat, namalowat, zagrat
czy zrobit cokolwiek innego, ona wcale nie obracata tego w zart, zwlaszcza w ostatnim
czasie. Jednak jedno je taczy, Alessia rowniez znala caly dorobek Coldplay i marzyta, by
zobaczy¢ ich na zywo.

— Obiecaj, ze jesli przyjada do Wtoch, péjdziemy na ich koncert, bez wzgledu na
koszt, nawet jesli przyjada do Turynu!

— Obiecuje.
— Yuhuuu! Zobaczysz, spodobaja ci sie.
Tymczasem zycie napisato inny scenariusz.

Parkuje samochdd, wysiadamy. Alessio, dotrzymalbym danego ci stowa, kupitbym
bilety, zrobilbym ci niespodzianke, nie zapomniatbym o tym, pewnie od tygodnia by$
mi przypominata o koncercie. Jednak nie mogtem tego zrobié, poniewaz odesztas.

Jakas para przebiega obok nas, moze nie maja biletéw, a moze chca dostaé sie pod
scene.

— Szybko!

— Nie trzeba. Gruby jest incredibile... — Pokazuje jej bilety. — Mamy najlepsze miejsca,
mozemy toccare Coldplay!

— Fantastico!

Gruby zatatwit nam najlepsze miejsca w VIP-owskim sektorze, pod sama sceng. On
jest niesamowity, nie mam pojecia, jak to zrobit ani co przehandlowat. Kto wie, jak
daleko zajdzie, moze pewnego dnia zasiadzie w parlamencie, a jego przeciwnicy
zostang jego klientami. Taki jest Gruby.

Przechodzimy obok Bocca della Verita — Ust Prawdy. Przed wejSciowa brama, ktéra
jest otwarta, stoi straznik.

— Mozna wej$¢?

— Oczywiscie, dzi$ jest Noc Muzeéw.

— Nie wiedziatem.

— Nie ty jeden. — Pokazuje na ludzi, ktérzy przechodza obok, ale sie nie zatrzymuja.

— Nawet lepiej. — Wchodzimy z Ania do Srodka. Przystajemy naprzeciwko antycznego
marmurowego medalionu wmurowanego w $ciane koSciota.

— Wiesz, cosa to jest?
— Mezczyzna, ktory zrobit something bad?!

— Nie, nic z tych rzeczy! Styszata$ o filmie Vacanze Romana? Wszystko zaczeto sie od
Rzymskich wakacji, prawda? Od tego filmu z Audrey Hepburn? - pytam uprzejmie
straznika, ktéry zaczyna sie Smiac.



— Film rozstawil to miejsce, ale ten medalion w czasach imperium rzymskiego stuzyt
jako pokrywa wlazu do wodociagu, zobacz... — Pokazuje mi wykuta w marmurze twarz.
— To jest rzeczne bostwo, ktore pochtanialo wode, a wtasciwie zwykta sciekowa kratka!
Teraz turySci wkiadaja tu dltonie! Wyobraz sobie, ze w przedsionku bazyliki Santa Maria
in Cosmedin Usta Prawdy znajduja sie od tysiac szeSéset trzydziestego drugiego roku,
jednak przed powstaniem filmu nikt sie nimi nie interesowat! — Kreci glowa i sie oddala.

— Widziata$ te Rzymskie wakacje?

— Si, ale nie pamietam...

— E la storia mlodej ksiezniczki, ktéra przyjezdza a Roma i przez pare dni zwiedza
incognito miasto.

— Juz wiem, jest taka scena... — Wyciaga przed siebie reke.

— Jesli wlozysz tam dion, musisz powiedzieé¢ prawde...

— To nie dla mnie, jestem ktamczucha...

Posyta mi tobuzerski uSmiech, odwraca sie i odchodzi. Ide za nia, wydaje mi sie inna
niz dotad. R6wniez straznik uwazniej sie jej przyglada, Ania wyglada jeszcze pieknie;j.

— Do widzenia.

— Dobranoc.

Biore Anie za reke i idziemy razem, noc jest przepiekna. Ludzi przybywa, wszyscy
zmierzaja do Circo Massimo. Jaki$ samochod trabi, kierowca pomylit droge i utknat w
tlumie. Ze sceny dobiegaja dzwieki muzyki, pewnie technicy sprawdzaja instrumenty.
Ksiezyc Swieci wysoko na niebie, od morza wieje delikatna bryza, w sam raz na ten
wieczor. Mijamy kontrole bezpieczenstwa, wchodzimy na teren Circo Massimo,
pokazujemy bilety i kierujemy sie do sektora dla VIP-6w. Jest mnéstwo ludzi, niektérzy
siedza na swoich kurtkach na ziemi, inni stoja, kto$§ przyszedl z dzieckiem, ktore trzyma
na barana. Ciekawe, co taki maluch zapamieta z tego koncertu, co z niego zrozumie,
zwlaszcza ze S$piewaja po angielsku! Ania jest w wySmienitym nastroju, wesota,
zaciekawiona, piekna, rozglada sie wokél, obserwuje zgromadzony tlum, pozera go
wzrokiem, sprawia wrazenie szczeSliwe;j.

— Podoba ci sie?

— Molto! Super jest by¢ na tym concerto z tobg! Noc, ja, ty i Coldplay!

Dokladnie w tym momencie, jakby kto§ styszatl nasza rozmowe, gasna wszystkie
Swiatta, nad sceng wybuchaja fajerwerki. Bransoletki, ktére zalozono nam przy wejsciu,
zaczynajq sie Swieci¢. W gore ruszaja balony, a zza kurtyny swiatel wytania sie on.

— Chris Martin!

Ania krzyczy na cate gardlo, tanczy do dZwiekéw Us Against the World. Zna tekst na
pamiec i Spiewa, patrzac mi w oczy.

— ,,Oh, morming come bursting, the clouds, Amen. Lift off this blindfold, let me see again.
And bring back the water, let your ships roll in. In my heart she left a hole...”



Ostatnie stowa ttumaczy mi niepewnie na wtoski, ale bardzo mi sie to podoba.
— ,W moim sercu... zostawile$ dziure...”
Ania nie przestaje taniczy¢, jest piekna, szalona, wolna, unosi rece do nieba, patrzy to

na gwiazdy, to na mnie, w koncu tez daje sie ponies¢ chwili i taficze razem z nia. Leci
druga piosenka, Yellow.

— ,,Look at the stars... look how they shine for you! And everything you do...”

Te tez zna. Zaczela sie dokladnie wtedy, kiedy patrzyliSmy na gwiazdy. Ach, te
przypadki. Tancze wokél Ani, jestem szczeSliwy, otwieram oczy... Co za przypadek!
Kogo, oprocz gwiazd, widze przed sobg?

— Benedetta!

— Cze$¢! — Posyla mi wymuszony uSmiech. — Ty tez tutaj?

Patrzy na Anie, ktéra niczego nie zauwazyta, tanczy dalej, jakby swiat wokoét niej nie
istnial. BadZmy szczerzy, w koficu nic sie takiego waznego nie dzieje. Ale Benedetta ma

inne zdanie na ten temat, taksuje ja wzrokiem od stép do gtéw, potem spoglada na
mnie.

— Jasne... — Nie wiem, co to mialo znaczy¢. — Miatam racje. Ach, to jest Domenico, z
naszej agencji, pewnie sie nie znacie, bo on pracuje rano.

— Nie, nie, wiem, kim jest. — Pozdrawiam go.
— Na razie.

— Do poniedziatku.

— No raczej.

Dziwny u$Smiech wypelza jej na twarz, jakby dawala mi do zrozumienia, Zze moja
pozycja w pracy jest zagrozona. Wiesz co? Moze to absurdalne, ale w ogéle sie tym nie
przejmuje. Tancze dale;j.

— ,,When she was just a girl, she expected the world... but if flew away from her reach, so
she run away in her sleep...” — Ania przytrzymuje mnie za ramie. — Co sie stato? To twoja
dziewczyna? Przykro mi...

— Nie, Ania! To nie moja amore! Moja amore jest lepsza od niej!
Smieje sie, nie chce o tym mysleé. Chociaz z drugiej strony, gdyby caly méj bél,
ktopoty, zty humor spowodowane byly rozstaniem z Katuza, moze nie cierpialbym tak

bardzo! Bardzo podoba mi sie ta piosenka, ludzie dookota nas tez tancza. Chciatbym
zna¢ angielski i Spiewad razem z Ania.

- ,And dreams of para-para-paradise, para-para-paradise... para-para-paradise...”

Ten tekst jest tatwy, mowi o raju. Catujemy sie. Do moich nozdrzy dociera zapach
skreta, kto§ nam go podaje, bierzemy po dwa machy i przekazujemy dalej. Ania catuje
mnie przeciagle, potem odsuwa sie, spoglada na mnie i wraca do tanczenia. Patrze na
nig i czuje sie spelniony, to taka wyjatkowa chwila, dookota gwiazdy, ksiezyc, ona,
muzyka, ale nagle brakuje mi ojca, i ta chwila szczeScia pryska jak mydlana banka.



Zamykam oczy i widze mame krzatajaca sie po kuchni. Stoi do mnie tylem, nagle
zamiera, opiera dlonie o zlew. Siega po recznik papierowy, odrywa jeden listek i
wydmuchuje nos. Placze, ale kiedy sie do mnie odzywa, usituje to ukry¢.

— Jak byto? Udany wieczér? — Jednak nie odwraca sie do mnie, wie, Ze jej oczy nie
potrafig ktamad.

— ,,This could be para-para-paradise... para-para-paradise oh, oh, oh, oh, oh, oh”.

Chcialbym znaleZ¢ sie w raju na jedna krotka chwile, tylko by go przytuli¢, na
sekunde, obiecuje... Ale to tak nie dziata.

— Nie, mamo, nie byt udany.

Dlaczego? Bo chcialbym, zeby$ byla szczeSliwa, zeby moje siostry uporaty sie ze
swoimi ktopotami, Zzeby tata byt znowu z nami. Tak, tato, chciatbym, zeby$ znowu byt
gtowa rodziny, zajatl sie wszystkim, pogadat z nimi, dodat im otuchy, podpowiedziat, co
trzeba albo czego nie nalezy robié. A potem spojrzatby$ na mnie i porozmawiat ze mna,
jak tylko ty potrafisz.

Zaczyna sie Viva la vida. Z tytu sceny pojawia sie ogromny obraz Eugeéne’a Delacroix,
spod spodu wyplywaja obtoki jasnego dymu, jesteSmy uwiezieni, taficzymy wraz z
Chrisem Martinem i Coldplay. Swiatta gasna, nad glowami muzykéw rozjasnia sie kula
stofica, jej blask jest tak jaskrawy, ze niemal nas o$lepia. Ania krzyczy mi do ucha:

— Zobacz, Chris bedzie grat na starym keyboardzie, ktéry nalezat do ojca Gwyneth, Bruce’a
Paltrow. — Obejmuje mnie w pasie od tytu i kontynuuje opowie$é. — Nikt nigdy na nim nie
grat... Bruce kupit go tuz przed swojq Smierciq. Ta piosenka méwi o mitosci, jakq Chris darzy
Gwyneth.

Zaczyna sie wolne Sparks. Patrze na Anie, ktéra niczego sie nie spodziewa.

— Piekna jest ta ballada. Zataniczysz con me?

Przytulamy sie. Ludzie obok nas ida w nasze Slady, jakby powiedzieli sobie doktadnie
to samo. ,,My heart is yours, it’s you that I hold onto, yeah that’s what I do”. Ania prébuje
nieporadnie przettumaczy¢ mi stowa na wioski.

— ,Moje serce jest twoje, trzymaj mnie z toba”. — Przytula sie do mnie mocnie;j.
Coldplay graja jedna piosenke po drugiej. Speed of Sound, Strawberry Swing. Ania catuje
mnie w usta, przygryza delikatnie wargi, ssie je. — Jestes mojq strawberry, jak raz zaczne
jes¢, nie moge przestac.

— Nastepnie leca We Found Love, Run This Town, The Scientist i kawatki z albuméw
X&Y i Mylo Xyloto. Ten koncert to prawdziwy spektakl, ale nagle wszystko sie urywa i
muzycy schodza ze sceny. Tu i 6wdzie zapalaja sie Swiatla, zaczynamy skandowa¢ ,,Bis,
bis”. Po jakim$ czasie Swiatla znowu gasna, a Coldplay wraca z Everything’s Not Lost.
Przepiekna, przejmujaca, ale optymistyczna, daje nadzieje, ze nie wszystko stracone.
Dzi§ wieczorem patrze na Anie inaczej niz zwykle, jej zycie w Warszawie nie wydaje mi
sie tak odlegte, a bariera jezykowa nie do pokonania. Kto wie, moze ktérego$ dnia bede
potrafil wyrazi¢ wszystko, co czuje. Teraz leci Charlie Brown. USmiecham sie sam do
siebie, bo ta piosenka zdaje sie méwi¢ o mnie. Charlie Brown to chlopiec, ktéremu



ciggle co$ nie wychodzi, ale jest uparty i nigdy sie nie poddaje. O ile pamietam, gra w
baseball tez mu nie idzie, ale ktérego$ razu udaje mu sie zaliczy¢ zwycieski home run. Ta
ostatnig piosenka, ktéra odbieram jak wystana mi wiadomosé, konczy sie catly koncert.
Zapalaja sie Swiatta, kilka oso6b skanduje jeszcze ,Bis, bis”, ale wiadomo, ze zadnego
bisowania juz nie bedzie. Trzymamy sie z Anig za rece, by nie zgubi¢ sie w tlumie, co
chwila kto$ nas potraca.

— Nicco, naprawde lubie Chrisa Martina, mégtby mie¢ mndstwo kobiet, ale zrozumiat, jakie
to wyjgtkowe by¢ tylko z jednq. Moze na zawsze zostanq z Gwyneth razem... Fajnie by byto,
gdybys myslat tak jak ja...

Cos zrozumiatem, przynajmniej usitowatem.

— Ale ja nie umiem Spiewac jak Chris Martin!

Ania wybucha Smiechem.

— Nie ma znaczenia, mogesz nawet fatszowaé. — Zauwaza stoisko z koszulkami,
czapeczkami i gadzetami Coldplay. — Fantastico. Hej, poczekaj momento! — Nie daje mi
czasu na odpowiedZ, przedziera sie w strone stoiska. Nie spuszczam jej z oczu,
upewniajac sie, czy wszystko w porzadku, czy nikt nie kradnie jej znowu portfela, ktory
ma chyba w tylnej kieszeni dzins6w. Kto§ mnie potraca.

— Przepraszam bardzo.
— Nicco?
— Alessia. — Jestem tak zaskoczony, ze nie wiem, co powiedziec.

— Czes¢! — Wyglada, jakby ucieszyt ja méj widok. — Jak sie masz? — Obejmuje mnie i
czuje sie dziwnie, nic z tego nie rozumiem, w koncu sie odsuwa. — Swietny koncert,
prawda? Fantastyczny.

Mowi, jakbySmy ostatni raz widzieli sie wczoraj.
— Dali niesamowity show.
Zaskakuje mnie wlasne opanowanie i spokdj.

— Wybacz... — Alessia patrzy przed siebie. — Jesli mnie tu zostawia, zgubie sie w tym
ttumie...

Ale kto? Facet? Niewiele myslac, gwattownie sie odwracam. Nie, to jej przyjaciotki,
ktore pozdrawiaja mnie ruchem dioni.

— Dobra, Nicco, spadam, zdzwonmy sie, jesli masz ochote. — Catuje mnie w policzek i
biegnie do kolezanek. Ubrana jest w dzinsy i koszulke w moim ulubionym
jasnoczerwonym kolorze. Moze dostata ja ode mnie. Ma zwigzane wlosy, troche wiecej
bransoletek niz zazwyczaj i naszyjnik, ktérego nigdy wczeSniej nie widziatem.
Natomiast skorzany pasek rozpoznaje. Za chwile juz jej nie dostrzegam, stracilem ja z
oczu. Znowu.

— Podoba ci sie? - Odwracam sie, przede mng stoi Ania w jasnoniebieskim
podkoszulku z blyszczacym napisem ,,Coldplay”. Tak samo 1$niace s3 jej oczy.



— Si, molto. — Ale chyba nie jestem zbyt przekonujacy.

— Na pewno?

— Si.

— W takim razie dla ciebie tez mam! — Wyjmuje zza plecow identyczng koszulke, tylko
wieksza. — Prego... grazie za concerto!

Catuje mnie, bierze pod ramie i kierujemy sie do wyjscia. To byto takie mile z jej
strony, ale nie potrafie sie ucieszy¢. Czy Alessia pamietata, ze mieliSmy ten koncert
obejrze¢ razem? Tyle razy o tym moéwiliSmy. Moze przypomniata sobie, kiedy mnie
zobaczyta. Czy cala reszte rowniez pamieta? ,,Zdzwonmy sie, jesli masz ochote”. Co to w
oglle znaczy? Jaki ma sens? Czy ona zdaje sobie sprawe, ile razem przezylisSmy, jak
bardzo sie kochaliSmy? A gdyby Ania podeszia do mnie wczes$niej? Spogladam na nia,
jak idzie powoli z rekami w kieszeniach. Chcialbym, zeby sie spotkaly. Moze co$ bym z
tego zrozumial. Alessia nawet nie spytata, z kim przyszedtem. Moze mi sie przysnita?
Chyba wolalbym, zeby spotkanie z nia byto tylko snem.
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Gruby siedzi przy stole u Francesca w vicolo del Fico. Okala go wianuszek kelneréw
zastuchanych w jego opowiesci. Paulina przystuchuje sie z ciekawoscia i cho¢ niewiele
rozumie, Smieje si¢ z innymi.

— Wiec tutaj odbywa sie aftershow Coldplay!

— Siema, Nicco! Jak koncert?

— Fantastico! Strasznie dtugo grali!

— Niesamowity, bardzo nam sie podobat. — Siadamy z Anig obok Grubego.

— Co wam podaé? — Kelner szybko przechodzi do konkretéw, nie interesuja go
piosenki zespotu. Zamawiamy jedna margherite, jedna diavole i piwo. Na przystawke
bruschette, ryzowe kulki suppli i krokiety.

— Woda gazowana czy niegazowana?
— Niegazowana, dzieki.

— Opowiadaj, jak koncert? — Gruby wydaje sie szczerze zainteresowany. — Jakie
kawatki zagrali?

Zostawiam relacjonowanie Ani, ktéra zna je wszystkie na pamiec.

— Nie zagrali In My Place?

- Si!

— Byloby dziwne. A Rush Of Blood to the Head to jeden z ich najlepszych albuméw!

Kelner przynosi napoje, nalewam Ani wode, a sobie piwo. Jest goraco, ale
przyjemnie, w zaulki na tylach piazza Navona dotarl orzezZwiajacy wietrzyk. Gruby,
dzieki temu, zZe ciagle siedzi w internecie, Sciagajac pliki i przegladajac r6zne strony,
jest Swietnie poinformowany. Nagle odwraca sie do mnie.

— Duzo byto ludzi na koncercie? — Jakby sobie o czym$ przypomniat.
— Bardzo duzo... — Odstawiam szklanke.

— Nikogo nie spotkates?

Najpierw musze sie znowu napic.

— Nic nie moéw. To byt koncert spotkan. Mimo zZe byto tam okoto czterdziestu tysiecy
ludzi, jakby$my sie umoéwili. Spotkatem Katuze!

— Nieee! Niemozliwe! — Gruby jest rozbawiony. Daje znak reka kelnerowi. — Podasz
mi piwo? — Pokazuje na moja szklanke. Chce sie w pelni rozkoszowa¢ ta chwila. — Co ci
powiedziata?

— Nic specjalnego, byta wkurwiona...
— Nie dziw sie, dates klasyczny pokaz muzyki i magii...



— O czym ty mowisz? — Patrze na niego zdumiony.

— Najpierw bzykasz, potem znikasz!

Tak dobrze go znam, a mimo to zawsze wpusSci mnie w maliny. Dwie dziewczyny
siedzace przy stoliku obok patrza na nas niechetnie. Wszystko styszaly. Jedna méwi do
drugie;j:

— Tacy moga spotykac¢ sie tylko z cudzoziemkami...

— Nic dziwnego, gdyby ich rozumiaty, omijalyby ich szerokim tukiem.

Gruby nic nie styszal, wiec kontynuuje:

— Byla z Domenikiem, takim jednym nieudacznikiem z pracy.

— Uwazaj, bo tylko zeby zrobi¢ ci na zto$¢, uczyni go twoim szefem!

— Moim zdaniem juz o tym mysli.

Kelner przynosi piwo. Gruby upija duzy tyk, odstawia kufel na stét i zamyka oczy.

— Tego mi bylo trzeba, strasznie dzi$ goraco.

Chwile pdézZniej na stole laduja bruschetty, suppli i krokiety.

— Uwazaj... - mOéwie do Ani. — Gorace.

Ania siega po bruschette, bierze gryza i puszcza do mnie oczko, co nie uchodzi uwagi
Grubego.

— Czy ciebie tez tak zjada?
— Przestan!

Spogladam na dziewczyny siedzace przy sasiednim stoliku, ale na szczeScie zajete sa
czyms$ innym.

-1 jak?

— 7 czym?

Jem bruschette, jest pyszna. Najbardziej lubie te restauracje, w ktérych pomidory kroi
sie tuz przed podaniem, a nie po potudniu i potem leza przez pare godzin w lodéwece.

— Nie spotkates nikogo wiecej? — Gruby nalega, jakby co$ wiedzial. Wpatruje sie w
niego przez dtuzsza chwile, nic nie méwi, trzyma piwo w dtoni. — O co chodzi?

— O nic.

— No to méw.

Biore gryza bruschetty.

— Spotkatem Alessie.

— No co$ ty! To jakie$ szalefistwo! Kaluze i ja. Zycie potrafi z nas zakpié...

— Z ciebie jako$ nie kpi!

Gruby natychmiast odstawia kufel i chwyta sie pod stolem za przyrodzenie.

— Zwariowate$, kurwa?! Chcesz zapeszy¢? Z tym nie ma zartéw! — Spoglada na
telefon. — Dzisiaj faktycznie jest jako$ inaczej... Zadna z nich nie odebrata ode mnie



telefonu i nie dostatem zadnej wiadomosci...
— Na twoim miejscu poszedtbym do domu.

— A ty dalej swoje! — Znowu tapie sie za przyrodzenie. — Nicco, odpu$é¢ juz sobie,
dobrze? Opowiedz mi lepiej o Alessii.

Patrze na Anie, ktéra rozmawia z Pauling. Moze méwi o koncercie.

— Co mam ci opowiedzie¢? Nie ma o czym...

— Co o niej pomyslates?

— Sam nie wiem, byta troche inna, moze dojrzalsza. Sorry, co to za pytanie?
— Tak mi przyszto do glowy.

— To Zle ci przyszio!

— Fajna jak kiedys?

— Nie rozumiem.

— Ladna?

— OczywiScie, ze tadna, jak miala sie zmieni¢ w trzy i p6t tygodnia! — Gruby sie
Smieje. — O co chodzi tym razem?

— O nic, sorry, przyszto mi co$ glupiego do gltowy: trzy i pét tygodnia, film, w ktérym
robig tylko jedna laske!

Tym razem dziewczyny z sasiedniego stolika ustyszaly stowa Grubego. Jedna z nich
siega po torebke i zwraca sie do nas:

— Gratuluyje... Przynajmniej to byto zabawne!
Gruby nie pozostaje jej dtuzny.

— Dzieki. WyobraZz sobie, ze dzi§ wieczorem nie jestem w formie! — Dziewczyna kreci
glowa i wraz z przyjaciétka sie oddala. Gruby puszcza do mnie oczko. — Widziate$?
Wyrwalismy kolejne dwie laski, nie mozna nam sie oprzec...

— Akurat. — Siegam po krokieta, tymczasem Gruby bierze moja ryzowa kulke. — Sorry,
chyba juz jadtes?

— Owszem, ale to suppli jest przepyszne.

— To sobie zamow!

— Dobra, tobie tez p6Zniej zamébwie...

— PéZniej bede miat pizze...

— Co ma piernik do wiatraka? Suppli zawsze schodza! — Zastanawia sie nad czyms$
przez chwile. — Rozmawialiscie?

— PrzywitaliSmy sie.

— Widziata, z jaka laska przyszedtes? — Wskazuje broda na Anie, ktéra zajada suppli.
— Nie, Ania akurat odeszla na chwile.

— Z kim byla Alessia?



— Z dwiema przyjaciotkami.

— Tylko z nimi? — Wydaje sie zaskoczony moja odpowiedzia.
— Tak, a co?

— Nic, tak tylko pytam...

W tym momencie kelner przynosi pizze.

— Margherita?

— Dla niej!

— Diavola?

— Dla mnie, dziekuje.

Kelner stawia przed nami talerze i odchodzi.

— Mmm... — Patrze na Anie i wdycham zapach stojacej przede mna pizzy. — Ta pizza
musi by¢ incredible!

— Pewnie! — Ania odkraja kawalek widelcem i nozem. Jeszcze nie zaczatem jes¢, a
Gruby juz czestuje sie moja pizzq.

— Mmm, dobra ta diavola! Pachnie fantastycznie, musi by¢ przepyszna, moge ten
kawatek?

— Trzymasz go juz w reku...

— Niezbyt dobrze to brzmi! Szkoda, ze te dwie juz poszly... — Wybucha Smiechem i
wgryza sie w pizze. — Mmm, molto buono! — Zwraca sie do Pauliny. — Chcesz?

— Si!
Odrywa jej kawatek pizzy, ale kiedy Paula wyciaga po nia reke, Gruby ja zabiera.

— Nie rekami... Ustami. — Paulina posyla mu dwuznaczne spojrzenie, Gruby unosi
brew i patrzy na nig pozadliwie.

Im Paula przysuwa sie blizej, tym dalej Gruby odsuwa od niej pizze, ktéra w koncu
znajduje sie na wysokosci jego twarzy. Dziewczyna najpierw catuje go w usta, a potem
wgryza sie w pizze, nasladujac ryk tygrysa.

— Roar...

Gruby gwattownie cofa dlon, udajac, ze sie jej boi.

— Smakuje ci? Pizza z szynka. Wiem, ze lubisz... — Znowu unosi brwi. Wtem na jego
twarzy laduje torebka. — Aua, kurwa! Kto to? Co ty, kurwa, robisz?

Odwraca sie. Przed nim stoi Beatrice.
— Wreszcie powiedziate$ cos madrego. RzeczywiScie, co ja, kurwa, z toba robitam?
— Ale, Bea, mylisz sie... — Gruby wstaje.

— W czym sie myle? Zadzwonilam do ciebie, powiedziales, ze idziesz gra¢ w pokera,
ale to rozdanie ci nie wyszto. Wraz z przyjaciétkami... — pokazuje dwie przygnebione
kolezanki, ktére patrza na nas powaznie, potepiajac, mam wrazenie, nawet wybor



pizzy — ...postanowilySmy sie przejs¢. Wiedziates, ze posztam do Gusto, prawda? Mimo
to zaryzykowates i tym razem przegrates!

— Bea, nie m6ow tak. — Usiluje ja obja¢, ale ona straca z szyi jego dton.

— Nie dotykaj mnie.

— Prosze cie, nie zto$¢ sie, o niczym ci nie méwilem, bo nie chciatem, zeby$ byla
zazdrosna... UméwiliSmy sie z tymi cudzoziemkami, bo Nicco byt w kiepskiej formie...

Dopiero teraz Beatrice spoglada na mnie. Mam usta pelne jedzenia, ale usituje
przyjacielsko sie do niej usmiechnaé, ona nawet nie podejmuje takiej préby.

— Powiedz jej, Nicco, powiedz... — Gruby patrzy to na mnie, to na Beatrice.
- Co?

— Jak to co? Ze byles w kiepskiej formie!

— Tak, on ma racje, bylem w kiepskiej formie.

Tymczasem ludzie siedzacy przy sasiednich stolikach zaczynaja nam sie przygladad,
kilkoro przechodniéow przystaneto, niektérzy dobrze sie bawia. Gruby nie traci nadziei,
chyba wierzy, ze moja deklaracja rzuci zupelnie nowe $wiatlo na zaistniata sytuacje.
Brnie dale;j:

— Przeciez méwilem ci, ze Nicco rozstat sie z Alessia... — Cze$¢ oséb przystuchujaca sie
rozmowie spoglada na mnie z zaciekawieniem. Jedna dziewczyna moéwi co§ na ucho
przyjacidtce, ktora przytakuje, jakby sie co do czego$ zgadzaty. Dobra, okay, ale co do
czego? Kim one sa? O co tutaj chodzi? Kurwa, Gruby i jego problemy... Dlaczego zawsze
musi mOwi¢ o mnie? Ania spokojnie je pizze, jakby nic sie nie dziato, Paulina dolewa
sobie wody, usituje zachowa¢ obojetnos¢.

— A wiec to prawda!

Stysze ten glos i nie wierze wlasnym uszom, ale widze blada jak Sciana twarz
Grubego i wiem, ze sie nie myle. Za nami stoi Deborah, druga dziewczyna Grubego, w
towarzystwie jakiego$ chtopaka i kolezanki. Patrzy na nas.

— Jak idzie partyjka pokera? Nie widze kart... tylko laski!
Ona jest przynajmniej sympatyczniejsza.

— Zadzwonili do mnie przyjaciele, ktérzy przechodzac, widzieli cie tutaj u Francesca,
ale nie chcialam im wierzy¢. — Gruby patrzy na mnie, wzruszam ramionami. Deborah
rzuca okiem na swoich znajomych. — MieliScie racje! To on!

Beatrice przenosi wzrok z Grubego na Deborah.

— Sorry, kim ona jest?

Deborah stoi oniemiata.

— Do jasnej cholery, kim ty jeste$?

— Tak sie sklada, ze jestem jego dziewczyna!

Deborah przeszywa wzrokiem Grubego, ktory skulit sie na krzesle.



— Co takiego? Ciekawe, bo od ponad roku JA jestem jego dziewczyna, dobrze méwie,
Gruby?

— Ja tez spotykam sie z nim od roku. — Beatrice podchodzi do Grubego. — Co to za
historia? Méglbys mi wyjasnic¢?

Gapidéw jest coraz wiecej, oblezyli nasz stolik. Kt6z by sobie odpuscit taka scene?

— Co ci mam wyjasni¢? — Gruby wstaje z krzesta.

— Czekaj, czekaj, mnie tez sie wytlumacz, skoro juz tu jestem... — Deborah dolewa
oliwy do ognia.

— Dziewczyny, co tu méwié, zakochalem sie! — Bierze Pauline za reke, podnosi ja z
krzesta i zbiera sie do wyjscia. Na odchodnym pochyla sie do mnie i szepce: — Zajmij sie
reszta, Nicco...

Nie zdazyt skoniczyé, ktos sprzatnat mi piwo sprzed nosa i chlusnat nim w Grubego.
— Sukinsyn! — To byta Beatrice.

— Hej! Moje piwo, do jasnej cholery!

Deborah siega po kufel Grubego i rzuca, na szczescie nie trafia.

— Tak, kawat sukinsyna z ciebie!

— Aua! Zwariowatyscie?

Ludzie wokét nas zaczynaja klaskac.

— Dajeeesz!

— Tak trzymaj, Gruby! JesteSmy z toba.

Mezczyzni mu kibicuja, a kobiety szturchaja swoich partneréw. Tymczasem Gruby
oddala sie z Paulg, ostatnig kobietg, ktéra mu zostata.

Prosze o rachunek. Beatrice i Deborah zatopione s3 w rozmowie o Grubym.
— Nie, niemozliwe, naprawde? Kiedy?

— Latem.

— Teraz rozumiem... — Kreci gtlowa z niedowierzaniem.

Kelner przynosi mi rachunek.

— Nie policzytem za stluczony kufel. Twéj kumpel zrobit nam niezta reklame.
— No raczej.

Place i wraz z Ania opuszczamy restauracje. Idziemy w milczeniu, nie wiem, od czego
zacza¢. W konicu Ania bierze mnie pod reke i wybawia z niezrecznej sytuacji.

— Twdj amico jest mity, czy naprawde kocha Pauline? Czy tylko tak powiedziat, bo te
dziewczyny byty rozzloszczone?

— Mysle, ze to prawda, Paulina jest bardzo fajna...
Ania mocniej Sciska mnie za ramie. Idziemy dale;j.
— Na concerto widziatam tamtq dziewczyne... Tez masz tyle kobiet co Gruby?



— Nie, nie az tyle. — Chciatbym powiedzie¢ co$ wiecej, co$ innego, ale nieznajomos¢
jezyka jest moim usprawiedliwieniem.
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Wczesnym rankiem siedzimy juz w pociagu. RozmawialiSmy o wczorajszym zajSciu
miedzy Grubym i jego dziewczynami i o Paulinie. W koncu udato mi sie uspokoi¢ Anie,
ale nie byto tatwo.

— Nie jestem jak Gruby, teraz z nikim sie nie spotykam.

Rozchmurzyta sie, ale niewiele brakowalo, by sie rozptakata. Spuscita gltowe i
milczata. Widziatem, jak drzy jej podbrédek, po lewym policzku sptyneta tza. Startem ja
kciukiem z czutoScig. Stalem bez stowa z wilgotnym palcem i przyszta mi do glowy
absurdalna mysl: ,, To pierwsza polska za w moim zyciu”.

Delikatnie uniostem jej podbrédek. Z poczatku miata zamkniete oczy, ale kiedy je
otworzyla, zaparto mi dech w piersiach. Byly wilgotne od ez, zielonobrazowe, czule,
wrazliwe, niewinne, pelne zycia. Zobaczylem w nich bezgraniczng mitos¢. Czy
naprawde da sie to wszystko wyczytaé z jednego spojrzenia? Czy po prostu to chcialem
w nim dojrze¢?

Pamietam, ze kiedy$ z Alessia wybraliSmy sie na wystawe Metafisica do Scuderie del
Quirinale, gdzie bylo mnoéstwo obrazéw. Powiedziata, ze wszystkie przyjechaty z
nowojorskiej galerii MoMA, Ze sa tu dziela wloskie i inne, od dadaizmu po surrealizm i
amerykanskich ekspresjonistow.

SpedziliSmy tam mndstwo czasu, ogladajac wszystkie prace. Na konicu Alessia spytata
mnie:

— Ktéry podoba ci sie najbardziej?

— Ten.

— Nic dziwnego, przypomina ci reklame benzyny!

— Nie, lubie Magritte’a, bo kwestionuje rzeczywistosc.
Podeszta do mnie nauczycielka, ktéra byla na wystawie z klasa, i zaskoczona spytata:
— Gdzie pan o tym przeczytat?

— Nie przeczytatem.

— Skad pan to wie?

— Tak to rozumiem.

Nauczycielka odeszla nie do konca przekonana.

— Naprawde sam na to wpadtes?

— Oczywiscie, co w tym dziwnego? Kazdy obraz, kazda rzecz zmusza do
zastanowienia, jeS$li uzywasz mézgu.

Alessii ré6wniez nie przekonatem. Wieczorem wystatem jej SMS-a: ,,Szczescie to nie fart,
to sztuka w najczystszej postaci René Magritte. O tym przeczytatem, ale sie nie zgadzam.



Ciebie spotkatem przypadkiem”.

Jednak ani stowa Magritte’a, ani moje nie wystarczyly, moze Alessia juz wtedy
podjeta decyzje, bo mi nie odpisata. Spogladam na Anie, trzymam w dloniach jej twarz,
a w oczach dziewczyny maluje sie prosba o jakas odpowiedZ, stowo, cokolwiek, co
daloby jej poczucie pewnoSci i bezpieczeistwa. Jednak jedyne, co przechodzi mi przez
gardlo, to zZe nie jestem taki jak Gruby. Catuje ja, jej wargi sa miekkie i wilgotne, maja
posmak stonych tez, z poczatku drza, by po chwili zatracié¢ sie w pocatunku. Ania mocno
mnie przytula, jakby bala sie, ze moge jej uciec, ze moglaby mnie stracié¢. Czuje, Ze ten
pocatunek byt inny. Miat w sobie jaka$ rozpacz, oznaczat jakas tajemnice, ale na tyle
skryta, ze nie jestem w stanie jej rozgryz¢. Odsuwa sie ode mnie, patrzy mi w oczy i
pocigga nosem.

— Jutro chciatabym zobaczy¢ mare.

Nie chciatem zostawi¢ jej samej. ZnalezliSmy malutki hotelik. Pokéj okazal sie
catkiem mily. WtuliliSmy sie w siebie i szybko zasneliSmy. CzuliSmy sie sobie bardzo
bliscy, tak jakbysmy spedzili juz razem wiele lat.

Tak oto znalezliSmy sie w pociggu. Ania przestudiowatla przewodnik i wybrata te
forme podroézy.

— Tu jest opisanych pietnascie roznych wycieczek, wszystkie godzine drogi od Rzymu. —
Wybrata miejsce. — Chciatabym andare do... Anzio!

Poczutem ucisk w sercu, niespodziewanie to ona odkryta moja tajemnice.

— Dlaczego Anzio...?

— Chciatabym zobaczy¢é miejsce, w ktorym alianci wylgdowali podczas drugiej wojny
Swiatowej. Poza tym mysle, ze tam moze by¢ tadnie. Znasz Anzio?

— Si, jezdzilem tam czesto z rodzicami, kiedy bytem piccolo... — Nie méwie nic wiece;j.

Pociag mknie szybko. Siedzimy naprzeciwko siebie, Ania czyta co§ w przewodniku.
Przez uchylone okno wpada morska bryza, znak, ze zblizamy sie do celu. Nigdy nie
jechatem do Anzio pociagiem. JeZdziliSmy zawsze razem samochodem. M§j tata Spiewat,
a my razem z nim, jak na amerykanskich filmach, kiedy rezyser chce pokaza¢ rodzine.
Tylko ze my byliSmy prawdziwa rodzina. Pociag sie zatrzymuje. Hamulce, cate w soli, z
rykiem blokuja zardzewiale kota. Z okna wida¢ juz morze, jest catkiem blisko. W oddali
topoce niebieska flaga ze stoficem, za nia sterczy latarnia morska. Niemozliwe, jesteSmy
na miejscu.

— Chod?Z! — Zdejmuje nasze plecaki. — Wysiadamy!

— Jestesmy na miejscu?

Nie mam czasu na odpowiedZ, chwytam ja za reke i biegniemy korytarzem w strone
wyjscia.

— Szybko!

Wysiadamy w ostatniej chwili, drzwiczki zamykaja sie za nami z suchym toskotem i
pociag rusza powoli. Patrzymy za nim, jak nabiera predkosci i znika za zakretem.



— Gdzie jesteSmy?

— To jedno z najtadniejszych miejsc w Anzio. ChodZ con me... — Biore ja za reke.
Chwile péZniej idziemy przez lake, ktéra prowadzi nas do skat. Pokazuje latarnie
morska. — Capo d’Anzio... A tu jest Grotta di Nerone... — Po schodkach docieramy na

plaze. — Leggenda moéwi, ze Neron uciekat na statku i... — Pokazuje jaskinie w skatach. -
...dobil do tych incredible Villa di Nerone!

Spacerujemy po plazy, morze jest wzburzone, fale rozbijaja sie o brzeg, wieje wiatr i
oprécz nas nie ma nikogo. Pelno tu kamieni w réznych ksztattach: okragte, tréjkatne,
kwadratowe, mate i duze, sa tez kawatki butelek i szkla, wszystkie oszlifowane przez
morze, nie maja ostrych krawedzi. Opowiadam jej swoja tamana angielszczyzna o tym,
jak przyjezdzalem tutaj z tata, jak zbierat kamyki, ktére przechowywal w duzym
czerwonym pojemniku, i kazdego lata, po powrocie do Rzymu, uzupelniat swoja
kolekcje. Méwie, jak bardzo tesknie za jego cieptymi, duzymi dlonmi, ktérymi glaskat
mnie po glowie albo bral w nie moja twarz, czasami dla zartu, a czasami, by mi
podokuczaé. Opowiadam o tacie i nie wiem, dlaczego zaczynam ptakaé. Siadamy na
niewielkiej skale, Ania mnie obejmuje, glaszcze po glowie, a ja stucham szumu morza
zatopiony w jej ramionach. Czuje jej zapach, biore jej dlonie w swoje i catuje je,
przygryzam nadgarstki. Przenosimy sie wyzej, miedzy skaty, i chowamy przed catym
Swiatem. Wyjmuje z plecaka duzy plazowy recznik i rozktadam go na ptaskim glazie.
Ania od razu sie na nim wyciaga. Podlaczam komoérke do matej kolumny. Leci She,
nasza piosenka, przy ktérej sie poznaliSmy. Ania kreci gtlowa, zmieszana chowa twarz w
dloniach, potem wyciaga w goére nogi i ze szczeScia zaczyna nimi pedalowaé w
powietrzu. Klade sie obok i nie moge oderwaé¢ od niej oczu. W konicu opiera nogi o
skate, zaczynam je pieSci¢, czuje ich gladka naga skoére. Ania nadal zakrywa dtorimi
twarz, na chwile rozsuwa palce i tapie jej przelotne, troche prowokacyjne spojrzenie.
Wedruje reka w goére jej ud, dotykam gumki majtek, wsuwam pod nie dilon. Ania
odchyla do tytlu gltowe, gleboko oddycha, czuje ja pod swoimi palcami i napawam sie
rozkosza, ktora przezywa. Przygryza dolna warge, jest coraz bardziej rozgrzana, wygina
w tuk plecy. Zdejmuje jej figi. Lezy z rozchylonymi nogami i zadarta spddnica, jej
pokryte kreconymi wloskami tono owiewa delikatna morska bryza. Podciagam wyzej
spodnice, catuje ptaski i miekki brzuch, potem pepek i w konicu schodze nizej i zatracam
sie w niej. Nasza piosenka dobiegta konica. Zaczyna sie kolejna, wybrana losowo. Sailing
Christophera Crossa. Ach ten Gruby i jego skladanki. W tej muzyce jest co$
nieziemskiego, nawet fale zdaja sie uderza¢ rytmicznie o brzeg. Ania otwiera oczy, w
ktoérych odbija sie niebo i chmury. Unosze wyzej jej nogi i wchodze w nia gleboko.
Obejmuje mnie mocno. Jej uscisk jest coraz mocniejszy, czuje jej rozkosz. Zostajemy tak
spleceni przez chwile, leze na niej, patrze na morze, stysze muzyke, huk fal
rozbijajacych sie o brzeg i bicie jej serca, ktore powoli sie uspokaja. Ogarnia mnie
melancholia. Nigdy nie przypuszczatem, ze wréce na te plaze i przezyje co$ tak
wyjatkowego. Spogladam na niemal bezchmurne niebo i nie potrafie opisaé tego, co
czuje. Tyle razy bylem tutaj z tata, nie sadzilem, ze potrafie cieszy¢ sie tym miejscem
bez niego, a tymczasem jestem tu z Anig, z Polka. Desperacko usiluje znalezé



wyjasnienie dla tych zdarzen, z pomoca przychodzi mi piosenka Vasca Rossiego Un
senso, w ktorej autor probuje odnaleZ¢ sens naszego istnienia na Swiecie.

Przeciez to wszystko musi mieé jakie$ znaczenie, to niebo i morze byly swiadkami
mojego dziecifistwa, moich spaceréw z tata, wspoélnie spedzonych chwil, mitosci. Co
stracilem, tego juz nie odzyskam. Moze odnalazltem dzisiaj to miejsce, by zrozumie¢ co$
waznego: Ze Ania nie jest przypadkowa dziewczyna, Ze kiedy jedno tracisz, znajdujesz
co$ innego... Ta stodka iluzja ofiarowuje mi kolejna chwile szczescia.

Troche péZniej, radosni i pétnadzy, wchodzimy do wody.
— Brrrrrr, lodowata woda!

Niestraszne nam zimno, pozbywamy sie resztek ubran i dajemy nura. JesteSmy przy
Arco Muto. Morze jest spokojniejsze, wiatr tez ustat, unosimy sie obok siebie na
powierzchni wody, czerwone stofice pomatu zachodzi. Nie mam watpliwosci: ta chwila
na zawsze pozostanie w naszej pamieci jako jedna z najpiekniejszych.

Po jakim$ czasie wychodzimy z wody i sie wycieramy. Zanim Ania sie ubierze, masuje
jej nogi i ramiona. Jej wlosy wysychaja w ostatnich promieniach stofica, ale sa troche
napuszone i trudno je ujarzmic.

— Zobacz, co znalaztem... Podoba ci sie?
— Bardzo.

Podaje jej kamyk. Sciska go mocno i przykltada do serca, trzepoczac zabawnie
rzesami.

— Moje serce...

— Nie, to moje serce, ktore skradtas.

Ania patrzy na mnie rozbawiona. Kamyk jest w lekko niebieskawym odcieniu i
ksztaltem przypomina serce, wyglada jak mala rzezba. Ania catuje go i chowa do
torebki.

Idziemy na kolacje do Romolo al Porto.

— Gruby do mnie dzwonit. Chciat sie upewnié, ze dobrze was bede traktowac!
Zrobitbym tak i bez jego telefonu!

Walter, ktory wraz z bratem prowadzi te restauracje, jest bardzo sympatycznym
facetem. Na przystawke podaje nam mndstwo smacznych potraw.

— To byly zimne przekaski, teraz czas na ciepte...
Swietnie sie bawi, podsuwajac nam kolejne wy$mienite dania.

— Anchois nadziewane mozzarellag, oSmiorniczki w pomidorach na goraco, zapiekanka
ziemniaczana z kawatkami lekko solonego dorsza... Pozwélcie, ze wam naleje...
Wyborne wino z kontrolowanych winnic. — Serwuje kolejne smakotyki: zupe rybna i
spaghetti z malzami i brokulami. Kolej na drugie danie. — Skosztujcie zabnicy z
pomidorami i cebula, do obsmazanych warzyw pasuje fragolino... Cho¢ do tych dan
powinniScie napié¢ sie Gewurztraminer Sanct Valentin. — Wymienia nam szybko kieliszki



i napeklia je winem. Nagle pyta z niepokojem w glosie: — Czym przyjechaliscie?

— Pociggiem.

— Swietnie sie sklada. - Dolewa do pelma. - W tej sytuacji twoim jedynym
zmartwieniem po tej kolacji bedzie to, zeby nie zostaé¢ ojcem... — Patrzy na Anie. -
Chociaz... — Oddala sie rozbawiony.

Ania patrzy na mnie zaciekawiona.
— Co on parlare?
— Nic takiego... Kocha swoja rodzine!

— Ach... — Nie wyglada na przekonana, ale stuka sie ze mna kieliszkiem i opréznia go
do dna. — Buonissimo!

— Tak. Masz racje... — Ocieram usta serwetka i myS$le o tym, co powiedzial mi Walter.

Na deser jemy tarte z gruszkami w czekoladzie i siekanymi migdatami oraz
nugatowo-pistacjowy deser lodowy z pietnastoletnim rumem.

— Koniecznie musicie sprébowaé jeszcze lodowego koktajlu limonkowego, ktéry
przygotowujemy wedlug wlasnej receptury.

Delektujemy sie tym wybornym deserem i smakiem zmrozonej wodki.

Ania szybko rozprawia sie ze swoim koktajlem i dluga tyzeczka wydtubuje resztki z
dna.

— Smakowato?
— Molto! - Oblizuje tyzeczke i zamyka oczy. — Fantastico.

Patrzymy na kotlyszace sie w porcie 16dki i topocace na wietrze zagle. Nagle Ania
bierze mnie za reke, gltadzi ja, nadal patrzac przed siebie.

— Grazie, Nicco... — W jej oczach maluje sie szczeScie. — Za wszystko...

Zaczyna mowi¢ bardzo szybko.

— Chciatabym, zebys naprawde mnie kochat, Zeby ten weekend nigdy sie nie skoriczyt,
zebym nie byta dla ciebie zwyktq cudzoziemkq, piekng dziewczynq na jednq noc... — Z
wyrazu mojej twarzy chyba odczytala, ze niewiele z tego zrozumialem. — Niewazne.
Mozemy zaptacic po potowie?

— Nie! — To zrozumiatem. — Przepraszam, moge prosi¢ rachunek?

Walter podchodzi do naszego stolika.

— Smakowato wam?

— Tak, byto pyszne, naprawde, wySmienite jedzenie.

— Ciesze sie, jesteSmy rozliczeni, Gruby sie tym zajat.

— Jak to? — Nie moge wyj$¢ ze zdumienia.

— Laczy mnie szczegbdlna wiez z tym lajdakiem... — Walter uSmiecha sie na te stowa. -
Dzwonit, kiedy jedliscie, sto razy przypominat, by obstuzy¢ was po krélewsku, wiesz,
jaki jest, prawda?



— Wiem jak mato kto! Jest jak kropla drazaca skate!

— Doktadnie! Powiedziat, ze ptaci, Zze musi wynagrodzi¢ wam wczorajszy wieczor, nie
mam pojecia, w co was wpakowat!

— No céz...
Zegnamy sie réwniez z bratem Waltera i jego mama Luisa, ktéra gotuje w restauracji.
— Do widzenia pani, dziekujemy, jedzenie bylo pyszne!

Odprowadzaja nas do drzwi razem z ciocia Francesca, ktéra z kolei odpowiada za
desery.

Lapiemy pociag do Rzymu o dwudziestej drugiej piecdziesiat szes¢. Podr6z mija nam
btyskawicznie, zanim sie obejrzymy, stoimy przed hotelem.

— Zatem... — Przystaje przed wejSciem. — Do jutra. Ide do pracy, ale mozemy spotkac

sie na lunch, o ile masz ochote... I oczywiscie wieczorem... JeSli nadal masz takie
zyczenie...

Ania spuszcza wzrok, potem patrzy na mnie, otwiera usta, jakby chciata mi co$
zakomunikowaé, ale zmienia zdanie i méwi co$ dziwnego.

— Kiedys widziatam taki film, Igraszki losu. Zawsze wierzytam, ze to jest possible...

Caluje mnie w usta i znika w drzwiach hotelu. Nie rozumiem, co miata na mysli.
Widze, jak odbiera z recepcji klucz i nie ogladajac sie, zmierza w strone schodéw.
Pocatowata mnie przelotnie i uciekta — jakby chciata uniknaé¢ tez. Moze powinienem byt
sie domyslié...
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— Jestem, jestem... Juz sie niecierpliwites$, co?

Wujek przyszedt zmieni¢ mnie w kiosku. Nie moglem sie go doczekad, sa takie dni,
kiedy czas zdaje sie sta¢ w miejscu.

— Az tak widac¢?

— Wyszedtby$, zanim bym sie pojawil!
— Nigdy bym tak nie zrobit.

Kladzie kurtke na krzesle.

— Wujku, Il Tempo” i ,Di Piu” sprzedaty sie wszystkie, kolejne egzemplarze ,Porta
Portese” leza pod lada.

— Okay. — Sprawdza pod kontuarem. — Badz jutro na czas.
— Jak zawsze.
— Tak, jak zawsze...

Gruby podjezdza pod kiosk, wskakuje do samochodu, a on rusza z piskiem opon. Nie
zwracam na to uwagi, strasznie jestem ciekawy, co u niego.

-1 jak?

— Coijak?

— Przede wszystkim dziekuje za fantastyczna kolacje w Romolo, a teraz opowiadaj...

— O czym?

— Po ostatnich wydarzeniach nie masz mi nic do powiedzenia?

— O czym tu mowic?

— O czym rozmawiaty Batrice i Deborah?

— Myslisz, ze podzielityby sie ze mna swoimi przemyS$leniami? Obie wystaly mi
mnostwo agresywnych, niczym nieuzasadnionych SMS-6w i dwa maile, po ktérych
przeczytaniu powinienem strzeli¢ sobie w leb!

— C0z, sam sie o to prosites.

— Przynajmniej w hotelu wpuscili mnie do pokoju Pauliny. Niestety, napiecie
zwigzane z wieczornymi wydarzeniami okazalo sie za duze. Jaki pech! Straszne, Ze obie
znalazly sie jednocze$nie w tym samym miejscu — a przeciez caty rok udawato mi sie

bezbtednie miedzy nimi lawirowaé! Stowem, nie stanatem z Paula na wysokosci
zadania.

— Nie wierze! Ty, legendarny Gruby, wyczyniajacy Bog wie co z Beatrice i zaraz
potem z Deborah... Tak sie skompromitowates? Co powiedza o nas cudzoziemki? A
mieliémy dba¢ o reputacje Wtochéw, dzierzy¢ sztandar wysoko...



— Nie tylko sztandar musimy trzymac wysoko!

— Swintuch!

— Sam byS$ to powiedzial, gdybym cie nie ubiegt.
— Akurat.

— Dzisiaj rano usitlowatem dodzwoni¢ sie do Pauliny, ale jej telefon byt poza
zasiegiem, dziwne...

— Ktory telefon?

— Wtoski, znam tylko ten numer. Datem jej karte SIM. JeSliby gadata ze swojego,
koszty roamingu by ja zrujnowaty!

— Racja.

Podjezdzamy pod hotel, parkujemy i wysiadamy.
— Dzieni dobry.

— Dzieni dobry.

Podchodzi do nas portier Roberto. Rozpoznaje Grubego, moze to jemu wczoraj
zaptacil méj przyjaciel, by spedzi¢ noc w pokoju Pauliny. Roberto patrzy na nas, ale nic
nie mowi. Gruby jest troche zaskoczony, pyta:

— Mozesz po nie zadzwoni¢?
— Po kogo?

— Po Polki.

— Nie moge.

— Wyszty?

— Tak, dzisiaj rano.

— Paula nic mi nie powiedziata. — Gruby zwraca sie do mnie.
— Pewnie zaraz wréca.

— Raczej nie, wyjechaty.

— Wyjechaty?

Patrzymy na siebie zdumieni.

— Jak to wyjechaty? Dokad? — Moze sie pomylil, moze wyszly na chwile, a on nie
zrozumiat dobrze.

— Wrdcity do Polski. Mialy samolot o dwunaste;j.

— Dzieki. — Stoimy chwile oniemiali, wreszcie wychodzimy.
— Pauline tez stracilem, nie ma co, Swietnie mi sie uktada.
— Na pewno nic o tym nie wiedziate$?

— Nic mi nie powiedziata, niczego sie nie domyslitem.

— Czy to mozliwe, ze portier jest w btedzie?



— Sprawdzit w komputerze, naprawde wyjechaty.
— Tak po prostu, bez pozegnania?
— Na to wyglada.

Jestem zaskoczony, ogarnia mnie dziwne, niespodziewane uczucie, to chyba panika.
Brakuje mi tchu, serce bije mi coraz szybciej, nie moge nad nim zapanowac. Po chwili
sie uspokajam. Ania bardzo mi sie podobata. Jej nagly wyjazd, bez stowa wyjasnienia,
bez pozegnania, jest dla mnie jak cios.

— Gruby, myslisz, ze portier spetnitby nasza prosbe?

— Jaka?

— Chciatbym wejs¢ na chwile do ich pokoju.

Gruby oczywisScie to zalatwia. Pokojowka prowadzi nas do apartamentu, karta
magnetyczng otwiera drzwi i oddala sie, zostawiajac nas na progu. Wchodze do srodka.
Wokét panuje batagan, niezastane 16zka, otwarte okna, porozrzucane reczniki. Biore do
reki jeden z nich, jest jeszcze wilgotny, zastanawiam sie, czy nalezal do Ani, czy do
Pauliny. Rozgladam sie. Jedno 16zko jest kompletnie rozgrzebane, drugie troche mnie;j.
Zaktadam, Ze to na nim spata Ania. Podchodze, biore do reki poduszke i wacham. Czuje
jej zapach. Zamykam oczy i przypominam sobie wspoélnie spedzone chwile, zwlaszcza te
intymne, kiedy byta tylko moja. Teraz zostatem z niczym. Odkladam poduszke na
miejsce, na przeScieradle widze dlugi brazowy wlos. Moze pachnie jeszcze morska sola.
Szuflady w komdédkach przy t6zku sa zamkniete. Otwieram je, by sprawdzié, czy czego$
nie zapomniaty. Pierwsza jest pusta, druga réwniez. Jednak kiedy ja zamykam, stysze,
ze w Srodku co$ sie przesuwa. Wkladam do srodka reke i natrafiam na niego. To znak.
Na pewno o nim nie zapomniata.

— Hej, Gruby, boisz sie lata¢ samolotami?
— Bardzo. Dlaczego pytasz?
— Bedziesz musiat sobie jako$ z tym poradzic.

— Co? Nie ma mowy! Zwariowale$, najpierw zawracasz mi gltowe, bo rzucila cie
Alessia, a teraz, po tygodniu spedzonym z ta dziewczyna, owszem, piekna, chcesz, bym
przeleciat p6t Europy albo ttukt sie pociagiem lub samochodem? Niee, zapomnij, nie ma
mowy!

— Gruby, to wazne...

— Wazne? Moje zycie jest wazne, dwie koszmarne godziny ze sporym hakiem, ktore
miatbym spedzi¢ w samolocie, jest wazne, to, ze kocham Rzym, Ze Swietnie sie tu czuje i

ze nigdy w zyciu bym sie stad nie wyprowadzil, jest wazne... — Jego stowa nie robia na
mnie zadnego wrazenia. — Dobrze méwie?
— Nie.

— Super. W takim razie wyjasnij mi, dlaczego mielibySmy jecha¢ do Warszawy.
— Ania o czymS$ zapomniata.



Pokazuje mu kamyk w ksztalcie serca, ktory znalaztem na plazy w poblizu jaskin
Nerona.

— Mamy lecie¢ do Warszawy, bo Ania zapomniata kamyka?
— To jest serce.
— Niech sobie bedzie cokolwiek!

Opowiadam mu, w co wierze... Ze nic nie dzieje sie bez przyczyny, Ze Ania mogta
nawet zapomnie¢ o tym sercu, czy jak woli, kamieniu, ale fakt, ze tak sie stato, jest dla
mnie znakiem. Ze nigdy nie widzieliimy Warszawy i moze nigdy by$my jej nie
zobaczyli. Ze zycie trzeba braé garéciami, siegaé wzrokiem poza Stadio Olimpico i
Tyber, dotrzeé do via Salaria, a potem do Orte i jeszcze dalej. Ze te do§wiadczenia nas
zmienia, staniemy sie dojrzalsi, moze wpadniemy na nowe pomysty, podobne do tych,
jakie ma jego przyjaciel Zuckerberg, zaczniemy mys$leé inaczej. Ze nasze codzienne Zycie
nie musi pozosta¢ na zawsze takie samo.

Gruby mi nie przerywa, nie wspomina o swoich lekach, stucha, a ja nie przestaje
mowié, bo czuje, ze co§ do niego dociera i ze jeSli sie zatrzymam, on zmieni zdanie, a
wcale tego nie chce. Prawda jest taka, ze potrzebuje marzen, bo swiatu, w ktérym zyje,
daleko do ideatu. Stracilem co$ i to spowodowato, ze przestalem marzyé¢, a jednego
jestem pewien: bez marzen nigdzie nie dojdziesz.
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Chwila szczescia... Kiedy dopiero co przestato padaé, a ty musisz wyj$¢ i postanawiasz
nie bra¢ parasola. Jeste$ juz na zewnatrz, a na niebie pojawia sie tecza i zaraz po niej
stofice. Rozumiesz, co znaczy wiara.

Chwila szczeScia... Kiedy opowiadasz jej przez telefon, jak minat dzien. Ona pyta,
gdzie teraz jesteS. Tlumaczysz, gdzie sie znajdujesz, a tymczasem ona podjezdza do
ciebie samochodem.

Chwila szczescia... Kiedy stoisz w supermarkecie w kolejce do kasy, nie spieszysz sie,
ale osoba stojaca przed toba widzi, ze masz znacznie mniej rzeczy od niej, i chce cie
przepusci¢. Mowisz, ze nie trzeba. Ale czujesz, ze zyskate$ przyjaciela do grobowej deski.
Cho¢ nigdy wiecej go nie spotkasz.

Chwila szczescia... Kiedy czekasz z nadzieja na SMS-a od niej, sprawdzasz tysiac razy
komoérke, ale nic nie przychodzi. W koficu zajmujesz sie czym$ innym... i jest! Otwierasz
kopertke i czytasz, a wiadomos¢ jest wtasnie taka, jaka chciates otrzymad.

Chwila szczescia... Kiedy po miesiacach obmyS$lania, jaki prezent jej kupid,
dochodzisz do wniosku, ze tym prezentem powinien by¢ caty wspdélnie spedzony dzien.
Planujesz wszystko, od rana do wieczora, tak, aby kazda chwila byla dla niej
fantastyczna niespodzianka. Masz nadzieje, ze ona bedzie kocha¢ cie jeszcze bardzie;j.

Chwila szczeScia... Kiedy skonczyte$S co$, nad czym diugo pracowate$ i nie bytes
pewny koncowego efektu. Udato ci sie. Czujesz sie jak mistrz Swiata, ale taki, ktory
wygrywa w tajemnicy, biegnac noca po pustym torze, bez udziatu publicznoSci.

Chwila szczeScia... Kiedy niezauwazenie wypada ci co$ z kieszeni, a kto$, kto to
podniést, wota cie, by odda¢ zgube. Z poczatku nie wiesz, o co chodzi, nie ufasz tej
osobie, ale patrzysz jej w oczy i widzisz szczere intencje. Nawet jesSli chodzi o
dwadzieScia groszy, masz wrazenie, ze zwrdocono ci bezcenny skarb.

Chwila szczescia... Kiedy zmarnowate$s juz kilka okazji i wreszcie udaje ci sie
przechwyci¢ pitke, dobiegasz do bramki i strzelasz gola. Koledzy skacza na ciebie,
przewracaja na murawe, nie mozesz ztapaé tchu, ale czujesz sie tak, jakbys wygrat
mundial, chociaz przegrywacie jeden do czterech.

Chwila szczescia... Kiedy po caltym dniu czekania i sprawdzania ikonki powiadomien
na Facebooku wreszcie sie doczekasz jej reakcji. Odpowiedziata i napisata coS, co
sprawia, zZe czujesz sie najwazniejszy na $wiecie.



Chwila szczes$cia... Kiedy wiesz, ze zaraz roztaduje ci sie bateria w telefonie, dzwoni
ona. Zdazyla ci jeszcze powiedzie¢, ze cie kocha, i chwile p6zniej komérka pada.
Chciatby$s odpowiedzie¢ jej podobnym wyznaniem, tymczasem stoisz bez slowa z
gtupkowatym uSmiechem na twarzy.



W powiesSci zacytowano nastepujace utwory:

Ti scattero una foto: stowa i muzyka Tiziano Ferro, © Copyright 2006 by NISA S.r.l./EMI
MUSIC PUBLISHING ITALIA S.r.l. — Mediolan, © Copyright 2007 by NISA S.r.l./EMI
MUSIC PUBLISHING ITALIA S.r.l1. — Mediolan/PANDAR ITALIA S.r.] — Latina.

Questa nostra stagione: stowa L.P. Chiaravalli-S. Grandi-E. Ramazzotti, muzyka L.P.
Chiaravalli-S. Grandi-E. Ramazzotti — Wylaczno$s¢ na wszystkie kraje: Edizioni Curci
S.r.l. — Galleria del Corso, 4 — 20122 Mediolan. Music Union S.r.l. — Galleria del Corso, 4
— 20122 Mediolan. Viameda Edizioni Musicali S.r.l. — Via G. Meda, 45 — 20141 Mediolan.
© Copyright 2012 by Edizioni Curci S.r.l./Music Union S.r.l./Viameda Edizioni Musicali
S.r.l. — Mediolan. Wszelkie prawa zastrzezone.

She: tekst oryginalny H. Kretzmer — muzyka C. Aznavour, © 1974 Standard Music Ltd.
— Londyn — Wydawca oryginalny. Edizioni Musicali Aromando S.r.l. — Galleria del Corso,
4 — Mediolan — Wydawca na Wiochy. Dzieki uprzejmosci: Edizioni Musicali Aromando
S.r.l. — Galleria del Corso, 4 — Mediolan — Wydawca na Wtochy.

Marmellata # 25: stowa i muzyka C. Cremonini, © 2005 Tutti e Nessuno S.r.l. —
Rzym/Warner Chappell Music Italiana S.r.l. — Mediolan/Double-Face Edizioni Musicali —
Castel Maggiore (Bo), © 2009 Mascheroni Edizioni Musicali S.r.l. — Galleria del Corso, 4
— Mediolan/Warner Chappell Music Italiana S.r.l. — Piazza Della Repubblica 14/16 —
Mediolan/Double — Face Edizioni Musicali — Via A. Gramsci, 302/F — Castel Maggiore
(Bo) — Wylacznos¢ na Wtochy. Dzieki uprzejmosci: Mascheroni Edizioni Musicali
S.r.l./Warner Chappell Music Italiana S.r.l./Double-Face Edizioni Musicali.

Wydawca usitowal wszelkimi sposobami odnaleZ¢ witascicieli praw autorskich
cytowanych w powiesci utworéw, jednak nie we wszystkich przypadkach to sie udato,
niemniej, w razie potrzeby, pozostaje do ich dyspozycji.



Podziekowania

Kiedy$s pewien autor w podziekowaniach dotaczonych do swojej ksiazki napisat, ze
wyraza komukolwiek swoja wdziecznos$¢ po raz ostatni, wiecej nikomu nie bedzie za nic
dziekowaé. Nie wiem, czy tak faktycznie zrobil, ale pamietam, zZe jego decyzja bardzo
mnie poruszyla. Zastanawiatem sie, jak musza czué sie te osoby, ktérym przed chwila
dziekowal, i przede wszystkim dlaczego postanowil nie okazywaé¢ nikomu wiecej
wdziecznosci. Uwazam, ze kazdemu wolno postepowaé¢ wedlug wlasnego uznania i ze
powinien z tego czerpa¢ wrecz egoistyczng przyjemnos$¢. Jak wtedy, kiedy robimy
prezent przyjacielowi lub ukochanej osobie. Wierze, ze za kazda stronica powiesci stoja
ludzie, ktorzy co$ do niej wniesli. Co wiecej, za posrednictwem ksiazki autor ma okazje
wyjasni¢ rézne sprawy, poprosi¢ o wybaczenie osoby, ktérych by¢ moze nie ma juz w
jego zyciu.

Abstrahujac od powyzszych rozwazan, z ogromna przyjemnoscia dziekuje
nastepujacym osobom:

Antonio Riccardi. Kiedy$ rozmawialem z nim o pewnym autorze i kilka dni pdZniej
zrobil mi wspaniala niespodzianke. To jedna z wielu rzeczy, za ktére chciatbym mu
podziekowaé, w poréwnaniu z innymi ta jest matym drobiazgiem.

Dziekuje Gabrielli Ungarelli za jej hojnos¢ i pasje i za to, ze mnie przekonata, oraz
Chiarze Scaglioni za wykonana prace i za entuzjazm, jaki wzbudzil w niej pomyst z
pasta alla gricia (mam nadzieje, Zze sie nie rozczaruje) i z jakim stuchata moich
opowiesci. Przysiegam, ze wszystkie byly prawdziwe.

Dziekuje Andrei Delmonte za jego precyzje i jasny umyst, dzieki niemu trudne sprawy
wydaja sie tatwe.

Dziekuje Marcie Treves za jej niezwykla intuicje oraz, co za tym idzie, dziekuje
Giacomowi Callo. Ogromna wdzieczno$¢ dla Susanny Tosatti za jej cierpliwo$¢ i
ogarniecie tego ,,morza spraw’’!

Dziekuje Robercie Scarabelli i wszystkim, ktérzy do p6Znej nocy poprawiali rekopis.

Dziekuje Giovanniemu Dutto za przekonujace rozwiazania i Emanueli Russo za jej
entuzjazm i rado$¢, z jaka podchodzi do swojej pracy.

Podziekowania za sprawng komunikacje: dla biura prasowego, Franceski Gariazzo,
Chiary Giorcelli, Mary Samaritani, Camilli Sica, Cristiany Renda i Valerii De Benedictis,
ktora wraz ze skrupulatna Eva Evangelista bardzo pomogta mi w ,sztafecie Rzym-
Mediolan”! Ponadto dziekuje Federice Saleri i Raffaelli Roncato za nowoczesne
rozwigzania w komunikacji miedzy nami!

Dziekuje Nadii Focile i Nancy Sonsino za nasz pierwszy wspolny event i za wszystkie



kolejne.

Dziekuje Valeriowi Giuntiniemu za poczucie bezpieczenstwa, ktére mi dal podczas
naszego pierwszego spotkania, dziekuje Dariowi De Giacomo, dzieki jego podkoszulkowi
nie bylo ono tak oficjalne, oraz Giancarlowi Guidaniemu, ktéry niestety sie
rozchorowal, ale juz czuje sie lepiej. Dziekuje réwniez Luisie Brembilli, ktéra
przepraszam za niedokonczona rozmowe. Dziekuje Vitowi Leone i Goffredowi
Battellemu oraz catemu preznemu dziatowi sprzedazy, ktéry poznalem w Pietrasanta.
Wszyscy byli dla mnie bardzo mili i sprawili, Zze poczutem sie jak ich przyjaciel.



Specjalne podziekowania dla:

Kylee ,Ked”, ktéra wraz z Laura i Anng wiernie towarzyszy mi w kazdej przygodzie,
zarowno wiloskiej, jak i zagraniczne;j.

Chciatbym réwniez podziekowaé pewnemu chtopakowi, ktérego imienia nie znam.
Jechatem ze swoim przyjacielem Mimmo na motorze po Lungotevere. Kiedy staliSmy na
Swiattach, podjechat do nas i powiedzial do mnie: ,Wypadto ci to po drodze...”. Wreczyt
mi zgube i odjechal, nie dajac okazji do podziekowania. Kimkolwiek jestes, teraz ci
dziekuje.

Chciatbym podziekowa¢ wszystkim, ktérzy nawet o tym nie wiedzac, w taki czy inny
sposOb przyczynili sie do powstania tej ksigzki. Uwazam, ze przyjemnos$¢ z pisania jest
wprost proporcjonalna do tego, co spotyka nas w zyciu: spotkania, sukcesy,
niesprawiedliwo$é, rozczarowania, niespodzianki, rado$é, milo$é, chwile szczescia.
Tylko ten, ktérego nic w zyciu nie spotyka, nie ma o czym pisa¢.

Dziekuje mojemu przyjacielowi Giuseppemu, ktéry nadal potrafi mnie zaskoczy¢ i
ktory bardzo mi kibicowat podczas pracy nad ta powieScia. On umie mnie rozbawié jak
nikt.

Dziekuje Luce, Fabianie i Valentinie, ktére nieustannie towarzyszyly Niccowi.
Podziekowania dla cioci Annamarii!

Ostatnie podziekowania pelne mitosci kieruje do Giulii, ktéra podarowata mi dwa
piekne prezenty: Alessandra i Marie Lune, te chwile szczesScia, ktére pozostana na
zawsze.



[*] Scapigliatura — w wolnym tlumaczeniu ,,bohema”, ruch literacko-artystyczny, ktéry
narodzit sie w p6inocnych Wioszech w drugiej potowie XIX wieku (przyp. thum.).
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